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HOo6pe pownu B Electrolux! Bnarogapum Bu, ye nsbpaxre Hawua

ypeAa.
B HaweTo xenaHue ga 6baem ycTonymem, Hamanseame ynortpebata Ha xapTus 1
npegocTaBsiMe MbJIHATE PHKOBOACTBA 3a NOTpebuTensa oHnaviH. e nonyynte
[octbn 4o BaweTo nbnHo pbkoBOACTBO 3a NoTpebutens Ha electrolux.com/
manuals
@ BwxTe cbBeTM 3a ynotpeba, 6poluypu, oTCTpaHsBaHe Ha HEVU3MPaBHOCTU U
MH(OpMaLus 3a cepBu3 U peMoHT Ha electrolux.com/support
KyneTte akcecoapw, KOHCYMaTVBU 1 OPUrMHANHK pe3epBHU YacTu 3a Bawuns ypen Ha
electrolux.com/shop
3anasBame Cv NPaBOTO Ha U3MEHEHUS.
CbObP>XAHUE
1. MHCTPYKUUIN 3A BE3OTTACHOCT ... 2
2. IHOOPMALINA 3A BESOTACHOCT ....oiiiiiciieiee ettt 6
3. OTMNCAHUE HA TTPOLYKTA. ..ottt ettt 8
4. TEXHNYECKU OAHHW. .. ..ottt 10
5. KOHTPOJTHO TABJTIO.....ciii ettt 10
6. TABJTULA C TIPOTPAMU. .....oeiieeieee et 12
T OTTILIM. .ttt et e e e e et e e e e e nnaeeeas 13
8. HACTPOWVIKU. ... 16
9. MPEON MBPBA YITOTPEBA..... ..ottt 17
10. BCEKVNOHEBHA YTTOTPEBA.......oeteeeeeeeeee s 19
11. TTOJTEBHU CBBETU... ..o 20
12. TPVIDKA VU TIOUUCTBAHE...... ..ttt 21
13. OTCTPAHABAHE HA HENBMPABHOCTW........oeiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, 25
14, CTOMHOCTU HA TTOTPEBJIEHVIE ... 27
15. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA CPELA ... ..ottt 29

1. A UHCTPYKLUWU 3A BE3SOMNACHOCT

[Ll lMpeou ga 3anoyHeTe MHCTanNupaHe 1 ekcnnoartayus Ha
TO3U ype[, npoyeTeTe BHUMATENHO NpefoCTaBeHnNTe
NHCTPYKLMW.

[Mpon3BoanTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3a HapaHsBaHUA UK
noBpean B pe3ynTaT OT HenpasuieH MOHTax nnun yrnotpeba.
BuHarn cbxpaHsBanTe MHCTPYKUMUTE Ha 6e30nacHo U
AOCTBMNHO MACTO 3a 6bAeLUm cnpaBku 1 U3TerneTe NbfHarta
BEpCUS, HanMyHa oHNauH.
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A MpeaynpexageHune: OnacHOCT OT NoXap/3ananumm
mMarepuanm.

YpeasT cbabpxa 3ananum ras, nponaH (R290), ras ¢ BUCOKO
HMBO Ha eKONorM4YHa CbBMECTMMOCT. YpeabT TpsibBa aa e
pa3nonioXkeH ganedy ot M3TOYHULUN Ha 3ananBaHe.
BHumaBanTe ga He npuvyMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHaTta
Bepura cbC CbabpKaHMe Ha NponaH.

1.1 BesonacHocT 3a Aeua 1 nuua B y3BUMO
nonoXxeHue

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT 3agywaBaHe, HapaHaBaHe U TpanHo
yBpexaaHe.

» Toaun ypeg moxe aa 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8-
roguliHa Bb3pacT, KaKTo M OT Nnua ¢ HaMarneHu
PU3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHU BH3MOXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onnT 1 No3HaHMA, caMmo ako Te ca noj
HabnogeHne nnm 6baaT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6esonacHata ynotpeba Ha ypeaa un pa3dompaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-roguilHa Bb3pacT M Xopa C TEXKM
NN KOMMMEKCHU yBpexaaHusa TpsibBa ga ce abpxaT ganed
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca noA NOCTOAHHO HabnoaeHve.

* He nossonsBaunTe Ha geua ga cu urpadr ¢ ypeaa.

« [IpbXTe BCUYKM ONaKOBKM Aaneyve OT gela u u3xsbprerte
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

+ [laseTe npenapaTtuTe ganed ot geua.

 [laseTe geuara u gomalHuTe NLbGUMUKM ganed ot ypeaa,
KoraTto BpaTtaTta € OTBOpeHa.

» AKO ypeobT umMa yCTPOKMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa Aa ce akTMBupa.

« [eua He TpsibBa ga M3BbPLUBAT NOYNCTBAHE UMK
nogapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

BBIIFAPCKM 3
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1.2 O6wa 6e3onacHoOCT

To3n ypea e npegHasHa4yeH caMmo 3a CcylleHe B JoMallHa
cpefa, MaLllVHHO CyLLEeHe Ha npaHe.

He nanonseante oyHKUMATA 3a CYLUUITHA, aKo NpaHeTo e
3aMbPCEHO C NPOMULLISIEHU XUMUKATW.

To3n ypea e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Tosun ypen moxe ga ce usnonsesa B opucu, ctam B XoTern,
cTan B MOTEN, KbLUM 3a rocTu 1 gpyrn nogobHn mecTa 3a
HacTaHABaHe, KbeTO TOBa M3MNosi3BaHe He HaaBMLLaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTpeba.

He npomeHsanTe npegHasHayeHMETO Ha ypeaa.

Ako 6apabaHHaTa CyLLMIHA € NoCTaBeHa BbpXy nepanHa
MaLUMHa, n3nonasante cBbp3BaLy KUT. CBbp3BaLYUAT KAT,
npeanaraH B MarasnHute, Moxe Aa 6bae n3nonssaH camo
3a ypea, NoCOY€EH B MHCTPYKUMMUTE, KOUTO ca
npegocTaBeHun € Hero. lNpoyveTeTe BHMMATENHO Npeau
MHCTanupaHe (BWKTe pbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens Ha
KOMMeKTa).

YpeabT MOXe fa ce MHCTanupa Kato cBO60AHOCTOSAL, Unn
nofg, KYXHEHCKNA NMoT, KaTo cna3BaTe CbOTBETHOTO
pa3scTtosaHune (BX. B bpowypaTa 3a VIHcTanupaHe).

He nHcTanupante ypeaa 3ag Bparta, KOSATO ce 3aKmo4yBa,
nnb3rawa ce BpaTta Unun BpaTa C NaHTU B CpeLLynosioxHaTa
Ha ypega CcTpaHa, KouTo buxa Bb3npenaTcTBann NbAHOTO
oTBapsiHe Ha ypeaa.

OcurypeTe UMpKynaumsa Ha Bb3gyxX Mexay ypeda u noga.
BeHTuUnaynoHHNAT OTBOP B OCHOBaTa He bmBa ga 6bae
MOKPMBAH OT KUIIUM UNWU OPYrX NOCTENKM 3a NOA.
MPEOYMNPEXOEHUE: YpeabTt He TpsabBa Aa e 3axpaHBaH
4ype3 BbHLUHO NPEBKITHYBALLO0 YCTPONCTBO KaTo TanmMep unm
a e CBbp3aH KbM eneKkTpuyecka Bepura, KOiTo NOCTOAHHO
Ce BK/0YBA U U3KIT4YBa OT YCTPOUCTBO.

BkntoyeTe 3axpaHBalLmsa Wencen KbM KOHTakTa camo B
Kpasi Ha MHCTanauMoHHMsS npouec. YBepeTe ce, ve

BBIIFAPCKHU
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LLencenbT Ha 3axpaHBaHETO € AOCTbMNEH crneq
MHCTanupaHeTo.

« MPEAYNPEXOEHWE: He moHTUpanTe ypena B
nomeLleHne 6e3 Bb3ayLieH obmMeH.

YpeabT cbabpka 3ananum ras, nponaH (R290), raz ¢
BMCOKO HMBO Ha eKoJlIormyHa CbBMeCTUMOCT. YpeabT
TpsibBa fa e pa3norioXkeH ganey ot U3TOYHULUM Ha
3ananeaHe. BHumaBanTe ga He NpUYnHUTE NOBpeaa Ha
XnagunHata Bepura CbC Cbbp)KaHWe Ha NporaH.

« MPEOYNPEXOEHWUE: OpbXTe BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU
B KOpryca Ha ypeAa unu BbB BrpageHarta CTpykTypa, 6e3
Aa ca Bb3NpenaTCTBaHMU.

- NMPEOYMNPEXOEHWE: He noBpexaanTte xnagunHarta
Bepwura.

« NMPEOYMNPEXOEHWE: He nokocBanTe AOCTbAHUTE
MEeTasnHn Nepkn Ha KoHgeH3aTopa ¢ ronu pbue. Puck ot
HapaHsBaHe. HoceTe npegnasHu pbkaBuUn.

* AKoO 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea oa ce
CMEHM OT NPOU3BOANTENS, HEFOB OTOPU3NPAH CEPBU3EH
LEeHTbp nnun kBanudumumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OMacHOCT.

* He npesBuwwaBanTe MakCMManHOTO KOSIMYECTBO NpaHe oT
9,0 kr.

* N3bbplieTe npaxa unm octaTbUUTe OT ONAKOBAHETO, KOUTO
ca ce HaTpynanu oKono ypeaa.

* He nanonsearite ypeaa 6e3 puntbp. Noyncteante
unTbpa 3a BNakHa npeaun u cnepg scska ynotpeda.

* He cyweTte HeusnpaHn gpexu B CyLUUIHATA.

* TbKaHW, KOUTO ca BUnM 3aMbpCeHN C BELLeCTBa KaTo
Ma3HWHa 3a rOTBEHe, aLeTOH, ankoxosn, 6eH3nH, KePOCKH,
npenapaTtu 3a npeMaxBaHe Ha NeTHa, TEPNEHTUH, BOCHK U
npenapaTtu 3a NnpemaxsaHe Ha BOCHbK, TpsibBa ga ce
nanepar C ropetla Boga v nepurieH npenapart, npeaun ga ce
n3cywaT B CYLUUIHS.

* [MpegmeTn KaToO NOPECT KayyykK (flaTekcoBa NsHa), wanyuum
3a Ay, BOAOHEeNpOoHMLaeMn TbKaHWn, apTUKYNu C rymeHa
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OCHOBa M ApEeXN UM Bb3rnaBHULM, CHAab4EeHM C NOOSTOXKM
OT MOPECT Kayu4ykK, He TpsibBa [a ce CywaT B CYLUUITHSA.
YBepeTe ce, Ye Mexay BpaTuykaTta Ha ypeda U ryMeHoTo
YyNbTHEHME HSAMA 3aTUCHATO NpaHe.

OmekoTuTeNnn Ha TbKaHu Unn NogobHW npenapaTn Tpsidea
Aa ce u3nonseaTt camo criope npeanucaHnsaTa Ha
npoun3BoanTeENs.

[MpemaxHeTe BCMYKM NpegMeTy OT NpaHeTo, KOUTO morat
Aa NPUYNHAT 3ananBaHe, KaTo 3anarnku UM KMepuTw.
MPEAYNMPEXOEHWE: Hukora He cnupanTte 6apabaHHaTa
CYLUMITHA Npean Kpas Ha UMKba Ha CyLleHe, OCBEH ako
HAMa fa n3sagmTe 6bp30 BCUYKM APEXU U Crnef ToBa
NpOCTpeTe Taka, Ye TonnnHata aa ce pasnpbCHe.

Mpenmn n3BbpLIBaHE Ha NOAAPBXKKA HA ypeaa, U3KI4veTe
ro u u3BageTe Lwencena oT KOHTakTa.

2. NHOOPMALINA 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 NHcTanauuna » ToabT, KbAETO LEe Ce MOHTMPA YpeasbT,
TpsibBa Aa e paBeH, CTabuneH, ycTonums
& Ha TOMMMHA U YUCT.
MpenynpexaeHune: OnacHocT oT *  BuHarm gpbxTe ypeaa BepTukarnHo,

nomap/aananMMM Martepuanu. OOKaTo ro mecrtute.

* Korato ypeabT € NnocTaBeH B MNOCTOAHHOTO
CU NonoXeHwue, nposepeTe aanu e
HanbJ/1HO HMBEIMPaH C nNnomMoLlyTa Ha
HUBENMP. Ako He e, HamecTeTe
KpayeTtaTta.

MaxHeTe BCUYKM ONakoBKM.

He MoHTMpaiTe n He nsnonseanTte
noBpeaeH ypea.

CnepaBaiTe UHCTPYyKUUATE 3a
WHCTanupaHe, NpUoXeHn KbM ypeaa.
He MoHTMpaiiTe ypeaa B nomelleHne 6e3

BLayLLIEH OBMEH 2.2 EneKkTpu4ecko cBbp3BaHe

YpenbT cbabpka 3ananvm ras, nponaH .
(R290), ras c BUCOKO HMBO Ha eKosflorMyHa /\ BHUMAHME!

CbBMECTUMOCT. YpeabT TpsibBa fia e Pu1cK OT noxap vnm TOKoB yaap.
pasnonoXeH aaney ot M3TOYHULM Ha

3ananBeaHe. BHumaBaiiTe ga He «  BknioyeTe 3axpaHealLms Liencen KbM
NPUYMHUTE NOBpeda Ha XnagunHaTa KOHTaKTa caMo B Kpasi Ha MHcTanaumaTa.
Bepura cbC CbabpXXaHne Ha nponax. YBepeTe ce, Yye LWencenbT 3a 3axpaHBaHe
BuHarn BHMmaBanTe, Korato MectuTte € [IOCTBbIMEH cnea MOHTax.

ypena, Tbii Kato e TexbK. BuHaru « NPEOYNPEXOEHWE: Tosu ypen e
“3nonagaiite NpeanasHn PbKasuLmM U1 npefiHaszHa4YeH 3a MOHTaX / CBbp3BaHe
3aTBOpEHM 0BYBKY. KbM 3a3eMuTenHa Bpb3ka B crpagara.
He MoHTUpaiiTe ypeaa Ha MecTa, KbaeTo * YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TemnepatypaTta Moxe da e nog 5°C unu Tabenkarta ¢ TEXHUYECKU AaHHU ca
no-sucoka ot 35°C. CbBMECTMMU C ENEKTPUYECKUTE AaHHUN Ha

3axpaHBallata Mmpexa.
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BuHaru nsnonssante npaBumiHo
WHCTanupaH, yCTOMYMB Ha yaapu KOHTaKT.
He nsnonaearite pasknoHuTenu unm
aganTepu ¢ MHOIo BXOO0BE.

He n3kniouBarite ypeaa, kato agbpnare ot
3axpaHBalyus kaben. BuHaru

VI3/J,'pr'IBaVITe encena Ha 3axpaHBaHeTO.

He nunanTe 3axpaHBalyms kaben unu
Lencena ¢ MOKpu pble.

2.3 U3non3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap,
noxap, usrapsiHe Unu Noepeda Ha ypeaa.

Tosu ypeq e npegHasHayveH camo 3a
OoMallHa (Ha 3akpuTo) ynoTpeba.

He cyweTe noBpeaeHuTe (ckbcaHu,
N3TbpKaHW) Apexu, KOUTO UmaT nognnaTa
UNN MbIHEX.

AKO nNpaHeTo e 13npaHo ¢ npenapar 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha NMeTHa, NycHeTe
OONbIHUTENEH LUKBI Ha u3nnakeaHe
npeav Aa ctaptupaTte LMKbna Ha CyLleHe.
CylueTe camo TbkaHu, KOUTO ca
NMOAXOASLUM 32 CyLUeHe B ypeaa.
CnepBaiiTe MHCTPyKUMSATa 32 NOYMCTBaHe
Ha eTuKeTa Ha BCsKa Apexa.

He nwiite n He npuroTealTe XpaHa c
KOHAeH3MpaHaTa Boga/gectunvpaHara
BoAa. ToBa MOXe Aa NpU4nHMn
34paBOCMNOBHM NpPobnemun Ha xopaTa u
AomMalluHuTe nrbumum.

He capavite 1 He cTbnBanTe BbPXY
oTBOpeHaTa BpaTta Ha ypeaa.

He cylueTe kaneLuy MoKpy Apexu B ypeaa.

3a nogmsiHa Ha BrpageHarta namnuyka ce
006bpHETE KbM OTOPU3NPAH CEPBU3EH
ueHTbp. Bugmumo ceetogmogHo
n3nbyBaHe, He rneanTe QUPEKTHO B
nbya.

2.4 I'puka u noyncTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocCT OT HapaHsiBaHe Uy noepeda
Ha ypeaa.

He n3nonasante BogHa cTpys unu napa,
3a Aa noyucTuTe ypeaa.

[MouncTeTe ypeada c Mokpa, Meka Kbpna.
M3nonsBavite camo HeyTpanHu

npenapatu. He nsnonseavite abpasneHu
Kbpnu, pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npegmeTu.

BbaeTte BHUMaTENHW Npy NOYUCTBaHE Ha
ypena, 3a Aa npefoTepaTuTe nospeaa Ha
cucTemaTta 3a oxnaxagaHe.

He pokocBavite metanHute pebpa Ha
KOHZEeH3aTopa C ronv pble, 3a aa ce
npegoTBpaTh HapaHsaBaHe. Bunaru
HoceTe npeAnasHu pbkasuum u
noyncTeamnTe BHMMaTENHO, 3a Aa ce
n3berHe nospeda Ha metanHata
NMOBBPXHOCT.

[Mpn nouncTBaHe Ha uNTpuTe
M3XBbpIieTe Mbxa B KohaTa 3a Ooknyk, 3a
[Aa ce NpegoTBpaTy HABNM3aHETO Ha
MUKponnacTMmaca BbB BoAHaTa cuctema.

2.5 Komnpecop

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noBpeaa Ha ypeaa.

KomnpecopbT 1 HEroBuTe CUCTEMM B
GapabaHHaTa CyLIMInHA ca 3apedeHn CbC
crneyunaneH npenapaT, KOUTO He Cbabpa
ropo-xnopo-xuaposogopod. Cuctemata
TpsibBa Aa cTou usnpaeeHa. YBpexaaHeTo
Ha cucTeMaTa Moxe Ja npeansBuka Teu.

2.6 ObcnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPU3MPAHNS CEPBUIEH LIEHTBP.
M3non3BaiiTe camo opuUrnHasnHu pe3epBHu
yacTu.

Mons, nmarite npegsua, 4e
cobcTBEHOpBYHATA NonpaBka Unm
rnonpaekaTa, KosTo He e U3BbpLLEHA OT
creuumanucT, MoXe aa uma nocrneguum,
CcBbp3aHu ¢ GesonacHoCcTTa 1 ga aHynupa
rapaHyusita.

CneaHuTe pe3epBHM YacTu ca HanuyHu
Han-manko 10 roanHn crnen Kato MoaensT
€ 6un cnpsiH OT NPOU3BOACTBO:
YMANbTHEHUS U YNITbTHEHUS, KMHOYOBE U
KonyeTa, Nomna 3a KOHAeH3aums,
3aKroyanku Ha BpaTuykarta, MoTopu u
MOTOPHM YETKWU, CKOPOCTHU KYTUUN MeXaY
enekTpomoTopa v bapabaHa,
BEHTMNATOPHU U BEHTUNATOPHU Konena,
6apabanu n narepu, TpbbU 3a Boga U
cBbp3aHo obopyaBaHe, BKIHYMTENTHO
MapKy4u, knanaHu n puntpu, kabenm un

BBIIFAPCKMN 7
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Liencenu, neYyaTHV NnaTku, enekTPoHHN
aucnneun, TepMocTati 1 TemnepaTtypHu
CeH30pu, COPTYEPHM akTyanusaumm
(BKINOUUTENHO COPTYEpP 3a HynMpaHe),
NPY>XWHW, HarpeBaTenn n HarpesaTenu,
enekTpuyeckn npeanasutenu (0T4enHo
UM CBBbP3aHN 3aefH0), KOHAEH3aTop Ha
OBUraTens, Makapa 3a HanpexeHue,
OnopHa porska, BpaTu, yNnmbTHEHUS Ha
BpaTaTa, ApbXK/ Ha BpaTtaTa, MoOAaynu u
NaHTW 3a 3aKknYBaHe Ha BpaTaTta,
UNTpU 3a MbX, Bb3AYLUHW OUNTPY,
nnactMacoBu nepudepHn yCTponcTea,
pe3epBoap 3a KoHAeH3. [epnoabT Moxe
[a e no-gbnbr 3a Bawara ctpaHa. 3a
noseye nHdoOpmaLus, Mons, noceTeTte
Hawms yebcanT.

Mons, nmainte npeasua, 4e HAKou OT Tesun
pe3epBHN YaCTK Ca HaMM4yHU camo 3a
NPoECUOHANHN TEXHULM N HE BCUYKM
pe3epBHU YaCcTK ca NOAXOASALLM 3a BCUYKM
mMoaenu.

OTHOCHO namnata(ute) B npogykTa u
pes3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHy OTAENHO:
Teaun namnu ca npegHasHayYeHn ga
N3gbPXKaT Ha eKCTPeMHU husnyeckm
YCINOBMS B JOMAKUHCKUTE ypeau, KaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BNaxXHOCT 1in
ca npefHasHa4YeHun ga curHanuaupar
nHOpMaLUs 3a eKCnnoaTauMoHHOTO
CbCTOSHUE Ha ypeda. Te He ca
npegHasHavyeHn 3a 13nonasaHe no apyr

3. ONMUCAHME HA NMPOAOYKTA

Ha4YuH N He ca noaxoAslin 3a ocBeTdaBaHe
Ha nomelleHna B JomMa.

2.7 N3xBbpnsiHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHaBaHe Unn 3agyllaBaHe.

A MpepynpexaeHune: OnacHoOCT OT
noxap/onacHoCT OT MaTepuanHa nospeaa u
nospeaa Ha ypepaa.

*  W3knoveTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo U
BOAOMOAABaHETO.

* VI3BapeTe 3axpaHBaLLns enekTpuyecku
kaben B 6rM30CT [0 ypena v ro
N3xXBbpIeTe.

*  YpeobT cbabpxka 3ananum ras (R290).
CBbpxeTe ce C Balms OOLLUMHCKM opraH
3a MHbopMaLWs Kak Aa U3XBbpAuTe
npaBuWIIHO ypeaa.

» [lpemaxHeTe ApbXKaTa Ha BpaTuykaTa, 3a
Aa npefoTBpaTuTe 3akneLlBaHeTo Ha
Aela vnu gomaluHu nodumum B
bapabaHa.

* V3xBbpneTe ypeaa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE U3UCKBAHWSA 3a U3XBbPIsSHE Ha
"OTnagbuy OT ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO)".

8 BDbIIFAPCKM
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KoHTewnHep 3a Boaa
KoHTponeH naxen
BbTpeluHo ocBeTneHne
Bpata Ha ypeaa

Filter (PunTbp)
Tabenka ¢ gaHHu
Bb3gyLwHu otBOpPU
Kanak Ha koHaeH3aTopa

ERREDENE

El Mokpveano Ha koHaeH3aTopa
Perynupyemu kpadeta

@

3a no-necHo 3apexaaHe Ha NpaHeTo unu
no-neceH MOHTaX, BpaTaTa MOXe fa ce
obpbLya (BMKTe OTAenHaTa NIMCTOBKA).

e
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TabenkaTa c OCHOBHUTE JaHHU NoKa3Ba:

QR kog

1Me Ha mogen
HOMep Ha npoaykTa
enekTpU4eckn AaHHN
cepvieH Homep

CkaHupaiite QR kopa Ha ypeaa, 3a Aa peructpupare npoAaykTa v Aa ussrevete MakCMMyma OT Hero.

. D] [HocTtbn Ao nogpobHa nHpopmaums 3a ypeaa, AOKyMEHTaLUmMs 1 cTaTum 3a ToBa kak a uanonasare
Han-gobpuTe dyHKUMM (PBKOBOACTBOTO 3a NOTpebutens e HanuyHo 1 Ha electrolux.com/manuals )

. ﬁ CbBeTu 3a ynOTpeGa, OTCTpaHABaHe Ha HEM3NpPaBHOCTH, VIHCbOpMaL[I/IFI 3a CepBU3 N PEMOHT (Hal'll/l"lHO

1 Ha electrolux.com/support )

. lﬂ KyneTe akcecoapw, KOHCyMaTUBM 1 OPUTMHANHU PE3EPBHW YacTu 3a Balums ypes (HanuyHm u Ha

electrolux.com/shop )

3.1 eneKkTpu4yecko cBbp3BaHe

B kpas Ha MOHTa)xa MoXeTe [ja CBbpXKeTe
3axpaHBalLms kaben KbM KOHTaKTa.

TabenaTa c eTUKETU U rMaBa ,, TEXHUYECKN
OaHHW® ykasBaT HeobxoanmuTe

€NeKTpn4eCKn XxapakTepucTukn. YBepeTe ce,
Ye Ca CbBMECTUMU C eNeKTpOo3axpaHBaHETO.

[MpoBepeTe ganu gomawiHaTa Bu
eneKkTpoMHcTanaums Moxe ga noeme
MaKCMManHOTO HaToBapBaHe, KOeTo ce
M3NCKBA, KaTo B3eMeTe Mo/ BHUMaHue u
BCUYKM OCTaHanm paboTeLyn enekTpoypean.

CebpxeTe ypeaa KbM 3a3eMeH KOHTaKT.

Korato ypeabT e nHcranupan,
3axpaHBawuAT kaben TpsibBa ga 6bae necHo
OOCTBIEH.

Mpu HEOBXOAMMOCT OT eNEeKTPUYECKO
oGcnyxBaHe No MOHTaxa Ha ypeaa,
CBbPXKETE Ce C HaLLWs OTOPU3MPAH CEPXKM3EH
LeHTBP.

Mpou3BOANTENST HE HOCK HUKaKBa
OTrOBOPHOCT 3a LETU UMW HapaHsiBaHWs,
nopagm HecrnassaHe Ha ropHUTE NpeanasHu
MepKU.

BBIIFAPCKM 9
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4. TEXHNYECKWN OAHHN

Bucoumna x WnpuHa x bn6oymHa 85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Makc. Abn6oyrHa npu oTBOpEHa BpaTa Ha ypeaa 110,7 cm

Makc. WwupuHa npy oTBOpeHa BpaTa Ha ypeaa 95,8 cm

Perynupyema BucouvHa 85,0 cm (+ 1,5 cm — perynupaHe Ha kpayeTtara)
O6em Ha 6apabaHa 118 n

MakcumarnHo konm4yecTBso 3a 3apexaaHe 9,0 kr

Hanpexexune 230V

YecroTa 50 Hz

eMUCKA Ha 3BYKOB CUrHan BbB Bb3Ayxa 3a LMKbna Ha 66 dB(A)
CyleHe Ha eko nporpama npy MakCMMarHo 3apexaaHe

O6La moLyHocT 700 W
Bupg ynoTtpeba [omakuHcku
[onycTuma Temnepatypa Ha okonHaTa pefa +5°C go + 35°C

HuvBO Ha 3awuTa cpeLly NpoHVKBaHe Ha TBbpaM YacTu- IPX4
LM ¥ BNara, OCUrypeHo oT 3aLLUMTHOTO MOKpUTUE, OCBEH

KOraTo HCKOBONTOBOTO 06opy/BaHe HMa 3aLyuTa

cpelly Bnara

O603HayeHne 3a xnaguneH ras R290

Terno Ha xnagunHUs areHT 0,110 kr

5. KOHTPOIJTHO TABJ10

I ———
a _%D

g

([ o |

I T
— 1
] B A

ngq 3asr|porpaM|/|Te 1 NpeBKnoyBaTen 3 Dryness Level (CTenenu Ha cylieHe)
3a ® RESET (HynupaHe) ceHaopeH GyToH

W' Extra Anticrease (MpoTnB EkpaH
HamaykBaHe) CEH30peH OYTOH

10 BBIFAPCKU
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@STime Dry (Yac) ceH3opeH GyToH

a Dl Start/Pause (Ctapt / MNay3a)
CeH3opeH OyTOoH

@ Delay Start (OtnaraHe) ceH3opeH
OyTOH

8 & Reverse Plus (ObpateH peg lNntoc)
CeH30peH ByToH

9] & End Alert (3BbHeL) ceH3opeH ByToH

Q Refresh (OcBexaBaHe) ceH3opeH
OyTOH

5.1 Oucnnen

ByToH 3a Bkn./M3kn.

@

HaTucHeTe ceH3opHUTE BYTOHM € NPBCT
B obracTTa cbC CMMBOMA UMK UMETO Ha
onuusATa. He HoceTe pbkaBuuw, Korato
paboTtute ¢ kKoMaHAHOTO Tabno. Yeepete
ce, Ye KOMaHAHOTO Tabso e BUHaru
4YUCTO M CYXO.

CumBon Ha gucnnes

OnucaHue Ha cMUMBoONUTe

050

' npubupaHe, CbBCEM CyXO

e onuusa 3a HUBO Ha CyLUEeHe Ha npaHe: CyXo 3a rmageHe, cyxo 3a

@S

BKI. onuyus BpemMme Ha cylleHe

BKI. onyms 3a OTNOXEH CcTapT

VHAWKATOP: fpoBepeTe TornI00bMEHHNKA

VHOVKATOP: r7oYncTeTe unrbpa

VHOVKaTOP: M3TOYBaNTe KOHTEHepa 3a Boga

BKN. 3awmTa 3a geua

I Eﬂ.@®|m|®

rpeleH n36op unm kniousT e Ha nosuumus @ "Reset" (Hynupa-

— — He)

=

vHAavKaTop: ¢asa Ha cyleHe

VHOVKaTOP: (hasza Ha oxnaxgaHe

VHAnKaTop: ¢basa npoTns HamaqkBaHe

-__'E-BC@E

L
o}

NpoOABLINKNTENTHOCTTa Ha nporpamaTa

BBIIFTAPCKM
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CumBon Ha gucnnes OnucaHue Ha cuMBoOnUuTe

+ 207 gl | 2071 +00- yAbxaBaHe Ha HavanHaTa asa NpoTUB HaMayKBaHe:
idmin., TI0dmin., T i, T +30mMuH. +60muH. +90muH. 24.)
: l D - e : G G 1360p Ha NPOABIMKUTENHOCT Ha cyleHe (10 MuH. - 24.)
l h - E U h n36op Ha oTnoxeH ctapT (1 4. —20 4.)

6. TABJIMLUA C MNMPOIrPAMA

Mporpama 3apexaaHe 1) CBoiicTBalTVN THKaH2)

Moaxoasiya e 3a cylleHe Ha HOpMarHO Mo-

KpPO Namy4Ho npaHe v e Hail-echekTuBHa oT

rnefHa Touka Ha KOHCyMauusiTa Ha eHeprust
Eco3) 9,0 kr 3a CylueHe Ha MOKPO NaMyyHO fpaHe. nole

HunBoTO Ha cylueHe He ce perynvpa v ce 3a-

[nasa no nogpas6upaHe Ha Cupboard (Cyxo

3a npubupaHe) / roToBO 3a CbXpaHeHue.

Cb3gaaeHa 3a pyTUHHO CyLLEHe Ha ToBa,

koeTo nepete 6e3 coptupaxe. Macylwasa
5,0 kr eXejHeBHU Apexu, U3paboTeHn oT namyk, ) O

6neHgoBe C Namyk 1 CUHTETUKA N CUHTETU-

Ka.

MixCare (Bbp3a nporpama 3a
CMEeCeHO npaHe)

Mporpama 3a 6enu 1 LBETHN NaMyyHU Tb-

o NS

Cottons (Mamyk) 9,0 kr kaHu. HacTpoiikaTa no nogpas6upaHe e 3a , .
HMBO Ha CylLEeHe, FOTOBO 3a CbXpPaHeHwue.

CmeceHu Apexu, Cbabpxalyy NpeanMHo
i NS
Synthetics (CuHteTuka) 4,0 kr CUHTETWYHYM BRakHa KaTo nonnecrep, no- ,
nuamug v ap.

MpenopbyBa ce 3a U3KYCTBEHW AenuKaTHA
; NS
Delicate (PuHU TbkaHM) 2,0 kr TbKaHW KaTo BMCKO3a, N3KYCTBEHA KOMPUHA, /
akpun u TexHute 6neHaose.

BbnHeHn TbkaHn. Jleko CylleHe Ha 1U3npaHn BbJTHEHN TbKa-

Wool (BbnHa) 1,0 kr HU. OTcTpaHeTe He3abaBHO ApexuTe, KoraTo nporpamaTa
CBBbpLUK.
Silk (KonpwuHa) 0,5 kr KonpwuHa noaxoasiia 3a CyLwusiHs. , 9,

OrpaHunyaBa roHKMTE Npu Manku obemu na-
MYYHWU, CUHTETUYHM U CMECEHW TbKaHu 3a
necHo rnageHe. Pasnonara c aBe HVBa Ha
Easy Iron (IlecHo rnagene) 2,0 kr cyweHe: Huso ,[napeHe” octass gpexute ,
1EeKO BNaXxHW 3a rmageHe unm okaysaHe;
HuBo ,3a npubrpaHe” n3cyliaBa HaMbIHO
TbKaHUTE.

M3cywaa o6Lo cnopTHo obnekno, nspa-

GOTEHO OT CUHTETUYHW BriakHa, BKIOYNTEN- e
HO nonuecTep, 6nexaose ¢ enactaH nno- | &2 &
nmamug,.

Sport (CnopTHo obnekno) 4,0 kr

12 BBIIFAPCKU
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Mporpama 3apexaaHe 1) CeoiicTBalTvn ThKaH2)

[bn6oko n3cyluaBa [MHXUHCUTE U Apyrn ape-
i XV OT AEHWM, AOpY U B AebenuTe Yactu, kKa-  ZN NP
Denim (ObHkn 4,0 kr
@ ) ’ TO pkoboBe, LUEBOBE Y MaHLLETH, U Hama- /
nsiBa 3annmTaHeTo.

OcurypsiBa NpaBUITHO CyLLIEHe Ha BbTpeLu- o~ o~
Duvet (3aBuBku 3,0 kr HUTe YacTu Ha eguHuaHu unv asoiinu topra- 7 ) (IO
A W) .0\,

HW, Bb3rNaBHULM U BaTUpaHu ogesina.

M3cywaBa eAHOBPEMEHHO A0 TPU KOMMIEeK-
T cnanHo 6enbo. Hamansea ycykBaHusiTa
. 1 3annuTaHnsTa Ha ronemMu apTukynu, 3a mlAale
Bedlinen (CnanHo 6enbo) XL 4,5 kr
( ) ’ [a ce rapaHTupa, Ye BCsKO crnanHo 6enbo /
[ocTura paBHoMepHa cyxoTta 6e3 mokpu
neTHa.

1) Makcumantoro terno ce otHacs sa CyXn opexu.
2) 3a 3Haka Ha habpuyHaTa mapkupoBka BuxTe rnasa [TPEMTIOPDBKU M CbBETU: lMogroToBka Ha npaHeTo.

3) ToBa e pedepeHTHaTa nporpama, U3nonasaHa 3a oLeHka Ha CbOTBETCTBMETO ¢ pernameHTute Ha EC 3a ekoau-
3aiiH 1 eHeprueH eTukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 n PernameHT (EC) 2023/2534. Ta3u nporpama mMoxe aa cy-
LUX NamMy4HO MpaHe OT MbPBOHAYaNHO CbAbPXaHWe Ha BNAXHOCT Ha npaHeTo oT 60% [0 LeneBo KpaHo Cbabp-
XaHue Ha BNaXHOCT oT 3apexaaHeTo oT 0%.

7. ONUMK

7.1 U Extra Anticrease (MpoTus PerynupaHe Ha xenaHata kpanHa

HaMaqKBaHe) BHaXXHOCT

YabmkaBa dpasata npoTvB HaMadKBaHe 0 A B c

30,60, 90 MyH nnn 2 yaca B kpasi Ha LuKbna | |

Ha cylleHe. Tasun pyHKUNs Hamanssa | |

rbHKUTE. MNpaHeTo Moxe Aa ce u3saau no D -

BpeMe Ha hasaTa NpoOTUB HamaukBaHe.

P ® P GD
7.2 % Dryness Level (CTeneHu Ha e
cylueHe) — -
[G——]

Tasu dyHKuMa Nnomara fa ce yBenuyu |

cyxoTaTa Ha npaHeTo. Mima 3 dhyHKLmK: H G F E D

. ®Extra Dry (MHoro cyxo) @

- 9 Cupboard (Cyxo 3a npubupaHe) 3

o ToBa MOXe Aa e HeoGX0AUMO, Thii KaTo

* X lron Dry (Cyxo 3a rnagee) pesynratuTe OT U3CYyLIABaHeTo ce
BIMSIAT OT MHOTO YCIOBWS, Hanp. Buaa
BOZA, 3aXPaHBaLLOTO HaNpPEeXeHe Unu
okonHaTa TemnepaTtypa 1 ap.
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KAK OA MOCTUTHETE NEP®EKTHO CYLUEHE:

1. OnwutaiiTe ga perynupare onuuvTe 3a CTeneH Ha
cylleHe (BUXTe onuusita HuBO Ha cylueHe no-ro-
pe).

2. Axo xenaeTte JOMBLMHWUTENHO Aa yBENuyuTe pe-
3ynTaTuTe 3a CylleHe Ha NpaHeTo, MoxeTe Aa
NPOMEHWTE HacTpoikaTta no nogpasbupaHe
(BvxTe no-gony). Tasun HacTpolika Lwe AeicTa
npy NOBEYETO NPOrpamu, ¢ U3KMYEHNe Ha Npo-
rpamu Eco, Wool (BbnHa), Duvet (3aBuBku),
Down Jacket (MyxeHo sike), Refresh
(OcBexxaBaHe) ako ca HanMyHW Ha MaluuHara.

®

Bceku nbT, KOraTo BNM3aTe B peXum
"PerynupaHe Ha ueneBaTa KpariHa
BMaXHOCT", MpeaABapuTenHoO 3agageHara
CTeneH Ha LenesaTta KpanHa BNnaXxHoCT
LLie ce NPOMeHU B crieApallaTa CTOMHOCT

(Hanp. npegxodHo 3agageHa ~ C ~ we
ce NpoMeHn Ha ~ } -).

@

AKO ekpaHbT Ce BbpHE B HOpMarnHusi
pexum (Lie ce noka3sa BpEMEeTO Ha
n3bpaHaTta nporpama oT CTbrKa 2),
[JoKaTo 3ajaBaTe CTeneHTa Ha
ocTaBallara BMaxHOCT, JOKOCHETe U
3agpbxte 6yToHute (F) u (E) owe
BEOHDBX, 3a ja BNe3eTe B PeXunM
,PerynupaHe Ha octapaliara
BMNAXHOCT Ha nNpaHeTo” (MpeaxoaHo
3afjajeHaTa CTOVHOCT Ha ocTaBalla
BMaXHOCT LLie Ce NPOMEHU Ha
cnefgalyara CTOMHOCT).

6. 3a pa npuemeTe nsbpaHarta cTeneH Ha
ocTaTb4Ha BNAXHOCT, n3yakante 5
CEKYHOW N eKPaH®bT LLe Ce BbpPHE B
HOPMAaIHUSA peXnM.

Dryness Level (Ctenenu Ha cywe- CumBon Ha auc-
He) nnes

+
= makcumanHo cywieHe + Iﬂl

(o

3a fa NpoMeHnTe cTeneHTa o
noppasbupaHe Ha Lienesata kpanHa
BIa)HOCT:

1. HatucHete 6yToHa 3a BKkN./M3K., 3a Aa
BKIIOUUTE ypeaa.

2. W3nonsBaiiTe 6yTOHa 3a NnporpamuTe, 3a
Aa 3afageTe KOATO U [ja e nporpama.

3. W3vakante okomno 8 cekyHaum.

4, HatncHeTte n 3appbxTe 6yToHu (F) n (E)
eHOBPEMEHHO.

EOVH OT Te3n uHaukaTopu cBeTBa:

. El ~ MakcumarHo cylueHe

-1 -
. { no-Cyxo npaHe
s f ~ CcTaHOapTHO Cyxo npaHe
5. HartucHete un 3agpbxTe 6yToHUTE (F) 1
(E) oTHOBO, [OKATO MHOUKATOPBLT Ha

NpPaBUTHOTO HMBO Ce BKITHOYN.

14 BBIFAPCKU

R0

| -
| no-Cyxo npaxe

- If ~ craHgapTHO cyxo npaHe Iﬂl

7.3 @ Time Dry (Yac)

MoxeTe fa 3apgafeTe BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara oT MUHUMYM 10 MUHYTU [0
Makcumym 2 yaca. HeobxoammoTo
BpEMETPaeHe e CBbP3aHO C KONIMYECTBOTO
npaHe B ypeaa.

@

MpenopbyBame Oa 3agaferte KpaTko
BpemeTpaeHe 3a Marku KonmyecTsa
npaHe Unu camo 3a edHa apexa.

NPEMOPBKA 3A BPEME 3A CYLUEHE

nelicTBne camo C xNafeH Bb3-

0 10 MyH.
A ayx (6e3 Tombn).
[OMbIHUTESTHO CyLLeHe 3a Mo-
10 — 40 MuH nobpsiBaHe Ha cyxoTarta, cnej
NpeANLLEH LUKbBIT Ha CYLLEHE.
MBITHO CyLLeHe Ha MarKo Ko-
MYeCcTBO NpaHe Ao 4 kr, fo-
>40 MUH P A A

6pe ueHTpodyrupaHo (>1200
06./MWH.).
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7.4 @Y Time Dry (Mac) Ha Wool
(BbnHa) nporpama

Onuws, noaxopsuwa 3a Wool
(BbnHa)nporpama 3a kopurmpaHe Ha
OKOHYaTeNTHOTO HMBO Ha CyxoTa.

7.5 &3 Refresh (OcBexaBaHe)

3a ocBexaBaHe Ha TbkaHu, KOUTO ca bunu
npubpann. MakcumanHoTo KONM4ecTBo
npaHe He MOXe Aa HaaBuwasa 1 Kr.

7.6 K End Alert (3BbHew)
3BbHELbT n3gasa 3BYK Npu:

*  Kpau Ha uuKbna

* HayanoTo W Kpas Ha da3arta npoTuB
HamaykBaHe

* MpekbCcBaHe Ha LuKbna

3BykoBaTa anapmMa e BuHaru BKI4eHa no

nogpasbupare. MoxeTte ga nanonasare Tasu

7.8 Tabnuua c onuun

hbyHKUWMSA, 32 Aa aKTMBUpaTe unm
[AeakTuBupare 3Byka.

@

MoxeTe na aktuBmpaTte onumata End
Alert (3BBbHEL) C BCUYKM Nporpamu.

7.7 O Reverse Plus (O6pateH pen
Mntoc)

YBenuyeTte yectoTaTta Ha o6pbLyaHe Ha
6apabaHa, 3a fa HamanuTe YBMBaHETO U
OnnMTaHeTo Ha ApexuTe. 3a yBenuyaBaHe Ha
e[jHaKBOCTTa Ha pe3ynTaTta OT U3CyLLlaBaHETO
1N Aa ce Hamarnun NoABABaAaHETO HA MNbHKU.
MpenopbyBa ce 3a roneMu unu guarv gpexu
(Hanpumep Yapliadu, NnaHTanoHu, obArm
poKnn).

"2

ﬂ? N\
Antiorens  Reverse a5
I'IporpaMM1) o Dryness Level e (NMpotue Plus Refresh C/ Time
(CteneHu Ha cylweHe) p (O6pateH (OcBexa- Dry (Yac)
HamMaukK- pen Bake)
BaHe) Mnioc)
*® % o
Eco L] ]
MixCare (Bbp3a nporpa- - - - - -
Ma 3a CMECeHO npaHe)
Cottons (Mamyk) L] L] ] ] ] n u
Synthetics (CuHTeTuka) L] L] ] ] ] n =
Delicate (PuHM TbkaHK) L] ]
Wool (BbnHa) = 2)
Silk (KonpwuHa) u Ll
Easy Iron (IecHo rnape- - - -
He)
Sport (CnopTHO 06nekso) ] n
Denim (ObHku) L L] n
Duvet (3aBuBkn) u n
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@ O
. AntiE:’((:;: RaNgies < a5
I'IporpaMu1) o Dryness Level e (NMpotus Plus Refresh C/ Time
(CteneHu Ha cyweHe) Hal:l)a'-IK- (O6pateH (Oceexa- Dry (Yac)
pen BaHe)
BaHe) Mnioc)
Bedlinen (CnanHo 6enbo) - - - - - -

XL

1) 3aepHo ¢ nporpamarta MoxeTe Aa 3agageTe 1 unu nosede onuuun. 3a aa rv akTueBMpaTte Unu feaktvsupare,

HaTUCHETe CbOTBETHUA CEH30PEH 6yTOH.

2) Byxre rnasa Bb3MOXKHOCTU: M36op Bpeme 3a cyLleHe npu nporpama 3a BbhHa

8. HACTPOVIK/

G —)

I
H G F

E D

. @ Time Dry (Yac) ceraopen 6yTou

B. Dl Start/Pause (Ctapt / lNaysa)
CeH30peH B6yToH

>

C. & Delay Start (OtnaraHe) ceH3opeH
OyTOH

D. OReverse Plus (O6parteH peg Mntoc)
ceH3opeH OyToH

E. KK End Alert (3BBHEL) ceH3opeH ByToH

F. Q Refresh (OcBexaBaHe) ceH3opeH
OyTOH

G. W Extra Anticrease (MpoTtmB
HaMau4kBaHe) CeH30peH OyTOH

H. 3 Dryness Level (CteneHun Ha cyLueHe)
CeH30peH ByToH
8.1 ®dyHKuMa 3awmTa 3a geua

Tasu onuyna He No3BongABa Ha Aeuarta ga cu
UrpaqaT c ypeaa, 4oKaTo € aKTuBHa
nporpamarta. CeH30pHI/ITe naHenu ca
3aKrn4veHu.

Camo OYTOHBT 3a BKI1./U3KI1. € OTKITHOYEH.

16 BBIIFAPCKU

AKTUBMpPaHe Ha onuusiTa 3a 3awmTa 3a
feua:

1. HatucHete GyToHa 3a BKN/U3kn, 3a Aa
BKNOYKTE ypeaa.

2. HatucHeTe 1 3apbXTe CEH30PHUSA
naHen (D) 3a HAKOMKO CekyHAaW.

3apelicTBa ce MHAMKATOPBT 3a 3alimTa Ha

deua.

@

Bb3MoXHO e oa AeakTuBMpaTe 3awmTara
3a geua, 4okaTo nporpaMaTa e akTMBHa.
HaTtucHeTe 1 3agpbxTe eAHOBPEMEHHO
naHenuTe, [OKaTO MHOUKATOPBLT 3a
3almTa 3a feua nsracHe. PyHkumaTa
"3akntoyBaHe 3a geua” He e AoCTbMHa 3a
8 cekyHau cnep BkIOYBaHE Ha ypeaa.

8.2 MHAUKaTOop Ha KOHTeWHepa 3a
BoAa

MHankaTopbT Ha KOHTelrHepa 3a Boda €
BKIHOYEH Mo nogpasbupaHe. Ton ce BKMOYBA,
KoraTo mporpamaTta NpuKIYmn Unm koraTo e
Heo6XxoaMMO Aa n3npasHuTe KoHTeriHepa 3a
BOAa.

@

AKO € MOHTUPaH KOMMNMEKT 3a U3TOYBaHe
(BonbnHUTENEH akcecoap), ypeabT
aBTOMaTWYHO U3TOYBa BoAaTa OT
KOHTelHepa 3a Boga. [pu ToBa ycnosue,
HVe BU npenopbyBame Aa AeakTusupare
MHAMKaTopa Ha KoHTelriHepa 3a Boja.
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[eakTBupaHe Ha nHgukaTopa Ha
KOHTEelrHepa 3a Boja:

1. HatucHete 6yToHa 3a BKN./M3K., 3a Aa
BKIlOUUTE ypeaa.

2. W3yakante okomno 8 cekyHaum.

3. HatucHete u 3agpbxte 6yToHu (H) 1 (G)
egHoBpemeHHo. EkpaHbT nokasea ,M3kn.”
M UHAMKATOPBT Ha KOHTeWHepa 3a BoAa e
deaktuupaH. Cnen 5 cekyHam avcnneat
Ce BpblUa KbM HOPMAIHUS PEXUM.

®

3a fa aktMBMpaTe OTHOBO MHAMKaTOopa
Ha KOHTelHepa 3a BoAa, U3nbiiHeTe
ropHaTa npoueaypa. EkpaHbT nokassa
"Bkn." n "HAMKaTOPbT Ha KOHTENHepa 3a
BOAA € aKTMBMPaH.

8.3 Bposy Ha yacoBe paboTa

Tasu yHKuMs faBa Bb3MOXHOCT Aa ce
nokaxe o6LLOTO BpeMe Ha paboTta Ha ypeaa
B YacoBe, KOeTo ce 6pon OT MOMEHTa, B
KOWTO € BKIoYeH 3a nbpsu NbT. [Nokassa ce
OEeNCTBUTENHOTO BpeMe Ha paboTta Ha
UMKNUTE (He BKITHOYBA Nay3n UNn OTNOXEH
cTapT).

3a da Bu3yanuaupare Tasu CTOMHOCT,
HanpaBeTe CreaHoTo:

1. BkniouyeTte ypena, kato HaTucHeTe OYTOH
Bkn./N3kn.

2. HatucHete u 3agpbxTe 6yToHute FuD un
3a HSIKOJIKO CEeKYHAM.

3. Cnep 3 cekyHamn obwmaAT 6pon Yacose, B
KOMTO ypeda e paboTun, ce nokassa Ha
eKpaHa: Hanp. ako BpemeTo 3a paboTa e

9. NMPEON NMbPBA YINOTPEBA
@

TpaHcnopTHUTe BONTOBE Ce OTCTpaHsBaT
aBTOMaTU4YHO MPU MbPBOTO aKTMBMpPaHe
Ha cywunHaTa. BbaMoxHO e ga yyete
LLIyM.

3a OTK/oYBaHe Ha TPAHCNOPTHUTE
6onToBe:

1. BknioveTe ypena.
2. W3bepeTe KOATO 1 Aa e nporpama.

1276 yaca, Ha ekpaHa ce nokasBa TekcTa
Hr 3a 2 cekyHam, cnea koeto 12 3a 2
CekyHau cneasaH OT 76. Tasn CcTonHoCT
ce nokasea c nopeguua oT ase undpu
€[HOBpPEMEHHO: MbpBUTE ABe Lucpu
nokaseaTt Xunagu u cTtoTuum, BTopute
OBe undpu nokaseaT OECETKN U
eaNHULM.

3a fa usneseTte OT TO3W PEXUM, HATUCHETE

KOMTO 1 fa e BYTOH, 3aBbPTETE KONYETO 3a

n300op unu usknyeTe ypeaa.

8.4 ®abpnyHMN HaCTPOWKM NO
noppasbupaHe

Tasn dyHKLUUSA NO3BOSSIBa Bb3CTAaHOBSABAHE
Ha habpnyHUTE HACTPOWKN MO
nogpasbupaHe. 3anameTeHnTe Onuun 1
pexumuTe Ha paboTa we 6baaT HynMpaHu.

3a Ja akTuBupare Tasu onuus, crneasaire
CTBLMKUTE NO-A0NY:

1. BknioveTe ypeaa, kaTto HaTUcHeTe OyTOH
Bkn./M3kn.

2. W3vakarite okono 8 cekyHau.

3. HatucHete un 3agpbxTte 6yToHuTe EM D 1
32 HAKOIMKO CEeKYHAMN.

4. YpeabT We NOTBbLPAN AENCTBUETO, KaTo

NMOKaXe = = =,

@

Ako npolenypaTa He paboTu (ToBa Moxe
fa 6bae, nopaau n3TMyaHe Ha BpeMeTo
UMK rpeLHa KoMOMHALMS OT KNaBuLK),
U3KMoYeTe ypeaa u noBTopeTe
nocrefoBaTenHocTTa oTHavaro.

3. HatucHete 6yToHa CrapTt/llay3a.
BapabaHbT 3anoyBa ga ce BbpTU. bpaBute
Ha 3agHuUTe GapabaHu ce feakTuBMpar
aBTOMaTUYHO.

Mpeau ga nsnonseate ypeaa 3a cylieHe
Ha apexwm:

¢ [louynctete GapabaHa Ha CyLUMnHATa C
BMaXHa Kbpna.

» 3anoyHeTe 1-4acoBa nporpama C BaxHO
npaHe.
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@ BbpTAw ce 6apabaH.

Mpu 3anoyBaHe Ha LMKbNA Ha CylleHe
(MbpBMTE 3 — 5 MMHYTU) HUBOTO Ha LyMa
MOXe fia e Marnko Mno-B1coko. Toea e
3apaau ctapTMpaHeTo Ha koMnpecopa.
ToBa e HOpmMarnHo 3a ypeau ¢
KOMMpecop, KaTo XnagusHuLM nnv
dpusepn.

9.1 Heo6uuanHa mmpusma

Ype,u,bT € MIIBbTHO OMNakoBaH.

Cnep pa3onakoBaHeTO Ha MpoAyKTa MoxeTe
na ycetute HeobunyanHa mupmusma. Tosa e
HOPMarsHo 3a YNCTO HOBU MPOAYKTY.

YpenbT e usrpageH oT HKOMKO pasfnyHm
BMZa mMaTtepmar, KOUTO BCUYKM 3aejHO MoraT
Ja reHepvpar HeobuyaiHa Mupm3ama.

C TeyeHune Ha BpeMeTo, crief HAKOMKO
LMKbIIa Ha cylieHe, HeobuyariHata Mupmama
NocTeneHHo M34esBa.

9.2 LllymoBe Pa6oTHa nomna v npexBbprisiHe Ha
o) KOHAEH3 B pesepBoapa.

Mo Bpeme Ha UMKba Ha cylleHe moraT
[a ce YyAT pasnuyHm Wwymose. Te ca
HaMbJIHO HOPMaSIHV ONepaTUBHU 3BYL.

Pa6oTeH komnpecop.

18 BBIIFAPCKU
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10. BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

10.1 CtapTupaHe Ha nporpama
1. lNogroTeeTe npaHeTo n 3apefeTe ypeaa.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye crnep kaTto cte
3aTBOPWNM BpaTuykaTa, NpaHeTo He
ce 3akaya Mexzgy BpaTarta Ha ypeaa
Y TYMEHOTO YMNibTHEHNE.

2. HatucHete GyToHa 3a BKM./M3KnN., 3a Aa
BKINOYMTE ypeaa.

3. 3apanTte npaBunHaTa nporpamMa u onuum
3a BMAa npaxe.

Ha ekpaHa ce nokasBa akTyanuampaHoTo

BpeMeTpaeHe Ha nporpamara.

®

PeanHoTo Bpeme 3a cylueHe Le 3aBncu
OT BuAa 3apexaaHe (KOnm4ecTso U
cbCTaB), TeMnepaTypara B
NnomMeLleHNeTo U NbpBOHa4YanHaTa
BMaXXHOCT Ha NpaHeTo creq asaTa Ha
LieHTpodyrupaHe.

4. HatucHete Start/Pause (CtapTt / lNaysa)
CEH30pHUS BYTOH .
Mporpamata crapTupa.

10.2 CtapTMpaHe Ha nporpama c
OTIIOXEH cTapT

1. 3apaiiTe npaBunHaTa nporpama u onuuu
3a Buga npate.

2. HatucHeTe GyTOHa 3a OTNOXEH CTapT
HEKOMKOKpaTHO, A0OKaTO Ha eKkpaHa ce
NnoKake OTNOXEHUS CTapT, KOWUTO
XenaeTe ga 3agagerte.

@

MoxeTe ga 3abaBute crapTa Ha
nporpama oT MUHUMYM 1 Yac o
makcumym 20 vaca.

3. HatucHete ceHsopHusa 6yToH Start/Pause
(Ctapt / Maysa).

Ha ekpaHa ce noka3Ba oTGposiBaHeTO Ha

OTJIOXKeHUs1 CTapT.

Korato oT6posiBaHeTO 3aBbpLUM, MporpamaTa

cTapTtupa.

10.3 CmsiHa Ha nporpama

1. HatucHete ByToHa 3a BKN./M3K., 3a Aa
JeakTusupare ypeaa.

2. HatucHete GyToHa 3a BKN./u3Kn., 3a Aa
BKNtOuNTE ypeaa.

3. 3apaiite nporpamara .

AnTepHaTMBHO:

1. 3aBbpTeTe KonyeTo 3a nporpamute B ®
nonoxexHue nosuuus ,Reset” (Hynupawxe).
2. WVsvakante 1 cekyHga. Ha gucnnes ce

NMOKA3BA e
3. 3apaiite nporpamara .

10.4 B kpasi Ha nporpamarta
Korato nporpamara 3aBbpLuu:

+ [lpo3ByyaBa 3BYKOB CUrHasn C NpeKbCBaHe.

n-nimn
e [Jwncnnedat nokasea U - U Ul

. |/]H,D,I/IKaTOp'bT EP € BKJTHOYEeH.

*  WHgukaTtopute @ dunTEp M Q‘a
PesepBoap Moxe Aa ce Bkno4ar.

* WHawnkatopsT Start/Pause (Ctapt / MNay3sa)
€ BKITHOYEH.

YpenbT npogbnxasa fa pabotu ¢ hasara 3a

3almTa OT HaMaykBaHe 3a oLe

npnbnuantenHo 30 MUHYTK UK NoBeye, ako

Extra Anticrease (MpoTvB HamaykBaHe) e

Ovna 3agageHa onuuaTa (BX. rnaesa Onyus -

Extra Anticrease (lpotus Hama4ykBaHe) ).

da3zarta npoTuB Hama4dkBaHe HamansgaBea
NnoABABAHETO HA NbHKW.

MoxeTe Aa n3saguTe npaHeTo, npeau aa
3aBbpLUM pa3aTa 3a HamansBaHe Ha
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rbHKMTE. 3a no-gobpwu pesynTtatu

n

penopbyBamMe a u3BaguTe npaHeTo, Korato

¢asarta e novTU NpuknYmna.

Korato cbasaTa 3a 3alinTa OT HaMa4dkBaHe e

n

2,
3.

4.

puKknounna:

n-.mni
[ncnneaTt Bce owje nokasea U - U U
NHavkaTopbT W e nsknioveH.

WHankatopute @ DduUNTBP U Q‘a
PesepBoap ocTaBaT BKIOYEHM.
MHaukatopbT Start/Pause (Ctapt / MNaysa)
Ce M3KMoYn.

HatucHeTe OyToHa 3a BKN./M3kn., 3a ga
JeakTuBupare ypeaa.

OTBOpeTe BpaTaTa Ha ypeaa.
WN3BageTe npaHeTo.

3aTBopeTe BpaTaTa Ha ypega.

Bb3MOXHM NPUYNHN 3a HE3aOOBOJIUTESTHN

p

€3ynTaTu Npu CyLLEHe:

HenpaBunHmn HacTporiku 3a HUBO Ha
cylleHe no noapasbupaHe. Buxre rmasa
OfYNN: Hnso Ha nscyiiaBaHe -
PerynupaHe Ha Ljenesara KpaviHa
BIIGXXHOCT

TemnepaTtypaTta B NOMELLEHNETO €
npekaneHo H1CKa UNn NpekaneHo BUCokKa.
OntumanHata cTaviHa TemnepaTypa e
mexay 18° — 25 °C.

BuHarn nounctBante puntbpa u
u3npasBanTe pe3epBoapa 3a Boaa,
KoraTo nporpamMata NpuKIoYm.

®

1
1

1. MOJIE3HN CBBETH

1.1 MogroToBKa Ha NpaHeTo.

3apexaaHeTo Ha bapabaHa go
MaKkcUMarnHus KanayuteT, MoCoYeH 3a
CbOTBETHUTE NporpamMu, e JonpuHece
3a MKOHOMUATA Ha eHepru4.

2

0 BBIFAPCKHU

@

OctaBeTe BpaTaTa feko OTBOpeHa cres
BCEKM LWKbI, 3a Aa nsberHete
BMaXKHOCT.

10.5 PexXXnm ¢ HUCKa MOLLHOCT

3a ga ce Hamanu noTpebneHneTo Ha
eHeprus, Tasu PyHKUUsi aBTOMaTUYHO
JeakTuesupa ypeaa:

* Cnep 5 MUHYTU, ako He cTapTupare
nporpamMara.

* 5 MuHyTUK crieq kpas Ha nporpamMara unu
hasaTa NpoT1B HaMayKBaHe.

@

BpemeTo e HamaneHo Ha 30 cekyHau,
aKo KonyeTo 3a u3bop coun kbm @
nosuums ,Reset” (Hynupaxe).

@

KoraTto ype4bT npemMuHe B pexuM Ha
HUCKa MOLLHOCT, eKpaHbT U UKOHUTE ce
usknousat. MoxeTe Aa ro akTuBupaTe
OTHOBO, KaTo HaTUCHeTe ByToHa 3a BK./
U3KI.

MHoro 4ecTo gpexuTe cnea uukbna Ha
n3MyBaHe ce MecdaT 1 ce 3annurtaT
HambIHO.

CyLueHeTo Ha CMeCeHUTe 1 3anneTeHn
apexv e HeeeKTUBHO.

3a Aa ce ocurypu npasuneH Bb3ayLleH
NMOTOK Y PaBHOMEPHO M3CyLlaBaHe, ce
npenopbYBa Aa pasknawiaTe u
3apexjarte efHa no egHa ApexvTe B

cywmnHaTa.
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3a ga ocurypute npaBuUIHUS NPOLIEC Ha * He HagBuvwaBanTe MakcManHoTo

cyleHe: KONMYeCcTBO, ONMCaHo B rnaeata
Mporpamu, nnu nokasaHo Ha gucnnes.

» CylweTe camo npaHe, NoAXoAsILLO 3a
H6apabaHHo cylieHe. BuxTte eTnkeTa Ha
nnaTa BbpXy npegmeTute.

* He cyweTe ronemu n manku apTukynm
3aefHo. MankuTe apTUKynu Moxe aa ce
3aKIeLsT B ronemMunTe 1 ga octaHat

« 3akonyanTe uyunoseTe.

 3akonyaiiTe konaHWTe 1 NIMKOBETE Ha
fopraHuTe.

* He cyweTe Bpb3Ky Unv NaHAENku
pa3Bbp3aHn (Hanp.BPb3KM Ha NPECTUIIKN).
3aBbpkeTe v, Npeaum aa craprupare

nporpama. MOKDI
* WasaneTe sonqkn npeameTy ot . PasﬁnéTeTe ronemute apexu, TbkaHu
mroboseTe. Apexu, ’

npeau ga rv noctaBuTe B CyLUUMHSTA.
ToBa e 3a fga ce n3bAreaT BraxHUTe
MecTa BbTpe B nnata cref Lukbna Ha

*  OObpHEeTe HaoMnakn Apexu C BbTpeLLeH
cnow oT namyk. NamyyHusaT cnon Tpsibea
[a rneja HaBbH.

* BwuHarn 3agaBante nogxogsiia nporpama Cytuene.
3a Tuna npaHe.
* He nocraBgiite 3aegHO CBETNN U TbMHU
apexu.
* M3non3eanTte noaxoasiua nporpama 3a
namyk, nynosepuv v nneTmea, 3a ga
HamanuTe Hama4ykBaHeTo.
TekcTuneH etu- OnucaHue
KeT
'.‘ [MpaHeTo e NoAXOoAALLO 3a CyLLUEHE B CYLUMIHS.
Q.? [MpaHeTo e NoAXOAALLO 3a CyLUEHEe B CyLUWUIHSA Ha BUCOKM TemnepaTypu.
'°‘ [MpaHeTo e NoAXOAALLO 3a CyLLUEHE B CYLUMIHA CaMO Ha HUCKM TemnepaTypu.
& MpaHeTo He e NOAXOASLLO 3a CyLUEHE B CYLUMUMHS.
12.1 Npachuk 3a nepnognY4HO AKO YpeabT He Ce U3Mor3Ba AbIro Bpeme,
noyumcTtBaHe M3KIoYeTe ypeaa oT KOHTaKTa.

MeproanM4HOTO NOYMCTBaHe cnomara 3a
yabrkaBaHeTo Ha paboTaTta Ha ypena Bu.

Mpaduk c nokasaTtenu 3a NepMoanYHO NOYUCTBAHE:

MouncTBaHe Ha unTbpa
Cb P KoraTo NHONKaATOPBLT @ mura

ManpasHeTe KoHTeliHepa 3a Boaa A%
P P A KoraTo nHgukatopbT Cf‘ mura

MouuncTeTe TONNOOGMEHHMKA "N
KoraTto nHamkatopbT =7 mura

MouuncTeTe ceH3opa 3a BNaHOCT MoHe 3 unu 4 NbTH roguLLHO

MouunctsaHe Ha GapabaHa Ha Bcekun gBa Meceua
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MouncTeTe KOMaHAHOTO TaGNo 1 kKopryca

Ha Bcekun gBa meceua

[MouuncTeTe oTBOPUTE 3@ BB3AYXONOTOKA

Ha Bcekn gBa meceua

CnegHnute naparpaduv cbabpxar WHCTPYKUMN NPpU NOYNCTBAHETO Ha BCAKa HacT.

12.2 OTcTpaHsiBaHe Ha 4YyXAau
npegmMeTu

®

YBeperTe ce, Ye gxoboseTe ca
OnpasHEHWN 1 BCUYKU pasxnabeHu
erfieMeHTU ca 3aTerHaTtu, npeau aa
3anoyHeTe UMKbia Ha cyleHe. Buxte
pasgen ,[loarotoBka Ha NpaHeTo".

OTcTpaHeTe YyxauTe npeameTy, KoMTo
MoxeTe fa Hamepute B 6apabaHa cnepq
uMKbIa Ha cylueHe (Hanp. MeTanHu ckoou,
Kon4yeTta, MOHETU U ,D,p.).

12.3 lNMouncTBaHe Ha punTbpa

B Kpada Ha BCEKU UMK MHOUKATOPBT Ha

dunTbpa @ ce sxniousa n TpsibBa Aa
nouncTuTe huntbpa.

®

PunNTEPBT CbOMpPa Mbxa No Bpeme Ha
LMKbIa Ha CyLleHe.

®

3a makcumanHo Jobpwu pesynTtatu
pefoBHO noyncTeanTe uUNTpuTe.
3anyLweHnaT punTbp NpuynHaBa No-
ObIrUst LMKBI Ha CyLIeHe W BCrieacTBue
Ha ToBa KOHCyMaLusiTa Ha eHeprus ce
yBenv4yaea.

Mouncrete puntbpa pbUHO. AkO €
HeobXxoAMMO, 13nonaeanTe
npaxocMmykayka.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

KoraTto nouncteate puntpute, MbXbT
TpsbBa oa ce M3XBLPAM B kodhaTa 3a
GoKNyK 1 Aa He ce Mue npes kaHana, 3a
Aa ce nsberHe pasnpocTpaHeHneTo Ha
MUKpONacTuka B U3non3BaHaTa BogHa
cuctema.

22 BbIITAPCKU

1.

OTBopeTe BpaTtaTa. MiagbpnainTte
dunTbpa Harope.

duntbpa.

CbbepeTe Mbxa C pbka OT ABeTe
BBbTPELLHM YacTu Ha hunTbpa.

Vl3XB'pr'IeTe MbXa OT BlnakHaTa.

4,

5.

Ako e Heobxoanmo, nouncTeTe punTbpa
C npaxocmykayka. 3aTBopeTte untbpa.
Ako e Heo6x0aMMO, NoUYNCTETE MbXa OT
rHe3foTo Ha puNTbPa U YNITbTHUTENS.
MoxeTe fa nsnonssarte npaxocmykauka.
MocTtaBeTe unTbpa 06paTHO B rHE3LOTO
3a hunTbpa.

AN /
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12.4 U3TOuBaHe Ha KOHTelHepa 3a
BoAarta

V3npasHeTe KOHTelHepa 3a KoHAEeH3upaHa
BOAA crnej BCEKN LMKbI1 Ha CyLLUeHe.

Ako KOHTeﬁHep'bT 3a KOHAeH3upaHa Boaa e

MbleH, NporpamaTa npekbCcBa aBTOMaTWYH
DyHKUMS &, CuMBOMBLT Ce nokassa Ha

0.

ekpaHa 1 TpsibBa Ja U3npasHUTe KoHTeliHepa

3a Boja.
3a [1a 13npasHUTe KoHTelHepa 3a Boja:

1. [OpbnHeTe KOHTeWHepa 3a Boga v ro
32pBXKTE B XOPU3OHTANHO NONOXEHNE

2. WN3TtoyeTe BogaTa B nereH unu nogobex

Cb/.

3. TocTtaBeTe kOHTElHEpPa 3a Boda obpat
Ha MSICTOTO My.

HO

AN

- /

4. 3a pga npogbiknTte nporpamara,
HaTUCHeTe [>|| 6yTtoH Ctapt/Maysa.

12.5 NMouncTBaHe Ha KOHAEeH3aTopa

AKO CUMBONBLT "==> Ha KOHfeH3aTopa Mura
Ha gvcnnes, npoBepeTe KoHAeH3aTopa 1
oTAeneHneTo My. AKo nMa 3ambpcsiBaHe,
nouunctete ro. [poBepsiBanTe NOHE BEAHBXK
Ha 6 meceua.

/\ BHUMAHMUE!

He pokocealitTe meTanHaTa noBbpXHOCT
c ronu pble. Puck oT HapaHsiBaHe.
HoceTe npeanasHu pbkaBuuu.
[MouncTBanTe BHMMATENHO, 3a Aa
npenoTBpaTuTe HapaHsaBaHUsS No
MeTasiHaTa NoBbPXHOCT.

/\ BHUMAHMUE!

He n3nonaeante npaxocMykadka c
TBbpAa NpUCTaBKa 3a OTCTPaHsABaHe Ha
MbXa OT KOHAEH3aTopa, TOBa MOXe Aa
noBpeau pebpaTta Ha KOHAeH3aTopa,
KaTo AoBefe A0 Mo-Hucka paboTta Ha
ypeaa v no-4b/ro Bpeme Ha CyLUeHe.

—V
}
A

3a npoBepka:

1. OtBopeTe BpaTtaTa. Mi3gbpnavite
dunTbpa Harope.

BBIIFTAPCKHA
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3. 3aBbpreTe nocroseTe, 3a Aa oceoboaute
Kanaka Ha KoHOeH3aTopa 1 ro cBaneTe.

/

4. Ako e HeobGXoaMMo, NpemaxHeTe nyxa oT
KOHAEeH3aTopa U HEroBOTO OTAENEHME.
Moxe fa n3nonasare npaxocmykayka ¢
npucTaBeka ¢ 4eTka.

wmnmw‘..‘.‘.i

e "

6. 3aBbpTeTe NocToBeTe, AOKATO KanakbT
ce hykcmpa Ha nosuymaTa cu.

7. TocrtaBeTe chunTbpa obpaTHO.
§\

24 BbBIITAPCKU

12.6 MNMouncTBaHe Ha ceH30pa 3a
BNaXHOCT

/N NPEQYNPEXOEHUE!

Puvck oT noBpeaa Ha ceHsopa 3a
BRaxHocT. He nanonssavite abpasvBHM
mMaTtepuanu unm JOMakUHCKM TenyeTa 3a
noYncTBaHe Ha ceH3opa.

3a fga ce ocurypsiT Hai-gobpu pesynTaTtu 3a
uscyllaBaHe, ypeabT € obopyaBaH CbC
CEeH30p 3a BMaXHOCT Ha meTana. lMoctass ce
OT BbTpelLHaTa cTpaHa Ha 3oHaTa Ha
BpartaTa.

C TeyeHue Ha BpeMeTO NOBBbPXHOCTTA Ha
CeH30pa MOoXXe Aa ce 3aMbpCU, KOeTo
BrnoLlaBa XxapakTepuCcTuknTe Ha CyLleHe.

[MpenopbyBame ga NOYNCTUTE CEH30pa NOHE
3 unun 4 nbTN UnNu ako HabngaeaTe cnaga
Ha ePeKTUBHOCTTA Ha CyLUEHe.

3a nounctBaHe MoxeTe Aa unonasaTte no-
TBbpAa rb0a 3a MMeHe Ha CbAoBeE M Masiko
oueT unu canyH 3a YnMHuu.

3a ga nouncTuTe ceHsopa:

1. OtBopeTe BpaTaTa 3a 3apexaaHe.

2. TlouncTeTe HAKOMKO MbTU NOBbPXHOCTUTE
Ha AaTyuKa 3a BNaXxHOCT, KaTo u3tTpuete
MeTanHaTta NoBbpPXHOCT.

12.7 NMouncTBaHe Ha 6apabaHa

/\ BHUMAHMUE!
OTkaveTe ypena OT KOHTakTa, npean noa

ro novyucrearte.

M3nonssanTe cTaHaapTeH HeyTpaneH
noyucTBaLy npenapart, 3a Aa no4ncTuTe
BbTPeLLHaTa NOBbPXHOCT Ha 6apabaHa u
dunTtpuTe My. MNoacyLleTe NOYNCTEHNUTE
MOBBPXHOCTU C MeKa Kbpra.
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/N NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonaeante abpasnBHu maTtepuanm
UM OOMaKMHCKM TenyeTta 3a noYmucTBaHe
Ha bapabaHa.

12.8 NMouncrBaHe Ha KOMaHOHOTO
Tabno u Kkopnyca

ManonsBarite cTaHAapTeH HeyTpaneH
NnoYncTBaLL Npenapar 3a NoYnCcTBaHe Ha
KOoMaHgHoTO Tabno v kopnyca.

M3nonsBaliTe BnaxHa Kbpna 3a
noyncTeaHeTo. [oacyliere NnoYncTeHnTe
NMOBbPXHOCTM C Meka Kbpna.

/N NPERYNPEXOEHUE!

He nsnonaearite 3a noyncTBaHe Ha
ypena npenapaTu 3a NOYNCTBaHe Ha
mebenu unu npenapaTu, KOMTO MoraT Aa
NMPUYMHAT KOPO3US.

12.9 MNMouncTBaHe Ha OTBOpPUTE 3a
Bb3AyLeH NoToK

M3nonseawTte npaxocMyKkadka, 3a aa
npemMaxHeTe MbXa OT OTBOPUTE 3a
BBb3AYLIHUA NOTOK.

13. OTCTPAHABAHE HA HEN3INMPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
BwxTe rnaea ,be3sonacHocT".

13.1 KogoBe 3a rpewuka

YpenbT He ce cTapTupa Unu cnvpa no Bpeme Ha paboTta.

[MbpBO ce onutanTe Aa HamepuTe pelueHne Ha npobnema (BuwxTe TabnuuyaTta). Ako
nNpobnemMbT NPOABLITKMN, CBBPXKETE CE C OTOPUIMPAHUSI CEPBU3EH LIEHTBP.

/\ BHUMAHMUE!

M3kntoueTe ypefa npeay U3BbPLUBAHETO HA, KAKBaTO M Aa 6uno nposepka.

B cnyuait Ha ronemu npo6nemu Nnpo3ByYaBa 3BYKOB CUrHal, Ha eKpaHa ce u3Bexpaa Koa
3a rpeLuka u D” Start/Pause (Ctapt / May3a) 6yTOHbLT MOXe Aa npemMurea

npoaAbLITKUTESTHO!:

Kop 3a rpeluka

Bb3moxxHa npuynHa

Kopekuus

MoTOpbT Ha ypeaa e NpeHaToBapeH.

MporpamaTta He e npuknoynna. Miasagerte

E50 TBbpAEe MHOro NpaHe WnNu 3acegHan nped-  npaHeTo oT 6apabaHa, 3agaiiTe nporpama-

meT B 6apabaHa.

Ta u pecTapTupanTte umkbna.

BbTpeluHa HeusnpaBHocT. Jluncea Bpb3aka  [porpamara He e NpuKnyuna npasunHo
MeX[y eNeKTPOHHWUTE KOMIMOHEHTU Ha ype- UMW YPeabT € Crpsin NpekaneHo paHo. M3-

E90 nnm E91 Aa.

KroyeTe MalumHaTa u s BKIoYeTe OTHOBO.
AKO KOIbT 3a rpellka ce nosiBu OTHOBO,
CBBPXETE Ce C OTOPU3UPaHUS CEPBU3EH
LEHTBP.
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Kop 3a rpeluka Bb3moxHa npuunHa Kopekuus

EnekTpo3axpaHBaHeTo He e cTabunHo. KoraTo ypeabT nokassa EHO, navakarite
[0KaTo eNekTpo3axpaHBaHETO € CTabunHo,
cnep ToBa HaTucHeTe cTapT. AKO ypeabT
nocTaeu LuKbna Ha ypeaa 6e3 HUkakea WH-
AvKaumsa, HaTUCHETE CTapT Ha Uukba. Ako
npeaynpexaeHneTo ce nosien, NnpoBepeTe
LieniocTTa Ha 3axpaHBalyus kaben / KoHTakT
UNU enekTpo3axpaHBaHETO.

EHO

AKO eKpaHbT NoKaxke ApYyru anapMeHun KoAoBe, U3kroyeTe 1 BKoYyeTe ypeaa. Ako
npo6nemMbT NPOABLITKU, Ce 06 bPHETE KbM YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTHP.

B cny4yaii Ha pasnuyeH npobnem ¢ 6apabaHHaTa cylunHs, nposBepeTe TabnuuaTta no-gony 3a
Bb3MOXHU PELLEHMS.

13.2 OTcTpaHsABaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

MpoGnem Bb3MOXHO pelueHune

He moxeTe fa akTuBMpaTe ypeaa. YBeperTe ce, Ye LLencenbT € BKIIOYEH B KOHTAKTa.
MpoBepeTe npegnasunTens B TabnoTo (Ha AgoMallHaTa
MHcTanauus).

Mporpamara He ctapTupa. HatucHete Start/Pause (Ctapt / Maysa).

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeaa € 3aTBopeHa.

Bpararta Ha ypeaa He ce 3aTBapsi. YBeperte ce, Ye PUATLPBT € MOHTUPAH MPaBUIHO.

YBepeTe Ce, Ye HAMa 3axBaHaTu Opexn Mexay Bpatata
Ha ypeaa U ryMeHoTo ynibTHEHUE.

YpeasT cnvpa no Bpeme Ha pa6oTa. YBepeTe ce, ye pesepBoapa 3a Boga e npaseH. Hatuc-
HeTe Start/Pause (Ctapt / [Nay3a), 3a ga ctapTuparte
OTHOBO Nporpamara.

3apexaaHeTo e TBbpAe Marko; yBenuyeTe 3apexaia-
HeTo unu nanonaseavite nporpamara Time Drying (Bpe-
Me 3a CyLUEHE).

BpeMETpaEHeTo Ha UUKba € NnpekaneHo Abnro unn YBepeTe Ce, 4e TernoTo Ha npaHeTo € noaxoadLo 3a

peaynTaThT OT cylueHeTo He e 3agosonuteneH. 1) BPEMETPaeHEeTo Ha nporpamara.

YBepeTe ce, Y4e PUNTbPbLT € YMCT.

MpaHeTo e npekaneHo Mokpo. LieHTpodyrupaiite npa-
HeTO OTHOBO B NeparnHaTa MalumHa.

YBepeTe ce, Ye cTaHaTa TemnepaTtypa e no-Bmcoka ot
+5 °C n no-Hucka ot +35 °C. OnTumanHaTa cranHa
Temnepatypa e mexay 18°C n 25 °C.

3apaiite nporpama 3a Time Drying (Bpeme 3a cylieHe)
unu Extra Dry (MHoro cyxo) .2)

AKO McKaTe Aia 3aafeTe HoBa nporpama, AeakTvBi-

Ha gvcnnesi ce NoKas3Ba eme  ams . paliTe M aKTUBUpAIiTE ypena.

26 BbIITAPCKU


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

Mpobnem Bb3MOXHO pelueHune

YBepeTe ce, Ye onuuuTe ca NoAXOAsLLM 3a Ta3u npo-
rpama.

1) Cnep makcuMym 5 Yaca nporpamara cnmpa aBTOMaTUYHO.

2) Moxe HsKOn MecTa Aa ocTaHaT BNaXHW, KOraTo CyLUMTe ronemMn apTukynu (Hanpmmep qapLan)M).

AKO pesynTaTuTe OT CYLUEHETO He ca
3a00BONUTENHN

+ B3apgageHaTta nporpama e HenpasumHa.
« OUNTBPBT € 3anyLUeH.

*  TonnooBMEHHUKLT e 3anyLueH.

« B ypena vma TBbpAE MHOFO NpaHe.

+ bBapabaHbT € 3ambpceH.

Ha nscylasare - PeryrnpaHe Ha
Lenesara KpaviHa B/Ia)kKHOCT" 3a no-fobpa
HacTpovika).

Bb3agylwH1Te 0TBOPYK Ca 3anyLUeHun.
CranHata Temneparypa e npekaneHo
HMCKa UNK NpekaneHo B1coka
(onTumanHata crtanHa TemnepaTypa e
18°C po 25°C)

* HenpaBunHa HacTponka Ha ceH3opa 3a
npoBoAMMOCT (BX. rnasa , O Huso

14. CTOMHOCTW HA NMOTPEBJIEHUE

14.1 BbBegeHue

®

PbkoBoACTBOTO 3a NoTpebuTens cbobliaBa eTMKeTa 3a eHepruiiHa kateropums u
ekogmsaiiHa Ha EC: PernameHT (EC) 2023/2534, koeTo e cBbp3aHo C KnacoBeTe Ha
eHepruiHa edekTnBHocT oT A o G.

®

QR KoaBbT BbpPXY EHEeprunH1s eTukeT NpedocTaBeH C ypeaa, Cbabpxa yeb Bpb3ka,
BoZella A0 MHdOopMaLms, cBbp3aHa ¢ PyHKLMOHANHOCTTa Ha ypeaa B 6a3ata aaHHu
EPREL Ha EC. 3anaseTe eTukeTa 3a eHepruiHa kateropms 3a cnpaeka, KakTo u
PBKOBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENN 1 BCUYKU APYIN AOKYMEHTK, NPeAoCTaBerHn ¢ ypeaa.
Bb3amoxHo e fa notbpenTe nHpopmaumsaTa B EPREL kato nsnonasarte Bpbakata https://
eprel.ec.europa.eu v BbBegeTe MMETO HA MOAeNa 1 NPOAYKTOBUS HOMEpP, KOUTO ce
HamupaT BbpXy Tabenkarta ¢ AaHHu Ha ypeaa. BuxTe rnasa ,OnucaHve Ha npoaykTa“ 3a
MEeCTOMONOXEHNETO Ha TabenkaTa ¢ aHHW.

14.2 JlereHpa

Kr 3apexpaaHe Ha npaHe. 06./MUH. LleHTpodbyrnpaHo Ha

kWh KoHcymauus Ha eHeprus.

Y4:MM MpoabmkUTeNnHOCTTa Ha nporpamara.

% HavanHata BnaxHocT B kpasi Ha pasaTta Ha LieHTpodyrvpaHe 1 LenesaTa kpaiiHa BNaXHOCT B

Kpasi Ha nporpaMarta 3a CyLUeHe.
KonkoTo no-Bucoka e LeHTpodyraTa, ToNKoBa No-BUCOK € LUYMbT NPy LeHTpodyrpaHe, Ho No-HUC-
Ka e MbpBOHaYanHaTa BNaXHOCT U KOHCYMaLWsi Ha EHEPrus MpU CyLLEHE Ha MPaHeTo.
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14.3 CburnacHo PernameHT (EC) Ha KomucusaTa (EC) 2023/2533 n PernameHT
(EC) 2023/2534.

@

CriegHnTe CTOMHOCTU Ce MorlyyaBsaT B 1abopaTopHU YCIIOBMS CbITAaCcHO CbOTBETHUTE
cTaHaapTu. PasnuyHute napameTpy MoraT 4a NPOMEHST AaHHUTE, HanpuUMep: Komnmye-
CTBOTO NMpaHe, Tna npaHe 1 yCrioBudaTa Ha OKonHaTa cpeaa. rh:pBOHa‘—laﬂHOTO Cbabp-
XaHue Ha BMNaXHOCT B MPaHeTo, TUMbLT BOAA, 3aXPaHBaLLOTO HaNpeXeHue 1 npoMsiHaTa
Ha HacTpoiikaTa no noapasbupaHe Ha AafeHa nporpama MoXe CbLLO Aa NOBUsE Ha
eHepronoTpe6neHneTo, NPOLbIDKUTENIHOCTTA Ha Mporpamara 3a CyleHe U BaXHOCTTa
B Kpas Ha npoueca.

UenTpo- :;lr:- LleneBa
. 3apexpa- dyrupa- T Bpeme Ha cy- KoHcymauus KpaitHa
porpama He HO Ha BRaX- LeHe Ha eHeprusa BRAKHOCT
(kr) (06./ —— (4:mm) (kWh) (%)
MWH.) (%)
Eco 1) 9,0 1000 60 3:29 1,99 0,0
Eco 1) 45 1000 60 1:55 1,06 0,0

1) Tosa e pedepeHTHaTa nporpama, U3nonsBaHa 3a oLeHka Ha CbOTBETCTBUETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekoau-
3aliH 1 eHeprueH eTukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 1 Pernament (EC) 2023/2534. Ta3u nporpama Moxe Aa cy-
LUV Namy4HO npaHe OT MbpPBOHAYANHO ChbpXXaHUe Ha BNaXKHOCT Ha npaHeTo oT 60% A0 LieneBo KpanHo Cbabp-
aHue Ha BNaXHOCT OT 3apexaaHeTo oT 0%.

MNoTpe6neHue Ha eHeprusa B pa3fiMyHU PeXUMHU

KoHcymaums Ha MOLLHOCT B peXum W EIEE BE GG U

B PEXUM Ha rOTOBHOCT 3ab6aBeH ctapt (W
Wakn. (W) p (W) o)
0,13 0,13 4,00

BpemeTo o pexum ,M3knousaHe/B rotoBHOCT" € Makcumym 15 MuHyTU.

14.4 O6muyariHM nporpamm

®

Tean CTOMHOCTH CryxaT camo 3a
npumep.
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Mbp-
3apexpaa- LR T Bpeme Ha cy- KoHcymauus e
dyrnpa- vanHa KpanHa
Mporpama He LweHe Ha eHeprusi
(kr) HO Ha BRax- (4:MMm) (kWh) BraXHoOCT
06./MMH.  HOCT : (%)
(%)

Cottons (Mamyk)
Extra Dry (MHoro 9,0 1000 60 4:37 2,54 -3,0
CyXx0)
Cottons (Mamyk)
Extra Dry (MHoro 4,5 1000 60 3:24 1,76 -3,0
CyXx0)
Cottons (Mamyk)
Iron Dry (Cyxo 3a 9,0 1000 60 2:26 1,37 12,0
rnageHe)
Cottons (Mamyk)
Iron Dry (Cyxo 3a 45 1000 60 1:26 0,77 12,0
rnagexe)
Synthetics (CuHTe-
THKa) .
Extra Dry (MHoro 4,0 1200 40 1:44 0,85 0,0
CyXx0)
Synthetics (CuHTe-
THKa) .
Cupboard (Cyxo 40 1200 40 1:12 0,60 1,0
3a npubvpaHe)
Synthetics (CuHTe-
Mka) 4,0 1200 40 0:50 0,41 12,0
Iron Dry (Cyxo 3a
rnagexe)
Wool (BbnHa) 1,0 1200 35 2:56 1,58 5,0

15. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPE[OA

Peuvknupante maTepmannte cbC cuMBoOna

3. NMocrassiiTe onakoBKMATE B CLOTBETHUTE
KOHTENHepU, 3a Aa rv peuyknmpare.
MomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha okonHaTa
cpena v YOBELUKOTO 34paBe Ypes
peuyKnMpaHeTo Ha oTnagbLy OT

€neKTPUYECKM U eneKkTPOHHU ypeaun. He
U3XBbPNSTE ypean, MapKkupaHu cbe

cumBona & ¢ GuToBHTe oTnagbuu. BbpHete
npoAyKTa B MECTHOTO Aeno 3a peuuknmpaHe
UNN ce CBbpKeTe ¢ obLMHCcKaTa cryxoa.
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Tere tulemast Electroluxi kasutajate hulka! Aitdh, et valisite meie

seadme.
Jatkusuutlikkuse huvides vahendame paberkandjal materjalide osakaalu ja pakume
kasutusjuhendeid veebis. Oma kasutusjuhendi leiate aadressilt electrolux.com/
manuals
Nouandeid, broSiilre, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet leiate aadressilt
@ electrolux.com/support
. Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressilt
@ electrolux.com/shop
Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSTEAVE

[Ll Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult [&bi.

Tootja ei vastuta kehavigastuste ega varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldus- voi kasutusnduete eiramisest. Hoidke
juhiseid edaspidiseks kasutamiseks alati turvalises ja
ligipadasetavas kohas ning laadige alla veebis saadaval olev
taisversioon.

& Hoiatus: Tuleoht / tuleohtlikud materjalid.
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Seade sisaldab tuleohtlikku gaasi propaani (R290), mis on
olulise keskkonnamaojuta gaas. Hoidke tuli ja sulteallikad
seadmest eemal. Olge ettevaatlik, et te propaani sisaldavat
kilmutusainesusteemi ei vigastaks.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

/\ HOIATUS!
Lambumise, kehavigastuse voi pUsiva puude oht.

Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on Opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte. Lapsed
vanuses kuni 8 aastat ning raske voi vaga keerulise
puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

Arge lubage lastel seadmega mangida.

Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
korvaldage see nouetekohaselt.

Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui selle
uks on lahti.

Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lGlitada.

Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

See seade on mdeldud ainult koduse masinkuivatatava
pesu kuivatamiseks.

Arge kasutage kuivatusfunktsiooni, kui pesu on t6dstuslike
kemikaalidega maardunud.

See seade on ettenahtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.
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» Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusoo6giga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormust.

» Arge muutke selle seadme tehnilisi omadusi.

 Kui tsentrifuug pannakse pesumasina peale, kasutage
virnastamise komplekti. Tornpaigalduskomplekti, mille saate
osta edasimudjalt, tohib kasutada ainult koos tarviku
juhendis ette nahtud seadmega. Lugege see enne
paigaldamist hoolikalt 1abi (vt komplekti kasutusjuhendit).

« Seadme voib paigaldada nii eraldiseisvana kui ka
modblisse té6pinna alla, jargides ndutavaid vahekaugusi (vt
paigaldusjuhendit).

» Arge paigutage seadet lukustatava ukse taha, liugukse taha
ega sellise ukse taha, mille hinged on seadme hingede
suhtes vastaskduljel, sest nii ei pruugi uks taielikult avaneda.

« Tagage ohuringlus seadme ja poranda vahel. Pdhjal olevaid
ventilatsiooniavasid ei tohi vaipkatte, mati voi muu taolise
materjaliga tokestada.

+ HOIATUS: Seadet ei tohi kasutada valise lulitusseadme
kaudu (nt taimer) ega Uhendada vooluvorku, mis
regulaarselt sisse ja valja lulitub.

» Uhendage toitepistik seinakontakti alles parast seda, kui
paigaldamine on Iopetatud. Veenduge, et toitepistik on
ligipaasetav ka parast paigaldamist.

+ HOIATUS: Arge paigaldage seadet kohta, kus puudub
ohuringlus.

Seade sisaldab tuleohtlikku gaasi propaani (R290), mis on
olulise keskkonnamajuta gaas. Hoidke tuli ja stuteallikad
seadmest eemal. Olge ettevaatlik, et te propaani sisaldavat
kUlmutusainesusteemi ei vigastaks.

+ HOIATUS: Hoidke ventilatsiooniava vaba nii eraldiseisva
kui ka sisseehitatud seadme puhul.

« HOIATUS: Valtige kiilmaainesUsteemi kahjustamist.
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« HOIATUS: Arge puudutage kondensaatori ligipdéasetavaid
metallribisid paljaste katega. Vigastusoht. Kandke
kaitsekindaid.

 Kui toitejuhe on vigastatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hoolduskeskuse voi vastavat kvalifikatsiooni omava isiku
poolt.

- Arge liletage maksimaalset kogust 9,0 kg.

« PlUhkige ara pakendipraht, mis on seadme Umber
kogunenud.

» Arge kasutage seadet ilma filtrita. Puhastage ebemefilter
enne vOi parast igat kasutamist.

+ Arge kuivatage trummelkuivatis pesemata esemeid.

 Esemed, mis on maardunud toidudli, atsetooni, alkoholi,
bensiini, petrooleumi, plekieemaldaja, tarpentini, vaha voi
vahaeemaldajaga, tuleb enne trummelkuivatis kuivatamist
kuumas vees ja suurema pesuainekogusega eraldi puhtaks
pesta.

» Vahtkummist (lateksvahust) esemeid, vannimutse,
veekindlaid rildeesemeid, kummist voi vahtkummist
detailidega esemeid ega patju ei tohi kuivatis kuivatada.

 Jalgige, et pesu ei jadks seadme ukse ja kummist tihendi
vahele kinni.

« Kangapehmendajaid voi muid sarnaseid vahendeid tuleb
kasutada vastavalt tootja juhistele.

« Eemaldage riietelt kdik objektid, mis vdivad olla
suttimisallikaks, naiteks valgumihklid voi tikud.

« HOIATUS: Arge kunagi peatage trummelkuivatit enne
kuivatustsukli 16ppu, valja arvatud juhul, kui kdik esemed on
kiiresti eemaldatud ja laiali laotatud nii, et soojus hajub.

* Enne mistahes hooldust lUlitage seade valja ja eemaldage
toitepistik pistikupesast.
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2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

A Hoiatus: Tuleoht / tuleohtlikud

materjalid.

» Eemaldage koik pakkematerjalid.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

« Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

» Arge paigaldage seadet kohta, kus
puudub 6huringlus
Seade sisaldab tuleohtlikku gaasi
propaani (R290), mis on olulise
keskkonnamojuta gaas. Hoidke tuli ja
sliuteallikad seadmest eemal. Olge
ettevaatlik, et te propaani sisaldavat
kiilmutusainesisteemi ei vigastaks.

» Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tédkindaid ja kinnisi jalandusid.

+ Arge paigaldage ega kasutage seadet
ruumis, mille temperatuur voib olla alla 5
°C voi lle 35 °C.

» Seadme alla jaav porand peab olema sile,
stabiilne, kuumakindel ja puhas.

» Seadme liigutamisel tuleb seda alati hoida
vertikaalasendis.

» Kui te seadme pusivalt oma kohale
asetate, jalgige loodi kasutades, et see
oleks taiesti réhtsalt. Vastasel juhul tostke
voi langetage tugijalgu.

2.2 Elektrithendus

« Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
porutuskindlat pistikupesa.

+ Arge kasutage harupistikuid ega
pikendusjuhtmeid.

« Arge eemaldage seadet vooluvdrgust
kaablist tommates. Témmates hoidke alati
kinni toitepistikust.

* Arge puudutage toitejuhet ega toitepistikut
margade katega.

2.3 Kasutamine

/\ HOIATUS!
Vigastuse, elektril6ogi, tulekahju,

pdletuste voi seadme kahjustamise oht!

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht.

+ Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast seda, kui paigaldamine on
I6petatud. Veenduge, et parast
paigaldamist sailib juurdepaas
toitepistikule.

+ HOIATUS: See seade on ette nahtud
paigaldamiseks/ihendamiseks hoone
maandatud Uhendusega.

» Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriparameetrid vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.
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« See seade on ette nahtud ainult koduseks
(siseruumides) kasutamiseks.

» Arge kuivatage masinas katkisi
(rebenenud, kulunud) esemeid, mis
sisaldavad vatiini voi taitematerjali.

* Kui olete pesemisel kasutanud
plekieemaldit, teostage enne
kuivatustsiklit taiendav loputamine.

« Kuivatage ainult riideesemeid, mis on
seadmes kuivatamiseks sobivad. Jargige
iga eseme etiketil olevaid juhiseid.

* Arge jooge ega valmistage toitu
kondensvee/destilleeritud veega. See voib
pohjustada inimestele ja lemmikloomadele
terviseprobleeme.

« Arge istuge ega seiske seadme avatud
uksel.

* Arge kuivatage seadmes tilkuvaid margi
riideid.

» Sisevalgustuse vahetamiseks votke
Uhendust volitatud teeninduskeskusega.
Nahtav LED-kiirgus, arge vaadake otse
kiire sisse.

2.4 Puhastamine ja hooldus

/\ HOIATUS!

Kehavigastuse voi seadme kahjustamise
oht.

« Arge kasutage seadme puhastamiseks
veepihustit ega aurupuhastit.

* Puhastage seadet pehme niiske lapiga.
Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

Arge kasutage abrasiivseid vahendeid,
kiirimiskasnu, lahusteid ega
metallesemeid.

Olge seadme puhastamisel hoolikas, et
mitte vigastada jahutussisteemi.
Vigastuste valtimiseks hoiduge
kondensaatori metallribide puudutamist
paljaste katega. Kandke alati kaitsekindaid
ja puhastage hoolikalt, et valtida
metallpinna kahjustamist.

Filtrite puhastamisel visake ebemed
prigikonteinerisse, et valtida mikroplastide
sattumist veesusteemi.

2.5 Kompressor

/\ HOIATUS!
Seadme kahjustamise oht.

Trummelkuivati kompressor ja
kompressorisusteem on taidetud
spetsiaalse ainega, mis on fluoro-kloro-
slsinikuvaba. Siisteem peab jaama
terveks. Siisteemi vigastused voivad
tekitada lekkeid.

2.6 Hooldus

Seadme parandamiseks votke Uhendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

Pidage meeles, et kui olete parandanud
seadet ise vOi lasknud seda teha
ebapadeval isikul, voib see kahjustada
seadme ohutust ja muuta garantii
kehtetuks.

Jargmised varuosad on saadaval
vahemalt 10 aastat parast mudeli tootmise
|6petamist: tihendid ja vahetihendid, lUlitid
ja nupud, kondensaadipump, luugilukud,
mootorid ja mootoriharjad,
Ulekandeslsteemid mootori ja trumli
vahel, ventilaator ja ventilaatori labad,
trumlid ja laagrid, veetorustik ja sellega
seotud seadmed, sh voolikud, ventiilid ja
filtrid, kaablid ja pistikud, trikkplaadid,
elektroonilised ekraanid, termostaadid ja
temperatuuriandurid, tarkvarauuendused
(sh lahtestamise tarkvara), vedrud,

kittekehad ja kitteelemendid, elektrilised
kaitsmed (eraldi voi komplektis), mootori
kondensaator, pingutusrihmaratas, tugirull,
luugid, luugitihendid, luugilingid, luugiluku
komplektid ja hinged, ebemefiltrid,
ohufiltrid, plastist lisaseadmed,
kondensaadimahuti. Kestus voib teie riigis
olla pikem. Lisateabe saamiseks vaadake
meie veebisaiti.

« Pidage meeles, et moned varuosad on
saadaval ainult ametlikele parandajatele
ning et méned varuosad ei pruugi koigile
mudelitele sobida.

» Teave selles seadmes oleva lambi
(lampide) ja eraldi miudavate varulampide
kohta Need lambid taluvad koduste
majapidamisseadmete aarmuslikke
keskkonnatingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni ja niiskust, voi on ette nahtud
edastama infot seadme té6oleku kohta.
Need pole ette nahtud kasutamiseks
muudes rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.7 Korvaldamine

/\ HOIATUS!

Vigastus- voi lambumisoht.

A Hoiatus: Tuleoht / materiaalsete
kahjude ja seadme kahjustamise oht.

« Eemaldage seade vooluvdrgust ja
veevarustusest.

« Loigake elektrijuhe seadme lahedalt Iabi ja
visake ara.

« Seade sisaldab tuleohtlikku gaasi (R290).
Seadme nduetekohase kdrvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

« Eemaldage uksekéepide, et valtida laste
voi lemmikloomade seadmesse
|I0ksujaamist.

» Seadme araviskamisel tuleb jargida
elektri- ja elektrooniliste jaatmete
korvaldamise (WEEE) kohalikke eeskirju.
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3. TOOTE KIRJELDUS

Veeanum
Juhtpaneel
Sisevalgusti
Seadme uks

Filter

Andmesilt

Ohuavad
Kondensaatori kaas

(o ~fojofsfein] -

El Kondensaatori kate
Reguleeritav tugijalg

@

Pesu holpsaks sisse- ja valjavotmiseks ja
seadme paigaldamiseks saab ukse
avamissuunda muuta (vt eraldi broSudri).

T’
EgE
= o Mod. x00000000x
5'!_ ) Prod.No. [910000000 o]
[BST $ [ 000V ~ 00Hz 0000 W = oo

EF'{#’:.J’\- [7_Ser:No. 00000000

| N
A BCD E

Teave andmesildil:

moow>

QR-kood

mudeli nimi
tootenumber
elektrilised andmed
seerianumber

Toote registreerimiseks ja sellest suurima kasu saamiseks skannige seadmel olev QR-kood.

. I:D Juurdepaas oma seadme Uksikasjadele, dokumentatsioonile ja artiklitele selle kohta, kuidas parimaid
funktsioone kasutada (Kasutusjuhend on saadaval ka kohas electrolux.com/manuals )

. ;9 Hankige kasutusnduandeid, térkeotsingu teavet, hooldus- ja remonditeavet (saadaval ka electro-

lux.com/support )

. lﬂ Ostke oma seadmele lisatarvikuid, kulumaterjale ja originaalvaruosi (saadaval ka electrolux.com/

shop )

3.1 Elektriiihendus

Kui paigaldustdod on I6petatud, voite
toitejuhtme seinakontakti Ghendada.
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Kontrollige, kas teie kodune elektrivork
suudab maksimumkoormusele vastu pidada
ning arvestage ka muude kasutusel olevate
seadmetega.

Uhendage seade maandusklemmiga
seinakontakti.

4. TEHNILISED ANDMED

Parast seadme paigaldamist tuleb tagada
hdlbus juurdepaas toitekaablile.

Seadmega seotud elektritddde labiviimiseks
poorduge meie volitatud teeninduskeskusse.

Tootja ei véta mingisugust vastutust
kahjustuste voi vigastuste eest, mis on
pdhjustatud eelnimetatud ettevaatusabindu
eiramisest.

Kdrgus x laius x stigavus

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Maksimum suigavus, kui seadme uks on avatud

110,7 cm

Maksimum laius, kui seadme uks on avatud

95,8 cm

Reguleeritav kérgus

85,0 cm (+ 1,5 cm - tugijala reguleerimine)

Trumli maht 1181
Maksimumkogus 9,0 kg
Pinge 230V
Sagedus 50 Hz
Akustiline humiira emissioon Eco programmi kuiva- 66 dB(A)
tustsukli jaoks maksimaalsel koormusel

Koguvoimsus 700 W

Kasutusviis

Kodumajapidamine

Lubatud Gmbritsev temperatuur

+5°C kuni + 35°C

Kaitsetase tahkete osakeste ja niiskuse juurdepaasu IPX4
eest on tagatud kaitsekattega, vélja arvatud juhtudel,

kus madalpingeseadmel puudub kaitse niiskuse eest
Kilmutusagensi gaasi tahistus R290
Kilmaaine mass 0,110 kg
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5. JUHTPANEEL

BHHE

//—\

O B

—/

HEH

T

El Programmi valikunupp ja ® liliti
LAHTESTA

W Extra Anticrease (Kortsumisvastane)
puutenupp

2 Dryness Level (Kuivus) puutenupp
Ekraan

@S Time Dry (Aeg) puutenupp
6 Dl Start/Pause (Start/paus) puutenupp
& Delay Start (Viivitus) puutenupp

8 19 Reverse Plus (Suunavahetus)
puutenupp

5.1 Ekraan

O I e

E K End Alert (Helisignaal) puutenupp

“3 Refresh (Varskendus) puutenupp
Sisse/valja-nupp

@

Vajutage sérmega puutenuppe soovitud
valiku simboli voi nime juures.
Juhtpaneeli kasutamisel arge kasutage
kindaid. Veenduge, et juhtpaneel on alati
puhas ja kuiv.

Ekraanil olev siimbol

Siimboli selgitus

pesu kuivuse tase: Iron Dry (Triikimiskuiv), Cupboard Dry (Ka-

08 pikuiv), Extra Dry (Eriti kuiv)
e}“ valik Time Drying (Aegkuivatus) on sees
@ valik Delay Start (Viivitus) on sees
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Ekraanil olev siimbol

Siimboli selgitus

indikaator: kontrollige soojusvahetit

indikaator: puhastage filtrit

indikaator: tihjendage veemahuti

lapselukk sees

vale valik v&i on nupp asendis @ "Lahtesta"

indikaator: kuivatusfaas

indikaator: jahutusfaas

indikaator: kortsumisvastane faas

programmi kestus

I ZO0™t 1),
+=0 =

+
lmin., * ZOdmin., " 1=

0T -
* 20 i, F10

vaikimisi valitud kortsumisvastase tsukli pikendamine: +30 min,
+60 min, +90 min, +2 h)

+10.2:080

kuivatusaja valik (10 min - 2 h)

th-20h

viivituse valik (1 h - 20 h)

6. PROGRAMMITABEL

Pesu ko- )
Programm e Omadused / kanga tiiiip2)
Programm sobib tavalise puuvillase marja
pesu kuivatamiseks ning on kdige tdhusam
energiasaastuprogramm maérja puuvillase —~ o~
Eco3) 9,0 kg pesu kuivatamseks. o
Kuivuse taset ei saa reguleerida ja see on
vaikimisi seatud Cupboard (Kapikuiv) / val-
mis salvestamiseks.
Soovitatav tavaline kuivatamine sorteerima-
. - ta pesu puhul. Kuivatab Uhtlaselt igapaeva- iala
MixCare (Kiir-segapesu) 50 kg sed puuvillased, puuvilla-siinteetikasegu voi /
stinteetilised riided.
Valgete ja varviliste puuvillaste kangaste o~
Cottons (Puuvillane) 9,0 kg programm. Vaikesate on valmis kuivuse ta- /
semel.
. . Segardivad, mis sisaldavad peamiselt stin- miala
Synthetics (Tehiskiud) 40kg teetilisi kiude nagu polUester, poliiamiid jne. /
. ~ . Soovitatud drnadele materjalidele nagu vis- NS
Delicate (Orn materjal) 2,0 kg /

koos, kunstsiid, akridl ja nende segud.
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Pesu ko- Lo 9
Programm i Omadused / kanga tiiiip2)
Villased esemed. Pestavate villaste esemete 6rn kuivatami-
Wool (Vill) 1,0 kg ne. Kui programm on I6ppenud, votke esemed masinast kohe
vélja.
Silk (Siid) 0,5 kg Trummelkuivatis kuivatatav siid. o)

Vaikeses kogustes pestes vahendab puuvil-
lastel, slinteetilistest ja segakangast roivas-
. tel kortsude teket, et lihtsustada triikimist. NN N
Easy Iron (Kerge triikida) 2,0kg Sellel on kaks kuivatusastet: Triikimine jatab /
roivad triikimiseks voi riputamiseks kergelt
niiskeks; Kapp kuivatab esemed taielikult.

Kuivatab uldisi stinteetilistest kiududest, o~ o~ o~
Sport (Spordiriided) 4,0 kg sealhulgas pollestrist, elastaani segudest ja ,
poliiamiidist valmistatud spordirdivaid.

Kuivatab sugavalt teksaseid ja muid teksa-

" roivaid, isegi paksud kohad, nagu taskud, NSNS
Denim (Teksad) 40kg Omblused ja mansetid, véhendades taker- /
dumist.

Tagab sisemiste osade korraliku kuivatami- o~ o~ o~
Duvet (Tekk) 3,0 kg se Uhe- voi kahekordsete tekkide, patjade ja /
polsterdatud tekkide puhul.

Kuivatab korraga kuni kolm voodipesukom-
. - plekti. Vahendab suurte esemete keerdu- miala
Bedlinen (Voodilinad) XL 45kg mist ja sassiminemist, et iga voodipesu kui- a8
vaks Uhtlaselt iima margade laikudeta.

1) Maksimumkaal kuiva pesu korral.
2) Kangatahise tahenduse kohta vt jaotist VIHJEID JA NAPUNAITEID: Pesu ettevalmistamine.
3) See on vordlusprogramm, mida kasutatakse ELi 6kodisaini ja energiamargise eeskirjadele vastavuse hindami-

seks, ELi komisjoni maarus (EU) 2023/2533 ja méaarus (EU) 2023/2534. Selle programmiga on vdimalik kuivatada
puuvillast pesu alates 60% pesu algniiskusesisaldusest kuni pesu 16pliku niiskusesisalduseni 0%.

7. FUNKTSIOONID

7.1 ¥ Extra Anticrease . 0% Cupboard (Kapikuiv)
(Kortsumisvastane)

Pikendab kuivatustsikli I6pus
kortsumisvastast faasi 30, 60, 90 minuti voi 2
tunni vorra. See funktsioon védhendab
kortsumist. Kortsumisvastase faasi ajal voib
pesu masinast eemaldada.

« %% Iron Dry (Trikimiskuiv)

7.2 % Dryness Level (Kuivus)

See funktsioon aitab pesu kuivustaset
suurendada. Saadaval on 3 valikut:

. @ Extra Dry (Eriti kuiv)
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Lopliku jaakniiskuse taseme
reguleerimine

B C

See voib osutuda vajalikuks, kuna
kuivuse tulemusi méjutavad paljud
tingimused, nt. vee tulp, toitepinge voi
Umbritseva 6hu temperatuur jne.

KUIDAS SAAVUTADA IDEAALNE KUIVATAMINE:

1. Proovige reguleerida kuivuse taseme valikuid (vt
Ulaltoodud valikut Kuivuse tase).

2. Kui soovite pesu kuivuse tulemusi veelgi paran-
dada, saate muuta kuivuse vaikeseadet (vt all-
pool). See reguleerimine toimib enamiku pro-
grammide puhul, vélja arvatud programmid Eco,
Wool (Vill), Duvet (Tekk), Down Jacket (Sulej-
ope), Refresh (Véarskendus), kui need on masi-
nas saadaval.

- = = =~ kuivem pesu
. -c- tavaline kuiv pesu

5. Vajutage ja hoidke uuesti nuppe (F) ja (E)
uuesti, kuni suttib 6ige taseme indikaator.

@

Kui ekraan naaseb tagasi tavareziimi
(kuvatakse valitud programmi aeg
alates 2. sammust), siis vajutage
jaakniiskuse taseme valimisel uuesti
nuppe (F) ja (E), et siseneda reziimi
"Pesu jaakniiskuse reguleerimine"
(eelnevalt seadistatud olemasolev
jaakniiskuse tase laheb uuele
vaartusele).

6. Jaakniiskuse valitud tasemega
ndustumiseks oodake 5 sekundit ja
ekraan naaseb tavareziimi.

Kuivuse tase Ekraanisiimbol

] +
~ U T maksimaalne kuivus +&|

I ~ kuivem pesu +@|

- E ~ tavaline kuiv pesu M

®

Iga kord, kui te sisenete reziimi "Pesu
jaadkniiskuse taseme reguleerimine”,
|aheb viimati maaratud jaakniiskuse
vaartus jargmisele tasemele (nt viimati
valitud ~ e - muutub vaartuseks ~ =

-).

7.3 @ Time Dry (Aeg)

Saate seada programmi kestuse minimaalselt
10 minutit kuni maksimaalselt 2 tundi. Noutav
kestus soltub seadmes olevast
pesukogusest.

@

Vaikeste pesukoguste voi Uksikute
esemete pesemiseks soovitame

kasutada lUhiajalisi pesuprogramme.

Jaakniiskuse vaiketaseme muutmiseks:

1. Vajutage sisse/vélja-nuppu, et seade
kaivitada.

2. Kasutage mis tahes programmi
seadistamiseks programmi nuppu.

3. Oodake umbes 8 sekundit.

4. Vajutage ja hoidke samaaegselt nuppe
(F) ja (E).

Sittib Uks jargmistest indikaatoritest:
. -0- maksimaalne kuivus

KUIVATUSE SOOVITUSED
kuni 10 min jaheda _ohu kasutamine (ilma
kuumutita).
. téiendav kuivatus parast eel-
10~ 40 min mist kuivatustsiiklit.
vaiksema, kuni 4 kg pesuko-
>40 min guse taiskuivatus, kdrged

pddrded (>1200 p/min).
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7.4 @Y Time Dry (Aeg) Wool (Vill)
programmis

See valik sobib programmiga Wool (Vill), et
kohandada |6plikku kuivuse astet.

7.5 <3 Refresh (Varskendus)

Kapis seisnud esemete varskendamine.
Maksimumkogus ei tohi Uletada 1 kg.

7.6 K End Alert (Helisignaal)
Helisignaal annab marku:

» tsukli 16pp
» kortsumisvastase faasi algusest ja I6pust
» tsukli katkestamine

7.8 Funktsioonide tabel

Helisignaali funktsioon on vaikimisi alati sisse
lUlitatud. Seda funktsiooni saate kasutada heli
aktiveerimiseks voi deaktiveerimiseks.

@

Valiku End Alert (Helisignaal) saate
aktiveerida koikide programmidega.

7.7 O Reverse Plus (Suunavahetus)

Suurendage trumli pdorete
vaheldamissagedust, et hoida ara pesu
s6lmeminekut. Uhtlasema kuivatustulemuse
saamiseks ja kortsude vahendamiseks.
Soovitatav suurte ja pikkade esemete puhul
(nt linad, pikad pulksid, pikad kleidid).

W' Extra ¥ Re- @ Ref-
. ¥ Dryness Level ~ Anticrea-  verse resh @ Time
Programmld” (rIZuivus) se (_Kort- Plus (Virsken- Dry (Aeg)
sumisvas- (Suunava- dus)
tane) hetus)
@ 9 o)
Eco L] n
MixCare (Kiir-segapesu) u L] u u u
Cottons (Puuvillane) L] L] L] L] L] ] ]
Synthetics (Tehiskiud) L] L] ] ] ] n ]
Delicate (Orn materjal) " .
Wool (Vill) = 2)
Silk (Siid) . .
Easy Iron (Kerge triikida) L] L] L]
Sport (Spordiriided) ] n
Denim (Teksad) L] L] L]
Duvet (Tekk) ] ]
Bedlinen (Voodilinad) XL L] L] ] ] n n

1) Koos programmiga véite valida ihe vdi mitu funktsiooni. Nende aktiveerimiseks voi tiihistamiseks vajutage puu-

tenuppu.

2) Vt peatukki VALIKUD: Ajastatud kuivatamine villaprogrammis
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8. SEADED

H G F E D

@” Time Dry (Aeg) puutenupp
Dl Start/Pause (Start/paus) puutenupp
& Delay Start (Viivitus) puutenupp

OReverse Plus (Suunavahetus)
puutenupp

KX End Alert (Helisignaal) puutenupp
Q Refresh (Varskendus) puutenupp

. ' Extra Anticrease (Kortsumisvastane)
puutenupp

H. Dryness Level (Kuivus) puutenupp

Sowp

@ mm

8.1 Lapseluku funktsioon

See valik takistab lastel seadmega
programmi té6tamise ajal mangimist.
Puutenupud on lukustatud.

Ainult nupp Sisse/Valja on lukustamata.

Lapseluku aktiveerimine:

1. Seadme sisselllitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

2. Vajutage ja hoidke moni sekund
puutenuppu (D).

Lapseluku indikaator suttib.

®

Lapselukku on vdéimalik valja lulitada
programmi to6tamise ajal. Vajutage ja
hoidke samu puutenuppe all, kuni
lapseluku indikaator kustub. Lapseluku
funktsiooni ei saa valida 8 sekundi
jooksul parast seadme sisselulitamist.

8.2 Veemahuti indikaator

Vaikimisi on veepaagi indikaator sisse
|Ulitatud. See sittib, kui programm saab |abi
Vvoi siis, kui veepaaki tuleb tiihjendada.

@

Kui tihjenduskomplekt (lisatarvik) on
paigaldatud, tihjendab seade vee
veepaagist automaatselt. Sel juhul on
soovitatav veepaagi indikaator valja
lGlitada.

Veemahuti indikaatori valjaltlitamine:

1. Vajutage sisse/vélja-nuppu, et seade
kaivitada.

2. Oodake umbes 8 sekundit.

3. Vajutage ja hoidke samaaegselt nuppe
(H) ja (G). Ekraanil kuvatakse "Off"
(valjas) ja veemahuti indikaator lilitatakse
valja. Ekraan lilitub tavalisse reziimi 5
sekundi parast.

@

Veemahuti indikaatori uuesti
aktiveerimiseks jargige uuesti tlaltoodud
protseduuri. Ekraanil kuvatakse "On"
(sees) ja veemahuti indikaator lilitatakse
sisse.

8.3 Tootundide loendur

See funktsioon annab véimaluse kuvada
seadme kogu té6aja tundides, mida
hakatakse lugema selle esmakordsest
sisselllitamisest. Kuvatakse tsuklite tegelik
té0aeg (ei sisalda pause ega
viitkaivitusaega).

Selle vaartuse visualiseerimiseks toimige
jargmiselt.

1. Lulitage seade sisse, vajutades Sees/
Viljas nuppu.

2. Vajutage ja hoidke F ja D nuppe moned
sekundid all.

3. 3 sekundi parast kuvatakse ekraanil
seadme t66tunnid kokku: nt kui tédaeg on
1276 tundi, kuvatakse ekraanil tekst Hr 2
sekundiks, seejarel 12 2 sekundiks,
millele jargneb76. See vaartus kuvatakse
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korraga kahekohalise jadana: kaks
esimest numbrit tdhistavad tuhandeid ja
sadu, kaks teist numbrit kimneid ja

Lulitage seade sisse, vajutades Sees/
Viljas nuppu.
Oodake umbes 8 sekundit.

Uhikuid. 3. Vajutage ja hoidke E ja D nuppe mdned
Sellest reziimist valjumiseks vajutage mis sekundid all.
tahes nuppu, keerake valikunuppu voi lilitage | 4

e Seade kinnitab toimingu, kuvades = = —.
seade valja.

@

Kui protseduur ei toimi (see voib olla
tingitud ajalopust voi valest
klahvikombinatsioonist), lilitage seade
valja ja korrake jarjestust algusest peale.

8.4 Tehasesitted

See funktsioon véimaldab taastada tehase
vaikesatted. Salvestatud funktsioonid ja
t6oreziimid lahtestatakse.

Selle valiku aktiveerimiseks jargige
alltoodud samme.

9. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

Kui olete seadme lahti pakkinud, voite tunda
@ ebaharilikku 16hna. Uute seadmete puhul on
see tavaline.

Trumli tagumised lukud eemaldatakse
automaatselt kuivati esmakordsel
sisselulitamisel. Kosta vdib mdningaid

Seadme valmistamisel on kasutatud erinevat
tulpi materjale, mis koos voivad tekitada

helisid.

Tagumiste trumlikukkude avamiseks:

1. Lulitage seade sisse.

2. Maérake tkskoik milline programm.
3. Puudutage nuppu Start/Paus.
Trummel hakkab pddérlema. Tagumised
trumlilukud lUlituvad automaatselt valja.

Enne seadme kasutamist riiete
kuivatamiseks:

ebaharilikku Idhna.

Kasutamisel ja parast méningaid
kuivatustsiikleid see I6hn ajapikku kaob.

9.2 Helid

@

Kuivatustsukli ajal voivad seadmest
kostuda erinevad helid. Need kuuluvad
tavaparase t60 juurde.

» Puhastage trummelkuivati trumlit niiske

lapiga.
» Kaivitage 1-tunnine programm niiske

pesuga.
@ ‘

Voimalik, et kuivatustsikli alguses
(esimesed 3-5 min) on muratase veidi
koérgem. Seda pohjustab kompressori
kaivitumine. See on tavaline
kompressoriga seadmete, naiteks
kilmikute voi stigavkilmikute puhul.

Tootav kompressor.

Poorlev trummel.

9.1 Ebaharilik 16hn
Seade on tihedalt pakitud.
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Tootav pump ja kondenseerumine paaki.

10. IGAPAEVANE KASUTAMINE

10.1 Programmi kdivitamine )

1. Valmistage pesu ette ja laadige

] Tegelik kuivatusaeg soltub pesu tlubist
masinasse.

(kogusest ja materjalist), ruumi
temperatuurist ja pesu niiskustasemest
parast tsentrifuugimist.

4. Vajutage Start/Pause (Start/paus)
puutenuppu.
Programm kaivitub.

10.2 Programmi kaivitamine
viitkaivitusega

1. Maarake dige programm ja lisavalikud

vastavalt pesu liigile.

/\ ETTEVAATUST! 2. Vajutage viitkaivituse nuppu korduvalt,
Veenduge, et ukse sulgemisel ei kuni ekraanil kuvatakse soovitud viivitus.
jaaks pesu seadme ukse ja kummist @
tihendi vahele.

2. Seadme kaivitamiseks vajutage nuppu \{mmaldgp programmi alggst edasi
Sisse/Vlja. Iukata_ minimaalselt 1 tyr?nlst
3. Masrake Gige programm ja lisavalikud maksimaalselt 20 tunnini.
vastavalt pesu liigile. 3. Vajutage puutenuppu Start/Pause (Start/
Ekraan naitab programmi kestust. paus).

Ekraanil kuvatakse viitkaivituse
tagasiloendus.
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Kui péordloendus on 16ppenud, kaivitub
programm.

10.3 Programmi muutmiseks:

1. Seadme vélja lilitamiseks vajutage
nupule Sisse/Vilja

2. Seadme kaivitamiseks vajutage nuppu
Sisse/Vélja.

3. Valige programm.

Teise voimalusena:

1. Keerake valikunupp ® Asend ,Lahtesta“.
2. Oodake 1 sekund. Ekraanile kuvatakse

3. Valige programm.

10.4 "Programmi I16pus
Kui programm on 16ppenud:

» Kostub katkendlik helisignaal.
- Naidikul kuvatakse O : O O

. Margutuli @ paleb.

* Margutuled @ Filter ja Q‘a Mahuti véivad
sittida.

+ Indikaator Start/Pause (Start/paus) poleb.

Seade jatkab t60d kortsumisvastase kaitse

tsuklis veel umbes 30 minutit voi rohkem, kui

valitud on Extra Anticrease

(Kortsumisvastane) valik (vt jaotist Valik -

Extra Anticrease (Kortsumisvastane) ).

Kortsumisvastane faas vahendab kortsumist.

Pesu voib eemaldada ka enne
kortsumisvastase faasi [0ppemist. Paremate
tulemuste saavutamiseks soovitame pesu
eemaldada veidi enne faasi I6ppu.

Kui kortsumisvastane faas on 16ppenud:
» Ekraanil kuvatakse jatkuvalt El : U D .

« Margutuli W kustub.

. Margutuled @ Filter ja &4 Mahuti jaab
polema.
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» Start/Pause (Start/paus) indikaator kustub.

Seadme valja lilitamiseks vajutage
nuppu Sisse/Valja.

2. Avage seadme luuk.

3. Votke pesu valja.

4. Sulgege seadme luuk.

Kehvade kuivatustulemuste vdimalikud
pdhjused:

-

< Vaikimisi valitud kuivusaste pole piisav. Vt
peatikki VALIKUD: kuivusaste —
sihtniiskuse lopptaseme reguleerimine

* Ruumi temperatuur on liiga madal vai liiga
korge. Optimaalne ruumi temperatuur on
18°-25°C.

@

Péarast programmi I6ppemist
puhastage alati filter ja tiihjendage
veemahuti.

@

Niiskuse valtimiseks jatke uks parast iga
tsuklit veidi lahti.

10.5 Madala energiatarbega reziim

Energiatarbimise vahendamiseks lilitab
funktsioon seadme automaatselt valja:

* 5 minuti parast, kui te programmi ei
kaivita.

* 5 minutit parast programmi voi
kortsumisvastase tsikli Idppu.

@

Kui valikunupp osutab ®, vahendatakse
aega 30 sekundini. Asend ,Lahtesta"“.

@

Kui seade laheb madala energiatarbega
reziimi, lUlituvad ekraan ja ikoonid vélja.
Saate selle uuesti aktiveerida, vajutades

sisse/valja nuppu.
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11. NOUANDED JA SOOVITUSED

11.1 Pesu ettevalmistamine

Trumli laadimine vastavate programmide
jaoks naidatud maksimaalse
mahtuvuseni aitab kaasa
energiasaastule.

Sageli on riided parast pesutsiklit sdlmes
ja keerdunud.

Solmes ja keerdus riided ei saa
korralikult kuivada.

Korraliku 6huvoo ja Uhtlaste
kuivatustulemuste tagamiseks on
soovitatav riideid enne trumlisse panekut
raputada ja panna sisse Ukshaaval.

Tohusa kuivatamise tagamiseks:

+ Sulgege tdmblukud.

* Sulgege tekikottide kinnitused.

» Arge jatke lipse vdi paelu lahti (nt
pollepaelad). Enne programmi alustamist
siduge need kokku.

Eemaldage taskutest kdik esemed.
Pddrake Umber riided, millel on puuvillane
vooder. Puuvillane pool peab jaama
valjapoole.

Valige alati programm, mis sobib pesu
tudbile.

Arge pange kokku heledaid ja tumedaid
esemeid.

Kokkutdmbumise vahendamiseks
kasutage puuvillastele, venivatele voi
kootud esemetele mdeldud programme.
Arge lletage maksimaalset lubatud
pesukogust; vt infot programmide jaotises
voi ekraanil.

Kuivatage ainult sellist pesu, mis sobib
trummelkuivatisse. Vaadake esemete
kangasilti.

Arge kuivatage koos vaikseid ja suuri
esemeid. Vaikesed esemed vodivad suurte
sisse kinni jadda ja mitte ara kuivada.
Enne trummelkuivatisse panekut raputage
suured esemed lahti. Nii ei jaa riided
parast kuivatustsuklit seest niiskeks.

Kangasilt Kirjeldus
O Pesu sobib trummelkuivatamiseks.
o Pesu sobib trummelkuivatamiseks kérgematel temperatuuridel.
© Pesu sobib trummelkuivatamiseks ainult madalatel temperatuuridel.
@ Pesu ei sobi trummelkuivatamiseks.

12. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

12.1 Regulaarne puhastamine

Regulaarne puhastamine aitab teie
seadme eluiga pikendada.

Regulaarse puhastamise nditlik kava:

Kui seadet pikemat aega ei kasutata,
eemaldage seade vooluvdrgust.

filtri puhastamine

Kui méargutuli @ vilgub
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Tulhjendage veemahuti

Kui margutuli Q*,‘ vilgub

Puhastage soojusvaheti

Kui margutuli == vilgub

Puhastage niiskusandur

Vahemalt 3 voi 4 korda aastas

Trumli puhastamine

Iga kahe kuu tagant

Puhastage juhtpaneel ja korpus

Iga kahe kuu tagant

Puhastage éhuvoolu pilud

Iga kahe kuu tagant

Jargnevalt kirjeldatakse koigi osade puhastamist.

12.2 Eemaldage korvalised esemed

®

Vaadake, et taskud oleksid tihjad ja kdik
lahtised elemendid oleks enne tsiikli
kaivitamist kinnitatud. Vaadake jaotist
"Pesu ettevalmistamine".

Eemaldage parast kuivatustsuklit trumlist kdik
korvalised esemed (nt metallklambrid,
ndobid, mundid jne).

12.3 filtri puhastamine

Parast iga tsuklit stttib filtri indikaator @ ja
teil tuleb filter &ra puhastada.

®

Kuivatustsukli ajal kogunevad filtrisse
ebemed.

®

Parimate kuivatustulemuste saamiseks
puhastage filtrit regulaarselt.
Ummistunud filter muudab kuivatustsukli
pikemaks ja suurendab energiatarbimist.
Puhastage filtrit kdega. Vajadusel
kasutage tolmuimejat.

/\ ETTEVAATUST!

Filtrite puhastamisel tuleks kiud visata
prugikasti, mitte lasta kanalisatsiooni, et
valtida mikroplasti levikut kasutatud
veesusteemi kaudu.

1. Avage uks. Tommake filter Ules.
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3. Eemaldage filtri mdlemast sisemisest
osast kdega ebemed.

Visake ebemed prigikasti.

4. Vajadusel puhastage filtrit tolmuimejaga.
Sulgege filter.

5. Vajadusel eemaldage ebemed ka
filtripesast ja tihendilt. Voite kasutada
tolmuimejat. Asetage filter tagasi
filtripesasse.
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12.4 Veemahuti tiihjendamine

Tuhjendage kondensvee mahuti iga
kuivatustsukli 16pus.

Kui kondensvee mahuti on tais, peatub
programm automaatselt. Ekraanil siittib

veemahuti Q‘a, mis naitab, et veemahuti tuleb
tihjendada.

Veemahuti tiihjendamiseks:

1. Tdmmake kondensvee mahuti vélja,
hoides seda horisontaalselt.

. X

2. Kallake vesi valamusse voi muusse
sobivasse anumasse.

3. Pange veemahuti oma kohale tagasi.

=1

4. Programmi jatkamiseks vajutage D”
Nupp Start/Paus.

12.5 Kondensaatori puhastamine
Kui ekraanil vilgub kondensaatori siimbol

~=> kontrollige kondensaatorit ja vastavat
sektsiooni. Vajadusel puhastage. Kontrollida
tuleks vahemalt kord 6 kuu jooksul.

/\ HOIATUS!

Arge puudutage metallpinda paljaste
katega. Vigastusoht. Kandke
kaitsekindaid. Puhastage ettevaatlikult, et
metallpinda mitte kahjustada.

/\ HOIATUS!

Arge kasutage kondensaatorist ebemete
eemaldamiseks kdva lisatarvikuga
tolmuimejat, see voib kahjustada
kondensaatori ribisid, mis voib
vahendada seadme joudlust ja
pdhjustada pikema kuivamisaja.

Kontrollimiseks:
1. Avage uks. Tommake filter Ules.

2. Avage kondensaatori kate.
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3. Kondensaatori kaane avamiseks keerake
hoobasid ja langetage kondensaatori

kaas. | 12.6 Niiskusanduri puhastamine

/\ ETTEVAATUST!

Niiskusanduri kahjustamise oht! Anduri
puhastamiseks ei tohi kasutada
abrasiivseid ega terasvillast vahendeid.

Parimate kuivatustulemuste saamiseks on
seadmel metallist niiskusandur. See paikneb
4. Vajadusel eemaldage kondensaatori ja ukse sisekiiljel.
selle sektsiooni imbert ebemed. Voite
kasutada harjaotsakuga tolmuimejat.

Aja jooksul anduri pind maardub ning see
voib halvendada kuivatustulemusi.

Andurit on soovitatav on puhastada vahemalt
3 kuni 4 korda aastas voi juhul, kui markate
kuivatustulemuste kehvenemist.

Puhastamiseks voite kasutada
ndudepesukasna karedat poolt ja vaikeses
koguses aadikat voi ndudepesuvahendit.

5. Sulgege kondensaatori kaas. Anduri puhastamiseks:

1. Avage laadimisluuk.
2. Puhastage niiskusanduri pindu, puhkides
mitu korda selle metallpinda.

6. Keerake hoobasid, kuni kaas kohale
kldpsab.

12.7 Trumli puhastamine

/\ HOIATUS!

Enne puhastamist eemaldage seade
vooluvdrgust.

7. Asetage filter tagasi.
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Trumli sisepinna ja trumli ribide
puhastamiseks kasutage tavalist neutraalset
pesuvahendit. Kuivatage puhastatud pinnad
pehme lapiga.

Puhastamiseks kasutage niisket lappi.
Kuivatage puhastatud pinnad pehme lapiga.

/\ ETTEVAATUST!

Trumli puhastamiseks ei tohi kasutada
abrasiivseid ega terasvillast vahendeid.

/\ ETTEVAATUST!

Arge kasutage médblipuhastusvahendeid
ega pinda kriimustada voivaid
puhastusvahendeid.

12.8 Juhtpaneeli ja korpuse
puhastamine

Juhtpaneeli ja korpuse puhastamiseks
kasutage tavalist neutraalset pesuvahendit.

13. TORKEOTSING

/\ HOIATUS!
Vt ohutuse peatiikki.

13.1 Veakoodid

Seade ei kaivitu voi peatub tddtamise kaigus.

12.9 Ohuavade puhastamine

Ohuvahedest tolmu eemaldamiseks kasutage
tolmuimejat.

Puldke esmalt leida probleemile lahendus (vt tabelit). Kui probleem pusib, pé6rduge volitatud

teeninduskeskusse.

/\ HOIATUS!

Eemaldage seade vooluvorgust enne mistahes kontrollimise labiviimist.

Suure probleemi korral kdlab helisignaal, ekraanile kuvatakse veakood ja nupp [>||
Start/Pause (Start/paus) voib hakata pidevalt vilkuma:

Veakoodid Voimalik pohjus Korvaldamise abinéu
Seadme mootori llekoormus. Programm ei joudnud I6pule. Votke pesu
E50 Pesukogus on liiga suur vdi pesu on trumlis  masinast valja, valige programm ja kaivita-
kinni. ge tsiikkel uuesti.
Sisemine tdrge. Elektrooniliste osade ja Programm ei 16ppenud digesti voi seadme
seadme vahel puudub tGhendus. t60 peatati liiga vara. Lilitage seade uuesti
E90 voi E91 vélja ja sisse.
Kui veakood kuvatakse uuesti, pé66rduge
volitatud teeninduskeskusse.
Elektrivarustus on kdikuv. Kui seadme naidikul kuvatakse EHO, siis
oodake elektrivarustuse stabiliseerumist ja
seejarel vajutage kaivitusnuppu. Kui seade
EHO katkestab tsukli ilma mistahes méarguande-

ta, vajutage tsukli kaivitusnuppu. Kui hoia-
tus kordub, kontrollige toitejuhet/pistikupesa
terviklikkust voi elektritoite olemasolu.

Kui ekraanil on teised veakoodid, lilitage seade vélja ja seejarel uuesti sisse. Kui probleem ei

kao, poorduge volitatud teeninduskeskusse.
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Kui tegemist on méne muu trummelkuivati probleemiga, otsige véimalikke lahendusi alltoodud

tabelist.

13.2 Torkeotsing

Probleem

Voimalik lahendus

Ei saa seadet aktiveerida.

Veenduge, et toitepistik on seinakontakti hendatud.

Kontrollige kaitsmeid kaitsekilbis (kodune elektrivork).

Programm ei kaivitu.

Vajutage nuppu Start/Pause (Start/paus).

Veenduge, et masina luuk on suletud.

Seadme uks ei sulgu.

Veenduge, et filter on digesti paigaldatud.

Veenduge, et pesu ei ole seadme ukse ja kummist ti-
hendi vahele kinni jaénud.

Seade peatub té6tamise ajal.

Veenduge, et veemahuti on tihi. Programmi kaivitami-
seks vajutage nuppu Start/Pause (Start/paus).

Pesukogus on liiga vaike, lisage pesu voi kasutage pro-
grammi Time Drying (Aegkuivatus).

Tsukkel kestab liiga kaua voi kuivatustulemused pole
rahuldavad.1)

Veenduge et pesu kogus on programmi kestusega
kooskolas.

Veenduge, et filter on puhas.

Pesu on liiga mérg. Tsentrifuugige pesu masinas veel
kord.

Jalgige, et toatemperatuur oleks tle +5°C ja alla +35°C.
Optimaalne toatemperatuur on vahemikus 18°C kuni
25°C.

Valige Time Drying (Aegkuivatus) véi Extra Dry (Eriti

kuiv) programm.z)

Naidikul kuvatakse e e .

Kui soovite seada uut programmi, lilitage seade valja
ja sisse.

Veenduge, et tehtud valikud sobivad programmiga.

1) Maksimaalselt 5 tunni parast peatub programm automaatselt.

2) Voib juhtuda, et suurte esemete (nt voodilinade) kuivatamisel jaab mdni koht niiskeks.

Pesu- ja kuivatustulemused ei vasta
ootustele

» Valitud programm oli vale.

» Filter on ummistunud.

* Soojusvaheti on ummistunud.

» Seadmes on liiga palju pesu.

*  Trummel on maardunud.

+ Juhtivusanduri vale seadistus (Parema
seadistuse saamiseks vt peatukki
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"VALIKUD: Kuivuse tase —
sihtioppniiskuse reguleerimine").

«  Ohuvoolu pilud on ummistunud.

» Toatemperatuur on liiga kdrge vai liiga
madal (optimaalne toatemperatuur on 18
°C kuni 25 °C)
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14. TARBIMISVAARTUSED

14.1 Sissejuhatus

®

Kasutusjuhendis on esitatud teave vastavalt ELi energiamargistuse ja 6kodisaini
maarusele Maarus (EL) 2023/2534, mis on seotud energiatdhususe klassidega alates A
kuni G.

®

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt leiate veebilingi teabele, mis on seotud selle
seadme joudlusele vastavalt EL EPREL-i andmebaasis kirjeldatule. Hoidke energiamargis
alles koos kasutusjuhendiga ja kdigi muude dokumentidega, mis seadmega kaasnesid.
Sama teavet EPREL-is on véimalik leida ka aadressilt https://eprel.ec.europa.eu,
kasutades mudeli nime ja tootenumbrit, mis on toodud andmesildil. Andmesildi tapse
asukoha kohta leiate teavet jaotisest ,Toote kirjeldus*.

14.2 Selgitus

kg Pesu kogus. p/min Tsentrifuugimine kiirusel
kWh Energiatarve.

hh:mm lihendamiseks.

% Esialgne niiskus tsentrifuugimistsikli 16pus ja jadkniiskus kuivatusprogrammi I6pus.

Mida kiirem on tsentrifuugimine, seda suurem on tsentrifuugimise mira, kuid esialgne niiskus ja
energiakulu pesu kuivatamisel on vaiksemad.

14.3 Vastavalt komisjoni maarusele (EU) 2023/2533 ja maarus (EU)
2023/2534.

@

Alljargnevad vaartused on saadud laboritingimustes vastavaid standardeid jargides. Eri-
nevad parameetrid véivad andmeid muuta, néiteks: pesu kogus, pesu liik ja keskkonna-
tingimused. Pesu esialgne niiskusesisaldus, vee tllp, toitepinge ja kui muudate pro-
grammi vaikeseadet, voivad samuti mojutada energiakasutust, kuivatusprogrammi kes-
tust ja I6plikku niiskussisaldust.

Tsentri- Esialg-
Programm Pes:‘: sko- ;ueulgiiirm: ne niigs- Kuivatusaeg Energiatarve Jé'?'(lzr;iis-
9 9 kus (h:mm) (kWh) 5
(k) sel (%) (%)
(p/min)
Eco 1) 9,0 1000 60 3:29 1,99 0,0
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Tsentri- Esialg-
Programm Pestl:sko- Lueulgiiirm: ne niigs- Kuivatusaeg Energiatarve Jéi‘:::is'
9 9 kus (h:mm) (kWh) N
(ka) sel oy (%)
(p/min)
Eco 1 45 1000 60 1:55 1,06 0,0

1) See on vordlusprogramm, mida kasutatakse ELi 6kodisaini ja energiamargise eeskirjadele vastavuse hindami-
seks, ELi komisjoni maarus (EU) 2023/2533 ja maarus (EU) 2023/2534. Selle programmiga on voimalik kuivatada
puuvillast pesu alates 60% pesu algniiskusesisaldusest kuni pesu I8pliku niiskusesisalduseni 0%.

Voimsustarve eri reziimides

Ootereziimi energiatarve

Viljaliilitatud reziimi energiatarve (W) Viitkaivitus (W)

w)
0.13 0,13 4,00
Maksimaalne aeg véljas/ootereziimi jdudmiseks on 15 minutit.
14.4 Tavalised programmid
Tegemist on ainult kaudsete vaartustega.
Tsentri- Esialg-
Pesuko-  fuugimi- % Kuivatusaeg Energiatarve caibillE=
Programm gus ne Kiiru- kus R (KWh) Kus
(kg) sel (%) . (%)
(p/min)

Cottons (Puuvilla-
ne) ]
Extra Dry (Eriti 9.0 1000 60 4:37 2,54 -3,0
kuiv)
Cottons (Puuvilla-
ne) )
Extra Dry (Eriti 4.5 1000 60 3:24 1,76 3.0
kuiv)
Cottons (Puuvilla-
ne) ]
Iron Dry (Triikimis- 9.0 1000 60 2:26 1,37 12,0
kuiv)
Cottons (Puuvilla-
ne) )
Iron Dry (Triikimis- 4.5 1000 60 1:26 0,77 12,0
kuiv)
Synthetics (Tehis-
Kiud) 4,0 1200 40 1:44 0,85 0,0
Extra Dry (Eriti ’ ’ ’ ’
kuiv)
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Tsentri-

eEles gl E:I:iligs- Kuivatusaeg Energiatarve Jaakniis-
Programm gus ne kiiru- . 9 g kus
(kg) sel kus (h:mm) (kWh) (%)
(p/min) (%)

Synthetics (Tehis-
Kiud) 4,0 1200 40 1:12 0,60 1,0
Cupboard (Kapi- ’ ’ ’ ’
kuiv)
Synthetics (Tehis-
kiud) 4,0 1200 40 0:50 0,41 12,0
Iron Dry (Triikimis- ’ ’ ’ ’
kuiv)
Wool (Vill) 1,0 1200 35 2:56 1,58 5,0

15. KESKKONNAASPEKTID

Ringlussevottu tuleb saata materjalid, millel mis on tahistatud siimboliga jg

on stiimbol C/:) Ringlussevotuks pange majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
pakend vastavatesse konteineritesse. Aidake | kohalikku jadtmesortimispunkti voi poérduge
hoida keskkonda ja inimeste tervist ning abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.
suunake elektri- ja elektroonikaseadmete

jaatmed ringlusse. Arge visake ara seadmeid,
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Udvézéljitk az Electrolux honlapjan! Készénjiik, hogy a mi
készulékiunket valasztotta.

A fenntarthatosag iranti torekvésiink jegyében csdkkentjiik a papiralapu
nyomtatvanyok mennyiségét, és telies hasznalati utmutatokat tesziink elérhetvé az

interneten. Az On teljes hasznalati utmutatdja itt érheté el: electrolux.com/manuals

Hasznalattal kapcsolatos tanacsokat, prospektusokat, hibaelharitasi-, szerviz- és
@ javitasi informacidkat itt kérhet: electrolux.com/support

Vasaroljon tartozékokat, segédanyagokat és eredeti potalkatrészeket a készilékhez
@ itt: electrolux.com/shop

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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14. FOGYASZTASI’ERTEKEK ............... s 80
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

[Ll A készllék izembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot.

A gyartdé nem vallal felelésséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sérilésekért és karokeért. Az
utmutatét mindig tartsa biztonsagos és elérheté helyen, hogy
szUkség esetén mindig a rendelkezésére alljon, és toltse le a
teljes verziét online.

& Figyelem!: TlUzveszély! / Gyulékony anyagok.
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A készllékben gyulékony, azonban igen kérnyezetbarat gaz,
propan (R290) talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
h(tokor propant tartalmazé alkatrészeit.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

/\ FIGYELMEZTETES!
Fulladas, sérllés vagy tartds rokkantsag kockazata.

Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készullék biztonsagos hasznalatara, és megeértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal élé személyek
allandé felugyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készulék
kdzelében.

Ne engedije, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.
Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelben artalmatlanitsa.

A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktdl,
amikor az ajtaja nyitva van.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

Ez a készUllék kizarélag haztartasi tipusu, géppel szarithatd
ruhak szaritasara szolgal.

Ne hasznalja a szaritd funkciét, ha a ruhanemd ipari vegyi
anyagokkal szennyez6dott.
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« Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

+ Ez a készulék hasznalhat6 irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

* Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzdit.

» Ha a szaritogépet mosdgép tetejére helyezi, hasznalja az
Osszeépitd készletet. Az Gsszeépitd készlet hivatalos
markakereskeddnél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozékhoz mellékelt utmutatoban felsorolt készilékekhez
hasznalhato. Beszerelés el6tt olvassa el figyelmesen (lasd
a készlet hasznalati utmutatojat).

» A készulék elhelyezhetd szabadon all6 moédon vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegend6 hely (lasd az
Uzembe helyezési utmutatot).

» A készuléket ne helyezze lizembe zarhato ajto, toldajtd
vagy olyan ajtdé mogott, amelynél a készulékkel ellentétes
oldalon talalhato a zsanér, és emiatt a készullék ajtaja nem
nyithato ki teljesen.

+ Gondoskodjon a leveg6 aramlasarol a készulék és a padlo
kozott. Ugyeljen arra, hogy a készilék also részeén levd
szell6zbényilast a készulék alatti sz6nyeg, labtorl6 vagy
egyeéb padléburkolo targy ne zarja el.

* FIGYELMEZTETES: A készuléket tilos kilsd
kapcsoloeszkdzzel, példaul idézitével ellatni, vagy olyan
aramkorre kotni, amelyet rendszeresen be- és
kikapcsolnak.

+ Csak a telepités befejezése utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugét a haldzati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a haldzati csatlakozodugd hozzaférhetd legyen
az Uzembe helyezés utan.

* FIGYELEM: Ne telepitse a készuléket légcserével nem
rendelkez6 helyre.

A készllékben gyulékony, azonban igen kérnyezetbarat
gaz, propan (R290) talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
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héforrasokat a terméktél. Ugyeljen arra, hogy ne sértse
meg a hitékor propant tartalmazo alkatrészeit.

* FIGYELEM: A készulékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévé szellbzdnyilasokat tartsa akadalymentesen.

* FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne sériljén meg a
készulék hitdkore.

* FIGYELEM: Puszta kézzel ne érintse meg a kondenzator
hozzaférhet6 fémbordait. Sérllésveszély! Viseljen
védokesztylt.

« Ha a haldzati kabel megsérul, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
elé.

* Ne lépje tul az 9,0 kg-os maximalis toltetet.

» Tordlje le a készulék korul felhalmozddott sz6szoket és
csomagolasi térmeléket.

* Ne hasznalja a készuléket szir6 nélkil. Minden hasznalat
el6tt vagy utan tisztitsa meg sz0szszlrot.

* Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a szaritbgépben.

* Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
névenyi olaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, elkilonitve kell kimosni
meleg vizben, extra mennyiségli mososzer hasznalataval,
mielbtt a szaritogépben szaritana.

» Olyan darabokat, mint szivacs (latexhab), zuhanysapkak,
vizallé textiliak, gumirozott ruhadarabok vagy
szivacsdarabokkal kitomott parnak, tilos a szaritogépben
szaritani.

» Ugyeljen ra, hogy ne szoruljon be a ruhanemi a készulék
ajtaja és a gumi tomités kozé.

A textildblitbket vagy hasonl6 készitményeket az azokhoz
mellékelt gyartdi utasitasoknak megfeleléen kell hasznalni.

+ Tavolitsa el a ruhadarabokbdl az 6sszes olyan targyat, mely
gyujtoszikra forrasa lehet, pl. ongyujto vagy gyufa.

 FIGYELMEZTETES: Soha ne allitsa le a szaritégépet a
szaritasi ciklus befejez6dése elbtt, hacsak nem tudja az
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Osszes darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni, hogy a

maradékho eltavozzon.

« Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és
huzza ki a halozati csatlakozodugot a csatlakozodaljzatbol.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

A Figyelem!: TGzveszély! / Gyulékony
anyagok.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérult készlléket.

+ Tartsa be a késziilékhez mellékelt lzembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

* Ne telepitse a készUléket légcserével nem
rendelkezd helyre.

A készilékben gyulékony, azonban igen
kérnyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktél. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a h{itékor propant
tartalmazo alkatrészeit.

* Akészlilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

* Ne helyezze Gizembe a késziiléket olyan
helyen, ahol a hdmérséklet 5 °C ala
csokkenhet vagy 35 °C folé emelkedhet.

* A készilék tizemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

* Mozgataskor mindig tartsa a készuléket
figgbleges helyzetben.

» A készllék végleges elhelyezési
poziciojaban ellendrizze a felllet
megfeleld vizszintességét vizmértékkel.
Ha a fellilet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy slllyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.

2.2 Elektromos csatlakozas

« Csak a telepités befejezése utan
csatlakoztassa a halozati csatlakozédugot
a halozati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a halézati csatlakoz6dugd
izembe helyezés utan is kénnyen
elérhetd legyen.

* FIGYELEM: A készliléket Ugy tervezték,
hogy az éplletben Iévd
féldel6csatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.

« Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozati feszlltség paramétereinek.

* Mindig hasznaljon megfeleléen felszerelt
Utésallo aljzatot.

* Ne hasznaljon tébbdugds adaptert és
hosszabbito kabelt.

* A halozati kabel meghuzasaval ne
valassza le a késziiléket. Ehhez a
csatlakozddugot fogja meg.

* Nedves kézzel ne érintse meg a halozati
kabelt vagy a halozati csatlakozodugot.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérilés, aramutés, tliz, égési
sérilés vagy a készlilék karosodasanak
veszélye all fenn.

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszély.
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» Ez a készllék kizarolag haztartasi (beltéri)
célokra hasznalhato.

* Ne szaritson olyan toltott vagy bélelt
darabokat, melyek kilsé huzatanyaga
megseérilt (elszakadt vagy kirojtosodott).

* Ha a szennyes ruhanemdiket
folteltavolitéval mosta ki, még egyszer le
kell futtatnia egy 6blitéprogramot, miel6tt
elinditja a szaritasi ciklust.

« Csak olyan ruhanemt szaritson, melynek
gépi széritasa engedélyezett. Kbvesse a
ruhanem( kezelési cimkéjén feltlintetett
utasitasokat.
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Ne igyon a kondenzvizbdl/desztillalt
vizbdl, és ne hasznalja fel ételkészitéshez.
Egészsegugyi kockazatot jelent az
emberek és a hazi kedvencek szamara.
Ne Uljon vagy alljon ra a készulék nyitott
ajtajara.

Olyan ruhadarabot nem szabad a
készllékbe tenni, amelybdl cs6pdg a viz.
A belsé vilagitas cseréje érdekében
forduljon a markaszervizhez. Lathaté LED
kibocsatas, ne nézzen kozvetlenil a
sugarnyalabba.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a készilék
karosodasanak veszélye all fenn!

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy goztisztitot.

Tisztitsa meg a készuléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, suroldszivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

A hitérendszer épségének megdvasa
érdekében a tisztitast korlltekintéen
hajtsa végre.

A sériilések elkerllése érdekében ne
érintse meg a kondenzator fémbordait
csupasz kézzel. Mindig viseljen
védbkeszty(t, és gondosan tisztitsa meg,
hogy elkertlje a fémfellilet sérilését.

A sz(r6k tisztitdsakor dobja ki a szdszoket
a szemetestartalyba, hogy
megakadalyozza a mikrom{anyagok
bejutasat a vizrendszerbe.

2.5 Kompresszor

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn!

A szaritogépben 1évé kompresszor és
rendszere kilonleges kdzeggel van
feltdltve, amely nem tartalmaz fluor-klor
szénhidrogéneket. Ennek a rendszernek
szorosnak kell maradnia. A rendszer
karosodasa szivargast okozhat.

2.6 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Keérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakértd altal végzett javitas
biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

A kovetkez6 potalkatrészek rendelkezésre
allnak legalabb 10 évig a modell
gyartasanak befejezését kdvetben:
tomitések, kapcsoldk és gombok,
kondenzviz szivattyu, ajtézarak, motorok
és motorkefék, a motor és a dob kozotti
er@atvitel, ventilator- és ventilatorkerekek,
dobok és csapagyak, vizvezetékek és
kapcsolodo berendezések, beleértve a
tomlbket, szelepeket és szlrdket, kabelek
és dugok, nyomtatott aramkori kartyak,
elektronikus kijelz6k, termosztatok és
hémeérséklet-érzékel6k, szoftverfrissitések
(beleértve a szoftver visszaallitasat),
rugok, flitéelemek és részeik, elektromos
biztositékok (kulon vagy egyutt), motor
kondenzator, alsé valtégorgs,
tamasztogorgd, ajtok, ajtotomitések,
kilincsek, ajtézard szerelvények és
zsanérok, sz6szszlrék, levegdszirok,
mdanyag perifériak, kondenzviztartaly. Az
id6tartam elképzelhet6, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjik, latogasson el a weboldalunkra.
Kérjik, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizardlag
szakért6 szereld szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

A termékben talalhato izzo(k)ra és a kulon
kaphat6 poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készulékekben
fennalld szélsdséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.
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2.7 Artalmatlanitas

* A készulék gyulékony gazt (R290)
tartalmaz. A termék megfelel®

/\ FIGYELMEZTETES

Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi

hatésagokkal.

& Figyelem!: Tlzveszély! / Anyagi kar és
a készulék sérilésének veszélye all fenn.

* Bontsa a készlilék elektromos- és

vizhalozati csatlakozasat.

+ Akészilék kdzelében vagja at a halozati

kabelt, és tegye a hulladékba.

3. TERMEKLEIRAS

Viztartaly
Kezel6panel

Belsé vilagitas

A készlilék ajtaja
Filter (Sz(iro)

A Adattabla
Levegdnyilasok
Bl Kondenzator fedele

« Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készllékdobban rekedését.

* A készuléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo6 helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.

El A kondenzator burkolata
Allithaté labak

@

A ruhanem( kdnnyebb betdltéséhez,
illetve a beszerelés megkonnyitésére az
ajto nyitasi irdnya megfordithato (lasd a
kiiléon mellékelt lapon).

=
R
5 s Prod.No.
I gﬁ 000V ~ 00Hz 0000 W = oo
E Trana | [~ Ser.No. 00000000
| I |
A BCD E

A géptorzslap jelentése:

moow>

QR-kod

modell neve

termék szama
elektromos besorolas
sorozatszam
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Olvassa be a késziiléken talalhaté QR-kédot, hogy regisztralja a terméket, és a legtébbet hozza ki beléle.

. [:D Hozzaférhet a készilék adataihoz, dokumentacidihoz és cikkeihez a legjobb funkcidk hasznalatarol
(a felhasznaloi kézikdnyv a(z) electrolux.com/manuals résznél is rendelkezésre all)

. ;9 — Hasznalati tanacsok, hibaelharitas, szerviz- és javitasi informaciok (a kdvetkezd cimen is rendelke-

zésre all: electrolux.com/support)

. lﬁ Tartozékok, kopoeszkdzok és eredeti potalkatrészek vasarlasa a késziilékhez (az electrolux.com/

shop oldalon is elérhetd)

3.1 Elektromos csatlakozas

A telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halozati csatlakozodugot a halozati
csatlakozdaljzatba.

Az ehhez sziikséges elektromos adatok az
adattablan és a ,Miszaki adatok” c.
fejezetben talalhatok. Ellenérizze, hogy ezek
megfeleléek-e a haldzati tapfesziiltséghez.

Ellendrizze, hogy a haztartasi elektromos
berendezés elbirja-e a sziikséges maximalis
terhelést, figyelembe véve az esetlegesen
hasznalatban 1év6 egyéb készilékeket is.

A késziiléket foldelt aljzathoz
csatlakoztassa.

4. MUSZAKI ADATOK

Az elektromos kabel a készllék lizembe
helyezése utan legyen kénnyen
hozzaférhetd.

A késziilék Gzembe helyezéséhez sziikséges
barmely elektromos szereléshez vegye fel a
kapcsolatot a markaszervizzel.

A gyarté semmilyen felel6sséget nem vallal a
fenti biztonsagi szabalyok be nem tartasabdl
adddo karok, illetve sértilések esetén.

Magassag x Szélesség x Mélység

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Maximalis mélység nyitott betdltéajtd mellett

110,7 cm

Maximalis szélesség nyitott betdltéajté mellett

95,8 cm

Allithaté magassag

85,0 cm (+ 1,5 cm - lab szabalyozas)

Dob térfogata 1181

Maximalis toltet 9,0 kg
Fesziltség 230V
Frekvencia 50 Hz
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Akusztikus levegdben terjedd zajkibocsatas az Eco 66 dB(A)

program szaritasi ciklusdhoz maximalis toltetnél

Osszteljesitmény 700 W

Hasznalat médja Haztartasi

Megengedett kérnyezeti hémérséklet + 5 °C és + 35 °C kozott
A szilard részecskék és a nedvesség bejutasa elleni IPX4

védelmet a védéburkolat biztositja, kivéve ahol az ala-
csony fesziiltségl részeket nem védi ez burkolat

Hltékozeg-gaz megjeldlése R290

Htékozeg tomege 0,110 kg

5. KEZELOPANEL

ﬁ
Tl
o

Programgomb és ® TORLES kapcsolé | Bl X Eng Alert (Hangjelzés) érintégomb

2 .
B @ £xira Anticrease &3 Refresh (Frissités) érintégomb
(Gylrédésmentesités) érintégomb
BE/KI gomb

o Dryness Level (Szarazsag)
érintégomb @
Kijelz6 Erintse meg ujjaval a kiegészité funkcid
A 65 nevét vagy szimbolumat viseld
Q_ Time Dry (Idévezerelt szaritas) érintégombokat. Ne viselien a
érintdgomb kezel6panel megérintésekor kesztydit.
a e . Fontos, hogy a kezel6panel mindig tiszta
|>|| S”tart/Pause (Indités / Szlnet) &s szaraz legyen,
érintégomb

& Delay Start (Késleltetés) érintégomb

a O Reverse Plus (Plusz iranyvaltas)
érintégomb
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5.1 Kijelzé
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Szimbolum a kijelzén Szimbdlum leirasa

szarazsag kiegészité funkcio: vasalészaraz, szekrényszaraz,
extra szaraz

id6vezérelt szaritas be

késleltetett inditas kiegészité funkcié be

visszajelz6: ellenbrizze a hécserélot

visszajelz0: eressze le a vizet a viziartalybol

gyerekzar be

helytelen valasztas, vagy a programvélaszté gomb @ ,Térlés”

&

=

@ visszajelzé: tisztitsa meg a szdrdt
<

- - - helyzetben all

visszajelz0: szdritdsi fazis

visszajelz6: gylirédésmentesitd fazis

tal]
Y visszajelzé: hiitési fazis
W

|

|

5 G program idétartama
+ 207 0 +I207 +00- alapértelmezett gylrédésmentesité fazis meghosszabbitasa:
Ot TELMrmin, T L., IV +30 perc, +60 perc, +90 perc, 2 éra
= 'J - e : U U id6vezérelt szaritas kivalasztasa (10 perc - 2 6ra)
‘' hR.20H késleltetett inditas kivalasztasa (1 éra - 20 6ra)
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6. PROGRAMTABLAZAT

Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyag tipusa?)

A nedves, pamut ruhanem( széritasara al-
kalmas, és erre a célra az energiafogyasz-
tas szempontjabdl a leghatékonyabb prog-
Eco3) 9,0 kg ram. / ole
A szarazsagi szint nem allithato, és alapér-
telmezés szerint Cupboard (Szekrénysza-
raz) / tarolasra kész értékre van allitva.

Szétvalogatas nélkil mosott ruhadarabok
rutinszer(i szaritdsahoz tervezték. Egyenle-
MixCare (Gyors mix) 5,0 kg tesen szaritja a mindennapos viseleteket ,
(pamut, pamut és miszal keverék, valamint
miszalas ruhadarabok).

Fehér és szines pamutszdvetprogram. —~ o~
Cottons (Pamut) 9,0 kg Alapértelmezett beallitas a tarolasara kész /
szarazsagi fok.

Tobbnyire szintetikus szalakat, példaul po-

Synthetics (Miszal) 4,0 kg liesztert, poliamidot stb. tartalmazo kevert /
ruhadarabok.
Ajanlott kényes szévetekhez, példaul visz- o~ o~
Delicate (Kimél6) 2,0 kg kézhoz, miselyemhez, akrilhoz és ezek ke- /

verékeihez.

Gyapju anyagok. Moshatu gyapju anyagok kiméletes szarita-

Wool (Gyapju) 1,0 kg sa. A darabokat a program vége utan haladéktalanul vegye ki
a gépbdl.
f Szaritégépben torténd szaritasra alkalmas NN S
Silk (Selyem) 0,5 kg selyem. o)

Csokkenti a gylrédést a pamut, miiszalas
és kevert anyagu ruhanemk kis toltetén a
vasalas megkonnyitése érdekében. Két
L szaritasi fokozattal rendelkezik: Vasalasra AIAale
Easy Iron (Vasalaskonnyit6) 2,0kg kész opcid esetén a tételek enyhén nedve- /
sek maradnak a vasalashoz vagy a felléga-
tott szaritashoz; a Tarolasra kész opci6 tel-
jes szarazsagot garantal.

Képes megszaritani a szintetikus szalakbdl,

. tobbek kozott poliészterbdl, elasztan keve- NSNS
Sport (Sportruhazat) 40kg  eyekbsl és poliamidbol készilt dltalanos
sportruhazatot.

Alaposan szaritja a farmernadragokat és
mas farmer ruhadarabokat, még az olyan

Denim (Farmer) 4,0 kg vastag részeken is, mint a zsebek, a varra- /
tok és a mandzsettak, mikézben csokkenti a
gubancolddast is.

Biztositja a belsd részek megfelel6 szarada- o~ o~ o~
Duvet (Takaro) 3,0 kg sat egy- vagy kétszemélyes paplanok, par- /
nak és parnazott takarok estén is.
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Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyag tipusa?)

Egyszerre legfeljebb harom szett agynemdt
képes szaritani. Minimalizalja a nagyméreti
Bedlinen (Agynemdi) XL 4,5 kg tételek csavarodasat és gubancolodasat, /
hogy minden agynem( egyenletes szarad-
jon, nedves foltok nélkil.

1) A maximalis suly szaraz tételekre értendd.

2) A ruhanem cimkéjének jeldléseivel kapcsolatban olvassa el a HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK: cimii
fejezetet A ruhanemdi elékészitése.

3)Ezaza referenciaprogram, amelyet az EU 6kotervezési és energiacimkézési eldirasainak valé megfelelés érté-
kelésére hasznalnak. (EU) 2023/2533 rendelet és (EU) 2023/2534. Ez a program a pamut ruhanem(it 60%-os kez-
deti nedvességtartalomtdl a toltet végs6, 0%-os célnedvesség-tartalomaig képes megszaritani.

7. OPCIOK

7.1 ' Extra Anticrease @
(Gylirédésmentesités) )
Erre azért lehet szlikség, mert a

A szaritasi ciklus végén aktivalodo szarazsagi eredményeket szamos
gyurodgsmentesﬂo fazist 30; .60, 90 perccell, kortlmény befolyasolja, pl. a viz tipusa, a
vagy 2 or_aval rlu?’gh’osszabbltja.’ E; a funkcio tapfeszilltség vagy a kornyezeti
csokkenti a gylrédéseket. A szaritott ruha a hémérséklet stb.

gylrédésmentesitd fazis alatt kivehetd.

o . . HOGY LEHET TOKELETES SZARITAST ELERNI:
7.2°% Dryness Level (Szarazsag) 1. Proébalja meg beallitani a szarazsagi fokozat be-
Ez a funkcio segit a ruhanemii allitasait (lasd fent a Szdrazsdgi fokozat opciot).
szarazsaganak novelésében. A késziilék 3 2. Hatovabb szeretné névelni a ruhanemi szaraz-
kiegészité funkciéval rendelkezik: sagi fokat, modosithatja az alapértelmezett sza-

‘@ , razsagi fokozatot (lasd alabb). Ez a bedllitas a
Extra Dry (Extra szaraz) legtbb programon miikédik, kivéve a Eco, Wool
A% Cupboard (Szekrényszaraz) (Gyapju), Duvet (Takard), Down Jacket (Pehely-

« O ron Dry (Vasalészaraz) dzsequ, rl]?(atfr:sh (Frissités) programokat ha a gé-
pen elérhetdk.

A végs6 célnedvesség bedllitdsa 0

'?‘ ? c Mindig, amikor ,A ruhanemii maradék
nedvességi fokanak beallitasa”

[j |D |— tzemmodba 1ép, a ruhanemii korabban
D beallitott maradék nedvességi foka a

D kovetkezd értékre modosul (pl. a

e korabban beallitott = € = érték = | =

- értékre valtozik).

| Az alapértelmezett cél nedvességi fok
H G F E D modositasa:

1. Nyomja meg a be/ki gombot a késziilek
bekapcsolasahoz.

2. Forgassa a programvalaszté gombot
barmely programra.
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3. Varjon korilbelll 8 masodpercet.

4. Egyidejlleg nyomja meg és tartsa
megnyomva a (F) és (E) érintégombot.

Az alabbi visszajelz6k egyike vilagitani kezd:

- N _ L .
. [N] maximalisan szaraz

o = | =~ szarazabb ruhanemd
. - - normal szarazsagu ruhanemd

5. Annyiszor nyomja meg és tartsa nyomva
a gombokat (F) és (E), amig vilagitani
nem kezd a megfeleld szint visszajelzdje.

®

Amennyiben a ruhanem cél végsé
nedvességi fokanak beallitasakor a
kijelz6 visszatér a normal
tzemmodba (a program 2. épésben
kivalasztott ideje jelenik meg), ismét
tartsa megnyomva a (F) és (E)
gombokat ,A ruhanem( cél végsd
nedvességi fokanak beallitasa”
lizemmodba lépéshez (a korabban
beallitott cél végs6 nedvességi fok a
kovetkezd értékre modosul).

6. A cél végsd nedvességi fok kivalasztott
értékének elfogadasahoz varjon 5
masodpercet, majd a kijelzd visszatér a
normal izemmodba.

Szarazsagi fokozat Kijelz6é szimbolu-

mok
-N - +
El maximalisan szaraz + &l
- = ~ széarazabb ruhanemii + @l

- If ~ normal szarazsagu ru- @I
hanemi

7.3 Time Dry (Idévezérelt
szaritas)

Lehetésége van beallitani a program
idétartamat minimum 10 perc és maximum 2
ora kozott. A szikséges id6tartam a
készllékben levd ruha mennyiségétdl fligg.

®

Javasoljuk, hogy kis mennyiségi ruha
vagy csak egyetlen darab esetén rovid
idétartamot allitson be.
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JAVASOLT IDOVEZERELT SZARITAS

csak hideg leveg6 alkalmaza-

legfeliebb 10 percio o fiitas nelkiil).

tovabbi szaritas a ruhanem
szarazsaganak noveléséhez,

10-40perc 'y orabbi szaritasi ciklust ko-
vetéen.
kis mennyiségu (legfeljebb 4
> 40 perc kg), jol kicentrifugalt (> 1200

ford./perc) ruhatoltet teljes
szaritasa.

7.4 @ Time Dry (Id6vezérelt
szaritas) a Wool (Gyapju) program
esetén

A kiegészité funkcio Wool (Gyapju)
programra vonatkozik, és a végs6 szarazsagi
fokozat beallitasara szolgal.

7.5 &3 Refresh (Frissités)

Ruhanemdik felfrissitése, amelyek tarolva
voltak. A maximalis toltet nem haladhatja
meg az 1 kg-ot.

7.6 & End Alert (Hangjelzés)
Hangjelzés hallhatd az alabbi esetekben:

« ciklus vége

« gylrédésmentesitd fazis kezdete és vége
« ciklus megszakitasa

A hangjelzés funkcio alapértelmezés szerint
mindig be van kapcsolva. Ezzel a funkcioval
be- vagy kikapcsolhatja a hangjelzést.

@

A End Alert (Hangjelzés) kiegészit6
funkcié mindegyik programhoz
kivalaszthato.

7.7 O Reverse Plus (Plusz
irdnyvaltas)

Noveli a dob iranyvaltasi gyakorisagat, hogy
csokkentse a ruhanemik 6sszecsavarodasat
és 0sszegabalyodasat. Tovabba, hogy
egységesebb legyen a ruhadarabok
szaradasa, és csOkkenjen a gylrédésuk.
Alkalmazasa nagymeéret(i vagy hosszu
daraboknal javasolt (pl. leped6k, nadragok,
hosszu, egyrészes ruhak).
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7.8 Egyéb funkciok tablazata

Y
W Extra O Re- A5
Anticrea- verse @ Ref- CJ Time
Broaramokd) 9 Dryness Level se (Gydi- Plus resh (Fris- Dry (Idé-
9 (Szarazsag) rédés- (Plusz sités) vezérelt
mentesi-  iranyval- szaritas)
tés) tas)
o 0 o)
Eco u [
MixCare (Gyors mix) L] L] [ n n
Cottons (Pamut) u L] L] L] u ] Ll
Synthetics (Miszal) L] L] [} n n n n
Delicate (Kiméld) L] L
Wool (Gyapju) u2)
Silk (Selyem) . .
tI?;sy Iron (Vasalaskonnyi- - - -
Sport (Sportruhazat) ] [ ]
Denim (Farmer) L] L] n
Duvet (Takaro) L u
Bedlinen (Agynemi) XL " " n . . .

1) A programmal egyutt beallithat 1 vagy tébb opciét. A be- és kikapcsolasukhoz nyomja meg a hozzajuk tartozé
érintégombot.

2) Lasd a KIEGESZITO FUNKCIOK cimi fejezetet: Idvezérelt szaritas gyapju programnal

8. BEALLITASOK

A B C D. OReverse Plus (Plusz iranyvaltas)

' érintégomb

D E. K End Alert (Hangjelzés) érintsgomb
D F. Q Refresh (Frissités) érintégomb

DDF/J G. W Extra Anticrease

(Gyurodesmentesﬂes) érintégomb

— = H. ¥ Dryness Level (Szarazsag)
=
H G F E D érintégomb
A. @ Time Dry (Idovezérelt szaritas) 8.1 Gyermekzar funkcié
érintégomb Ez a kiegészité funkcié megakadalyozza a
B. Dl startiPause (Inditas / Sziinet) gyermekeket abban, hogy jatsszanak a
érintégomb készulékkel, amikor egy program mikddik.

Ty i o Az érintégombok zarolddnak.
C. CJ Delay Start (Késleltetés) érintégomb
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Csak a be-/kikapcsol6 gomb van kioldva.

A gyerekzar kiegészité funkcio
aktivalasa:

1.

A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg
a be/ki gombot.

2. Tartsa nyomva néhany masodpercig a D

érintégombot.

A gyerekzar visszajelz6 megjelenik.

®

A gyerekzar kiegészitd funkcié a program
miikddése alatt is kikapcsolhaté. Tartsa
nyomva ugyanezt az érintégombot, amig
a gyerekzar visszajelz6 el nem alszik. A
készlilék bekapcsolasat kovetd 8
masodpercben a Gyerekzar funkcié nem
all rendelkezésre.

8.2 Viztartaly visszajelz6

Alapértelmezés szerint a viztartaly-
visszajelzd vilagit. Akkor vilagit, amikor a
program befejez6dott, vagy ha a viztartaly
Uritése valik sziikségessé.

®

Ha vizelvezet6 készlet van felszerelve
(kiildn rendelhetd tartozék), a készilék
automatikusan leereszti a vizet a
viztartalybol. Ebben az esetben azt
javasoljuk, hogy kapcsolja ki a viztartaly-
visszajelz6t.

A viztartaly visszajelz6jének
kikapcsolasa:

1.

2,
3.

Nyomja meg a be/ki gombot a készulék
bekapcsolasahoz.

Varjon koérulbelll 8 masodpercet.
Egyidejlleg nyomja meg és tartsa
megnyomva a (H) és (G) érintégombot. A
kijelzén a ,Ki” felirat jelenik meg, és a
viztartaly visszajelzbje kikapcsol. 5
masodperc elteltével a kijelzd visszatér a
normal tzemmodba.

®

A viztartaly-visszajelzé bekapcsolasahoz
ismételje meg a fenti eljarast. A kijelzén a
.Be” felirat jelenik meg, és a viztartaly
visszajelzbje bekapcsol.
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8.3 Uzemoéra-szamlalo

Ez a funkcid lehetdvé teszi a késziilék teljes
Uzemidejének 6raban torténé megjelenitését,
amely az elsd bekapcsolas pillanatatél
szamitodik. Megjelenik a ciklusok tényleges
miikédési ideje (nem tartalmazza a
szineteket vagy a késleltetett inditasi id6t).

Ennek az értéknek a megjelenitéséhez tegye
a kovetkezoket:

1.

2,

3.

Kapcsolja be a késziiléket a Be/Ki gomb
megnyomasaval.

Tartsa nyomva a F és D gombot néhany
masodpercig.

3 masodperc elteltével a késziilék teljes
lzemideje 6raban jelenik meg a kijelzén:
pl. ha az (izemid® 1276 6ra, a kijelzén a
Hr szbveg jelenik meg 2 masodpercig,
majd 12 2 masodpercig, majd ezt
kdvetben 76. Ez az érték két szamjegybdl
allo sorozatban jelenik meg: az elsé két
szamjegy ezres és szazas, a masodik két
szamjegy tizes és egyes helyiértéket
jeloli.

Az Gizemmddbol valo kilépéshez nyomja meg
barmelyik gombot, forgassa el a
programvalaszté gombot, vagy kapcsolja ki a
készuléket.

8.4 Gyari alapértékek

Ez a funkcio lehetévé teszi a gyari
alapbeallitasok visszaallitasat. A mentett
opciok és izemmodok alaphelyzetbe allnak.

A kiegészit6 funkcio bekapcsolasahoz
kovesse az alabbi lépéseket:

1.

2,
3.

4.

Kapcsolja be a késziiléket a Be/Ki gomb
megnyomasaval.

Varjon korulbelll 8 masodpercet.

Tartsa nyomva a E és D gombot néhany
masodpercig.

A készilék megerdsiti a miveletet ugy,

hogy kijelzia = = -,

@

Ha az eljaras nem hoz eredményt
(id6tullépés vagy helytelen
billentylikombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziléket, és ismételje meg a Iépéseket
az elejétdl.
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9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

@ Miikodé kompresszor.

A dob hatsé rogzitdinek eltavolitasat a ‘
szaritdbgép automatikusan elvégzi az elsé ¢

bekapcsolaskor. Ekkor némi zaj hallhato.

A hatso dobrogzitdk kioldasa:

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Valasszon ki egy programot. &0

3. Nyomja meg a Start/Sziinet gombot. ))))@
A dob forogni kezd. A hats6 dobrdgziték

automatikusan kioldanak.

L e Forgé dob.
Ruhadarabok elsé alkalommal torténé

szaritasa el6tt:

* Nedves ruhaval tisztitsa meg a szaritogép
dobjat.

* Nedves ruhanemvel inditson el egy 1 éra
hosszusagu programot.

®

A szaritasi ciklus elején (3-5 percig) a
készllék kissé hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa miatt 1ép fel.
Normalis jelenség kompresszorral
mikodod berendezéseknél, példaul
hiitégépeknél és fagyasztoknal.

9.1 Szokatlan szag
A készllék tulzottan meg van pakolva.

A ruhadarabok kivétele utan szokatlan szag
észlelheté. Ez normalis jelenség teljesen uj
termékeknél.

A készllék szamos kiilonb6zd tipusu
anyagbdl készil, melyek egyiittesen
szokatlan szagot hozhatnak |étre.

Miikodo szivattyu, mely a kondenzvizet a
tartalyba juttatja.

A hasznalat soran, néhany szaritasi ciklus
utan a szokatlan szag fokozatosan
megszinik.

9.2 Zajok

®

A szaritasi ciklus alatt kiilénb6z6
idépontokban kiilénb6z6 zajok hallhatok.
Ezek teljesen szabalyos, normal lizemi
hangok.
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10. NAPI HASZNALAT

10.1 Program inditasa

1. Készitse el6 a ruhanemiit és tdltse meg a
késziléket.

/\ VIGYAZAT!

Az ajté becsukasakor Ugyeljen arra,
hogy ne csipje be a ruhat a
betdltéajto és a gumi tomités kozé.
2. Nyomja meg a be/kikapcsol6 gombot a
készlilék bekapcsolasahoz.
3. Allitsa be a megfelelé programot és
kiegészitd funkciokat a toltet tipusahoz.
A kijelzd a program idétartamat mutatja.

®

A valos szaritasi id6tartam fligg a toltet
tipusatdl (mennyiségétdl és
Osszetételétdl), a szobahdmérséklettdl és
a ruhanemd centrifugalas utani
nedvességétol.

4. Nyomja meg a Start/Pause (Inditas /
Sziinet) érintégombot.
A program elindul.

10.2 Program inditasa késleltetett
inditassal

1. Allitsa be a megfelel programot és
opcidkat a toltet tipusahoz.

2. Ismételten nyomja meg a késleltetett
inditas gombot, amig a beallitani kivant
késleltetési id6 megjelenik a kijelzén.

®

A program inditasa 1 6ra és 20 ora
kozott késleltethetd.

3. Nyomja meg az Start/Pause (Inditas /
Sziinet) érintégombot.
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A kijelz6 a késleltetett inditas
visszaszamlalasat mutatja.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott, a
program elindul.

10.3 Program valtasa

1. A késziilék kikapcsolasahoz nyomja meg
a be/kikapcsol6 gombot

2. Nyomja meg a be/kikapcsolé gombot a
keszllek bekapcsolasahoz.

3. Allitsa be a programot.

Masképpen:

1. Forgassa a valasztégombot az @ ,t6rlés”
pozicio felé.

2. Varjon 1 masodpercet. A kijelzén

megjelenik a kovetkez6: e
3. Allitsa be a programot.

10.4 Miutan a program véget ért

Miutan a program véget ért:

« Egy szaggatott hangjelzés hallhato.

- Axkieizon O © 0 O 1athato

« AW jelzsfény vilagit.

- A®szirsesa & Tartaly visszajelzék
vilagithatnak.

» Vilagit a Start/Pause (Inditas / Szlinet)
visszajelz6.

A késziilék a gylirédésmentesitd szakasszal

folytatja a mikddést kb. 30 percen vagy

hosszabb idén keresztil, ha a Extra

Anticrease (GyUrédésmentesités) kiegészité

funkcid be volt allitva (lasd a Kiegészité

funkcio - Extra Anticrease

(Gydrédésmentesités) c. fejezetet).

A gylir6désmentesité fazis csdkkenti a
ruhanema gyrédését.

A gylirédésmentesit6 fazis letelte elétt is
kiveheti a ruhat. A jobb eredmény elérése
érdekében azt javasoljuk, hogy még a fazis
befejezése el6tt vegye ki a készlilékbdl a
ruhat.

Amikor a gylirédésmentesitd fazis
befejez6dott:

« Ackijelzon tovabbrais O © O O 1athato.
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AT jelzéfény nem vilagit.
A® szirs es a & Tartaly visszajelz6k
tovabbra is vilagitanak.

Start/Pause (Inditas / Szinet) visszajelz6
kialszik.

10.5 Alacsony energiafogyasztasu
lizemmod

Az energiafogyasztas csokkentése

érdekében ez a funkcié az alabbi esetekben

automatikusan kikapcsolja a késziléket:

1. A késziilék kikapcsolasahoz nyomjameg | * 5 perc elteltével, ha nem inditja el a
a Be/Ki gombot. programot.
2. Nyissa ki a készllék ajtajat. * A program vagy a gylrédésgatlé fazis
3. Vegye ki a ruhanemdit. befejezése utan 5 perccel.
4. Csukja be a késziilék ajtajat.

A nem kielégit6 szaritasi eredmény
lehetséges okai:

Az alapértelmezett szarazsagi fokozat
beadllitasai helytelenek. Lasd az egyéb
funkciok cimd fejezetet: Szarazsdgi szint -
A cél végsé nedvességlartalom beéllitdsa
A szoba hémérséklete tul alacsony vagy
tul magas. A szoba optimalis
hémérséklete 18-25 °C.

@

Az id6 30 masodpercre csokken, ha a
programvalaszté gomb a kdvetkezbre
mutat: @ Ujrainditasi pozicié felé mutat.

@

Amikor a készulék alacsony
energiafogyasztasu izemmodba lép, a
kijelz6 és az ikonok kikapcsolnak. A be-/

kikapcsolé gomb megnyomasaval
aktivalhatja ujra.

®

Mindig tisztitsa meg a sziirét, és liritse
ki a viztartalyt a program befejez6dése
utan.

®

A nedvesség elkerllése érdekében
minden ciklus utan hagyja kissé nyitva az
ajtot.

11. TANACSOK ES TIPPEK

11.1 A ruhanemii el6készitése.

A dobnak az adott programokhoz
megadott maximalis kapacitasig térténd
betdltése hozzajarul az
energiamegtakaritashoz.

Mosasi ciklus utan nagyon gyakran
el6fordul, hogy a ruhak megcsavarodnak
és Osszegabalyodnak.

A megcsavarodott és dsszegabalyodott
ruhak széritasa hatastalan.

A megfeleld légaramlas és az egyenletes
szaritas érdekében javasolt a ruhak
kirdzasa és a szaritogépbe egyenként
torténd behelyezése.

A megfeleld szaritasi folyamat biztositasa:

¢ Huzza be a cipzarakat.
*  Gombolja be a paplanhuzatokat.
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A laza zsinegeket és szalagokat (pl.:
kotényszalag) ne hagyja szabadon. Kosse
Ossze Oket a program elinditasa el6tt.
Mindent tavolitson el a zsebekbdl.
Amennyiben egy ruhadarab bels6 rétege
gyapjubdl készilt, forditsa azt ki. A gyapju
rétegnek kifele kell néznie.

Mindig a ruhanem( tipusanak megfeleld
programot valassza ki.

Sotét és vilagos ruhadarabokat ne tegyen
egyutt a készilékbe.

Hasznaljon megfelelé programot a pamut,
a dzsoOrzé és kotott darabokhoz, hogy ne
menjenek dssze.

Ne Iépje tul a programok cim( fejezetben
megadott, vagy a kijelzén olvashaté

megengedett legnagyobb toltési
térfogatot.

» Csak olyan ruhanemdt szaritson, melynek
gépi szaritasa engedélyezett. Lasd a
ruhadarabokon talalhatd szévetcimkét.

* A nagyobb és kisebb ruhadarabokat ne
szaritsa egyutt. A kisebb ruhadarabok a
nagyobb darabok belsejében rekedhetnek,
és nedvesek maradhatnak.

* A nagyméretli ruhadarabokat és
szoveteket razza meg a szaritdbgépbe valo
betdltés el6tt. Ezzel elkeriilhetd, hogy a
szovetben nedves részek maradjanak a
szaritasi ciklus utan.

Anyag cimkéje Leiras

O Gépi szaritasra alkalmas ruhanem.

® A ruhanem( a magas hémérsékletli gépi szaritasra alkalmas.

© A ruhanem( kizarolag az alacsony hémérsékletli gépi szaritasra alkalmas.
g A ruhanem( nem alkalmas a gépi szaritasra.

12. APOLAS ES TISZTITAS

12.1 Rendszeres tisztitasi iitemterv

A rendszeres tisztitassal
meghosszabbithat6 a késziilék
élettartama.

Rendszeres tisztitasi litemterv (tajékoztato):

Ha a készUléket hosszabb ideig nem
hasznalja, huzza ki a halozati csatlakozobdl.

A sz(ir6 tisztitasa

Haa @ villog

Uritse ki a viztartalyt

Ha a "< villog

Tisztitsa meg a Hécserél6t

Haa =2 villog

Tisztitsa meg a paratartalom-érzékel6t

Evente legalabb 3-4 alkalommal

Dobtisztitas Kéthavonta
Tisztitsa meg a kezel6panelt és a burkolatot Kéthavonta
Tisztitsa meg a levegdnyilasokat Kéthavonta

A kovetkezd szakaszok ismertetik az egyes részegységek tisztitasanak maédjat.
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12.2 Idegen targyak eltavolitasa

®

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotoelemet kdsson meg, mielétt
lefuttatja a szaritas ciklust. Olvassa el ,A
ruhanem( el6készitése” c. szakaszt.

3. Kézzel gylijtse 6ssze a sz0szt a szliré

A szaritasi ciklus utan tavolitson el minden mindkét belsd részérdl.

idegen targyat, amelyet a dobban talal (pl.
fémkapcsokat, gombokat, érméket stb.).

12.3 A sziiro tisztitasa

A szlré @visszajelzé minden ciklus végén
vilagitani kezd, és a sz(ir6t meg kell tisztitani.

®

A sz6szoket Uritse egy szemetesbe.

A sziir§ a szaritasi ciklus soran 4. Ha sziikséges, hasznaljon porszivot a
felnalmoz6dé szsz Osszegyiijtésére sz(ré tisztitasahoz. Csukja vissza a
szolgal. sz{irét.

5. Amennyiben sziikséges, tavolitsa el a
@ sz0szt a szlir6tartobdl és a tomitésbdl is.

A legjobb szaritasi teljesitmeny Hasznalhat porszivét is. Helyezze vissza

fenntartasahoz rendszeresen tisztitsa a sz(rét a tartéba.
meg a szlr6t. Az eltémddott sziré miatt /

a széritasi ciklus hossza, ezzel egyiitt a RN
készlilék energiafogyasztasa
megnovekszik.

Kézzel tisztitsa a szlrét. Szikség esetén

hasznaljon porszivot.

/\ VIGYAZAT!

A sz(ir6k tisztitasakor a szoszoket a
szemetesbe kell dobni, és nem szabad
atmosni a lefolyon, hogy elkertljék a
mikrom{anyagok szétterjedését a
hasznalt vizrendszerben.

1. Nyissa ki az ajtét. Hizza ki a sz(rét.
i

2. Nyomja meg az akasztét a sz(iré
kinyitasahoz.

12.4 A viztartaly lritése

Minden szaritasi ciklus utan Uritse ki a
kondenzviztartalyt.

Ha a kondenzviztartaly megtelik, a program

automatikusan leall. A Qa viztartaly
szimbodlum vilagitani kezd a kijelzén, jelezve,
hogy a viztartalyt ki kell Griteni.

A viztartaly Uritése:
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1. Huzza ki, és tartsa vizszintes helyzetben

a viztartalyt. i V

= Az ellen6rzéshez:

2. Engedje le a vizet egy lavorba vagy ezzel | 1. Nyissa ki az ajtét. Hizza ki a sz(ir6t.

egyenérték tartalyba. >

3. Helyezze vissza a viztartalyt a helyére. 2.
_ e
4. A program folytatasahoz nyomja meg a 3. A kondenzator fedelének kinyitasahoz
|>|| Start/Szlinet gombot. forgassa el a karokat, majd hajtsa le a

fedelet.

12.5 A kondenzator tisztitasa

Ha a kondenzator =2 villog a kijelzén,
ellendrizze a kondenzatort és a rekeszét. Ha
piszkos, tisztitsa meg. Legalabb 6 havonta
egyszer ellenérizze.

/\ FIGYELMEZTETES!

A fémfeliiletekhez ne nyuljon fedetlen
kézzel. Sérllésveszély! Viseljen
véddékesztyiit. Ugyeljen arra, hogy
tisztitaskor ne sériiljon meg a fémfelilet.

4. Amennyiben sziikséges, tavolitsa el a
szOszt a kondenzatorbdl és annak
rekeszébdl. Hasznalhat kefés tartozékkal
ellatott porszivot.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon kemény ratéttel
rendelkezd porszivot a szoszok
kondenzatorbdl valé eltavolitasahoz,
mivel ez karosithatja a kondenzator
bordait, ami a készllék csokkent
teljesitményéhez és hosszabb ideig tarto 5. Zarja le a kondenzator fedelét.
szaritashoz vezethet.

=
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6. Forgassa el a karokat, amig a helyére
nem kattan.

Az érzékel6 tisztitasa:

1. Nyissa ki a betdltdajtot.

2. A paratartalom-érzékeld fellileteinek
tisztitasahoz tobbszor torolje at annak
fém fellleteit.

12.7 A dob tisztitasa

12.6 Paratartalom-érzékelo
tisztitasa

/\ VIGYAZAT!

A paratartalom-érzékel6 sériilésének
veszélye! Az érzékeld tisztitasahoz ne
hasznaljon suroloszert vagy
drotszivacsot.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez a
készulék fémbdl készilt paratartalom-
érzékeldvel van felszerelve. Ez az ajté belsd
oldalanak kdzelében talalhato.

Id6vel a hasznalatbol kdvetkezéen az
érzékeld felllete elszennyezédhet, ami rontja
a szaritasi teljesitményt.

Javasoljuk, hogy az érzékel6t évente
legalabb 3 vagy 4 alkalmankeént tisztitsa meg,
vagy akkor, ha a szaritasi teljesitmeény
csokkenését tapasztalja.

A tisztitashoz hasznalhatja a
mosogatoszivacs keményebb oldalat és egy
kevés ecetet vagy mosogatdszert.

/\ FIGYELMEZTETES!

A tisztitas megkezdése el6tt huzza ki a
készilék haldzati vezetékét.

A dob belsé feliletét és a dobszilrdket
semleges kémhatasu normal tisztitoszerrel
tisztitsa meg. A megtisztitott fellleteket
tordlje szarazra egy puha ruhaval.

/\ VIGYAZAT!

A dob tisztitasahoz ne hasznaljon
surolészert vagy drotszivacsot.

12.8 A kezel6épanel és a burkolat
tisztitasa

A kezel6panelt és a burkolatot semleges
kémhatasu normal tisztitdszerrel tisztitsa
meg.

A tisztitashoz hasznaljon nedves kendét. A
megtisztitott fellleteket torolje szarazra egy
puha ruhaval.

/\ VIGYAZAT!

A tisztitashoz ne hasznaljon butortisztitd
szert vagy olyan vegyszert, melyek

karosithatjak a fellleteket.

12.9 Levegényilasok tisztitasa

Porszivé segitségével tavolitsa el a
szOszoket a levegdnyilasokbol.
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13. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a Biztonsag cim( fejezetet

13.1 Hibakédok

A készilék nem indul el vagy megall miikodés kdzben.

El6szor probalja meg kikliszdbdlni a hibat (lasd a tablazatot). Ha a probléma tovabbra is
fennall, forduljon a markaszervizhez.

/\ FIGYELMEZTETES!
Barmilyen ellendrzés el6tt kapcsolja ki a készuléket.

Sulyos probléma esetén hangjelzés hallhato, és a kijelzén megjelenik a hiba kédja,
tovabba a || start/Pause (Inditas / Sziinet) gomb folyamatosan villoghat:

Hibakod Lehetséges ok Megoldas
A készilék motorja tul van terhelve. A program nem fejez6détt be. Tavolitsa el a
E50 Tul sok vagy megszorult a mosnivalé a dob- ruhanem(t a dobbdl, allitsa be a programot,
ban. majd inditsa Ujra a ciklust.
Belsd hiba. Nincs kommunikacio a készllék A program nem fejez6détt be megfeleléen,
elektronikus részegységei kozott. vagy a készulék tul koran ledllt. Kapcsolja
E90 vagy E91 ki, majd kapcsolja be Ujra a készlléket.
Ha a hibakdd ismét megjelenik, forduljon a
markaszervizhez.
A halézati fesziltség ingadozik. Amikor a kijelzén EHO jelenik meg, varja

meg, hogy a fesziiltségingadozas megsz(in-
jon, majd nyomja meg a Start gombot. Ha a
EHoO készllék a ciklust jelzés nélkil sziinetelteti,
nyomja meg a Start gombot a ciklus folyta-
tédsahoz. Ha a készulék ujbdl figyelmezte-
tést kiild, ellendrizze a haldzati kabel / kon-
nektor épségét vagy a haldzati fesziltséget.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltér hibakodot mutat, kapcsolja ki, majd be a készuléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, forduljon a markaszervizhez.

A szaritogép egyéb hibaja esetén a lehetséges megoldashoz nézze at az alabbi tablazatot.

13.2 Hibaelharitas

Probléma Lehetséges megoldas

A késziiléket nem lehet bekapcsolni. Gy6z8djon meg réla, hogy a halézati csatlakozé csatla-
koztatva van a haldzati aljzathoz.

Ellenérizze a biztositékot a biztositéktablan (haztartasi
telepités).

A program nem indul el. Nyomja meg a Start/Pause (Inditas / Sziinet) gombot.

Ellenérizze, hogy az ajté6 megfeleléen be van-e zarva.
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Probléma

Lehetséges megoldas

A késziilék ajtaja nem zarddik.

Ellenérizze, hogy a sz(ir6 a helyén van-e.

Ugyeljen arra, hogy ne csipje be a ruhat a betdltéajto
és a gumi tomités kozé.

A készilék mikodés kézben leall.

Ellenérizze, hogy a viztartaly nem Ures-e. A program is-
mételt elinditdasahoz nyomja meg a Start/Pause (Indi-
tas / Szlinet) gombot.

A toltet tul kicsi; ndvelje a toltet méretét, vagy hasznalja
a Time Drying (Id6évezérelt szaritas) programot.

A programfutas tul hosszu, vagy a szaritasi eredmény
nem kielégits.1)

Gy6z6djon meg arrol, hogy a ruhanem( sulya megfelel-
e a program idétartamanak.

Gy6z8djon meg réla, hogy a sz(ird tiszta.

A ruhak tul nedvesek. Alaposan centrifugalja ki ismét a
ruhanem(it a moségépben.

Gondoskodjon arrél, hogy a helyiség hdmérséklete
+5 °C és +35 °C kozotti érték legyen. Az optimalis hé-
mérséklet 18 °C - 25 °C.

Allitsa be a Time Drying (Idévezérelt szaritas) vagy a
Extra Dry (Extra szaraz) programot.z)

Akijelz6n a kdvetkezd lathatd: eme e .

Ha uj programot kivan beallitani, akkor kapcsolja ki,
majd kapcsolja be Ujfent a készlléket.

Ellenérizze, hogy a kiegészité funkciok alkalmazha-
téak-e a programhoz.

1) Legfeljebb 5 dra elteltével a program automatikusan véget ér.

2) Nagyobb darabok (pl. lepeddk) szaritasakor eléfordulhat, hogy azok néhany helyen nedvesek maradnak.

Ha a szaritasi eredmény nem kielégit6

* A beallitott program helytelen volt.

* A sziré eltdmddott.

* A h6cseréld eltdmdédott.

* Tul sok ruhanem volt a készulékben.

* A dob piszkos.

* A vezet6képesség-érzékeld helytelen
beallitasa ( A jobb beallitas érdekében

lasd a "OPCIOK: Szdrazsdgi szint - A cél
végsd nedvesség bedllitasa’ c. fejezetet).
* A levegényilasok eltémddtek.
* A helyiség hdmérséklete tul alacsony vagy
tul magas (az optimalis tartomany 18 °C -
25°C)
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14. FOGYASZTASI ERTEKEK

14.1 Bevezetés

®

A felhasznaloi kézikdnyv az EU energiacimkérdl és dkotervezésrél szamol be: Az (EU)
2023/2534, amely az A és G kozo6tti energiahatékonysagi osztalyokhoz kapcsolodik.

®

A késziilékhez mellékelt energiahatékonysagi cimkén talalhaté QR-kod a késziilék EU
EPREL adatbazisban szerepld teljesitményével kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A késdbbi tajékozodas érdekében 6rizze meg az energiahatékonysagi cimkét a
hasznalati utmutatoval és a készulékhez mellékelt minden egyéb dokumentummal egyutt.
Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazisban is megtalalhatok a https://
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a készlilék adattablajan levé modellnév és
termékszam segitségével. Az adattabla elhelyezkedésével kapcsolatban olvassa el a
~rermékleiras” cim( fejezetet.

14.2 Magyarazat

kg Ruhatoltet. ford./perc  Centrifugalas a kdvetkezd sebességen:
kWh Energiafogyasztas.

00:pp Program idétartama.

% Kezdeti nedvesség a centrifugalasi fazis végén, és cél végsé nedvesség a szaritoprogram végén.

Minél gyorsabb a centrifugalas, annal nagyobb a centrifugalas zaja, de annal alacsonyabb a kezde-
ti nedvesség és az energiafogyasztas a ruhanem( szaritasakor.

14.3 Az EU alabbi szamu tanacsi rendeletének megfeleléen (EU) 2023/2533
rendelet és (EU) 2023/2534.

@

A kdvetkezd értékek laboratériumi kdrilmények kézott, a megfelelé szabvanyeldirasok-
nak megfelelden lefolytatott méréseket tikrozik. A kilonb6zé paraméterek modosithatjak
az adatokat, példaul a mosandé ruhanem( mennyisége, tipusa és a kdrnyezeti feltételek.
A ruhanem( kezdeti nedvességtartalma, a viz tipusa, a tapfeszultség és a program alap-
ertelmezett beallitasanak modositasa szintén befolyasolhatja az energiafelhasznalast, a
szaritéprogram idétartamat és a végsdé nedvességtartalmat.
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Centrifu-
galas a Kezde-
2 ti ned- . e
Toltet kovetke- ves-  Szaritasi idé Energiafo- Cél végso
Program (kg) 20 sebes- e (6:pP) gyasztas nedvesség
g ségen: g ‘PP (kWh) (%)
talom
(ford./ (%)
perc) .
Eco 1) 9,0 1000 60 3:29 1,99 0,0
Eco 1) 4,5 1000 60 1:55 1,06 0,0

NVEzaza referenciaprogram, amelyet az EU 6kotervezési és energiacimkézési eldirasainak valé megfelelés érté-
kelésére hasznalnak. (EU) 2023/2533 rendelet és (EU) 2023/2534. Ez a program a pamut ruhanemdit 60%-os kez-
deti nedvességtartalomtdl a toltet végsé, 0%-os célnedvesség-tartalomaig képes megszaritani.

Energiafogyasztas a kiilonb6z6 lizemmaédokban

Energiafogyasztas ké-
szenléti izemmodban Késleltetett inditas (W)
W)

Energiafogyasztas kikapcsolt lizem-
modban (W)

0,13 0,13 4,00

Id6étartam a kikapcsolasig/készenlét izemmaodig maximum 15 perc.

14.4 Normal programok

®

Ezek az értékek csak tajékoztatd

jellegliek.
Centrifu- o 2de-
galas a o
Téltet kovetke- t'vr::' Szaritasiidg  Energiafo-  Célvégsé
Program (kg) 26 sebes- Crlee (6:pP) gyasztas nedvesség
g ségen: 9 ‘PP (kWh) (%)
talom
(ford./ (%)
perc) .

Cottons (Pamut)
Extra Dry (Extra 9,0 1000 60 4:37 2,54 -3,0
szaraz)
Cottons (Pamut)
Extra Dry (Extra 45 1000 60 3:24 1,76 -3,0
szaraz)
Cottons (Pamut)
Iron Dry (Vasalo- 9,0 1000 60 2:26 1,37 12,0
szaraz)
Cottons (Pamut)
Iron Dry (Vasalo- 4,5 1000 60 1:26 0,77 12,0

szaraz)
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Ce'nt'nfu- K
q_alas 3 i ned-
Toltet  KOVetke- e Szaritasiias Cnergiafo- - Celvégsd
Program (kg) 26 sebes- ségtar- (6:pP) gyasztas nedvesség
9 ségen: : (kWh) (%)
talom
(ford./ (%)
perc) .
Synthetics (MU-
szal) 4,0 1200 40 1:44 0,85 0,0
Extra Dry (Extra ’ ’ ’ ’
szaraz)
Synthetics (MG-
szal) .
Cupboard (Szek- 4,0 1200 40 1:12 0,60 1,0
rényszaraz)

Synthetics (M-

szal) _
ron Dry (Vasalé- 4,0 1200 40 0:50 0,41 12,0

szaraz)

Wool (Gyapijt) 1,0 1200 35 2:56 1,58 5,0

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdélummal ellatott haztartasi hulladékkal. Juttassa el a terméket
a helyi Ujrahasznosito létesitménybe, vagy
vegye fel a kapcsolatot a helyi dnkormanyzati
szervvel.

anyagokat C/:) A csomagolast az
Ujrahasznositas érdekében tegye a megfeleld
konténerekbe. Segitsen a kdrnyezet és az
emberi egészség védelmében az elektromos

és elektronikus késziilékek hulladékanak Electrolux Lehel Kft.
Ujrahasznositasaval. Ne dobja ki a 1133 Budapest

Vaci Gt 80.
szimbolummal ellatott készlilékeket E a
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Electrolux koMmnaHusAcbiHa Kow KengiHi3! KypbinfbiMbi3gbl
TaHOaraHbIHbI3FA paKMeT.

%,

OkonorusiFa Kayincia 6ony yuwiH 6i3 kara3 3aTTapAbl a3aTbiN XaTbIPMbI3 XXaHE TOMbIK
nanganaHyLUbl HyCKaymbIKTapblH OHNANH kKamTamacbl3 eTeMis. TomnblK naraanaHyLubl
HyckaynbiFbiHa electrolux.com/manuals 6eTiHae kipyre 6onagpl

MavpanaHy Typanel aknapaTThl, KiTanwanapApl, akaynbiKTbl KO0 Kyparbl, Kbl3MeT
KOpCeTy XaHe xeHaey Typanbl aknapatThel electrolux.com/support 6eTiHeH anbiHbI3

electrolux.com/shop BeG-caiiTbl apKbibl KYpPbITFbIHBI3FA akceccyapnapabl, WbiFbiH
mMaTepuangapbiH XaHe TyMHycKa Kocankel 6enwekTepdi caTbin anbiHpi3

OHAipyLUi eckepTyci3 e3repic eHridy KyKbiFblHa 1e.

MA3MYHbI
1. KAYINCISOIK TYPAIBI AKTTAPAT ..o 83
2. KAYITCIBAIK TYPATTBI HYCKAYTIAP. ... 87
3. OHIM CUMATTAMACDL. ... 89
4. TEXHUKATBIK OEPEKTEP... ..ot 90
5. BACKAPY TAKTACDL. .. ..o 91
6. BAFJAPTTAMATIAP KECTECIH. ...t 93
T OTTLMATTAP . ..o 94
8. MMAPAMETPIIEP ... 96
9. BIPIHLLI MANOANAHY ATTOBIHIA ..o 98
10. OPKYHOIK KOTTAAHY ...t 99
11. CO3KOMEKTEP XKOHE KEHECTEP........cooo e 101
12. KYTY XKOHE TABATTAY ... 101
13. AKAYTIBIKTAPOBI XORO.....coiiiiiiiiieit e 105
14. TYTBIHY MOHOEPL. ... 107
15. KOPLUAFAH OPTAFA KATBICTbI XXAFOANTIAP. ..ot 109

1. A KAYINCI3AIK TYPAJIbI AKMAPAT

L

l Byn KypbInFbiHbI OPHaTYAbI X8He naaanaHyabl 6acray

angbiHaa Gipre XeTKi3inreH Hyckaynapabl MyKUST OKbIT
LUbIFBbIHbBI3.

[ypbic opHaTnay Hemece nanganaHbay HaTWXeCiHAE OPbIH
anfaH XapakaTTapra Hemece 3akblMFa eHAIpyLUi XayanTbl
emec. Hyckaynapgbl 6onaluakra aHblkTama any yLuiH
apKalLliaH Kayirci3 »xaHe KormKeTiMai )xepae cakran, oHnavH
KOJKeTIMAI TOSbIK HYCKACbIH XXYKTEN anbiHbl3.

& AbarinaHpbl3: ©pT kayni bap/TyTaHFbIW MaTepuangap.
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KypbINfbIHbIH, KypamMmbliHAa Xblfigam TyTaHaTbIH ras, nponaH
(R290), kopLuaraH opTamMeH ynnecimainiri ete xorapbl ras
Gap. ©pT XKoHe TyTaHy Ke3aepiH KypbifiFbl4aH anbIiC yCTaHbI3.
MponaH 6ap cankbiHAATKbIW Ti3beriHe 3aKbiM KenNTipin anmvac
yLiH abain 60nbIHbI3.

1.1 Bananap meH anci3 agamaapAabiH Kayincisgiri

/\ ABAWNAHBI3!

TyHLWbIFY, XXapakaTTay Hemece TypakTbl MyreaekTik Kayni
6ap.

Byn kypbinfbiHbl 8 XXacTaH ackaH 6ananap MeH aeHe, cesim
He akKbln-on KabineTTepi WwekTeyni He Texipnbeci a3
agampap e3 KayincisgiriH kamTamachI3 eTeTiH ajaMHbIH
Kagaranaybl He KYpPbIFbIHbI Kayinci3 kongaHy 6oribiHwa
GepreH HyckayblHa CyineHin, gypbic KongaHbay cangapbiH
TyCiHCe, oHa KonaaHybiHa bonazabl. 8 xacka TonmMaraH
Gananap MeH MyMKIHAIKTepi eTe WwekTeyni myregek
agampapabl 6ackanap kagaranamaraH xxargaraa
KYpbIFblAaH anbIC yCTay Kepek.

BananapgblH KypbIFbIMEH OliHayblHA pykcaT 6epMeH;s.
Bapnblk opam matepuangapblH 6ananapaaH anbic ycran,
KOKbICKa TUICTi TypAe Tactay Kepek.

XKysbiw 3atTapabl 6ananapgaH anbiC yCTaHbI3.
KypbInFbIHbIH, €Ciri alwblK TypFraHaa, 6ananap MeH yi
XaHyapnapblH OfaH aKblHAATNaHbI3.

KypbinFbliga 6ana kayinciagiriHii kypanbel 6ap 6onca, oHbl
Gencenaipy Kepekx.

Bananap KypbInfFblHbI XXEHAEY XXoHe Tasanay XyMblCTapblH
Bakplnaycbl3 opblHAaMaybl Kepek.

1.2 XXannb! Kayincisgik

Byn KypbliFbl TEK TYPMBICTBIK, Kip XYY MaluMHacbiHAA XyyFa
BGonaTblH Kipnepai XyyFa apHarnfaH.

Kip eHepkacinTik XMmuanblK 3aTTapMeH nactaHfaH 6onca,
KenTiprilw yHKUMAChIH narnganaHbaHbI3.
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* byn KypbinFbl iWwki opTaga Oip oT6ACbIHbIH, TYPMbICTbIK
naviganaHyblHa apHarfaH.

» byn KypbInfbiHbI KEHCENepae, KoOHakyn benvenepiHae,
Tecek NeH TaHfbl ac 6epineTiH KoHak benmenepiHae,
depma ynnepinge xxaHe MmyHaanm navganady (oprtawia)
TYPMbICTbIK NanganaHy geHrennepiHeH acnantbliH 6acka
yKcac TypfblH Xalhaa navganaHyfa donagbl.

* Byn KypbInFbIHBIH TEXHUKANbIK CUnaTtTamMachiH ©3repTreH;s.

* Kip kenTipriw Kip Xyfbll MalUMHaHbIH, YCTIHE KOWbISICa,
XUHaKTay XUHafblH nanganaHblHbI3. YoKineTTi gunepaex
anyra 6onaTtblH OpHAaTY XWHaFbIH KepeKk-xapakTapmeH Gipre
XeTKi3ineTiH HyCckaynblKTa KOPCEeTINreH KypblFblinapaa faHa
nanganany kepek. OpHaTty angbiHAa OHbl MYKUAT OKbIMN
LWbIFbIHbI3 (KUHAKTbIH NanganaHyLlbl HyCKayrblfbIH
KapaHbl3).

» KypbInfblHbI XXEKE OpHATYyFa HEMeCe OypbIC OpbIH Kangbipa
OTbIPbIN ac Y1 KanTaMacblHblH acTbiHa OpHaTyFa 6onagpbl
(OopHaTy KiTanwachbiH KapaHbI3).

» KypbInfblHbl OEKITINETIH €CIKTIH, apTbliHa, CblipFbiMa ECIiKTiH
apTblHa He Toncachkl KepiCiHLIEe OpHarnackaH, KypbifiFbIHbIH,
€CiriH TonNbIK allyFa Keflepri XXacanTbIH xepnepre
opHaTNaHbI3.

* KypbinFbl MeH efieH apacblHOarbl aya avHanbIMblH
KamTamachbl3 eTiHi3. TabaHbiHAAFbI XXenaeTKiLl
CaHblniaynapsra Kifniem, TeCeHill Hemece eleHHIH KanTamachbl
Kegepri »xacamayfa Tuic.

« ECKEPTY: KypbinifblHbl TaMep CUSIKTbI CbIpTTaH KocaTblH
KypanwveH xabablkTamay HeMece XWi KOCbISNbIMN XXoHe COHin
TypaTbIH Xeninepre Kocnay Kepek.

* KypblNfbIHbIH allacblH po3eTKara TeK KypPblfFbIHbI OPHATbIM
BonfaHHaH KemiH FaHa KocblHbI3. OpHaTbin 605FaHHaH KeniH
allaHblH, KON XeTeTIH XXepae TypFaHblH TEKCEPIHI3.

« ECKEPTY: KypbinifbiHbl aya anmacybl Hawlap opTara
opHaTNaHbI3.

KypbInfFbIHbIH, KypaMbliHAA Xblngam TyTaHaTtbliH ras, npornaH
(R290), kopLuaraH opTaMeH yunecimainiri ete xofapbl ras
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Bap. ©pT XKeHe TyTaHy Ke3aepiH KypblnfFblgaH anbic
ycTaHbI3. NponaH 6ap cankpliHoaTKbIW Ti36eriHe 3akbim
KenTipin anmac yLwiH abar 60nbIHbI3.

« ECKEPTY: Kypbinfbl kKopnycblHAaFbl HEMeCe KipicTipinreH
KypbINbIMAarbl XXengeTkilw caHblnaynapibl awblK YCTaHbl3.

« ECKEPTY: ToHa3bITKbILW Ti3beriH 3akbiMaamMmaHbi3.

 ECKEPTY: KoHaeHcaTopAblH KOmKeTiMAai meTann
kabblpFanapblH XanaH, KoriMeH yctayfa 6onmangbi.
XapakaT any kayni 6ap. KopFanTbIH KOsFan KuiHi3.

» KyaT cbiMbIHa 3aKbIM Kefce, 3feKTp KaTepiHeH cakTaHabIpy
YLWiH OHbl 6HAIPYLLI HEMECE OHbIH, YaKINEeTTi KbI3MeT KepceTy
opTanbIfbl HEMece Con CUAKTbI BiNiKTi MamaH aybICTbIPYbI
THiC.

* Makc. 9,0 kr-HaH acbipMaHbI3.

 KypbInfbiHbIH, aliHanacblHa XXUHarnbIN KanfFaH Kpli-Kblbbipabl
Hemece opamaapabl TazanaHbl3.

* KypbInfbIHbI CY3ricCi3 icke KocnaHbI3. TyK Cy3riCiH ap
nanganany angblHaa Hemece ofaH KeriH TasanaHbl3.

» XKyblnmaraH 3aTTapabl XyyFa apHanfaH KenTipriwTe
KenTipMEH,3.

» Taram nicipeTiH a3ipney maibl, aLueToH, CNnpT, 6EH3MH,
KEPOCWH, akK KeTipriutep, ckunuaap, 6anaybl3 XaHe
GanaybI3 KeTipriw Tepi3ai 3aTTapabl, Kip KEeNTipriL
MalUMHaMeEH KenTipMen Typbir, KOCbIMLLA XYFblLl 3aT
nanganaHbin, bICTbIK CYMEH XYY KEepEK.

» Kebik peseHke (natekc kebiri), MOHLWa KannakTapblH, Cy
OTKI30EWNTIH TeKCTUNbAI, pe3eHKEMEH acTapriaHFaH
3aTTapabl XXaHe Knimaepai Hemece peseHKe TONTbIPbIFaH
XacTbIKTapab! Kip KenTipril MalumnHaga Kentipyre
oonmangbl.

* KypbINfbIHbIH €Ciri MEH pe3eHKe Tbifbl3farblLlLblHbIH
apachblHa Kip KbICbIfbIn KanMaraHblH TEKCEPIHI3.

* MaTa xXymcapTKblLTapabl HeMece ykcac 3aTTapabl onapabl
OHAIPYLUIHIH HYCKaynapblHa CaMKec faHa nanganaHy Kepek.

» Temeki TyTaTKbILL HEMECE CipiHKe Topi3ai epT KesiHe
ariHanybl MyMKiH 3aTTapAblH, 6apnbifbiH anbiHbI3.
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« ECKEPTY: KbI3y Tapaysbl yLWwiH 6apnblk 3aTTapibl Te3
LWbIFApbIN, XXanMacaHbl3, KeNTipy UMKNbl agkranman Typbin
kenTipy 6apabaHblH eLLKallaH TOKTaTnaHbl3.

» Kes kenreH xxeHaey XyMbICbIH OpblHAAY anablHaa
KYPbITFbIHBI COHAIPIN, alaHbl po3eTKadaH CybIPbIHbI3.

2. KAYIMNCI3OIK TYPAJbl HYCKAYJIAP
2.1 OpHaty

A AbBavinaHbl3: ©pT Kayni 6ap/TyTaHFbILL
maTtepuangap.

Opam maTepuangapblHblH 6apnbiFbiH
anblHbI3.

ByniHreH KypbInfFbIHbI OpHATNAHbI3 Hemece
iCke KocnaHbI3.

KypbinFbiMeH Bipre xeTkisinreH opHaty
HycKaynapbiH OpblHAaHbI3.

KypbInfFbIHbI @ya anmacybl Hallap opTara
opHaTnaHbI3

KypbIFbIHbIH KypambiHAA Kblngam
TyTaHaTbIH ras, nponaH (R290), kopLiaraH
opTaMeH ynnecimainiri ete xorfapbl ra3
Gap. ©pT xeHe TyTaHy Ke3aepiH
KypbInFblAaH anbic yctanpli3. MNponaH 6ap
cankblHAaTKbILW Ti3GeriHe 3akbIiM KenTipin
anmac yLwiH aban 60nbiHbI3.

KypbinFbl ayblp 6onFaHabIKTaH, OpHbIHaH
XKbIDKbITKAH Ke3ae apkallaH abai
OonbiHbI3. OpKaLLaH Kayincisaik KonrFabbl
MeH BiTey asiK KMim KuiHi3.

KypbInfbiHbl TeMnepatypacsl 5°C-TaH
TemeHipek Hemece 35°C-TaH xofapsbl
Xepre opHaTnaHbi3 Hemece KongaHbaHbI3.
KypblnfFbl OpHaTbINaThbiH €AeH Teric,
OPHBIKTbI, KbI3yFa Te3iMi XeHe Tasa
oonyra Tuic.

KypbInFbIHbI XKbIMMKbITKAH Ke3ae apkallaH
TiK KanbInTa yCTaHbI3.

KypbIiFbIHbI TYPFLIBIKTEI OPHbIHA
KOWFaHHaH KeWiH, BaTepnac apkpinbl
OeHreliHiH 864eH AypbIC KOMbINFaHbliHa
Ke3 »eTkKi3iHi3. [leHrelii aypbic 6bonvaca,
TipEKTepiH TUICIHLIE peTTEHi3.

2.2 OneKTp TorbiHa Kocy

/\ ABAWIAHbI3!
OpT XKeHe ANeKTp KaTepiHe yLbipay kayni

Gap.

*  KypbInfFblHbIH allacklH po3eTkara Tek
KYPbINFbIHbI OpHAaTbIN BonFaHHaH KewiH
FaHa KocblHbI3. OpHaTbIn 6onFaHHaH KeniH
aluaHblH KoM XeTeTiH )epae TypraHblHa
KO3 XEeTKi3iHi3.

« ECKEPTY: Byn Kypbinfbl fuMapaTtTarbl
Xepre TyiblKTay KOCbINbIMbIHA
opHaTblfybl/KanfFaHybl Kepek.

»  TexHuKanbIK aknapaT TakracblHAaFb!
napameTpnepaiH, Heriari kyatneH
xabablkTay >xeniciHaeri anekTp
napameTpnepiHe covikec KeneTiHiHe Ke3
KETKI3IH|3.

* OpKallaH AypbIC OpHATbINFAH, COKKbIFa
Te3iMai po3eTKaHbl KONAaHbIHbI3.

» Ken TapmakTbl agantep MeH y3apTKbiLL
cbiMabl KonaaHbaHbI3.

*  KypbInfblHbl Xeninik kabenbaeH TapTbin
axblpaTnaHbl3. OpAalibiM Xeninik alaHbl
TapTbin WhIFapblHbI3.

« Xeninik kabenbai Hemece eninik awaHbl
bIfFanabl KONMMEH yCTaMaHbI3.

2.3 NanpanaHy

/N ABAUIAHbI3!

YKapakat any, anekTp kaTtepi, Kynin kany,
epT Kayni, KypbinFblHbI Bynaipin any kayni

bap.

*  Byn TypmbICTBIK (Kal iWwiHae) makcaTTa
faHa nanganaHyfa apHanfaH Kypbinfbl.

* Tecemeci Hemece TonTbIpMachl
(KbIpTbINFaH, cerinreH) 6ap, 3akpiMaanraH
3aTTapabl KeNTipMEH;3.
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Kip pak keTipriluneH xybinFaH 6onca,
KenTipy umknblH 6acTay angbiHaa
KOCbIMLLUA LAt LMKIIbIH KOCbIHbI3.
KypbinfFbiga kenTipyre 6onatbiH
MaTanapgbl FaHa KenTipiHi3. MaTaHbiH,
3atbenriciHaeri Tazanayfa KaTbICTbl
Hyckaynapabl OpblHAAHbI3.

XKeTkisineTiH kKoHOeHCcaumanaxFaH cyapl/
ONCTUNAEHTeH Cyabl iLUMNEeHi3 He OHbIMEH
ac asipnemeHxis. On agamgap meH
XaHyapnap AeHcaynbifbliHa 3UsH KenTipyi
MYMKiH.

KypbInfFbIHbIH aLlblK TYPFaH €CiriHiH yCTiHe
OTbIpyFa HeMece YCTiHe LUbIFbIN TypyFa
conmangsbi.

KypbinFblga cy kmimaepai kentipyre
6onmangpl.

ILLKi XapblKTama LWaMblH aybICTbIPY YLUiH
YOKINeTTi Kbl3MeT KepceTy opTanbiFbiHa
xabapnacblHbl3. KepiHeTiH XL/ wambl
coyneneHefi, COHAbIKTaH caynere Tikenewn
Kapayra 6onmvaviapl.

2.4 KyT1y xoHe Tasanay

2.5 Komnpeccop

/\ ABAWNAHbI3!
KypbinfbiFa 3akpim keny kayni 6ap.

/\ ABANIAHbI3!

XapakaTTay Hemece KypbinFbiFa 3aKbiM
keny kayni 6ap.

KypbInfFbIHbI Ta3apTy YLWiH OymeH
TasapTKpILWThl NanganaH6aHbI3 xxaHe cy
OypKiMeH;3.

KypbInfFbIHbI AbIMKbBIN XyMcak LybepekneH
TasanaHbl3. bentapan xyfbilWw 3aTTapabl
faHa KongaHblHbI3. XKemipriw eHimaepai,
TYpNini xxekenepai, epitkiuTepai Hemece
MeTann 3aTrapAbl naiganaH6aHpi3.
CankblHAaTy XXyneciH 3akpimgamay YLUiH
KypbInFbIHbI abainan TasanaHpls.
XapakatTaH6ay yLiH koHaeHcaTopAbIH
mMeTann kabblpFanapblH anaH KonMmeH
ycTayfa 6onmangbl. OpkallaH KoprayLlbl
KomFan kuin, metann 6eTiHiH
3aKbiMganvaybl YLiH MyKUAT TasanaHpis.
Cyasrinepai Tazanay kesiHge
MUWKPOMNNAaCTUKTEPAiH, CY XXYhEeCiHe TycyiHe
on 6epmMey YLUiH TYKTi KOKbIC >aLUiriHe
TacTaHpl3.
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Komnpeccop MeH OHbIH, KENTiprill MaluvHa
ilwiHaeri xxyneci Top-xnop-kemipcyTek
KOCbINTMaraH apHanbl 3aTneH
ToNThIpbInFaH. Byn xyiie xabblK TypyFa
Tunic. Xyiere 3akbim kence iwiHaeri 3at
arbIn KeTyi MYMKiH.

2.6 KbiameT

KypbInFbIHbI XXOHAEY YLUIH YaKineTTi
KbI3MET KepceTy opTasbifbiHa
xabapnacblHbl3. Tek TynHycKanblk
Kocankpl 6enwekTepai nanganaHbIHbI3.
©3giriHeH Hemece kacibu emec xeHaey
Kayincisgikke acep eTyi MyMKiH )aHe
KeMinAik KyLUiH >XOtobl MYMKIH eKeHiH
eCKepiHi3.

TemeHgeri Kocankpl 6enwekrTep Mogens
LblFapbIIFaHHaH keniH kemiHae 10 xbin
OoWbl KOMMKETIMAI: ThiFbl3AarbIlLUTap MeH
GiTeyilTep, axblpaTKbILUTap MEH TETIKTEP,
KOHAEHCcAT COpFbIChI, €CiK KyNnblnTapbl,
KO3FanTKbILUTap MEH MOTOP LueTKanapsl,
KO3FanTKbILW neH 6apabaH apacbiHaarbl
OepinicTep, xengeTkilw NeH )xenaeTkiw
neHrenekTtepi, bapabaHaap xeHe
MOWbIHTIPEKTEPAI, Cy KyOblprnapblH aHe
TYTiKTEpAi, knanaHgap MeH cy3arinepai,
kabenbaep MeH TbiFbiHAapAbI, 6acna
cxemanapbliH, 3MeKTpoHAb! Aucnnennepai,
TepmocTaTTapabl XeHe Temnepartypa
ceHcopnapblH, 6argapnamansik kypangbl
XaHapTyabl (kanta opHaTy
Oargapnamansblk KypanbliH Koca anFaHga),
cepinnenepai, XbiNbITKbILLTapAb! XKoHe
Kbl3AbIPY 9MEMEHTTEpPIH, aNeKTp
cakTaHablprbiTapabl (6enek Hemece
Gipre >xuHakTanfaH), MoTop
KOHAEeHcaTopbl, KepMe LUbIFbIP, Tipek
LWbIFbIPLUBIK, €CIKTEp, eCik
ThIfbI3AafbilLTap, ecik TyTKanapbl, ecik
Kynnbl XXWHaKTapbl MeH Toncanapsbl, TyK
cy3rinepi, aya cyarinepi, nnactuk
nepudepusansIK KypbinFslnap, KOHaeHcaT
6arbl. EniHisge mepsimi y3arbipak 60nybl
MyMkiH. KocbiMwa aknapatTbl Beb-
CanTbIMbI3AaH KapaHbl3.

Ocbl Kocankbl 6enwekTepaiH Kkenbipeynepi
TeK kacibu xeHgeyLlinepre KomkeTimai
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€KeHiH >aHe kerbip Kkocankpl benwektep
Kelnbip ynrinepre conkec KeNIMeNTiHIH
eCKepiHi3.

*  Ocbl eHiMHIH iWwiHaeri wamaap MeH
Kocankbl Wamaap 6enek catbinagpl: byn
Lwamaap TYPMbICTbIK KypbinFbinapaarsl
TemnepaTypa, 4ipin, biFanabinblk CUSKTbI
husnkanbIk xargavinapra teten 6epyre
apHarnfaH HeMece KypbInFblHbIH XYMbIC
Kyni Typanel aknapat 6epyre apHanfaH.
Onap 6acka kongaH6anapga
naiganaHyra apHanvaraH xaHe
TYPMBbICTbIK G61IMEHI KapblKTaHabIpyFa
Xapamawngbl.

2.7 KokbicKa TacTtay

/\ ABAWIAHbI3!

YXapakaT any Hemece TYHLUbIFY Kayni
Oap.

3. ©HIM CUMNATTAMACHI

A Abannanpi3: ©pT kayni/KypbliFbIHbIH
mMaTepuangblk 3aKkbiMaaHy XXeHe 3akbiIMaaHy
Kayni.

KypbInfFbIHbI 3MEKTP XaHe CyMeH
)abablKTay >eniCiHeH axblpaTblHbI3.
KypbInFbiFa »akplH OpHanackaH anekTp
kabeniH Kecin, yTunusaunsanaHpl3.
KypbInFbIHbIH KypamblHAE KaHFbIL ra3
(R290) 6ap. KypbinfbiHbl gypbIiC
yTunusayusanay ofici Typansl aknapat any
YLWiH MyHULMNanabl opraHfa
xabapnacblHbl3.

Bananap Hemece yi xaHyapnapsbl
OapabaHra kamarbin Kanmac YLUiH eCikTiH
GekiTneciH aFbITbiN anbiHpbI3.

KypbInfbiHbl ECKipreH anekTp xoHe
3MEeKTPOHUKA KypblSiFbINapbiH TacTayFra
(WEEE) apHanFaH xeprinikTi epexxenepre
CoIKeC TacTaHpI3.

Cy KOHTenHepi
Backapy Takracel
Iwki lwam

El Kongexcatop kaknafbi
PeTTteneTiH asikTap

KypbinFbl eciri

dunbTp (Cyari)

A 3aybiTThIK TakTaliwa

Aya afblHblHa apHarnFaH caHpinaynap
Bl KoHpeHcatop kannarbi

@

Kipai oHan canyra Hemece
aybICTbIpbINaTbIH ECIKTi OHan opHaTyFa
apHarnFfaH (benek napakLiaHbl kKapaHpl3).
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HomuHanabl AepekTep TaKTacbIHbIH ecenTepi:

)
EP'E_E Mod. x00000000x A. QR «kogpl
5 D Prod.No.
I }f . 000v - ookiz 0000 W = o B. mopenb ataysl
[EFE [ Ser.No. 00000000 C. eHiM Hemipi
1 | b ;
. HOMUMHanAbl 3NeKTp napameTpriepl
A BCD E Abl dne p nap pnep
E. cepusinbik HOMipi

OHimai Tipken, ogaH GapblHLWa Naiaa any yuwiH KypbinFblaarsl QR KoAbIH cKaHepneH;s.

. mepbmru Typanbl ManiMeTTepAi, Ky>KaTTamaHbl XXoHe eH Xakcbl MyMKIHAIKTepai nanaanaHy Typansl
Makananapra Kon xeTkisiHi3 (Maigananywbl HyckaynbiFbliH electrolux.com/manuals caiiTelHaH fa anyFa
6Gonapbl)

. ;4 Mavifanany Typarnbl KEHEC, akaynbIKTap/bl O, KbIBMET KOPCETY KeHe XeHAey Typarbl aknapaTTbl
anbiHpI3 (electrolux.com/support caiiteiHaH fa anyra 6onagbl)

. lﬂ KypbinFblHbI3Fa akceccyapnapabl, TYTbIHbINATbIH XXaHe TYMHYCKarnblK kocankbl 6erLekTepai catbin
anbiHpbI3 (electrolux.com/shop caiiTbiHaH aa anyra 6onagpl)

3.1 AneKTp TOrbiHa Kocy KypbinFbiHbl OpHATKAHHAH KeiH KyaT kabeni

OHaW KormkeTiMai 6onybl Kepek.
OpHaTyablH COHbIHAA allaHbl po3eTkara koca
anacebl3. Ocbl KypbIfFbIHbI OPHATY YLUIH Kepek ke3

KenreH anekTp XXyMbICTaphbl YLUiH yoKineTTi
KbI3MEeT KepceTy opTanbifbiHa
xabapnacblHbl3.

TexHukanbIK aKnapaT TakTaillacbiHAa XaHe
«TexHuKanblk gepekTep» TapayblHOa KaXeTTi
3NeKTp KepceTkilTepi kepceTinreH. Onap
3NEKTP XeniciHe Callkec KeneTiHiHe ko3 ©HAipywwi )XoFapblaa KenTipinreH kayincisaix
KETKI3iH|3. LapanapblH cakTamaraH xarganga 6onatbiH
3aKbIM HEMecCe xapakaT YLiH eLwbip

Ywpaeri ONEeKTP KOHAbIPFbIChI NanaanaHbinbIn >Kayan|<epu.|iniKTi KaGle’lﬂ,aMaVlﬂ,bl.

XaTkaH 6acka KypblFbinapabl Aa eckepe
OTbIPbIN, MaKCUMangpl XXyKTeMeHi ana
anaTblHbIH TEKCEPIH3.

KypbInFbIHbI XXepre KOCbIIFaH po3eTkara
XanfaHbI3.

4. TEXHVKATIbIK OEPEKTEP
BuikTiri X eHi x Tepenairi 85,0 x 59,6 x 66,2 cm
KypbInfbl eciri awblk ke3feri eH ken Tepenairi 110,7 cm
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KypbInfbl eciri alwblk ke3feri e, ken eHi

95,8 cm

PeTTeneTiH 6mikTik

85,0 cm (+1,5 c™ - dyT peTTeyi)

BapabaHHbIH AbIObIC AeHreli 118 n

EH ken xykTey 9,0 kr
KepHey 230 B
XKuinik 50 Iy
Makcumangpl xykTeme kesiHae ko 6argapnamacbiHbiH, 66 AB(A)
KenTipy UMK YLWiH ayaaaFbl AblObICTbIK WY LblFapy

>Kannbl KyaTbl 700 Bt
Manpanany Typi TYPMbICTbIK

Pykcat eTineTiH KopLuaraH opta TemnepaTtypachbl

+ 5°C xeHe + 35°C apacblHaa

TemeH BonbTTbl )abaplKTa binFanaH KOpFaHbIC KOK IPX4
XarFparnapapl KocnaraHaa, KOpFaHbIC Kaknarbl

KaMTamacbl3 eTeTiH KaTTbl GerLekTep MeH binFanibiy

€HyiHeH KOpFaHbIC AeHreni

XnapareHT rasbiHbIH 6enrinenyi R290
XnapareHT canmarbl 0,110 kr

5. BACKAPY TAKTACHI

S

[ o |

Barpapnama TerTiri xxeHe @ bICbIPY
KOCKbILLIbI

‘W' Extra Anticrease (MbebkbInyanaH
cakTay) CeHCOpIblK TYWMeCI

. Dryness Level (KypFakTblk) CeHCOpIbIK
Tyrmeci

Ovcnneit

L B B

@ Time Dry (YakbIT) ceHcopIbIK TYIMECI
a Dl Start/Pause (bactay/Y3inic)

CEHCOopIbIK TYMECI

& Delay Start (KewwikTipy) ceHcopnbik

Tyrmeci

8 O Reverse Plus (Kepi nntoc) ceHcopnbIk

Tyrmeci
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E K End Alert (Oabbin) ceHcopnblk TyAMeCi @

Q Refresh (XaHapTty) ceHcopnbik CeHcopnblk TyrMeLlikTepaiH, 6enrici He
Tyrmeci onuus ataybl KepceTinreH TyCbiH
Kocy/eLwipy Tyiimeci caycarblHbI36eH TypTiHi3. Backapy

TaKTacblH KonaaHFaHga KorFan KMMEH;3.
Backapy TakTracblHbIH YHEMI Ta3a XaHe
KYpFaK eKkeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

5.1 Oucnnen

~('), ‘CI" ‘6' @S |‘|- I-l
-0:--0:-@: | @ = |

WY@
0
+ - = (%
o 5B,
BeiiHebeTTeri 6enri Benri cunarramachbl

KipAiH KYPFaKTbIFbIHbIH ONUMACHI: YTIKTEY YLUiH, WwKad YLWiH, eTe
Kypak.

KENTIpy yaKbITbl KOCYrbl

KewikTipin 6acTay napameTpi KOCynbl

WHOUKATOPLI: KbI3Y allMacTtbipFbILLTEl TEKCepy

VHOVKATOPbI: CY3riHi Ta3anaHel3

WHOUKATOPLI: Cy caybITbIH boca TbIHbI3

6ana kayincisgiriHiy, Kypanbl Kocynbl

Tepic TaHaay He TeTik @ "Kaiita Kann. kent." kannsiHa

- — - KOViblNTFaH
ﬂl VHOVKATOPbI: KEMTipy YnKib!
?f VHAVIKATOPbI: Ca/IKbIHAATY LUKITbI
or VIHOVKATOPbI: KbIKbIMAAHYAAH CAKTaY LMKk
l 5 D 6argapnama y3akTbifbl
+E= :::min.’ +El :::mm’ +E= :::min.’ +E| - Elgg(;nn}f?zy;i; caKTay UMKIibIH y3apTy: +30MUH, +60MUH,
} I:I _ e . I] B yakplTneH kenTipyai TaHaay (10MuH-2car)

th.2

o}

h KewwikTipin 6acTayabl Tanaay (1caf-20car)
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6. BAFJAPNNAMATIAP KECTECI

Barpapnama XKyktey 1) Epekwenikrepi/MaTa Tvpi2)

Bargapnama abIMKbIN MakTa Kipai kenTipyre
)apamabl KeHe AbIMKbIN MakTa KipAi
KenTiprenae KyaTTbl 6apbiHwwa TUiMai

Eco3) 9,0 kr naiigananatbiH GaFaapnava. ole
KyprakTblk AeHrevi peTTenveni xaHe on
apenki 6onbiHwa Cupboard (LLkadka)/
cakTayra AalblH KyiiHe opHaTbinagbl.

CypbInTaychl3 XyFaH ke3fie KanbinTbl
KeNnTipy YLUiH YCbiHbINaabl. Makta matagaH,

; NS
MixCare (Xblngam mMukc) 5,0 kr MaKTa-CMHTeTMKa apanac MaTtagaH XaHe ,
CUHTETUKaAaH acanfaH KyHaenikTi
Kunimaep.

AK aHe Typni-TyCTi MakTa maTtanap —~ o~
Cottons (Makra mata) 9,0 kr Harfapnamacsl. 9aenki napameTp /
KYPFaKTbIK AeHreliiH cakTayra apHasnFaH.

KypambiHAa HeridiHeH CUHTeTVKanbIK o~ )
Synthetics (CuHTeTuka) 4,0 kr TanwelKTapaaH TypaTbiH apanac kuimaep, /
Mbicansl, nonuadup, nonmamug xaHe T1.6.

Buckosa, xacaHapl xibek, akpun xaHe o~ )
Delicate (Hazik maTa) 2,0 kr 6acka kocrnanap cusiKTbl Ha3ik MaTanap /
YLUIH yCbIHbINaAbI.

XKyH matanap. XKybinaTblH XXyH MaTanapael 6anneH kentipy.

Wool (KyH maTa) 1,0 kr
Barpaapnamva asiktanraH keaae 3aTTapabl Aepey anbiHbi3.
. ) KenTipriw mawmMHameH kenTipyre 6onatbiH NN S
Silk (Ki6ex mara) 0,5 kr or B

OHali yTikTey YLUiH MaKTa, CUHTEeTUKanbIK
XoHe apanac matafaH TirinreH kmimaepain
LaFblH KenemaepiHae KblpTbiCTapabiH,
nariga 6onyblH wekTenai. Eki kenTipy
Easy Iron (KeHin yTikTey) 2,0 kr AeHreiii 6ap: «YTikTey» 6araapnamacsl /
YTiKTEY HEemMece iny yLUiH kuimaepai con
AbIMKBIN kanapipaabl; «Lkad»
6araapnaMachkl 3aTTapabl TONbiFbIMEH
KneTipeai.

MonuacTep, anactaH Kocnanapbl xeHe
. nonmamMuaTi koca anfaHga, CUHTeTUKanbIK miale
Sport (CrnopT. kuimae 4,0 kr
port ( P nep) ? TanwWbIKTapAaH XacanraH xanmbl cnopTTelk
Kkvimaepai kentipeai.

[xvHc wanbapabl xaHe 6acka [KUHC
. Kkvimaepai, TinTi kanTanap, Tirictep xaHe NN N
Denim (Ipxuricel) 4,0 kr XeHaep CUsKTbl kanblH Genikrepai e /
KenTipin, WwaTtacyApbl asavtagbl.

Bip Hemece eki agamra apHanFaH
enwemzeri kepne, XacTblK )XaHe TOCEHiL NS
Duvet (Kepne 3,0 kr R A .
(Kepre) ’ Kepne apkbinbl iLki GenikTepaiH Aypbic /
KeNTipinyiH kaMTamacsol3 etegi.
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Bargapnama Xykrey 1) Epekweniktepi/Mara Typi2)
BipaeH yL Tecek-OpbIH XWUHaFbIH kenTipeai.
Opbip TeceK XUHaFbIHbIH binFangbl 4aKCbI3 o~ o )
Bedlinen (Tecek) XL 4,5 kr Gipkenki KyprakTbIKka XeTyiH kKamTaMmachi3 /

€Ty YLUiH YIIKeH 3aTTapAblH Gypanbin
KanyblH XoHe LaTacyblH a3anTagsl.

1) Makcumangbl canmak KenTipineTiH 3aTTapfa KaTbICTbl.

2) Marta TaHbanaHyblHbIH MafbiHacbklH 6iny ywiH, KEHECTEP TapaysiH kapaHel3: Kipal 4avibiHaay.

3) Byn EO akoam3aiiH xeHe aHepreTukanblk xancbipma epexenepiHe cenkecTiriH 6aranay yLwiH nanganaHbinatbiH
aHblkTamanblk 6argapnama, Pern. (EO) 2023/2533 xoaHe Pern. (EO) 2023/2534. byn 6arnapnama makragad
)acarnfaH Kipai >ykTiH 6actankpl binFanabinblfbiHaH 60% XYKTiH COHFbI kanaTbiH binFanabinbiFbiHa AeiH 0%

KenTipyre kabineTi.

7. ONUNANAP

7.1 ' Extra Anticrease
(MbiKbINYAAH cakTay)

KenTipy LUKNbIHbIH COHbIHAA KbbKbIMAAHyaaH
caktay umknbeiH 30,60, 90 MuHyTKa He

2 caFaTka co3agbl. byn dyHKLMA MbDKbINYAbI
asanTagbl. MbbKbinydaH cakray LmKIbl
KesiHAe Kipai WwoeiFapbin anyra bonagbl.

7.2 % Dryness Level (KypFaKTbiK)

Byn dyHKUMA KIpAIH KYpFaKTbIFbIH
XOFapblnaTyFa apHarnfaH. QyHKUUSIHbIH, 3 Typi

6ap:

E 2 Extra Dry (©Te kyprak)
A% Cupboard (LLUkadka)

. Bk Iron Dry (YTikTeyre)

CoHfbl KanaTblH biFanabInbIKTbl
peTTey

B C

94 KA3AK

@

Byn kaxeT 6onybl MyMKiH, OATKEHI
KYPFaKTbIK HOTUXENepiHe KkenTtereH
Xargannap acep etefi, Mbicanbl: cy Typi,
KyaT KepHeyi Hemece KopLuaraH opTa
TemnepaTypachi T.6.

KANAW TAMALLA KENTIPYTE XXETYTE BONIAObI:
1. KypfrakTbiK AeHreii onuusinapbiH peTTen KepiHi3
(koFapblaarbl KyprakTelk AeHresdi onunsachbiH

KapaHpi3).

2. KipaiH KyprakTblFbl HOTWXXENepiH ogaH api
apTTbIPFLIHbI3 Kernce, aAenki KyprakTbIK
napameTpiH e3repTyre 6onaabl (TemeHae
KapaHpbI3). Byn peTTey KypbinFbiaa 6ap 6onca,
Eco, Wool (XXyH mata), Duvet (Kepne), Down
Jacket (MambIk kypTka), Refresh (XKaHapTy)
6argapnamanapbliHaH 6acka kentereH
Gargapnamvanapga apekeT eTefi.

@

«Kipge kanfaH binFan geHrenid petrey»
pexXumiHe KipreH carblH anablHfbl
opHaTbIfIFaH biNFanabinbIK AeHreni keneci
MaHre ayblicagbl (Mbicarnbl, angblHfbl

opHaTbinFaH ~— C
ayblcagpl).

~ M8HiHe

CoHfFbl KanFaH binFanablH, 84enki AeHrenid
3repTy YLUiH:

1. KypbInfbiHbl iCKe KOCY YLLUIH Kocy/ceHaipy
TyAMeLLiriH 6acbiHpbI3.
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2. Kes kenreH 6argapnamaHbl OpHaTy YLiH
Oargapnama TeTiriH nanganaHbiHbl3.

3. LamameH 8 cekyHA KyTiHi3.

4. (F) xeHe (E) TyrimenepiH Gipre 6acbin
ycTan TypblHbI3.

Ocbl nHamkaTopnapablH 6ipi xaHagpl:
LI U = Makcumangbl KyprakTblk
e I ~ ©OapblHLWa KypFak Kip

s = E ~ CcTaH[apTThl KypFak Kip
5. (F) xoaHe (E) TyrimeciH aypbIiC AeHrenaiH
MHAMKaTOPbI XXaHFaHLWa KarTa 6acbkiHpI3.

®

Erep avcnnen kanbinTbl pexumre
aybicca (2-Wwi kagamaa TaHganfaH
Oargapnama yakblTbl KepiHesi) COHFbI
KanaTblH bifiFan AeHreniH opHaTty
6apebicbiHaa (F) xaHe (E) TynmenepiH
Gacbin TypbIn, «Kipae CoHFbl kanFaH
biNFan AeHreriH peTtey» pexummiHe
KanTa KipiHi3 (anablHfbl OpHaTbINFaH
COHfbl KanaTblH bifiFan MaHi Keneci
MaHre aybicagpl).

6. TanpanfaH Kanablk biUFan geHrenid
Kabbinpay yLwiH 5 cekyHA KyTiHi3 xoHe
avcnnen KanbinTbl PeXuMre aybicagbl.

KyprakTbik AeHrewi Owvcnnein Genrici

| +
- EI = makcumangpl KyprakTblK +@l

= ~ GapblHwWwa Kyprak Kip +@I

- d ~ cTaHpapTThbl KypFak Kip lﬂ]

7.3 @ Time Dry (YakpIT)

bargapnama y3akTbiFbiH keMiHge 10
MUHYTTaH eH kebi 2 caraTka opHaTyFa
6onaabl. KaxeTTi y3aKTbIK KypbInFbIHbIH,
iwiHgeri KipaiH MenwepiHe 6arnaHbICTbI
Kovibinazabl.

®

KipaiH asgaraH menwepiHe He Tek Bip
3aTKa KblCKa y3aKTbIKTbl OpHaTYy
YCbIHbINaak.

KENTIPY YAKbITbIHbIH ¥CbIHbICbI

TeK cankblHAaTy ayacbiHbIH

10 MUH OeniH .
apeKeTi (KbI3AbIPFbILLCHI3).

anablHFbl KENTipY LMKMiHEH
KEeNiH KypFaKTbIKTbI )aKcapTy
MakcaTblHAaFbl KOCbIMLLA
KenTipy.

10-40 myH

4 xr peviHri a3 menwepgeri
KipAi TonbIK KeNTipy, Xakcbl
aiiHangbipy (>1200 aiH/MuH).

>40 MUH

7.4 C% Time Dry (YakbiT) Wool (XKyH
Mara) 6araapnamacbiHaa

Wool (KyH maTa) 6argapnamacbiHa
apHarnfaH, COHfbl KYPFaKTbIK AeHreniH
peTTeyre apHanfaH onums.

7.5 &3 Refresh (XKanapTy)

LLikadpTa TypFraH kuimaepai xaHapTy. EH,
YIKeH canmak 1 kr-HaH acnaybl Kepek.

7.6 K End Alert (0a6bin)
CwvrHan ecrinegi:

*  LWKN COHpl

*  KbbKbIMOAHY LMKMbIHbIH 6ackl MeH
COHpIHAA

*  UMKN Kigipici

CurHan dyHKumsACkl saenki 6obIHLLIA

apkallaH Kocynbl 6onagbl. byn dyHKUUSIHBI

AbIObICTBI KOCY HEMeCe eLuipy YLUiH

naviganaHyra 6onagsbl.

@

End Alert (0abbin) onumsacsiH 6apnblk
G6arnapnamaga 6enceHgipyre bonagbl.

7.7 O Reverse Plus (Kepi nntoc)

3aTTapablH MbIKbINYbIH HE BypaTbinybIH
oongbipmay yLwiH 6apabaHHbIH Kepi
anHanabIpy XblngamabiFblH kKeberTei.
KenTipy HaTwxeciH Gipkenki eTy eHe KipAiH
KbPKbIMAAHYbIH a3anTy YLWiH. YNKeH Hemece
y3blH 3aTTapfa apHanfaH (Mblcarnbl, TOCEKTIH,
aKkarimacsl, wanbap, y3blH Kennekx).
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7.8 Onuusanap kecreci

W' Extra
" Antizreas O @ ej“ e
Sarmsprananael) T G0 ety PRl D
bz;:lny nnioc)  XKaHapTy) (YakbIT)
cakray)
@ 9 o)
Eco L] n
MixCare (XKbingam mMukc) ] ] ] ] ]
Cottons (Makra maTta) L] L] ] ] ] n n
Synthetics (CuHTeTuka) L] u u L] u ] u
Delicate (Hasik maTa) L] L]
Wool (KyH maTa) = 2)
Silk (Ki6ek maTa) L] ]
Easy Iron (XKeHin yTikTey) L] L] L]
Sport (CnopT. kunimaep) u n
Denim (OxuHCbI) L] L] ]
Duvet (Kepne) u n
Bedlinen (Tecek) XL L] L] ] ] n n

1) Barpapnamamen 6Gipre 1 He oaaH ken onuusnapael opHaTyFa 6onaael. Onapabl KOCy He axblpaTy YLiH TUICTi

CEeHCOPJIbIK TYAMELLiKTi 6acbIHbI3.

2) ONMUUANAP TapayblH kapaHbi3: XKyH 6argapnamacbiHaa KenTipy yakbiTbl

8. MAPAMETPJIEP

H G F E D

A. & Time Dry (Yaksim) cercopniik Tyiivec

B. Dl Start/Pause (bactay/Y3inic)
CEeHCopbIK TYMMECI

96 KA3AK

. & Delay Start (KewwikTipy) ceHcopnbIk

Tyrmeci

. OReverse Plus (Kepi nntoc) ceHcopnblk

Tyrmeci

. KX End Alert (Odabbin) ceHcoprbIk TYAMECI
. “3 Refresh (>)KaHapTy) ceHcoprblk

TyMmeci

. ' Extra Anticrease (MbbKbInyaaH

cakTay) CeHCoprbIK TYMMECi

3 Dryness Level (KypFakTblk) ceHCOpIbIK

Tyrmeci
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8.1 «bana kynnbi» hyHKUMACHI

Byn onuus 6argapnama xymblic icTen TypFaH
Ke3ge, bananapra KypbinFbIMEH OMHayFa >Kon
6epmengi. CeHcopnblk Tynmenep
OyraTTarnfaH.

Tek «Kocynbl/©Owipyni» TyWMeECiHIH, Kynnbl
alubInFaH.

Bana kayincisgiri yHKUUSACBIH KOCY:

1. KypbInfFbiHbI icke KOCy YLUiH Kocy/cenaipy
TyMMeLLiriH 6acbiHpI3.

2. (D) ceHcopnblk TyMeCiH BipHeLle cekyHa,
6acbIHpI3.

Bana kayincisairi yHKUNSACBIHbIH,

WHAMKaTOPbI XaHaabl.

®

Bana kayinciagiri dyHKUUSACHIH
Gargapnama XXyMbIC icTen TypFaH kesge
axblpaTyFa 6onagpl. Ocbl ceHcoprbIK
Tyrimenepai 6ana kayincisgiri
WHAMKaTOPbl COHreHLe 6acbin TypbIHbI3.
Bana kayinciagiriHiH Kypanbl KypbIFbiHbI
KOCKaHHaH KeWiH 8 yLUiH KorkeTimai
emec.

8.2 Cy caybITbIHbIH UHAUKATOPbI

DOeTTe Cy cayblTblHbIH MHAMKATOPbI KaHbIM
Typaabl. Byn nHavkaTop Gargapnama
asikTanfaH kesge Hemece cy caybiTbiH 6ocaTy
KaeT GornFaH kesge xaHagbl.

®

Erep cy Tery xuHafrbl (KOCbIMLLA KEPEK-
»Kapak) opHaTblfica, KypblnFbl Cy
caybITblHAaFbl CyAbl aBTOMaTTbl Typae
Tereai. byHaan xarganga cy caybiTbiHbIH
WNHOMKATOPbIH COHAIPIN Korabl
YCbIHaMbI3.

Cy caybITbIHbIH UHONKATOPbLIH OLLUipY:

1. KypbInfFbliHbI icke KOCY YLUiH Kocy/ceHaipy
TyMeLuiriH 6acbiHpI3.

2. lamameH 8 ceKkyHA KYTiHi3.

3. (H) xaHe (G) ceHcopnblk TyriMenepAai
Gipre 6ackin yctan TypbiHbI3. Aucnnenge
«OLWipy» MaTiHi kepceTineai xaHe cy
CaybITbIHbIH, MHOUKATOPHLI eLeni. 5

CeKyHOTaH KeuriH gucnnen kanbinThbl
pexumre opanagbl.

@

Cy caybITbl UHAMKaTOPbIH KariTa Kocy
YLLIiH >XOFapblaarbl MpoLeaypaHbl kanTa
opblHAaHbI3. Aucnnenge «Kocy» MaTiHi
KepceTineai xaHe cy cayblITbIHbIH
WHAMKATOPbI iCke Kocblnaabl.

8.3 XKyMblIc yaKbITbIHbIH ecenTeriLui

Byn KypbInFbIHbIH anmbl )XYMbIC yaKblTbIH
caraTneH kepceTyre MyMKiHAIK 6epeai, on
anfawl peT KocblnFaH caTTeH b6acTan
anbiHagbl. Linkngepaid HakTbl XYMbIC yakbITbl
kepceTineai (KigipTynep, KewwikTipinreH
OacTay yakbITbIH KamTbIManabl).

Byn maHai benHeney yLwiH keneci
apekeTTepai OpblHAAHbI3:

1. Kocy/Ouwipy TylimeciH b6acbin,
KYPbINFbIHbI KOCbIHbI3

2. F xaHe D TyiimeciH BipHelle cekyHa
©oribl 6acbin TypbIHbI3.

3. 3 cekyHaTaH KeWiH gucnnenae KypbiiFbl
XKYMbIC iCTereH >annbl caraTrap
KepceTineai: Mbicanbl. erep XyMbIC
yakbITbl 1276 caraT 6onca, gucnnerige
MaTiH Hr 2 cekyHa, conaH KkeriH 12 2
CeKyHf, oAaH KeniH kepceTinedi 76. byn
MaH Bip yakbITTa eki CaHHbIH, TisberimeH
KepceTineai: anrawkpl eki caH
MbIHAbLIKTap MEH XY34iKTepai, eKiHLi eki
undp oHabIKTap MeH GipnikTepai
KepceTeai.

Byn pexxMMHeH LWbIFy YLUiH Ke3 KenreH

TyliMeHi 6acbIHbI3, TaHAay TeTiriH 6ypaHbI3

HeMece KypbInFbIHbl OLUIPiHi3.

8.4 3aybITTbIK 84enkKi napameTpnep

Byn dyHKums 3aybITThIK 894enkKi
napameTprepai kannbliHa KenTipyre MyMKiHAIK
Oepegi. CaktanfaH onumanap MeH XymbiC
pexvmMaepi kannelHa kenTipineai.

Byn onuunsiHel 6enceHAipy yLWwiH TemeHaeri
kagamgapabl OpblHOAHbI3:

1. Kocy/©Ouipy TyiimeciH 6acbin,
KYPbIFbIHbI KOChIHbI3.

2. lUamameH 8 cekyHA KYTiHi3.

3. E xoaHe D TylimeciH GipHelue cekyHa
©orbl 6acbin TypbIHbI3.

KA3AK 97


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

4. KypbinFblga = = = Oenrici kepceTiny
apKplbl XXyMbIC pacTanagbl.

@

Mpoueaypa xxymbic icTemece (YyakbITTbIH,
askTanybliHa 6arinaHbICTbl HEMece aypbIC
emMec nepHenep TipKeciMi), KypbIFbIHbI
eLipin, ke3ekTi 6acbiHaH KarTanaHbI3.

9. BIPIHLUI NMAMOANAHY ANAbIHOA

®

KenTipriwTi GipiHWi peT icke KockaHaa,
6apabaHHbIH apTKbl KyNbinTapbl
aBTOMaTThl TypAe anbiHagbl. Lamansl
LUYbIN eCcTinyi MyMKiH.

BapabaHHbIH apTKbl KyNnbINTapbiH aly:

1. KypbliFbIHbI KOCbIHbI3.

2. Kes kenreH 6argaprnamaHbl OpHaTbIHbI3.
3. «Bbactay/KigipTy» TyliMeciH 6acblHbI3.
BapabaH aiHana 6actavigbl. BapabaHHbIH,
apTKbl KynbiNnTapbl aBTomMaTtTbl TYpAe
axblpaTbinagbl.

KypbInfbiHbl nanaanady anabiHaa Kkeneci
3aTTapabl KYpFraTbiHbI3:

+ KenTipriw 6apabaHblH ObIMKbIS
WwybepekneH TazanaHpl3.

* blnfan knimaepai canbin 1 caraTTbIk
OargapnamaHbl 6acTaHbl3.

®

KenTipy uuknbiHbIH 6ac kesiHae
(6acTtankpl 3-5 MUH) can KaTTbipak LybIn
ecTinyi MymkiH. Byn komnpeccopabiH, icke
Kocblna 6actaybiHa GarnaHbICTbl. byn
TOHa3bITKbILL XaHe My3aaTKbIL Topi3ai
KomnpeccopaaH KyaT anaTtblH
KYPbINFbInap YLWiH KanbinTbl XXaraan.

9.1 Epekuwue mic
KypbInfbl ThiFbI3 OpanfaH.

OHimai KopanTaH LUblFapFaHHaH KemiH
epekLe nicTi cesiHeci3. byn xaHa eHimaep
YLWiH KanbInTbl XXaFaan.

KypbInfbl op Typni matepuangapnaH
XacanfaH, onapablH 6api Gipirin epekiue nic
WblFapagbl.
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MariganaHy 6apbicbiHAa OipHelue kenTipy
LMKIbIHAH KeliH epekwe uic BipTiHaen
XoFanagepl.

9.2 lynap

@

KenTipy uunkni kesinge apTypni wybingap
ecTinyi MymkiH. Onap TonbIK KanbInTbl
XKyMbIC AblbbICTapsbl.

XyMbic icTenTiH KOMNpeccop.

‘ﬂ

| )@

AnHanaTblH 6apabaH.

XKyMblic icTenTiH XengeTkiwTep.


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

XyMbic icTenTiH copfFbl XkKaHe
KOHAEHCcaTThl biabicKa 6epy.

10. SPKYHIIK KOJIOAHY

10.1 BarpapnamaHbl 6acTaHbI3

1. Kip 3aTTapapbl garbiHAan, KypbinfbiFa
canbiHpI3.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

EcikTi »ankaH Kke3fe KypblUIFbiHbIH,

€ciri MeH pe3eHKe TbiFbl3AarblLLbIHbIH

apacblHa Kip TypbIn KanManTbIHbIH

TEeKCepIiHi3.

2. KypbInfFbliHbI iCke KOCY YLLUiH KOCy/CeHaipy
TyMeciH 6acbIHbI3.

3. Kip 3atTbIH TypiHe cavikec Gargapnama
MeH onuusinapabl OpHaTbIHbI3.

Oucnnenge 6argapnama yakpiTbl

KepceTinesg,.

®

HakTbl KenTipy yakbITbl KipAiH TypiHe
(Menwepi MeH kypambl), benve
TemnepaTypacbliHa XaHe KipaiH,
ariHanabIpy UUKNIHEH KeliH KipaiH,
6acTankblga KaHLwanbIKTbl AbIMKbI
6onatbiHbIHa 6ainaHbICTbI.

4. Start/Pause (bactay/Y3inic) ceHcopnbIk
Ty/iMeciH 6acbIHbI3.

Barpgapnama 6actanagel.

10.2 BarpapnamaHbl KewikTipin icke

Kocy dpyHKUuMsicbIMeH GacTay

1. Kip 3aTTbIH TYpiHe calikec bargapnama

MeH onuusinapabl OpHaTbIHbI3.

2. [ucnnerige opHaTKbIHbI3 KENeTiH
KELUIKTIpY yaKbITbl KEpCeTinreHLue,
KewwikTipin 6acTay TyMMeciH kanTa
6acblHbI3.

@

Barpnapnamanbl eH kemi 1 caraTTaH
OacTan, eH kebi 20 caraTka geniH
KeLikTipin 6acTar anacbis.

3. Start/Pause (bactay/Y3inic) ceHcopnbIk

TYWMeCiH 6acbiHbI3.

Oucnnenge kewikTipin 6acTayabiH Kepi

caHarbl KkepceTinegi.
Kepi caHak asikTanraHaa 6argapnama
6acTtanagpl.

10.3 bargapnamaHbl e3repTy

1. KypbInfbiHbl COHAIPY YLWiH KOCy/eLwipy

TYAMECIH BacbiHpbI3

2. KypbInfbiHbI iCKe KOCY YLUiH Kocy/ceHaipy

TYWAMECIH 6acbIHbI3.
3. bargapnamaHbl OpHaTbIHbI3.

banama peTiHge:

1. CenekTop TeTiriH ® «Kanta opHaTy»
KyWiHe kapan 6ypaHbI3.
2. 1 cekyHp KyTiHi3. dncnnenge

- == == kepceTineai.

KA3AK
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3.

BarpapnamaHbl OpHaTbIHbI3.

10.4 barpapnama coHbiHAA

Bamapnama adKTanfaH kesje:

Y3ik-y3ik AblObICTbIK CUrHan icke
Kocbinagsbl.

Jucnneiine 0 : 0 O senriweci
KepcerTineni

W MHOMKATOPbI KOCYTbl.

@ «Cyari» xoHe &, «CaybIT»
MHAMKaTOpnapbl XXaHybl MyMKIH.

Start/Pause (bactay/Y3inic) nHgmkartopbl
KoCynbl.

Erep Extra Anticrease (MbiXbinygaH cakray)
onuMsACHl OpHaTbINFaH bonca, KypbinFbl
KbbKbIMAAHYAaH cakTay pyHKUMACbIMEH Bipre
Tarbl 30 MUHYT He ofaH y3akK XyMbIC iCTenai.
(Onynsi — Extra Anticrease (MbikblrnygaH
caKktay) TapMarblH kapaHpbl3).

KbbKbiMOaHyaaH caktay KeseHi
KbbKbIMAaHyabl aszaitagbl.

Kipai KepkbIMOAHyAaH cakTay Ke3eHi
asikTanmaw Typbin anyra 6onaabl. XKakcblpak
HaTWKEre KON XeTKi3y YLUiH Kipai ke3eH
asiKTanyFra xakblH KarnFaH kesge anyasl
yCblHaMbI3.

KbbkbIMaaHyaaH cakTtay keseHi askranraHaa:

hpODN

. .-
Owucnnenae oni U -

w MHAMKATOPbI eLwipyni.
@ «Cyari» xoHe &, «CaybIT»
nHAVKaTopnapbl XaHbin Typaab!.

Start/Pause (bactay/Y3inic) — nHgukatop
ewien,.

nn -
U U kepceTinin Typ

KypbInfFbiHbl COHAIPY YLLUIH KOCy/ewwipy
Ty/iMeciH 6acbIHbI3.

KypblIsiFbl €CiriH allblHbI3.

Kipai WweiFapbin anbiHpI3.

KypbInfbl eCiriH »abblHbI3.
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OpbIHCbI3 KENTIPY HOTUXKENEPIHIH, bIKTUMAr
cebenTepi:

*  Dpaenki KypFakTblK AeHreni napameTpnepi
Tvicti emec. OFILYUATIAP TapaybiH
KapaHbi3: Kypraktbik geHredr - MakcarTsi
TYIKIMIKTI blriFangel perrey

* Bbenme TemnepaTypachl TbiM TOMEH He
TbIM XOFapbl. BernveHiH, oHTannbl
TemnepaTypackl 18°-25°C apacblHaa.

@

Barpapnama asikTanfaH kesze yHeMi
Cy3riHi TazanaHbI3 XXaHe Cy caybITbIH
6ocaTbiHbI3.

@

blnFangel 6ongeipmay ywiH apbip
LUMKNAEH KeniH eCikTi can alublK
KangblpblHbI3.

10.5 TemMeH KyaT pexumi

MariganaHbinatbiH KyaTTbl a3anTy yLiH, 6yn
YHKUMSA KyPbINFbIHBI aBTOMATTbl Typae
ceHaipeni:

* barpgapnama 6actanvaraHbliHaH 6epi
5 MUHYT eTKeHae.

» bargapnama Hemece KbbkbIMAaHyFa
Kapchbl Ke3eH asikTanFaHHaH KemiH
5 MUHYTTaH KeWiH.

@

Tanpay TeTiriH @ «Kavita opHaTy»
kannblHaa Typca, yakblT 30 cekyHaka
asasgbl.

@

KypbInFbl TOMEH KyaT pexuMiHe eTKeHAae,
avcnnent meH 6enriwenep ewepi. OHbl
«Kocy/Owipy» Tynmecin 6acy apkbinbl
KanTa KocyFa 6onagpl.
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11. CO3KOMEKTEP XOHE KEHECTEP

11.1 Kipgi panbingay

BapabaHgbl cankec bargapnamanap
YLLIiH KepceTinreH Mmakcumangbl
ChINbIMAbISbIKKA OEWIH XYKTey
3HEprusiHbl YHeMAeyre biknan etesi.

XKyy UMKIbIHAH KeriH Kuimaep xui
KbKbIMAaHbIM, TOMbIFbIMEH LIaTachIn
Kanagbl.

KbbKbIMAAHbIN XeHe LaTacTbipbinFaH
Knimai KenTipy TUiMCi3.

TwicTi aya afblHbIH KAMTaMachbI3 eTy
oHe BGipkenki kenTipy yLWiH kuimaepai
Gip-6Gipnen warikan, KenTipriwke cany
YCbIHbINAaAbI.

[ypbic KenTipy NpoueciH kKamMTamachli3 eTy
YLLIH:

*  TapTKbIWTapbIH XabblHbI3.

* Kepne TbiCTapblHbIH TyAMenepiH
canblHbI3.

» [ancTtyk Hemece baHTuUKTepAi (Mbicanbl,
dapTyk 6aynapblH) con KyniHae
kenTipmeHi3. bargapnamanbl 6actamac
OypbIH onapApbl KOCbIHbI3.

Kantanapgarbl 6apnbik 3aTTapasl
anbiHpI3.

lwki acTapbl MaKTa matagaH xacarnfaH
3aTTapabl ayaapbliHpl3. Makta mata
kabaTbl CbIpTKa Kapan Typybl Kepek.
OpKaLlaH KipAiH TypiHe calikec
GargapnamaHbl OpHaTbIHbI3.

AwblIK xoHe GapaH TycTepai bipre
canmaHbI3.

Makra maTa, OXepcw xaHe ToKbIMa
3aTTapAblH OTbIPbIN KanyblH a3anTy yLUiH
caui keneTiH 6argapnamatbl
nanganaHbliHbI3.

barpapnama TapaybliHAa Hemece
avcnnenge KepceTinreH Makc. canblHaTbIH
Kip canmarblHaH acblpMaHpI3.

KenTipriw mawmnHaga kentipyre 6onatbiH
KipnepAi FaHa kenTipiHi3. dnemeHTTEpAeri
MaTa arncblpMacblH KapaHpi3.

YnKeH xaHe KillkeHe 3aTTapabl bipre
kenTipmeH;i3. KilkeHe 3aTTap ynkeH
3aTTapablH iWiHe Kipin, kennen kanybl
MYMKiH.

KenTipriwke koriMac BypbIH yIKeH
Kvimgepai, matanapabl WwankaHpbi3. byn
KENTipy LUMKMiHEeH KeWiH MaTaHbIH, ilWiHaeri
biFangbl xkepnepdi 6onasipmay yLiH.

MaTaHbIH Cunarttamachbl
XancblpMachbl
® KenTipriw MawwmHameH KenTipyre >xapamapl Kip.
)
® KenTipriw mMawwmnHamMmeH ofapbl TeMnepaTtypaga Kentipyre xapamapl Kip.
)
0 KenTipriw mawmHameH TeMeH TemnepaTypaja faHa KenTipyre xapamapl Kip.
N
& KenTipriw malumHameH kenTipyre »)apamcbi3 Kip.

12. KYTY XXOHE TA3AJIAY

12.1 Mep3impai Tasanay kecrteci

Meps3imai Tasanay KypbinfbIHbIH KbI3MeT

eTy Mep3iMiH y3apTyfa KeMmeKktecepi.

Erep Kypbinfbl y3aK yaksIT naiganadsinMaca,
KYPbINFbIHBI PO3eTKaAaH axblpaTbiHbI3.
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XybiKkTanfaH mep3imai Tazanay KecTteci:

Cy3riciH Tazanay

NHavkaTopabiH @ KblIMblbIKTaFraH4a

Cy caybITblH 60caTbIHbI3

NHamnkaTopabiy th XbINbIfbIKTaraHaa

KbI3y anmacTbIpfbilLThl TadanaHbI3

MHavkatopabiy ;E XKblIMblbIKTaFaHAa

blnFangbl K CEHCOpPbIH Ta3anaHbl3

XKbinbiHa kemiHe 3 Hemece 4 peT

BapabaHabl Tazanay

Eki aii caviblH

Backapy naHeni MeH KOpryCblH Tasanaxbi3

Eki aii caiiblH

Aya afblHbIHbIH CaHbllaynapblH TazanaHbl3

Eki aii caviblH

Keneci ab3autapaa ap 6enikTi kanaw Tasanay KepekTiri TyciHAipinreH.

12.2 BeTeH 3aTTapAbl anbin Tactay

®

KypraTy umknin 6actamac 6ypbiH
kanTanap 6oc xaHe b6apnblk 60c
anemMeHT BarnaHFaHbliHa Ke3 XKeTKi3iHi3.
«Kipai ganeiHgay» 6enimiH KapaHbl3.

KenTipy uukniHeH keriiH 6apabaHaa Tabbinybl
MYMKiH Gerge 3aTtTapapl (Mbicanbl, MeTanmn
KbICTBIpFbILUTAP, TYMenep, TubiHaap, 1.6.)
anbIn TacTaHbI3.

12.3 cy3riciH Tazanay

Op UMKNAbIH COHbIHAA @ CY3ri UHAMKaTOPbI
»XaHagpl, Cy3riHi Tazanay KaxerT.

®

Cya3ri KenTipy UMK Ke3iHae TYKTi
XUHaMabl.

®

EH, xakcbl kenTipy eHiMAiniriHe Kon
XKETKi3y YLUiH Cy3riHi Xyreni Typae
TasanaHbi3. bitenreH cyari kenTipy
LMKNIH y3apTaabl XXaHe HaTuxeciHae KyaT
TYTbIHYbl apTagbl.

CyariHi konmeH Ta3anaHbi3. Kaxet
6orca, WaHCopFbILThLI NaganaHbiHpI3.
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/\ CAKTbIK ECKEPTY

Cyasrinepai Tasanay kesiHae,
naviganaHbifiFaH cy xyreciHae
MWKPONNacTUKTEPAIH TapanybiH
GonabipMay YLUiH TYKTi KOKbIC XaLUiriHe
TacTay Kepek xaHe kaHanusaums
apKbInbl XXyyFa 6onmangsbi.

1. EcikTti awbiHpI3. Cy3riHi TapTbin
LbIFapbIHbI3.

3. CyariHiH exi iwki GeniriHeH ae TykTi
KOJIMEH XXVHaHbI3.
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TanwbIKTbl KOKbIC XaLUiriHE TacTaHbI3.

4. KaxeT 6ornca, Cy3riHi LuaHCopFbILNeH
Ta3anaHpbl3. Cya3riHi )abblHbI3.

5. Erep kaxeT 6onca, cy3ri yawblfbiHAaFbI
KOHE ThIFbI3AAFbILUTaFbl TYKTi KETIpPiHi3.
LLlaHcopfbIWThl NanganaHyra bonagbl.
KaxeT 6onca, cy3ri ysaLbiFbl MeH
TbIFbI3AaFbILLTaFbl TYKTi anbin TacTaHbI3.

/

A

12.4 Cy caybITbIH 6ocaTy

Op6ip KenTipy LMKMIHEH KEeRiH
KotonaHAbIpbINFaH Cy caybITbiH 60CaTbIHbI3.

KoHaeHcaumsanaHrFaH cy caybiTbl TONFaH
6onca, 6bargapnama asTomaTThl Typae
TokTanabl. Ancnnenge Q“a CYy KOHTENHepi
TaHbacbl KepceTinreHae, Cy KOHTENHEPIH
focarty Kepek.

Cy caybITbIH 6ocaTy:

1. Cy KOHTeWHepiH kengeHeHx, Kynae ycran,
ChIPTKA LUbIFapbIHbI3.

- / N

2. Cypbl GaccenHre Hemece CofaH ykcac
blabICKA TOriHi3.

3. Cy KOHTelHepiH OpHbIHA KarTa KOMbIHb

13.

==}

4. bargapnamaHbl XKarnFacTtbipy YLiH D”
TyrMeciH 6acbiHbi3. «bacTay/KigipTy»
TYWMeCi.

12.5 KoHgeHcaTopAabl Tazanay

[Ovcnneiige koHgeHcaTop =2 6Genrici
XbIMbIMbIKTaca, KOHAEHCATOP MEH OHbIH,
OeniriH TekcepiHis. Erep on kip 6onca, oHbl
TasanaHbl3. Tekcepyai 6 ariga 6ip peTTeH
KeM eMec OpblHAAHbI3.

/\ ABAWIAHbI3!

MeTann 6eTTi )xanaH KonveH
ycTamaHbI3. XKapakaT any kayni 6ap.
KopraliTbiH KonFan kuinis. MeTtann 6eTke
3aKbIM TyCipin anmay yLwiH 6arikan
TasanaHpbl3.

KA3AK 1
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/\ ABAWIIAHbI3!

KoHaeHcaTopaarbl TYKTi KETipY YLUiH
KaTTbl KOHOBIPMAChI 6ap LIaHCOPFbILUTHI
nanganaHbaHbl3, ofn KOHAEHCaTOPAbIH
kabblpFanapblH 3akbiMaaybl MyMKiH, Gyn
KYPbINFbIHbIH, OHIMAINIrIHIH TeMeHaeyiHe
XOHe KenTipy yaKbITbIHbIH y3aFbipak

bonyblHa akenegi.
—V

}
A

Tekcepy:

1. EcikTi awbiHpI3. Cy3riHi TapTbin
LbIFapbIHbI3.

@:=

3. KoHageHcaTop KaknafblH ally yLliH
TeTikTepai 6ypaHbI3 XaHe KoHAeHcaTop
KaKnarblH TOMEHOETIHI3.

4. Kaxet 6orca, KoHAeHCATOPAAH XaHe
OHbIH GenimiHeH TykTi anbiHbI3. Ci3 weTka
KOHAbIpMachl 6ap LWaHCopFbILITHI
nanganaHa anacsl3.

104 KA3AK

7. CyariHi OpHbIHa KOMbIHbI3.

§\

12.6 binFangbinblK CEHCOPbIH
Tasanay

/\ CAKTbIK ECKEPTY

blnFangbinbik CEHCOPbIHbIH, 3aKbIMaany
kayni 6ap. CeHcopabl Tazanay yLiH
KaTTbl 3aTTapabl Hemece mMeTann
bICKbILUTAPAbl NanaanaHbaHbI3.

Kypbinfbl y34ik kenTipyai kamTamachl3 eTeTiH
MeTann binFanabifblK CEHCOPbIMEH
xabablktanFaH. On ecik anmMarbiHbIH, iLLKi
XafblHa OopHanacTbIpbIFaH.

KonpgaHy kesiHae ceHcopablH, 6eTi KipneHin,
KenTipy eHiMAInNiriH HalapnaTybl MyMKIH.
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CeHcopapl keMiHAe XbinbiHa 3 Hemece 4 peT
Hemece KenTipy eHiMAINiriHiH TeMenaeyi
OaiikanfaH xxaffanga ga tasanay
YCbIHbINagbl.

blabic XyyFa apHanfaH bICKbILWTbIH KaTThl
XaFblH X8He Cipke CyblH Hemece CabblHHbIH
KilukeHe GeniriH nanganaHbIn Tasanayra
6onagbl.

CeHcopgabl Tasanay:

1. XKykTey eciriH alblIHpI3.
MeTann 6eTiH GipHeLue peT cypTy
apKblbl biNFangblblK CEHCOPbIHbIH
6eTTepiH TasanaHbI3.

12.7 bBapabaHgbl Tazanay

/\ ABAWIAHbI3!

KypbinfbiHbl Tasanap angbiHaa TokTaH
arbITbIHbI3.

13. AKAYJIbIKTAPObI KOO

/\ ABAWNAHBI3!
«Kayincisgik» TapayblH KapaHbl3.

13.1 KaTe koaTapbl

BapabaHHbIH iwki 6eTi meH 6apabaH
KeTeprilwTepai Tazanay yLiH cTaHaapTThl
GeviTapan cabblHAbI XYFbILITbI KOMAAHbIHbI3.
TaszananfraH 6eTTi )xymcak WwybepekneH

CYPTIiHi3.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

BapabaHabl Tasanay YLUiH xemipriLu
MaTepuangapabl Hemece TeMip XyH
XeKeHi konaaHbaHbI3.

12.8 Backapy naHeni MeH KOpnycCbIH
Tasanay

Backapy naHeni MmeH KoprnycblH Ta3anay yLiH
CcTaHaapTThl, 6enTapan cabblHAbI XYFbILWTbI
KonaaHbIHbI3.

Tasanay yLiH ObIMKbIN LWy6epekTi
KongaHblHbI3. TaszanaHraH 6eTTi xxymcak
LwybepeKkneH CcypTiHi3.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

KypbInfbiHbl Xnhas TazananTbiH
3aTTapMeH He TOT BacTblpaTbiH XyFblLL
3aTTapMeH TasanamaHbl3.

12.9 Aya wbifaTbiH CaHblnaynapbIiH
Tasanay

XKenpeTkiw caHblnaynapaarbl Kbin-KelObipabl
Tasanay YLiH LWaHCOPFbILTbI
nanganaHbiHbI3.

Kypbinfbl XXyMbICbIH GacTamaii )aTblp HEMEeCe XKyMbIC iCTen TypFaH Ke3ae TokTan kanagbl.

AngbIMeH MaceneHiH weLiMiH TabyFa TbIpbICbIHbI3 (KeCTeHi kapaHbl3). Macene xolibinvaca,
YoKINeTTi KbI3MET KepceTy opTanblifbiHa xabapnacbliHbI3.

/\ ABAWITAHbI3!

Kes kenreH Tekcepy XyMblCTapbl anablHAa KypbIFbIHbl COHAIPIHI3.

Eneyni akay nanaa 6onfaHaa, AbIObICTLIK CUrHangap ecTineai xaHe gucnnenge Kare
KoAbl KepceTinin, Dl start/Pause (BacTay/Y3inic) TyimMeci y34iKci3 KbiNbbIKTaybl

MYMKiH:
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KaTte koabi blkTuman ce6ebi Lewim
KypbInfbl KO3FanTKbILLbIHbIH )XYKTEMECI Barpapnama asikranvaran. Kipgi
E50 apTbik. 6apabaHHaH LubIFapbIn anbiHpbI3,

BapaGaHaa TbiM ken kip Hemece kenTtenin
KarnraH.

6aFgapnamaHbl OpHaTbIHbI3 XKeHe LKA
KanTa icke KOCbIHbI3.

Iwki ipkinic. KypbInFblHbIH 3NeKTPoOHAb!

3NeMeHTTepiHiH apacbiHaa 6aiinaHbIC oK.

Bargapnamva gypbIC askranmvaraH He
KYPbIFbl yakbITbiHaH GypbiH TOKTaraH.

E90 Hemece E91

KypbInfbiHbI ©LWipin, karkTa KOCbIHbI3.
KaTe kopapl kaiiTa nanpa 6onca, yakineTTi
KbI3MeT kepceTy opTarnblfblHa
xabapnacblHpbi3.

OneKTp Xenici TypakTbl emec.

EHO

KypbinFeiaa EHO kepceTinin TypraHaa,
Heri3ri aneKTp xeni KyaTblHbIH TypaKTaHyblH
KkyTin, «bactay» TyrimeciH 6acbiHbI3. Erep
KypbInFbl elbip kepceTyci3 uuknai KigipTce,
umkngi 6actay TyiiMeciH 6acbiHbI3. Erep
eckepTy KaiiTa narga 6onca, KyaT CbiMbl/
po3eTKa TyTacTblfbIH HEMECe HEri3ri anekTp
XeniHi TekcepiHi3.

Oucnnenge 6acka kaTe KoaTapbl KBPCETINCE, KYPbIUIFbIHBI OLLIPIM, KOCbIHBI3. AKayrbIK XarnFaca
Oepce, yaKineTTi KbI3MET KepceTy opTanbifbiHa XabapnachiHpI3.

KypraTtkpiw 6apabaHpa 6acka macenenep TyblHAAca, bIKTUMan wewiMmaepaid, 6ap-KoFbiH

TeMeHAEeri KecTeleH KapaHbl3.

13.2 AKaynbIKTapAbl XX00

Macene

blktuman wewim

KypbinfbiHbl 6encenaipy MymkiH emec.

AlaHblH po3eTkara anFaHFaHblHa KO3 XXEeTKI3iHi3.

CakTaHabIpFbill KOpabblHAaFbl CaKTaHAbIPFbILLTHI
TeKCepiHi3 (TYPMbICTbIK KOHOBIPFbI).

Barpapnama 6actanvaingbi.

Start/Pause (bacrtay/Y3inic) TyimeciH 6acbIHpbI3.

KypbInfbl eciri xabblk eKeHiHe Ke3 XKeTKi3iHi3.

KypbInfbl eciri xabbinmangbl.

Cy3riHiH AypbIC OpHATbLINIFaHbIH TEKCEPIHi3.

KypbInFbIHbIH, €Ciri MEH Pe3EHKe TbiFbI3AarblLLbIHbIH,
apachblHa Kip TypbIn KanMaraHblH TEKCEPIHi3.

KypbInfbl )xymbiC icTerenae Toktan kanagpl.

Cy caybITblHbIH 60C eKeHiHe K83 XEeTKI3iHi3.
Bargapnamanbl 6actay ywiH Start/Pause (bactay/
Y3inic) TyiMeciH 6acblIHbI3.

OTe a3 Kip carnblHFaH, Kip 3aTTapabl kebipek canbiHbI3
He Time Drying (YakpIT) 6argapnamachbiH
nanganaHbiHbI3.

Livkn yakpITbl TbIM y3aK HEMECE KenTipy HOTUXKECI
OPbIHCbI3.

Kip canmarbiHbiH 6aFgapnama yakpiTblHa car
KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

Cya3riHiH Ta3a ekeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

Kip TiM biFangpbl. Kipai Kip xyfbil MallnHaga Kanta
aiHanablpbiHbI3.
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Macene blkTuman wewim

Benme TemnepatypacbiHbiH +5°C rpagycTtaH xorapbl
»aHe +35°C rpagyctaH TeMeH 6onyblH kamTamachI3
eTiHi3. benMeHiH oHTannel Temnepatypacsl 18°C xaHe
25°C apanblifbiHaa.

Time Drying (YakpIT) Hemece Extra Dry (©Te Kyprak)
6argapnamachiH opHaTblH,blz.z)

Erep xaHa 6argapnama opHaTKbIHbI3 Kernce,

Aucnneiine em e e kopCeTineAi. KYPbISFbIHbI OLWIPIHi3, coaaH KeitiH GenceHaipiHia.

OnuusinapapbiH 6argapnamara can keneTiHiHe ke3
KETKI3iHi3.

1) EH kebi 5 caraTt eTKeHHeH KeiliH, Gargapnava aBTomMaTTbl Typae askranagbl.

2) Yriken 3aTTapAbl (Mbicanbl, YIKEH akkanimanap) KenTipreH kesae kevi xepnepi AbIMKbIN KanmnblHAa Kanybl
MYMKiH.

«OlMYHNATIAP: KyprakTeik geHredi —

KenTipy HaTuxenepi kKaHaraTTaHapnbIK KAKCHIDEK OPHATY YLLliH MAKCATTb! COHFbI

Gonmaca blIIFANAbIILIKTEI PETTEY» TapayblH

» OpHaTbinFaH bargapnava AypbIic emec. KapaHbi3). .

» Cyari bitenreH. * Aya afblHbl caHblnaynapbl 6itenreH.

*  KpI3y anmacTbIpfbil GiTenreH. + Benme Temnepatypacs! TbiM TOMEH

+ KypbinfFbiga Teim ken kip 6onaebl. Hemece TbIM XoFapbl (6enMeHiH oHTannbI
» bBapa6aH nac. TemnepaTypacol: 18°C — 25°C)

*  OTKI3riLLTIK CEHCOPbIHbIH AYPbIC EMEC
opHaTbinybl (XKakcbl opHaTy yLUiH

14. TYTbIHY MOHOEPI
14.1 Kipicne

®

MariganaHywbl HyckaynbeiFbiHaa EO aHeprus xancbipMachl MeH aKoAM3aliHbl Typarbl
Tanantap kepceTtinreH: Pern. (EO) 2023/2534 cTtaHgapTbl — Oyn Kyat TMiMainiri
knactapbiH A-geH G-re geniH KaMTUTbIH CTaHaapT.

®

KypbinssimeH Bipre 6epinreH aHeprusiHbl yHemaey 6enriciHgeri QR koabl EP EPREL
OepeKKopblHAaFbl KYPbINFbIHBIH XYMbICbIHA KaTbICTbl aknapaTka Beb-cinTeMeHi
kamTamacbl3 eTegi. [Manganany Typanbl HyCKayIbIKNEH XoHe OCbl KypbInFbIMeH Bipre
KaMTamacbI3 eTinreH 6apnblk Ky>kaTTapmeH Gipre sHeprusiHbl yHemaey OenriciH cakTaHbl3.
[on ockbl aknapaTTbl EPREL iwiHae https://eprel.ec.europa.eu cinTemeciH xaHe
KYPBINFbIHbIH TEXHUKANbIK AepeKkTep TakTanllacbiHAarbl Yri atayblH XXaHe OHIM HOMIPIH
naviganaxbin Tabyra 6onagpl. TexHuKanbIK AepekTep TakTanwachiHbIH OPHbIH « OHIM
cunaTTamachl» TapayblHaH KapaHpi3.
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14.2 MaHpgik Genrinep

Kr

Kipai )yKTeHi3.

auH/MUH YakpITTa anHangbl

kBT1/car MainpanaHbinaTbiH KyaT.
CcC:MM Barpapnama y3akTbifFbl.
% AlHanabIpy Ke3eHiHiH CoHbIHAaFbl GacTankbl AbIMKbINABIK XaHe KenTipy 6argapnamachiHbiH

COHbIHAAFbI KarFaH COHFbl AbIMKbII.
AlHanabIpy HeFyprbiM XXoFapbl 6onca, anHanabIpy KesiHaeri Wy CoFyprblM >XoFapbl 6onaael, 6ipak
Kipai kenTipy kesiHaeri 6acTankbl AbIMKbIN MeH KyaT WbiFbiHbI a3 6onaabl.

14.3 Komuccus epexeciHii pernameHTtiHe cau (EO) 2023/2533 xxaHe Pern.
(EO) 2023/2534.

@

KepceTinreH maHaep 3epTxaHa xargavinapblHga TUICTi cTaHgapTTap kemerimeH
anblHFaH. Typni napameTpnep AepekTepai, Mblcanbl, XybINaTbiH Kip4iH, kenemi, Kipain
TYpPi XX8He KopLuaFaH opTa XaraannapblH e3repTyi MyMkiH. XKybinaTblH kipaeri 6actankpl
bINIFaNabInbIK MenLIepi, Cy Typi xxaHe GaraapnamaHblH 94enki napaMeTpiH e3repTCeHis,
KyaT kepHeyi ie KyaT TyTblHyFa XeHe KenTipy 6araapnamachiHblH Y3aKTblFbiHa acep eTyi

MYMKiH.
VLS uE Bacl;rlan KenTi KyaTTbl g;:‘::llﬂ
Xyktey  anHangbl K Py Y 3
Barpapnama (xr) (@itH/ binFan YaKbITbl TYThIHY biNFanabin
MMH) AbINbIK (caF:mm) (xBT/car) bIK
(%) (%)
Eco 1) 9,0 1000 60 3:29 1,99 0,0
Eco 1) 45 1000 60 1:55 1,06 0,0

1) Byn EO 3koau3aiiH xaHe aHepreTuKanbIk XancbipMa epexenepiHe CavikecTiriH 6aranay yLiH nanganaHbinaTbiH
aHblkTamanblk 6argapnama, Pern. (EO) 2023/2533 xaHe Pern. (EO) 2023/2534. byn 6arnapnama maktagaH
)acanfaH Kipai XyKTiH 6acTankel binFanabinbiFbiHaH 60% XYKTiH COHFbI KanaTbiH biNFanapinbiFbiHa AeiH 0%
KenTipyre kabineTTi.

OpTYpni pexumaepaeri KyaTTbl TYTbIHY

KyTy pexuminpe
nanpganaHbinatbiH Kyat  KewikTipin 6acray (BT)
(B7)

Ouwipyni pexumMmae nanpanaHbinaTbiH
Kyar (BT)

0,13 0,13 4,00

Owipy/KyTy pexumiHe aeviHri yakpIT eH kebi 15 MuHyT 6Gonagbi.

14.4 )Xvi narpganaHbInaTbIH
6argapnamanap

®

Byn MaHAep Tek kepceTyre apHasFaH.
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YakbITTa

Xyktey  anHanabl
(kr) (ann/
MWH)

Kbl
Barpapnama

(%)

Bactan

KenTipy

binFan YyaKbITbl
AbINbIK (car:mm)

KyaTThbl

TYTbIHY
(xBT/car)

COHfbI
KanaTblH
binFangbin

bIK
(%)

Cottons (Makra
mara)

Extra Dry (©Te
Kyprak)

9,0 1000 60

4:37

Cottons (Makra

maTta)
Extra Dry (©1e 45 1000 60

Kyprak)

3:24

1,76

Cottons (Makra

wara) 9,0 1000 60
Iron Dry

(YTikTeyre)

2:26

Cottons (Makra
maTa)

Iron Dry
(YTikTeyre)

4,5 1000 60

1:26

Synthetics
(CuHTeTuKa)
Extra Dry (©1e

KypFak)

4,0 1200 40

1:44

0,0

Synthetics

(CuHTeTwKa)

Cupboard 4,0 1200 40
(Wkadbka)

1,0

Synthetics
(CuHTeTuka)
Iron Dry
(YTikTeyre)

4,0 1200 40

0:50

Wool (KyH maTa) 1,0 1200 35

2:56

15. KOPLUAFAH OPTAFA KATbICTbI XXAFOAVNAP

TaHbackl 6ap kariTa eHaeneTiH MaTepuangap

L/:). KantamaHbl KanTa eHaey YLUiH OHbl TUICTI
KOHTeWHepnepre casnblHpbl3. QNeKTPiK XaHe
3NEKTPOHAbIK abablKTapablH, KanabiFbIH
KanTa eHaey apKbifbl KOpLUaFaH opTaHbl
XoHe afaM AeHcaynblfbiH KopFayFa
YNeciHi3ai KocbiHpbI3. «Cbl3bifFaH cebeT»

TaHbacbIMeH GenrineHreH xababikTapabl p:
Oipre ytunusauusanayra 6onmangbl. OHimaj
XKeprinikTi karita eHaey 6enimiHe KanTapbIHbI3
Hemece MyHuUMnangbl Mekemere

xabapnacblHpl3.

KA3AK
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Ocbl 6HIMHIH, 6HAIPINTeH KyHi CEpUsAnbIK HOMIpAE KepCETINreH, OHbIH
HeMipiHiH, BipiHLLI caHbl eHAIPINreH XbINAblH COHFbl CaHbIHA, EKiHLUi
)KOHe YLUiHLWI caHdap anTaHblH PETTIK HOMipiHE Calkec Keneai.
Meicanbl, 14512345 cepusinbik HoMipi eHiM 2021 XbingbiH, Kblpblk
OeciHWi anTacbiHaa eHAipinreHin 6ingipeai.

OHngipywi: Electrolux Appliances AB, St. Goransgatan 143, 105
45 Stockholm, Lseuus.

Monblwapaa xacanfaH.
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Laipni ludzam Electrolux pasaulé! Pateicamies jums, ka
iegadajaties musu ierici.

Atbilstosi musu ilgtspéjiguma mérkiem més samazinam papira daudzumu un
nodro$inam lietoSanas instrukcijas tieSsaisté. Atrodiet pilno lietoSanas instrukciju

vietné electrolux.com/manuals

Sanemiet lietoSanas ieteikumus un brosdras, traucéjumu novérSanas, servisa un
@ remonta informaciju vietné electrolux.com/support

legadajieties savai iericei papildpiederumus, vienreiz€jas lietoSanas materialus un
originalas rezerves dalas vietné electrolux.com/shop

Izmainu tiesibas rezervétas.

SATURS
1. DRO$TBAS INFORMACIJA. ...t 111
2. DROSIBAS NORADIJUMI....c.uutiiiiiirieieieieiceeeeiseeeeseseeeeeeesesesesesesenssesesenas 115
3. PRODUKTA APRAKSTS.....o e 117
4, TEHNISKIE DATL ..o 118
5. VADIBAS PANELIS......ocuitiuiiiiiiiiiieieicecieieieieies e 119
6. PROGRAMMU TABULA ... 120
T IESPEUAS ...ttt 122
8. IESTATIJUMI ............... OO 124
9. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS. ........ouiiiiiiiieiiicieecieecese s 125
10. IZMANTOSANA IKDIENA........coiiiiiieiii ittt 127
11, IETEIKUMI UN PADOML.......ooiiiiiiiiiiiii i 128
12. APKOPE UN TIRISANA........oiiiiiiiiicieiieie s 129
13. TRAUCEJUMMEKLESANA . .......cootiiiiiteieieieieieieieeeeeseseseeeeseesssesesesse s 132
14. PATERINA DATI............. OO 134
15. AR VIDI SAISTITI APSVERUML.....c.cuiuiiiiiiririeinieieisisieieeeie s 136

1. A DROSIBAS INFORMACIJA

[Ll Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus.

Razotajs neatbild par savainojumiem un bojajumiem, kas
radusSies ierices nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas
rezultata. Vienmeér glabajiet instrukcijas dro$a un pieejama
vieta turpmakai atsaucei un lejupieladgjiet pilno versiju, kas
pieejama tieSsaistée.

& Bridinajums! Ugunsgréka risks/uzliesmojosi materiali
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lerice satur uzliesmojoSu gazi, propanu (R290), kas ir videi
praktiski nekaitiga. Sargajiet ierici no liesmam un aizdegSanas
avotiem. Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu dzesétaja
shému, kas satur propanu.

1.1 Bérnu un ipasi jatigu personu drosiba

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav nosmaksSanas, traumu vai pastavigas invaliditates
risks.

- So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus. Bérniem no lidz 8 gadu
vecumam un personam ar loti plasu un sarezgitu invaliditati
jaliedz piekluve iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.

* Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

* Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

» Glabajiet mazgasanas lidzeklus bérniem nepieejamas
vietas.

* Nelaujiet berniem atrasties ierices tuvuma, ja ir atvertas
ierices durvis.

+ Jaiericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.

» Berni nedrikst tirt ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

1.2 Vispariga drosiba

- Siierice ir paredzéta tikai tadas velas zavé$anai majas
apstaklos, kuru ir atlauts zavét velas zavétaja.

* Neizmantojiet zavétaja funkciju, ja velai ir ripniecisku
kimikaliju traipi.

« Siierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

» So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numuros, viesu
apartamentos, lauku viesu majas un citas lidzigas
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uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

* Nemainiet Si produkta specifikaciju.

» Ja velas zavétajs tiek novietots uz velas mazgajamas
masinas, izmantojiet komplektu zavétaja novietoSanai uz
velas masSinas. SavienoSanas komplektu, ko var iegadaties
pie pilnvarota izplatitaja, var izmantot tikai ar
papildpiederumiem pievienotaja instrukcija noradito ierici.
Pirms uzstadiSanas rupigi izlasiet to (skatiet komplekta
lietotaja manuali).

« lerici var uzstadit ka brivstavosu ierici vai zem virtuves
darbvirsmas, ievérojot pareizo attalumu (skatiet
uzstadiSanas bukletu).

* Neuzstadiet ierici aiz sleédzamam durvim, bidamam durvim
vai durvim ar engém pretéja pusé, ja ta rezultata nevar
pilniba atveért ierices durvis.

» NodroSiniet gaisa cirkulaciju starp ierici un gridu.
Ventilacijas atveri pamatné nedrikst aizsegt ar paklaju vai
citu gridas segumu.

« BRIDINAJUMS! ierici nedrikst barot caur argjo komutacijas
ierici, pieméram, taimeri, vai pievienot to sistémai, kuru
regulari ieslédz un izslédz inzeniertehniska nodrosinajuma
sistema.

 Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai tikai
uzstadiSanas procesa beigas. Parbaudiet, vai péc ierices
uzstadiSanas, ir erti pieejams stravas kabela
kontaktspraudnis.

« BRIDINAJUMS! Neuzstadiet ierici vieta, kur nenotiek gaisa
apmaina
lerice satur uzliesmojosu gazi, propanu (R290), kas ir videi
praktiski nekaitiga. Sargajiet ierici no liesmam un
aizdegSanas avotiem. Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
dzesetaja shému, kas satur propanu.

« BRIDINAJUMS! Sekojiet tam, lai ierices korpusa vai
iebuvétas konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu
aizsprostotas.
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. BRIDINAJUMS! Nebojajiet dzesétaja kontaru.

« BRIDINAJUMS! Nepieskarieties kondensatora metala
rezgim ar rokam bez aizsargcimdiem. Pastav traumu risks.
Lietojiet aizsargcimdus.

 Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
elektribas trieciena riska, tas janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai citam kvalificEétam
specialistam.

* Neparsniedziet maksimalo ievietojamo velas svaru 9,0 kg.

» Noslaukiet plkas vai iepakojuma gruzus, kas sakrajuSies
ap ierici.

» Nedarbiniet ierici, ja taja nav ievietots filtrs. Iztiriet pliksnu
filtru pirms vai péc katras lietoSanas reizes.

» PriekSmeti, kas piesarnoti ar tadam vielam ka augu cepama
ella, acetons, spirts, benzins, petroleja, traipu firitaji,
terpentins, vaski un vaska tiritaji, pirms zavésanas zavétaja
jaizmazga karsta tudeni ar palielinatu daudzumu
mazgasanas lidzek|a.

» Velas zavétaja nedrikst zavét tadus priekSmetus ka putu
gumija (lateksa putas), dusas cepures, udensnecaurlaidigi
audumi, priekSmeti ar gumijas oderi un apgeérbi vai spilveni,
kas pilditi ar gumijas polster&jumu.

 Parliecinieties, ka vela nav iespiesta starp ierices durtinam
un gumijas blivi.

» Velas mikstinataji un tamlidzigi izstradajumi jaizmanto tikai
atbilstosi velas mikstinataja raZzotaja noradem.

* lznemiet no apgérbiem visus priekSmetus, kas var izraisit
aizdegSanos, pieméram, Skiltavas un sérkocinus.

+ BRIDINAJUMS! Nekad neapturiet velas zavétaja darbibu
pirms zavésSanas cikla beigam, iznemot gadijumus, kad visi
priekSmeti tiek atri iznemti un izklati, lai izvédinatos
atlikuSais siltums.

» Pirms jebkadam apkopes darbibam izslédziet ierici un
atvienojiet spraudkontaktu no elektrofikla.
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2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

A Bridinajums! Ugunsgréka risks/
uzliesmojosi materiali

* Nonemiet visu iesainojumu.

* Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

» levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

* Neuzstadiet ierici vieta, kur nenotiek gaisa
apmaina
lerice satur satur uzliesmojosu gazi,
propanu (R290), gazi, kas ir videi praktiski
nekaitiga. Sargajiet ierici no liesmam un
aizdegSanas avotiem. Rikojieties
uzmanigi, lai nesabojatu dzesétaja shému,
kas satur propanu.

» Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

» Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kur
temperatura ir zemaka par 5 °C vai
augstaka par 35 °C.

» Virsmai, uz kuras ierici paredzéts uzstadit,
jabut lidzenai, stabilai, karstumizturigai un
tirai.

+ ParvietoSanas laika vienmer turiet ierici
vertikala stavokilr.

» Kad ierice novietota pastavigaja vieta,
parbaudiet, vai ta ir pareizi nolimenota,
izmantojot spirta imenradi. Ja
nepiecieSams, noregul€jiet kajinas
attiecigi.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

» Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas procesa beigas.
Parbaudiet, vai péc ierices uzstadisanas
var brivi pieklat kontaktspraudnim.

« UZMANIBU: ST ierice ir paredzéta
uzstadiSanai/pievienoSanai €kas
zeméjuma savienojumam.

» Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

* Vienmeér izmantojiet pareizi uzstaditu un
dro3u elektrotikla kontaktligzdu.

* Neizmantojiet vairaku kontaktspraudnu
adapterus un pagarinatajus.

* Neatvienojiet ierici, velkot aiz stravas
kabela. Vienmer turiet stravas
kontaktdaksu.

* Nepieskarieties stravas kabelim vai
stravas kontaktdaksai ar mitram rokam.

2.3 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav risks gut savainojumus,
elektroSoku, izraisit ugunsgreku,
apdegumus vai ierices bojajumus.

« Siierice ir paredzéta tikai izmanto$anai
majas apstaklos (iekstelpas).

* Nezavéjiet bojatus (saplisusus, spurainus)
priekSmetus, kas satur jebkada veida
polsteréjumu.

« Javelair mazgata ar traipu tiriSanas
lidzekli, pirms zavésanas cikla veiciet
papildu skaloSanas ciklu.

e Zavejiet tikai tadus audumus, kas ir
pieméroti zavésanai $ada veida ierice.
levérojiet uz apgérbu informativajam
etiketém sniegtos kopSanas noradijumus.

* Nedzeriet un negatavojiet édienu ar
kondensata udeni/destilétu tdeni. Tas var
izraisit veselibas problémas cilvékiem un
dzivniekiem.

* Nesédiet un nekapiet uz atvértam ierices
durvim.

» Neizmantojiet ierici pilosi slapju apgérbu
zavésanai.

« Lai nomainitu iek§€ja apgaismojuma
spuldzi, sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru. Redzams LED starojums,
neskatieties tiesi stara.

2.4 Apkope un tiriSana

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un ierices bojajumu risks.

« lerices tirnsanai neizmantojiet tdens
smidzinataju un tvaika firitaju.
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Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lldzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus siklus,
leverojiet piesardzibu, tirot ierici, lai
nepielautu dzeséSanas sistemas
bojajumus.

Nepieskarieties kondensatora metala
plaksném ar kailam rokam, lai novérstu
traumas. Vienmer valkajiet aizsargcimdus
un tiriet, ieverojot rlpibu, lai nesabojatu
metala virsmu.

Tirot filtrus, izmetiet atkritumu tvertné
pluksnas, lai noverstu mikroplastmasas
iekliSanu tGdens sistéema.

2.5 Kompresors

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu risks.

Kompresors un ta sistéma zavétaja ir
uzpildits ar 1pasu vielu, kas nesatur fluoru
— hloru — ogludenrazus. Sistémai japaliek
noslégtai. Sistémas bojajumi var izraisit
Skidruma nopludi.

2.6 Serviss

Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

Lddzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas, var
radit apdraudéjumu, un garantija var
zaudét spéeku.

Turpmak minétas rezerves dalas
pieejamas vismaz 10 gadus pec modela
razoSanas partrauk$anas: blives un
paplaksnes, slédzi un sviras, kondensata
sukni, durvju blokéSanas mehanismi,
motori un motoru birstes, transmisijas
starp motoru un tvertni, ventilatori un
ventilatoru ritentini, tvertnes un gultni,
udens caurules un saistitais aprikojums,
tostarp Slatenes, varsti un filtri, kabelu un
sledzi, iespiestas shémas, elektroniski
displeji, termostati un temperaturas
sensori, programmaturas atjauninajumi
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(tostarp programmas atiestafiSanai),
atsperes, silditaji un sildelementi,
droSinataji (atseviski vai kopa), motora
kondensators, spriegosanas rullisi,
durtinas, durtinu blivéjums, durtinu rokturi,
durvju blokéSanas komplekti un enges,
jélkokvilnas filtri, gaisa filtri, plastmasas
periférijas, kondensata tvertnes. Jusu
valsti var tikt piemérots ilgaks laiks. Lai
iegutu papildu informaciju, apmekl€jeit
masu timekla vietni.

Lddzu, nemiet véra, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka ne
visas rezerves dalas der visiem modeliem.
Attieciba uz lampu(-am), kas atrodas St
izstradajuma iekSpuse, un rezerves dalu
lampam, ko pardod atseviski: $is lampas ir
izstradatas, lai izturétu arkartéjus fiziskus
apstaklus sadzives tehnika, pieméram,
temperatiru, vibraciju, mitrumu, vai ir
paredzétas informacijas signalizésanai par
ierices darbibas stavokli. Tas nav
paredzetas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.7 Utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un nosmak$anas risks.

A Bridinajums! Ugunsgréka risks/
materiala kaitéjuma un ierices bojajumu risks.

Atvienoijiet ierici no elektropadeves un
udens padeves.

Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices
un utilizéjiet to.

lerice satur uzliesmojosu gazi (R290).
Sazinieties ar vietéjas pasvaldibas
iestadem, lai noskaidrotu, ka pareizi
utilizét ierici.

Nonemiet durvju fiksatoru, lai bérni vai
majdzivnieki nevarétu ierapties velas
zavétaja tilpné un tur sevi ieslégt.
Utilizéjiet ierici saskana ar WEEE Direktivu
par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem.
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3. PRODUKTA APRAKSTS

Udens tvertne

Vadibas panelis

lerices iek$€jais apgaismojums
lerices durvis

Filtrs

Tehnisko datu plaksnite
Gaisma plusmas atveres
Kondensatora vaks

(o ~fojofsfein] -

El Kondensatora parsegu
Reguléjamas kajinas

@

Velas ievietoSanas atviegloSanai vai
durtinu virziena mainas atvieglo$anai.
(Skatit atsevisku lietoSanas instrukciju).

T EC R
f}ﬂ%.‘ e oo,
(55T $ 000V - 00Hz 0000 W = oo
Eh’#’u..ﬁ | [7_Ser:No. 00000000
| [N
A BCD E

Razotaja plaksnité noradits:

moow>

QR kods

modela nosaukums
produkta numurs
elektriskie raksturlielumi
sérijas numurs

Skengjiet ierices QR kodu, lai registrétu savu produktu un maksimali izmantotu visas ta iespéjas.

. I:D Pieklistiet ierices informacijai, dokumentacijai un rakstiem par to, ka izmantot labakas funkcijas (lieto-
taja rokasgramata pieejama ari electrolux.com/manuals )

. ;9 Sanemiet lietoSanas padomus, probléemu novérSanu, apkopes un remonta informaciju (pieejami art

vietné electrolux.com/support )

. lﬂ legadajieties papildpiederumus, vienreizéjas lietoSanas materialus un originalas rezerves dalas savai

iericei (pieejams ari vietné electrolux.com/shop )

3.1 Pieslegums elektrotiklam

lerices uzstadiSanas beigas jus varat pieslégt

spraudkontaktu kontaktligzdai.

Nepiecie$amie elektroenergijas parametri ir
noraditi datu plaksnité un sadala “Tehniskie
dati”. Parbaudiet, vai tie ir saderigi ar
elektrotikla parametriem.
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Parbaudiet, vai majas elektrotikls ir piemérots
ierices maksimalajai jaudai, nemot véra ari
visas citas ierices, kuras var tikt izmantotas.

Pieslédziet ierici sazemétai kontaktligzdai.

4. TEHNISKIE DATI

Stravas padeves kabelim ir jabat viegli
shiedzamam péc ierices uzstadiSanas.

Lai veiktu jebkadus elektriskos darbus, kas
nepiecieSami Sis ierices uzstadiSanai,
sazinieties ar musu pilnvaroto servisa centru.
Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par

bojajumiem un traumam, kas rodas minéto
droSibas pasakumu neievérosanas dél.

Augstums x platums x dzilums

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Maks. dzilums, kad ierices durvis atvértas

110,7 cm

Maks. platums, kad ierices durvis atvértas

95,8 cm

Pielagojams augstums

85,0 cm (+ 1,5 cm - kajinu piereguléSana)

Velas tilpnes tilpums

1181

Maksimalais velas daudzums 9,0 kg
Spriegums 230V
Frekvence 50 Hz
Akustiska skanas emisija zaveésanas cikla Eco pro- 66 dB(A)
grammai ar maksimalu ieladi

Kopéja jauda 700 W

Lietojuma veids

Majsaimnieciba

Atlauta apkartéjas vides temperatira

no +5 lidz +35°C

Aizsargapvalka nodroSinatais aizsardzibas limenis pret  IPX4
cieto dalinu un mitruma iedarbibu, iznemot gadijumus,

kad zemsprieguma iericém nav aizsardzibas pret mitru-

mu

Dzesétaja gazes apziméjums R290
Aukstumagenta svars 0,110 kg
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5. VADIBAS PANELIS
B

O B

T

HEH

—/

//—\
GO ]

Programmu parslégs un ® RESET Bl 2 End Alert (Sk ianal
(ATIESTATISANAS) tausting Skérignpoga (Skanas signals)

@_Extra Anticrease (PretburziSanas) K Refresh (Atsvaidzinagana)
skarienpoga skarienpoga

-9 Dryness Level (Sausuma pakape) Taustins leslégt/lzslégt
skarienpoga @

Displejs

Nospiediet skarienjutigas pogas ar
Skarientaustins &' Time Dry (Laiks) pirkstu simbola zona vai vieta, kur
6 | [>|| Start/Pause (Sakt/Pauze) atroda_s iespéjas_nosauku_r_rjs. R_Tkojoties
skarienpoga ar vadibas paneli, nevalkajiet cimdus.
Rupéjieties par to, lai vadibas panelis

@ Delay Start (Atiiktais laiks) vienmér bitu firs un sauss.
skarienpoga
a O Reverse Plus (Reverss plus)
skarienpoga
5.1 Displejs
s /A N
-0--0:-@: | @ (- :| L
IR
—
+ = o
=l —tmin = @ C’O
Simbols displeja Simbolu apraksts
(') O 6 velas sausuma iespéja: gludinasanai, ievietoSanai skapi, loti

sausa
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Simbols displeja

Simbolu apraksts

zavésanas laika iespéja ieslégta

ieslégta atlikta starta iespé&ja

indikators: parbaudiet siltummaini

indikators: nofiriet filtru

indikators: iztuksojiet adens tvertni

bérnu droSibas funkcija ieslégta

I B]@ﬁnl"@@;

nepareiza izvéle vai parslégs atrodas ® "Reset" (Atiestatit) po-

zicija.

=

indikators: Zavésanas faze

indikators: atdzesésanas faze

indikators: pretburzisanas faze

-__-E-BCQE

50

programmas ilgums

(] — ZO0™ 1),
*+ Z0tmin., 120 Lwin,, ™

P =lmin.,

nokluséjuma pretburzi§anas fazes pagarina$ana +30 min, +60

min, +90 min, +2 h)

+10.2:00

zavésanas laika izvéle (10 min.-2 h)

th.20h

atlikta starta izvéle (1 h-20 h)

6. PROGRAMMU TABULA

Velas
Programma daudz- Tpasibas / auduma atzime?2)
ums 1)
Programma piemérota mitras kokvilnas ve-
las Zavésanai un ir visefektivaka program-
ma mitras kokvilnas velas zavé$anai nepie- -
Eco3) 9,0 kg cieS$ama elektroenergijas patérina zina. / @,

Sausuma pakape nav pielagojama un ir ies-
tafita péc nokluséjuma Cupboard (levieto$a-
nai skapri)/gatava uzglabasanai.

Paredzéts neskirota apgérba ikdienas zave-

Sanai. Vienmérigi izzave ikdienas kokvilnas, 3y
5.0kg kokvilnas un sintétikas sajaukuma un sinté- /

tikas apgérbus.

MixCare (Atra jaukta)
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Velas
Programma daudz- Tpasibas / auduma atzime2)
ums 1)
Programma baltiem un krasainiem kokuvil-
Cottons (Kokvilna) 9,0 kg nas |z.stradaJum|eIn. Ngk!‘usejuma |esE&1t|- /
jums ir sausuma limenis “gatavs glabasa-
nai”.
Jauktiem apgérbiem, kas galvenokart satur o~ o~
Synthetics (Sintétika) 4,0 kg sintétiskas Skiedras, pieméram, poliesterus, /
poliamidus utml.
leteicama patiesi smalkiem audumiem, ta- o~ o~ o~
Delicate (Smalkvela) 2,0 kg diem ka viskoze, maksligais zids, akrils un /
to sajaukumi.
Vilnas audumi. Saudziga velas mazgajamaja masina mazga-
Wool (Vilna) 1,0 kg jamo vilnas izstradajumu zavésana. Nekavéjoties iznemiet
apgérbu, kad programma ir beigusies.
Silk (Zids) 0,5 kg Zids, kas piemérots zavésanai zavetaja. ()
Samazina burziS§anos mazam daudzumam
kokvilnas, sintétikas un jaukta satura audu-
mu apgérbiem vieglakai gludinasanai. le- o~ o~
Easy Iron (Viegli gludinat) 2,0 kg spéjami divi zavéSanas limeni: Gludinasa- /
nai — atstaj apgérbu nedaudz mitru, lai to
varétu gludinat vai izkart; un Skapim — pil-
niba izzaveé drébes.
Izzave sporta apgérbu, kas razots no sinté- o~ o~ o~
Sport (Sporta apgérbs) 4,0 kg tiskajam Skiedram, tostarp, poliestera, ela- /
stana, to maisijjuma un poliamida.
Veic dzilu dZinsu un citu blivu audumu ap-
. [ gérba zavésanu pat biezakas vietas, piemé- NN
Denim (DZinsi) 4.0 kg ram, kabatas, vilés un aprocés, samazinot /
iekerSanos.
Nodrosina iek$€jo dalu pareizu Zavésanu o~ o~
Duvet (Sega) 3,0 kg caur vienas vai divu kartu apvalkiem se- /
gam, spilveniem un polsterétiem palagiem.
Zava lidz pat trim gultas velas komplektiem
vienlaikus. Samazina lielu velas gabalu sa- o~ o~ o~
Bedlinen (Gultas vela) XL 4,5 kg vérp$anos vai sapisanos, nodrosinot, ka ka- /

trs velas gabals sasniedz vienmérigu sau-
sumu bez mitriem plankumiem.

1) Maksimalais svars attiecas uz vienumiem sausa veida.
2) Audumu apziméjumu nozimi skatiet sadala PADOM/I UN IETEIKUMI: Velas sagatavosana.

3) Si atsauces programma tiek izmantota, lai novértétu ierices atbilstibu Apvienotas Karalistes ekodizaina un ener-
gomarkéjuma noteikumiem, Regulai (ES) 2023/2533 un Regulai (ES) 2023/2534. St programma var izzavét kokvil-
nu no 60 % sakotné&ja mitruma limena lidz galigajam mitruma fmenim 0 %.
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7. [ESPEJAS

7.1 U Extra Anticrease
(PretburziSanas)

Palielina pretburzisanas fazi pa 30, 60,

90 minatém vai 2 stundam zavésanas cikla
beigas. Si funkcija samazina burziSanos. Velu
var iznemt no zavétaja pretburziSanas fazes
laika.

7.2 % Dryness Level (Sausuma
pakape)

ST funkcija palidz palielinat velas sausuma
pakapi. Ir 3 iespé€jas:

. ® Extra Dry (Loti sausa)

. 0 Cupboard (levietoSanai skapr)

« % Iron Dry (Gludinasanai)

Galigas mitruma pakapes pielagosana

88 c
=
=

I N P

Tas var but nepiecieSams, jo sausuma
pakapi var ietekmét dazadi apstakli,
pieméram, udens tips, stravas stiprums
vai apkartejas vides temperatura.

PAREIZA ZAVESANA.

1. MEéginiet pielagot sausuma pakapi (sk. iespéju
Sausuma pakape ieprieks).

2. Javelaties papildus palielinat velas sausuma pa-
kapi, varat modificét sausuma pakapes noklusé-
juma iestatijumus (sk. talak). Sis pielagojums
darbosies vairuma programmu, iznemot pro-
grammas Eco, Wool (Vilna), Duvet (Sega),
Down Jacket (Dunu jaka), Refresh (Atsvaidzina-
§ana), ja tadas pieejamas iericei.
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@

Katru reizi ieslédzot galigas mitruma
pakapes pielagoSanas rezimu, ieprieks
iestatita galiga mitruma pakape
nomainisies uz nakamo vértibu (piem.,
ieprieks iestatita ~ E ~ mainisies uz ~
\
(D

Lai mainitu nokluséjuma mitruma pakapi:

1. Laiieslégtu ierici, nospiediet taustinu
lesléegt/izslégt.

2. Izmantojiet programmu izvéles slédzi
jebkuras programmas pozicija.

3. Uzgaidiet aptuveni 8 sekundes.

4. Vienlaicigi piespiediet un turiet nospiestas
pogas (F) un (E).

ledegas viens no Siem indikatoriem:

. -0- maksimala sausuma pakape

. { sausaka vela

. -c- standarta sausa vela
5. Atkartoti nospiediet pogas (F) un (E), lidz
iedegas pareiza imena indikators.

@

Ja displejs atgriezas standarta rezima
(tiks paradits 2. darbiba izvélétas
programmas laiks), iestatot galiga
mitruma pakapi, vélreiz nospiediet un
turiet nospiestas pogas (F) un (E), lai
ieslégtu atlikusa mitruma
pielagoSanas rezimu (iepriek$
iestatitais atlikusa mitruma limenis

nomainisies uz nakamo vertibu).

6. Lai apstiprinatu izvéléto galiga mitruma
pakapi, nogaidiet 5 sekundes, un displejs
atgriezisies standarta rezima.

Sausuma pakape Displeja simbols

r +

- U ~ maksimala sausuma +Iﬁ|
pakape

- : ~ sausaka vela +@I

_E_

standarta sausa vela M
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7.3 @ Time Dry (Laiks)

Jus varat iestatit programmas darbibas
ilgumu, sakot ar 10 mindtém un beidzot ar 2
stundam. NepiecieSamais darbibas ilgums ir
saisfits ar velas daudzumu ierice.

®

Vienam apgérba gabalam vai nelieliem
apgérbu daudzumiem iesakam iestatit isu
darbibas laiku.

ZAVESANAS LAIKA IETEIKUMI

7.6 K& End Alert (Skanas signals)

Atskan skanas signals:

» cikla beigas

« pretburziSanas fazes sakuma un beigas;
e cikla partraukums

Skanas signala funkcija péc nokluséjuma
vienmer ir ieslégta. Jus varat izmantot $o
funkciju, lai ieslégtu vai izslegtu skanu.

@

Jus varat aktivizét iespéju End Alert
(Skanas signals) visam programmam.

lidz 10 min tikai véss gaiss (bez silditaja).
papildu zavéSana sausakam
10-40 min rezultatam péc iepriek$éja za-
vésanas cikla.
neliela, labi izgriezta
> 40 min (>1200 apgr./min) velas

daudzuma (lidz 4 kg) pilna cik-
la zavesana

7.4 ¥ Time Dry (Laiks) Wool (Vilna)
programmai

Wool (Vilna) programmai piemérota iespéja,
lai noregulétu galigo sausuma limeni.
7.5 <3 Refresh (Atsvaidzinasana)

ligi glabatu audumu atsvaidzinasanai.
Maksimalais ievietojamas velas daudzums
nedrikst parsniegt 1 kg.

7.8 lespéju tabula

7.7 O Reverse Plus (Reverss plus)

Palielinat velas tilpnes grieSanas pretéja
virziena biezumu, lai samazinatu apgérbu
savisanos un sapisanos. Palielinat
vienmeérigas zaveSanas rezultatu un palidzét
mazinat burziSanos. leteicams lieliem vai
gariem velas gabaliem (piem., palagiem,
biksém, garam kleitam).

. i) .Extra O Re- Q Re- G}“ .
programmast) & Donessiovl soPrat el (e T E o
bur_znsa- verss gana) (Laiks)
nas) plus)
@ - o)
Eco ] u
MixCare (Atra jaukta) ] ] u " M
Cottons (Kokvilna) L L L L] L ] L]
Synthetics (Sintétika) L] L] L] ] ] ] n
Delicate (Smalkvela) L L]
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Y
w Extra U Re- (3
@ Anticrea verse Re- @ Time
“® Dryness Level : fresh (At-
Programmas1) (SausLyma pakape) se (Pret- Plus (Re- svaidz(iné-
burzisa- verss = (Laiks)
- Sana)
nas) plus)
Wool (Vilna) =2)
Silk (Zids) = .
Easy Iron (Viegli gludinat) L L L
Sport (Sporta apgérbs) L u
Denim (DzZinsi) L L L
Duvet (Sega) L] -
Bedlinen (Gultas vela) XL L L L u u u

1) Programmai ir iespéjams iestatit vienu vai vairakas iespéjas. Lai aktiviz€tu vai deaktivizétu tas, nospiediet attie-

cigo skarientaustinu.

2) skatiet nodalu “IESPEJAS”: vilnas programmas zavésanas laiks

8. IESTATIJUMI

|
H G F E D

A. @” Time Dry (Laiks) skarienpoga

B. Dllstar/Pause (Sakt/Pauze)
skarienpoga

c. @ Delay Start (Atliktais laiks)
skarienpoga

D. Skarientausting O’Reverse Plus
(Reverss plus)

E. KK End Alert (Skanas signals)
skarienpoga

F. %3 Refresh (Atsvaidzinasana)
skarienpoga

G. W Extra Anticrease (Pretburzisanas)
skarienpoga

H. ® Dryness Level (Sausuma pakape)
skarienpoga
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8.1 Bérnu drosibas funkcija

Siiespéja liedz bérniem spéléties ar ierici
programmas darbibas laika. Skarientaustini ir
noblokeéti.

Tiek atblokéta tikai ieslégSanas/izslégSanas
poga.

Bérnu drosibas funkcijas iespéjas

aktivizésSana:

1. Piespiediet ieslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslégtu ierici.

2. Turiet piespiestu (D) uz dazam
sekundém.

ledegas bérnu drosibas funkcijas indikators.

@

Bérnu droSibas funkcijas iespéju var
atslégt programmas darbibas laika.
Piespiediet un turiet piespiestu to pasu
skarientaustinu, ldz bérnu drosibas
funkcijas indikators nodziest. Bérnu
droSibas funkcija nav pieejama 8
sekunzu laika péc ierices ieslégSanas.
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8.2 Udens tvertnes indikators

Péc noklus€éjuma tdens tvertnes indikatora
deg. Tas iedegas, kad programma ir
beigusies vai kad nepiecieSams iztukSot
udens tvertni.

®

Ja iericei uzstadits "Nopludes komplekts
(papildpiederums), ta automatiski izvadis
udeni no udens tvertnes. Sada gadijuma
meés iesakam deaktivizét udens tvertnes
indikatoru.

Udens tvertnes indikatora
deaktivizeéSana.

1. Lai ieslégtu ierici, nospiediet taustinu
leslégt/izslégt.

2. Uzgaidiet aptuveni 8 sekundes.

3. Vienlaicigi piespiediet un turiet nospiestas
skarienpogas (H) un (G). Displeja
paradas “Izslégts”, un tGdens tvertnes
indikators ir deaktivizéts. Pec 5
sekundém displejs atgriezas normala
rezima.

®

Lai aktivizétu Gdens tvertnes indikatoru,
izpildiet iepriek§ minétos noradijumus.
Displeja paradas “leslégts”, un udens
tvertnes indikators ir aktivizéts.

8.3 Darba stundu skaititajs

ST funkcija sniedz iespéju radt kopéjo ierices
darbibas laiku stundas, kas tiek skaititas no
briza, kad ierice ir pirmo reizi ieslégta. Tiek
radits faktiskais ciklu darbibas laiks (neietver
pauzes, atlikta starta laiku).

9. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

Pirmo reizi iedarbinot zavétaju, tiek
automatiski atbrivoti aizmugures velas

tilpnes fiksatori. Ir iespéjams, ka atskan
troksnis.

Lai atbrivotu aizmugures velas tilpnes
fiksatorus:

Lai apliikotu $o raditaju, veiciet turpmakas
darbibas.

1. leslédziet ierici, nospiezot pogu On/Off.

2. Paris sekundes turiet nospiestas pogas F
un D.

3. Péc 3 sekundém displeja tiek paraditas
ierices kopéjas nostradatas darba
stundas: pieméram, ja darba laiks ir
1276 stundas, displeja radis tekstu Hr
2 sekundes, un péc tam 12 2 sekundes,
kam sekos 76. Si vértiba tiek paradita ar
divu ciparu secibu vienlaikus: pirmie divi
cipari norada tukstoSus un simtus, otrie
divi cipari norada desmitus un vienus.

Lai izietu no 81 reZima, nospiediet jebkuru

pogu, pagrieziet programmu izvéles pogu vai

izslédziet ierici.

8.4 Rapnicas nokluséjuma
iestatijumi
ST funkcija lauj atjaunot rlipnicas nokluséjuma

iestafljumus. Saglabatas iespéjas un darba
rezimi tiks atiestatiti.

Lai aktivizétu So iespéju, veiciet turpmakas
darbibas.

1. leslédziet ierici, nospiezot pogu ON/Off.

2. Uzgaidiet aptuveni 8 sekundes.

3. Paris sekundes turiet nospiestas pogas E
un D.

4. lerice apstiprinas darbibu, paradot = = —.

@

Ja procedira nedarbojas (tas var but
noildzes vai nepareizas pogu
kombinacijas dél), izslédziet ierici un
atkartojiet secibu no sakuma.

1. leslédziet ierici.

2. lestatiet jebkuru programmu.

3. Nospiediet taustinu Sakt/Pauze.

Velas tilpne sak griezties. Aizmugures velas
tilpnes fiksatori tiek deaktiveti automatiski.

Pirms ierices lietoSanas velas ZavéSanai:

* Notfiriet velas zavétaja tilpni ar mitru dranu.
+ Palaidiet 1 stundas programmu ar mitru
velu.
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@ Roté velas tilpne.

Zavésanas cikla sakuma (pirmajas 3 - 5
min.) iesp&jams nedaudz augstaks
skanas limenis. Tas notiek tapéc, ka
iedarbojas kompresors. Ta ir normala
paradiba iericém, kuras darbina
kompresors, pieméram, ledusskapjiem
un saldétavam.

9.1 Neparasta smaka

lerice ir cieSi iesainota.

Péc izstradajuma izsainoSanas var bat
jutama neparasta smaka. Ta ir normala
paradiba pilnigi jauniem produktiem.

lerice ir izgatavota no dazadiem materialiem,
kas kopa var radit neparastu smaku.

Laika gaita, pec daziem zavesSanas cikliem
smaka pakapeniski izzud.

9.2 Troksni

@ Darbojas siiknis, un tvertné tiek

. wm . - _ arsuknéts kondensats.
Dazreiz zavéSanas cikla laika var bat P

dzirdami dazadi troksni. Tie ir normali
darbibas troksni.

Darbojas kompresors.
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10. IZMANTOSANA IKDIENA

10.1 Programmas aktivizéSana
1. Sagatavojiet velu un piepildiet ierici.

/\ UZMANIBU!

Parliecinieties, ka, aizverot durvis,
vela neiesprust starp ierices durvim
un gumijas blivi.
2. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
pogu, lai ieslégtu ierici.
3. lestatiet ievietotajai velai atbilstigu
programmu un iespé€jas.
Displeja rada programmas ilgumu.

@ e

Faktiskais zavésanas laiks bus atkarigs
no ielades (daudzuma un sastava),
istabas temperaturas un velas mitruma
péc tas izgrieSanas cikla.

4. Nospiediet skarientaustinu Start/Pause
(Sakt/Pauze).
Programma uzsak darbibu.

10.2 Programmas palaiSana ar
atlikto startu

1. lestatiet ievietotajai velai atbilstigu
programmu un iespé€jas.

2. Atkartoti nospiediet taustinu Atliktais
starts, lidz displeja paradas veélamais
atlikSanas laiks.

®

Jus varat atlikt programmas darbibas
sakumu uz laiku, sakot ar 1 stundu
un beidzot ar 20 stundam.

3. Nospiediet skarientaustinu Start/Pause
(Sakt/Pauze).

Displeja redzama laika atskaite lidz

atliktajam startam.

Kad laika atskaite beigusies, programma
automatiski aktivizéjas.

10.3 Mainit programmu:

1. Piespiediet ieslegSanas/izslégSanas
pogu, lai izslégtu ierici.

2. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
pogu, lai ieslégtu ierici.

3. lestatiet programmu.

Alternativi:

1. Pagrieziet selektora parslégu uz stavokli
® "Reset" (Atiestafit).
2. Nogaidiet 1 sekundes. Displeja redzams

3. lestatiet programmu.

10.4 Programmas darbibas beigas
Kad programma pabeigta:

« Atskan nepartraukts signals.

. . n-nn
« Displejaredzams U - U U
« ledegas indikators v,

* Indikatori @ Filtrs un Qa Tvertne var
iedegties.

» Indikators Start/Pause (Sakt/Pauze) ir
iesléegts.

lerice turpina darboties ar pretburziSanas fazi

aptuveni vél 30 mindtes vai ilgak, ja tika

iestatita iespéja Extra Anticrease

(PretburziSanas) /espéja - Extra Anticrease

(Pretburzisanas)

PretburziSanas faze samazina saburziSanos.

Jus varat iznemt velu no ierices, pirms
pretburziSanas faze ir beigusies. Lai gutu
labakus rezultatus, iesakam iznemt velu, kad
pretburziSanas faze ir gandriz beigusies.

Kad pretburzi$anas faze ir beigusies:

o . n-ni
« Displeja joprojam redzams U - U U
« Indikators ' ir izslégts.

e Indikatori @ Filtrs un Q‘a Tvertne paliek
iesléegts.

» Indikators Start/Pause (Sakt/Pauze)
nodziest.
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1. Piespiediet ieslégSanas/izslégsanas 10.5 Zemas jaudas rezims

pogu, lai izslégtu ierici.
2. Atveriet ierices durvis.
3. Iznemiet velu.

Lai samazinatu energijas patérinu, 1 funkcija
automatiski deaktivizé ierici:

4. Aizveriet ierices durvis. * Péc 5 mindtém, ja nav palaista
lespéjamie neapmierinoSu zaveésanas programma.
rezultatu iemesli: * Péc 5 mindtém péc programmas beigam

* Nepareizi nokluséjuma sausuma pakapes vai pretburzisanas cikla.

iestatfjumi. Skatiet nodalu /ESPEJAS: @
sausuma limenis — galigas mitruma o o _
pakapes pielagosana !_alk_s tle_k samazinats |IgZ“\:30 S"ekund?m,
- Temperatira telpa ir parak zema vai parak | | ]2 parslégs atrodas pozicija ® "Reset
augsta. Optimala telpas temperatira ir 18— | | (Atiestatit).
25 °C. @
@ Kad ierice pariet zemas jaudas rezima,
Pec programmas darbibas beigam displejs un ikonas izslédzas. Jus varat
vienmer iztiriet filtru un iztuksojiet atkartoti aktivizét tos, nospiezot
ddens tvertni. ieslégSanas/izslégsanas pogu.

®

Atstajiet durtinas nedaudz paveértas péec
katra cikla, lai izvairitos no mitruma.

11. IETEIKUMI UN PADOMI

11.1 Velas sagatavoSana « Apgérbus, kuru iek$éjais slanis izgatavots
no kokvilnas, jaizgriez otradi. Kokvilnas
slanim jabdt vérstam uz aru.
- N . » Vienmeér iestatiet programmu, kas
Tvertne§ |elade.I|d_z rr@ksmalal |et|Ip_Tba|, piemérota velas veidam.
kas noradita attiecigajam programmam, + Nelieciet kopa gaius un tumsus
palidzés ietaupit energiju. apgérbus.

* lzmantojiet kokvilnai, aditam jakam un
trikotazas apgérbiem piemérotu
Apgérbs péc mazgasanas biezi ir programmu, lai novérstu apgérbu
sagriezies un sapinies. sarausanos. o
Sagriezuias un sapinusas velas * Neparsniedziet programmu nodala vai
s3védana ir neefektiva. displeja noradito maksimalo velas
Lai nodrosinatu pienacigu gaisa plismu daudzumu. L
un vienmérigu zavésanu, apgérbu ir » Zavéjiet tikai to velu, kuru drikst zavet
ieteicams izpurinat un ievietot zavétaja zavetaja. Skatiet norades uz auduma.
pa vienam gabalam. * Nezavéjiet lielus priekSmetus kopa ar

maziem. Mazi apgérba gabali var iekerties

Lai nodroSinatu pareizu zavésanas procesu: lielajos un palikt mitri.

- Aizveriet ravajsladzajus * lzpuriniet lielus apgérba un auduma

. Aiztaisiet segu parsegu aizdares. gabalus pirms to ievietoSanas Zavétaja.

» Nezavéjiet valigas saites vai lentes (piem., jl'asv jadalra, lai pec zavesanas cikla
priek3autiem). Pirms programmas iekSpusé nepaliktu mitras vietas.
sakSanas sasieniet.

* lznemiet no kabatam visus priekSmetus.
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Norades uz au- Apraksts

duma
O Apgérbu drikst zavét zavétaja.
o Apgérbu drikst zavét zavétaja augsta temperatara.
© Apgérbu drikst zavét zavétaja tikai zema temperataira.
@ Apgérbu nedrikst zavet zavétaja.

12. APKOPE UN TIRISANA

-

12.1 Periodiskas tiriSanas grafiks

Periodiska tiriSana palidz pagarinat ierices
miizu.

Orientéjoss periodiskas tiriSanas grafiks:

Ja ierice netiek izmantota ilgaku laiku,
atvienojiet to no stravas padeves.

filtra tiriSana

Kad mirgo indikatora @

I1ztukSojiet tdens tvertni

Kad mirgo indikatora an.

Notfiriet siltummaini

Kad mirgo indikatora =

Nofiriet mitruma sensoru

Vismaz 3 vai 4 reizes gada

Velas tilpnes tirisana

Reizi divos ménesos

Nofiriet vadibas paneli un korpusu

Reizi divos méneSos

Nofiriet gaisa plusmas atveres

Reizi divos ménesos

Turpmakos paragrafos paskaidrots, ka katra dala jatira.

12.2 Sveskermenu notiriSana

®

Pirms zavesanas cikla aktivizéSanas
gadajiet, lai visas kabatas butu tukSas un
viss, kas kustas, biitu piesiets. Sk. sadalu
“Velas sagatavosana”.

Iznemiet jebkadus sveskermenus no tvertnes
péc zaveésanas cikla (pieméram, metala
klipSus, pogas, monétas utt.).

12.3 filtra tiriSana

Katra cikla beigas iedegas filtra indikators @
kas norada, ka jaiztira filtrs.

@ Upp——

Filtrs savac jelkokvilnu zavésanas cikla
laika.

@

Labakiem zavésanas rezultatiem tiriet
filtru regulari. Aizséréjis filtrs pagarina
zavésanas ciklu, rezultata palielinot
energijas patérinu.

Tiriet filtru ar rokam. Ja nepiecieSams,
izmantojiet puteklu sUcéju.
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/\ UZMANIBU!

Tirot filtrus, apgérba pliksna jamet
atkritumu tvertné, nevis izlietné, lai
izvairitos no mikroplastmasas
nonaksanas udens sistema.

1. Atveriet durvis. Pavelciet filtru uz augsu.

3. Arrokam savaciet pikas no abam filtra
iek§ejam dalam.

Izmetiet pukas atkritumu tvertné.

4. Ja nepiecieSams, izfiriet filtru ar putekiu
sucéju. Aizveriet filtru.

5. Vajadzibas gadijuma notiriet plkas no
filtra ligzdas un paplaksnes. Sim nolikam
jus varat izmantot puteklu sucéju.
levietojiet filtru atpakal| filtra vieta.

A /
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12.4 Udens tvertnes iztuk$osana
IztukSojiet kondenséta tdens tvertni péc katra
zavésanas cikla.

Ja kondenséta udens tvertne ir pilna,
programmai automatiski apstajas. Displeja

iedegas &, udens tvetnes simbols , un
nepiecieSams iztukSot Gdens tvertni.

Lai iztukSotu Gdens tvertni veiciet talak
minétas darbibas:

1. lzvelciet kondenséta tidens tvertni un
turiet to horizontala pozicija.

- / N

2. |zlejiet Udeni izlietné vai lidziga trauka.

3. levietojiet Gdens tvertni atpakal vieta.

AN

4. Lai turpinatu programmu, nospiediet |>||
Poga Sakt/Pauze.

. ok
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12.5 Kondensatora tiriSana

Ja displeja mirgo kondensatora simbols

~=?, parbaudiet kondensatoru un ta
nodalijumu. Ja tas ir nefirs, notiriet to. Veiciet
parbaudi vismaz reizi 6 ménesos.

/\ BRIDINAJUMS!

Nepieskarieties metala virsmai ar kailam
rokam. Pastav traumu risks. Lietojiet
aizsargcimdus. Tiriet uzmanigi, lai
nesabojatu metala virsmu.

/\ BRIDINAJUMS!

Nelietojiet puteklu suceju ar cieto uzgali,
lai nonemtu pukas no kondensatora, jo
tas var sabojat kondensatora rievas un
samazinat ierices efektivitati, paildzinot

zavésanas ciklu laiku.
vV

}
A

Lai parbauditu:

1. Atveriet durvis. Pavelciet filtru uz augsu.

3. Pagrieziet sviras, lai atvértu kondensatora

vaku, un nolaidiet kondensatora vaku.

Ja nepiecieSams. notiriet pukas no
kondensatora un ta nodalijuma. Varat
izmantot putek|sucéju vai birstes uzgali.

ikl
i

Pagrieziet sviras, lidz tas ar klikski
nofiks€jas sava vieta.
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12.6 Mitruma sensora tiriSana

12.7 Velas tilpnes tiriSana

/N UZMANIBU!

Mitruma sensora bojajumu risks. Netiriet
sensoru ar abraziviem materialiem vai
térauda suku.

Lai nodrosSinatu vislabakos zavésSanas
rezultatus, ierice ir aprikota ar metala mitruma
sensoru. Tas atrodas iekSpusé durvju
tuvuma.

LietoSanas gaita sensora virsma var k|ut
nefira, kas var pasliktinat zavésanas
rezultatus.

Ja pamanat zavésanas rezultatu
pasliktinasanos, ieteicams tirit sensoru
vismaz 3 vai 4 reizes gada.

TinSanai varat izmantot trauku mazgajama
sukla raupjo pusi un nedaudz etika vai trauku
mazgajama lidzekla.

Sensora firisana:

1. Atveriet ielades durvis.
2. Notiriet mitruma sensoru, vairakas reizes
noslaukot metala virsmu.

13. TRAUCEJUMMEKLESANA

/\ BRIDINAJUMS!

Pirms firiSanas atvienaojiet ierici no
elektribas.

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet nodalu “Drosiba”.

13.1 Kludu kodi

Lai notiritu velas tilpnes iek$€jo virsmu un
tilpnes izcilnus, izmantojiet neitralu
mazgasanas lidzekli. Nosusiniet nomazgatas
virsmas var mikstu dranu.

/\ UZMANIBU!

Netiriet velas tilpni ar térauda suku vai
abraziviem materialiem.

12.8 Vadibas panela un apvalka
tinsana
Lai notiritu vadibas paneli un apvalku,

izmantojiet standarta neitralu mazgasanas
lidzekli.

Tiriet ar mitru dranu. Nosusiniet nomazgatas
virsmas var mikstu dranu.

/N UZMANIBU!

Nelietojiet mébelu tiriSanas lidzeklus vai
tirisanas ldzek|us, var var izraisit
koroziju.

12.9 Gaisa pliismas atveru tiriSana

Lai likvidétu pukas no gaisa plismas
atverém, izmantojiet puteklu sucéju.

lerice neuzsak darbu vai ari darbibas laika ta partrauc darboties.

Vispirms méginiet rast problémas risindjumu (skatiet tabulu). Ja probléma joprojam pastav,

sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
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/\ BRIDINAJUMS!

Pirms jebkuras parbaudes veikSanas atvienojiet ierici no elektrotikla.

Lielu problému gadijuma atskan skanas signali, displeja redzams klidas kods un |>||
Start/Pause (Sakt/Pauze) poga var mirgot nepartraukti:

Kludas kods lespéjamais célonis Risinajums
Parslogots ierices motors. Programma nav pabeigta. Iznemiet velu no
E50 Velas tilpné ir parak daudz velas, vai ta ir tilpnes, iestatiet programmu un uzsaciet ci-
iestrégusi. klu no jauna.
lek$€ja klime. lerices elektronisko elemen-  Programma netika pabeigta pareizi vai ieri-
tu starpa nav sazinas. ce parak atri partrauca darbibu. Izslédziet
E90 vai E91 ierici un ieslédziet to atkartoti.
Ja kludas kods paradas atkartoti, sazinieties
ar pilnvaroto servisa centru.
Elektroenergijas padeve ir nestabila. Ja ierice attélo EHO, sagaidiet, lildz stravas
padeve nostabilizéjas un tad nospiediet pa-
laiSanas taustinu. Ja ierice partrauc ciklu
EHO bez jebkadas norades, nospiediet cikla sa-

kumu. Ja atkal iedarbojas bridinajums, par-
baudiet elektribas vada/kontaktligzdas sta-
vokli vai stravas padevi.

Ja displejs rada citus kludu kodus, izslédziet ierici un ieslédziet to atkartoti. Ja probléma
atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Dazadu velas zavétaja problému gadijuma skatiet iesp&jamos risinajumus tabula talak.

13.2 TraucéjummeklésSana

Probléma

lespéjamais risinajums

JUs nevarat aktivizét ierici.

Parbaudiet, vai ierices kontaktspraudnis ir pieslégts
elektrotikla kontaktligzdai.

Parbaudiet drosinataju (majas instalacija).

Nevar palaist programmu.

Nospiediet Start/Pause (Sakt/Pauze).

Parbaudiet, vai ir aizvértas ierices durvis.

lerices durvis neaizveras.

Parliecinieties, ka ir pareizi ievietots filtrs.

Parliecinieties, ka vela nav iesprudusi starp ierices dur-
vim un gumijas blivi.

lerice apstajas darbibas laika.

Parbaudiet, vai Gdens tvertne ir tuk§a. Nospiediet tau-
stinu Start/Pause (Sakt/Pauze), lai atsaktu programmas
darbibu.

lelade ir parak maza, palieliniet ielades daudzumu vai
izmantojiet programmu Time Drying (ZavéSanas laiks).

Cikla ilgums ir parak ilgs vai sniedz neapmierino$us za-
vasanas rezultatus.1)

Parliecinieties, ka velas svars atbilst programmas darbi-
bas ilgumam.

Parbaudiet, vai filtri ir tiri.

LATVIESU 133


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

Probléma lespéjamais risinajums

Vela ir parak mitra. Velreiz centrifug€jiet velu velas
mazgajama masina.

NodroSiniet, lai istabas temperatira ir no +5 °C lidz +35
°C. Optimala istabas temperattra ir 18 °C lidz 25 °C.

lestatiet Time Drying (Zavé$anas laiks) vai Extra Dry
(Loti sausa) programmu.z)

Ja vélaties iestatit jaunu programmu, izslédziet un ie-

Displeja redzams ems — ems . slédziet ierici.

Parliecinieties, ka iespéjas atbilst programmai.

1) Programma automatiski beidz darboties péc maksimali 5 stundam.
2) Zavéjot liela izméra velas gabalus (pieméram, palagus), pastav iespéja, ka kada to dala joprojam bis mitra.

nodalu “/ESPEJAS: Sausuma pakape,

Ja ZzaveésSanas rezultati nav apmierinoSi Vélamas galigls mitruma pakapes

* lestatita programma bija nepiemérota. plelagosana’).

+ Filtrs ir aizséréjis. » Gaisa plusmas atveres ir aizséréjusas.

+ Siltummainis ir aizséréjis. * Telpas temperatira ir parak zema vai

* lericé bija parak daudz velas. parak augsta (optimala telpas temperatura
* lerices tvertne ir netira. irno 18 °C lidz 25 °C)

* Nepareiza vadibas sensora iestafiSana
(piemérotakiem iestatijumiem skatiet

14. PATERINA DATI
14.1 levads

®

Lietotaja rokasgramata ir noradita atbilstiba attieciba uz ES energomarké&juma un
ekodizaina noteikumiem: Regula (ES) 2023/2534, kas attiecas uz energomark&juma
efektivitates klasém no A lidz G.

®

QR kods uz ierices komplektacija ieklauta energomarkéjuma sniedz timekla saiti uz
informaciju par ES EPREL datu bazé ieklauto ierices ekspluatacijas parametru informaciju.
Glabajiet energoefektivitates markéjumu kopa ar lietotaja rokasgramatu un visiem
paréjiem ierices komplektacija ieklautajiem dokumentiem.

So pasu informaciju var uzzinat art EPREL, atverot saiti https://eprel.ec.europa.eu un
noradot ierices energoefektivitates nominalo datu plaksnité noradito modela nosaukumu
un produkta numuru. Lai noskaidrotu tehnisko datu plaksnites atraSanas vietu, skatiet
nodalu “Izstradajuma apraksts”.

14.2 Apziméjumi

kg Velas ielades daudzums. apgr./min  IzgrieSanas pakape
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kWh Elektroenergijas patérins.

hh:mm Programmas darbibas ilgums.

% Sakotnéja mitruma pakape izgrieSanas cikla beigas un galiga mitruma pakape Zavésanas program-
mas sakuma.

Jo lielaks izgrieSanas atrums, jo skalaka darbiba, bet mazaka sakotnéja mitruma pakape un energi-
jas paterins, zavejot velu.

14.3 Saskana ar Komisijas Regulu (ES) 2023/2533 un Regulai (ES)
2023/2534.

@

Noraditas vertibas ir iegutas laboratorijas apstaklos atbilstosi attiecigiem standartiem.
Datus var mainit dazadi parametri, pieméram, velas daudzums, veids un apkartéjas vi-
des apstakli. Sakotnéjais velas mitrums, udens veids, elektroapgades spriegums un tas,
vai mainat programmas nokluséjuma iestatijumus, ari var ietekmét energopatérinu, zave-
Sanas programmas darbibas ilgumu galigo mitruma pakapi.

Izgriesa- LIS
levietoja- o néja Favasanas Elektroener- Galiga mi-
e mais velas pe mitru- laiks gijas paté- truma paka-

9 daudzums (apar./ ma pa- (h:mm) rins pe

(kg) pgr. kape : (kWh) (%)

min) A
(%)

Eco 1) 9,0 1000 60 3:29 1,99 0,0
Eco 1) 45 1000 60 1:55 1,06 0,0

1) ST atsauces programma tiek izmantota, lai novértétu ierices atbilstibu Apvienotas Karalistes ekodizaina un ener-
gomarkéjuma noteikumiem, Regulai (ES) 2023/2533 un Regulai (ES) 2023/2534. St programma var izzavét kokvil-
nu no 60 % sakotnéja mitruma imena lidz galigajam mitruma fmenim 0 %.

Jaudas patérin$ dazados darbibas rezimos

Jaudas patérins izslégta rezima (W) Jauds:sp?etgir:rr;iés (g.w;dsté- Atliktais starts (W)
0,13 4,00

0,13

Laiks lidz izslégtam/gaidstaves rezZimam ir ne vairak ka 15 mindtes.

14.4 Biezi lietotas programmas

®

Sis vértibas ir tikai orientgjosas.
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lzgriesa- Sakot-
levietoja- nag aka- néja Favesanas Elektroener- Galiga mi-
P mais velas P mitru- - gijas paté- truma paka-
rogramma U laiks L
daudzums (apar./ ma pa- (h:mm) rins pe
(kg) e kape . (kWh) (%)
min) A
(%)

Cottons (Kokvilna)
Extra Dry (Loti 9,0 1000 60 4:37 2,54 -3,0
sausa)
Cottons (Kokvilna)
Extra Dry (Loti 45 1000 60 3:24 1,76 -3,0
sausa)
Cottons (Kokvilna)
Iron Dry (Gludina- 9,0 1000 60 2:26 1,37 12,0
Sanai)
Cottons (Kokvilna)
Iron Dry (Gludina- 4,5 1000 60 1:26 0,77 12,0
$anai)
Synthetics (Sintéti-
ka) .
Extra Dry (Loti 4,0 1200 40 1:44 0,85 0,0
sausa)
Synthetics (Sintéti-
ka) .
Cupboard (levieto- 4.0 1200 40 1:12 0,60 1,0
Sanai skapi)
Synthetics (Sintéti-
ka) .
Iron Dry (Gludin- 4,0 1200 40 0:50 0,41 12,0
Sanai)
Wool (Vilna) 1,0 1200 35 2:56 1,58 5,0

15. AR VIDI SAISTITI APSVERUMI

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar ierices, kas apzimétas ar simbolu g kopa ar

simbolu ff.\‘.) levietojiet iepakojuma materialus | majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet ierici
atbilsto$ajos konteineros to otrreizéjai vietéja parstrades uznémuma vai sazinieties
parstradei. Palldziet aizsargat vidi un cilvéku ar savu pasvaldibu.

veselibu, nododot elektrisko un elektronisko

iekartu atkritumus parstradei. Neizmetiet
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Sveiki atvyke j ,,Electrolux® pasaulj! Dékojame, kad pasirinkote
musy prietaisa.

Siekdami tausoti, mes maziname popieriaus naudojima ir visas naudojimo instrukcijas
pateikiame internete. Raskite visa naudojimo instrukcijg adresu electrolux.com/
manuals
Gaukite naudojimo patarimy, broSiary, trik&iy $alinimo, aptarnavimo ir remonto
@ informacijos adresu electrolux.com/support

Jusy prietaisui skirty priedu, eksploataciniy medziagy ir originaliy atsarginiy daliy
@ ieSkokite Cia: electrolux.com/shop

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

[Ll Prie$ jrengdami ir naudodami prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcija.

Gamintojas neatsako uz suzalojimus ar nuostolius, patirtus
del netinkamo prietaiso jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg
visada laikykite saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte ja pasinaudoti. Atsisiyskite visg instrukcijy versija,
kurig rasite internete.

& Ispéjimas: Gaisro pavojus / degios medziagos.
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Prietaise yra degiy dujy, propano (R290) - tai dujos, kurios
nedaro zalos aplinkai. Saugokite prietaisg nuo liepsnos ir
uzdegimo Saltiniy. Bukite atsargus, kad nepazeistuméte
SaltneSio grandinés, kurioje yra propano.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus uzdusti, susizaloti ir sukelti nuolatine negalia.

Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Mazesniy nei 8 mety vaiky ir asmeny, turinciy labai sunkig
ir sudétingg negalig, negalima be prieziuros leisti buti Salia
prietaiso.

Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

Valymo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Neleiskite nepilnameciams vaikams ir gyvunams buti Salia
prietaiso atidarytomis durelémis.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo prieziuros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Tai buitinis prietaisas skirtas tik dziovinti skalbinius,
tinkamus dziovinti dziovyklése.

Nenaudokite dziovinimo funkcijos, jei skalbiniai buvo sutepti
pramoninémis cheminémis medziagomis.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos ukiui.
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« §j prietaisg galima naudoti biuruose, vie$bugiy
kambariuose, nakvynés ar sveciy namuose, sodybose ar
kitoje panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija buitinio (vidutinio) naudojimo.

» Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

+ Jei dziovykle norite pastatyti ant skalbimo masinos,
naudokite tam specialiai skirtg laikikliy rinkinj. Tvirtinimo
komplektg galima jsigyti i$ jgaliotojo atstovo ir naudoti tik su
instrukcijose nurodytu prietaisu, pristatytu su priedu. Pries
tvirtindami atidziai perskaitykite instrukcijas (zr. komplekto
naudotojo vadova).

* Prietaisg galima jrengti atskirai arba jj montuoti po virtuvées
stalvirSiu, iSlaikant tinkamus atstumus (zr. jrengimo
informacinj lapel;).

» Nemontuokite prietaiso uz rakinamy dury, stumdomy dury
ar dury su vyriais prieSingoje puséje. Taip pat pasirtpinkite,
kad prietaiso durelés galety pilnai atsidaryti.

 Pasirupinkite, kad tarp prietaiso ir grindy laisvai cirkuliuoty
oras. Pasirupinkite, kad apatiniy ventiliacijos angy
neblokuoty kilimai ar kitos grindy dangos.

+ |[SPEJIMAS: Prietaiso negalima jungti prie maitinimo per
iSorinj jjungimo jtaisa, pavyzdziui, laikmatj ar kitg elektros
grandine, kurig komunalinés tarnybos reguliariai jjungia ir
iSjungia.

« Elektros kiStukg | tinklo lizdg junkite tik tuomet, kai
pabaigsite prietaiso jrengimg. Pasirtpinkite, kad buty
lengva pasiekti sumontuoto prietaiso elektros laido kiStukg ir
elektros maitinimo lizdg.

« DEMESIO: Nejrenkite prietaiso vietoje, kur néra oro
cirkuliacijos.

Prietaise yra degiy dujy, propano (R290) - tai dujos, kurios
nedaro zalos aplinkai. Saugokite prietaisg nuo liepsnos ir
uzdegimo Saltiniy. BUkite atsargus, kad nepazeistuméte
SaltneSio grandinés, kurioje yra propano.
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- DEMESIO: Pasirtpinkite, kad nebdty uzkimstos
ventiliacinés angos, esancios prietaiso korpuse ar
imontuotoje konstrukcijoje.

« DEMESIO: Nepazeiskite Saldymo sistemos.

 DEMESIO: Nelieskite pasiekiamy kondensatoriaus
metaliniy briauneliy plikomis rankomis. Susizeidimo
pavojus. Dévékite apsaugines pirstines.

« Jei buty pazeistas maitinimo laidas, jj gali pakeisti tik
gamintojas, jo jgaliotasis techninés priezilros centras arba
panasios kvalifikacijos asmenys— antraip gali kilti elektros
pavojus.

* NevirSykite maksimalaus skalbiniy kiekio (9,0 kg).

* Nuvalykite aplink prietaisg galimai susikaupusius pukus ir
pakuotés likucius.

* Nenaudokite prietaiso be filtro. Puky surinkimo filtrg valykite
pries arba po kiekvieno naudojimo.

» Nedziovinkite dziovykléje neskalbty skalbiniy.

* Maistiniu aliejumi, mineraline alyva, acetonu, spiritu,
benzinu, Zibalu, démiy valikliu, terpentinu, vasku ar vasko
valikliu iSteptus skalbinius skalbkite atskirai, karStame
vandenyje, naudodami daugiau skalbimo priemonés, ir tik
tada dziovinkite.

» Dziovykléje nedziovinkite porolono (lateksinio) kempiniy,
maudymosi kepuraiciy, neperslampamy audiniy, gaminiy su
pamusalu, drabuziy ar pagalviy prikimsty porolono.

« Patikrinkite, ar tarp prietaiso dureliy ir guminio sandariklio
nejstrigo skalbiniy.

« Audiniy minkstiklius ar kitas panaSias priemones naudokite
tik vadovaudamiesi jy gamintojy instrukcijomis.

 Pasirupinkite, kad | prietaisg nepaklitty gaisrg galintys
sukelti daiktai, pavyzdZiui, Ziebtuvéliai ar degtukai.

» |[SPEJIMAS: Dziovykle iSjunkite tik pasibaigus dziovinimo
ciklui. Jei dziovykle iSjungsite anksciau, skalbinius iS karto
iSimkite ir iSsklaidykite, kad pasalintuméte susikaupusj
karst;.
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* PriesS bet kokius techninés priezitros darbus iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ elektros

lizdo.

2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 Montavimas

& Ispéjimas: Gaisro pavojus / degios
medziagos.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Nejrenkite prietaiso vietoje, kur néra oro
cirkuliacijos.

Prietaise yra degiy duju, propano (R290) —
tai dujos, kurios nedaro zalos aplinkai.
Saugokite prietaisg nuo liepsnos ir
uzdegimo Saltiniy. Bukite atsargus, kad
nepazeistuméte Saltnesio grandines,
kurioje yra propano.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muveékite apsaugines pirstines ir avekite
uzdarg avalyne.

Nestatykite ir nenaudokite prietaiso ten,
kur temperatira gali bati Zzemesné nei 5
°C arba aukstesné nei 35 °C.

Grindys, ant kuriy bus jrengtas prietaisas,
turi bati plokScios, stabilios, atsparios
karsciui ir Svarios.

Perkeliant prietaisg visada laikykite
vertikalioje padétyje.

Pastate prietaisg | nuolatine jo vieta,
gulsCiuku patikrinkite, ar jis stovi lygiai. Jei
jis stovi nelygiai, atitinkamai sureguliuokite
jo kojeles.

2.2 Elektros prijungimas

DEMESIO! Sj prietaisa reikia jungti prie
jZzeminto lizdo.

|sitikinkite, kad techniniy duomeny
lenteléje nurodyti parametrai atitinka
vardinius maitinimo tinklo parametrus.
Visada naudokite taisyklingai jrengtg ir
jzemintg elektros lizda.

Nenaudokite daugiakanaliy kistukuy,
jungikliy ir ilginimo laidy.

Neatjunkite prietaiso traukdami uz
maitinimo kabelio. Visada traukite
maitinimo kabelio kiStuka.

Nelieskite maitinimo kabelio ar maitinimo
kabelio kistuko Slapiomis rankomis.

2.3 Naudojimas

/\ ISPEJIMAS!

Suzeidimo, elektros smugio, gaisro,
nudegimy arba prietaiso sugadinimo
pavojus.

/N ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

Elektros kiStukg prie tinklo lizdo prijunkite
tik visiSkai pabaige jrengimo procesg.
[renge prietaisg jsitikinkite, kad elektros
kabelio kistukg buty lengva pasiekti.

Sis buitinis prietaisas skirtas naudoti tik
vidaus sglygomis.

Prietaise nedziovinkite apgadinty
(suplesyty, apspurusiy) daikty, kuriuose
yra kams$aly arba uzpildy.

Jeigu skalbiant naudojote démiy Salinimo
priemone, pries$ paleisdami dZiovinimo
ciklg skalbinius dar kartg iSskalaukite.
Dziovinkite tik Siame prietaise tinkamus
dziovinti audinius. Vadovaukités gaminio
etiketéje pateiktais valymo nurodymais.
Negerkite ir neruoskite maisto naudodami
kondensuotg / distiliuotg vandenj. Tai
Zmonéms ir naminiams gyvanams gali
sukelti sveikatos sutrikimy.

Nelipkite ir nesiséskite ant atviry prietaiso
dureliy.

Prietaise nedziovinkite varvanciy drabuziy.
Norédami pakeisti viding apSvietimo
lempute, kreipkités | jgaliotajj techninés
prieziuros centrg. Matoma LED
spinduliuote, nezitrékite tiesiai | spindulj.
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2.4 Valymas ir prieziiira

/\ ISPEJIMAS!
Galite susizeisti arba sugadinti prietaisg.

» Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

» Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite Svei¢iamuyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
grandykliy.

» Kai valote prietaisg bukite atsargus, kad
nepazeistuméte ausinimo sistemos.

* Nelieskite kondensatoriaus metaliniy
briauny plikomis rankomis, kad
iSvengtumeéte suzalojimy. Visada dévekite
apsaugines pirstines ir valykite atsargiai,
kad nepazeistuméte metalinio pavirSiaus.

» Valydami filtrus, pukus iSmeskite | SiukSliy
déze, kad mikroplastikas nepatekty j
vandens sistemg.

2.5 Kompresorius

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisg.

«  Sios skalbiniy dZiovyklés kompresorius ir
jo sistema uzpildyta specialia medziaga,
kurios sudétyje néra fluoro ir chloro
angliavandeniliy. Si sistema privalo islikti
sandari. Pazeidus sistema, gali jvykti
nuotékis.

2.6 Paslauga

» Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés priezilros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

» Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti garantija.

» Nutraukus modelio gamybg, Sias
atsargines dalis galima jsigyti bent
10 mety: tarpines ir sandariklius, jungiklius
ir rankenéles, kondensato siurblj, dureliy
uzraktus, variklius ir variklio Sepetélius,
variklio ir blgno sgsajos mazga,
ventiliatoriy ir jo ratukus, bugnus ir guolius,
vandens vamzdzius ir susijusia jranga,
jskaitant zarnas, voztuvus ir filtrus,
kabelius ir kiStukus, spausdintines
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plokstes, elektroninius ekranus,
termostatus ir temperaturos jutiklius,
programinés jrangos naujinius (jskaitant
atstatos programine jranga), spyruokles,
Sildytuvus ir kaitinimo elementus, elektros
saugiklius (atskirai arba grupémis), variklio
kondensatoriy, jtempimo skriemulj,
atraminj ritinélj, dureles, dureliy
sandariklius, dureliy rankenéles, dureliy
uzrakto sgrankas ir vyrius, puky filtrus, oro
filtrus, plastikines iSorines detales,
kondensato indg. Jusy Salyje Sis
laikotarpis gali buti ilgesnis. Daugiau
informacijos rasite misy internetinéje
svetainéje.

« |sidémekite, kad tam tikros Sios atsarginés
dalys yra prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

* Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
es) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias buitiniy prietaisy salygas,
pavyzdziui, auk$tg temperatirg, vibracija,
drégme ir yra skirtos informuoti apie
prietaiso veikimo buseng. Jos néra skirtos
naudoti kitoms paskirtims ir netinka
patalpoms apSviesti.

2.7 ISmetimas

/\ |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

& |spéjimas: Gaisro pavojus / medziagy
pazeidimo ir prietaiso sugadinimo pavojus.

« Atjunkite prietaisg nuo tinklo maitinimo ir
vandentiekio.

* Nupjaukite maitinimo laidg prie pat
prietaiso ir tinkamai utilizuokite.

« Prietaise yra degiy dujy (R290). Norédami
suzinoti, kaip tinkamai utilizuoti prietaisa,
susisiekite su atitinkama savivaldybés
jstaiga.

« ISimkite dury velke, kad vaikai arba
naminiai gyvunai nejstrigty bugne.

» Prietaisg Salinkite pagal vietinius
elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky
Salinimo reikalavimus.
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3. GAMINIO APRASYMAS

Vandens rezervuaras El Kondensatoriaus dangtis
Valdymo skydelis Reguliuojama kojelé
Vidinis ap$vietimas
Prietaiso durelés @
Filtras Dureliy atidarymo kryptj galima pasirinkti
@ Verdiy lentele taip, kad buty lengviau sudéti skalbinius
U arba jrengti dureles (zr. informacinj
Oro srauto angos lapel)).
Bl Kondensatoriaus dangtelis
Techniniy duomeny lenteléje nurodyta:

@ﬁ’i‘%‘ Mod. xx0000000x A. QR kodas

?!g%*ﬁ HZQ‘;’:?;HE o B. modelio pavadinimas

EF'«-I-:-....n H I - Sero. 00000000 C. gaminio numeris

A BCD E D. eIelftros pararpetral
E. Serijos numeris

Nuskaitykite ant prietaiso esantj QR koda , kad uzregistruotuméte savo gaminj ir iSnaudotuméte visas jo galimy-
bes.

. Dj Galite perziréti informacijg apie prietaisa, dokumentus ir straipsnius apie tai, kaip naudotis geriausio-
mis funkcijomis (naudojimo instrukcija taip pat pateikta adresu electrolux.com/manuals)

. ﬁ Gaukite patarimy dél naudojimo, informacijos apie trik¢iy $alinima, aptarnavima ir remontg (taip pat
pateikta adresu electrolux.com/support)

. lﬂ |sigykite priedy, eksploataciniy medziagy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui (taip pat galite si-
gyti adresu electrolux.com/shop)

3.1 Elektros prijungimas Techniniy duomeny lenteléje ir skyriuje

Baige jrengimo darbus, galite prijungti sTechniniai duomenys* nurodyti reikalingi

maitinimo kistuka prie maitinimo lizdo.
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elektros parametrai. [sitikinkite, kad jie
atitinka maitinimo galios parametrus.

|vertine visus prie elektros tinklo galimai
prijungtus prietaisus patikrinkite, ar jusy namy
elektros tinklas pakankamo galingumo.

Prietaisg junkite j jzeminta elektros lizda.

4. TECHNINIAI DUOMENYS

Elektros kabelis po prietaiso prijungimo turi
bati lengvai pasiekiamas.

Dél Sio prietaiso elektros jrengimo darby
kreipkités | musy jgaliotajj aptarnavimo
centra.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz

zalg ar suzalojimus, atsiradusius dél Cia
nurodyty saugos taisykliy nesilaikymo.

Aukstis x plotis x gylis

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Didziausias gylis su atidarytomis durelémis

110,7 cm

Didziausias plotis su atidarytomis durelémis

95,8 cm

Reguliuojamas aukstis

85,0 cm (+1,5 cm - kojeliy reguliavimas)

Bigno taris 1181
Didziausias kiekis 9,0 kg
|tampa 230V
Daznis 50 Hz
Programos ,Eco” dzZiovinimo ciklo akustinio triukSmo ly- 66 dB(A)
gis esant maksimaliai apkrovai

Bendroji galia 700 W
Naudojimo tipas Buitinis

Leistina aplinkos temperatira

Nuo +5 °C iki +35 °C

Apsaugos klasé. Apsauginis dangtis prietaisg apsaugo IPX4
nuo kietujy daleliy ir drégmeés, i$skyrus nuo drégmeés
neapsaugotg zemos jtampos jranga.

Saldymo dujy zymuo R290
Saltnesio svoris 0,110 kg
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5. VALDYMO SKYDELIS

&
|

//—\

O B

—/

HEH

T

1| Programy pasirinkimo rankenéle ir ®
ATKURIMO jungiklis

W Extra Anticrease (Nuo susiglamzymo)
jutiklinis mygtukas

2 Dryness Level (Sausumas) jutiklinis
mygtukas

Ekranas
@ Time Dry (Trukmé) jutiklinis mygtukas

a [>|| Start/Pause (Paleidimas / pause)
jutiklinis mygtukas

& Delay Start (Delsa) jutiklinis mygtukas

8 & Reverse Plus (Papildomas
reversavimas) jutiklinis mygtukas

5.1 Rodinys

O I e

E K End Alert (Garso signalas) jutiklinis
mygtukas

Q Refresh (AtSviezinti) jutiklinis
mygtukas

li. / i8j. mygtukas

@

Spauskite jutiklinius mygtukus pirstu;
privalote paliesti sritj su simboliu arba
parinkties pavadinimu. Naudodami
valdymo skydelj, nemavékite pirstiniy.
Pasirtpinkite, kad valdymo pultas visada
bity Svarus ir sausas.

Simbolis ekrane

Simboliy aprasas

skalbiniy dziovinimo lygio parinktis: sausi lyginti, tinka laikyti
spintoje, ypa¢ sausi

dziovinimo laiko parinktis jjungta
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Simbolis ekrane

Simboliy aprasas

atidéto paleidimo parinktis jjungta

indikatorius: patikrinti Silumokaitf

indikatorius: iSvalyti filtrg

indikatorius: /Spilti vandenj is vandens bakelio

uzraktas nuo vaiky jjungtas

| E],@ﬁnl"@

netinkamas pasirinkimas arba rankenélé yra ties @ padétimi
LJAtkurti®

=

indikatorius: dZjovinimo fazé

indikatorius: ausinimo faze

SIEAIE

indikatorius: neglamZymo funkcijos fazé

150

programos trukmé

o [l N T o T

+= +=
20 tmin., 120 _tin, F 20 i,

numatytosios neglamzymo fazés pailginimas: +30 min., +60
min., +90 min., +2 h)

+10.2:00

dziovinimo laiko pasirinkimas (10 min. — 2 val.)

th.20h

atidéto paleidimo pasirinkimas (1-20 val.)

6. PROGRAMUY LENTELE

p Skalbiniy 2)
rograma 5 inio rasi
g jkrova 1) Savybés / audinio rasis
Programa tinka medvilniniams skalbiniams
dziovinti; tai veiksmingiausia programa
energijos sgnaudy atzvilgiu dZiovinant $la- —~
Ecod) 9,0 kg pius medvilninius skalbinius. B
Sausumo lygis nereguliuojamas ir pagal nu-
matytasias nuostatas yra Cupboard (Tinka-
ma j spinta) / ,paruosta déti j spintg“.
Sukurta iSdziovinti jprastus nerdsiuotus o~ o
MixCare (Greita misriy audiniy) 5,0 kg skalbinius. Tolygiai iSdZiovina medvilninius, /
sintetinius ir maiSyty audiniy drabuzius.
Balty ir spalvoty medvilniniy audiniy progra- o~ o~
Cottons (Medvilné) 9,0 kg ma. Numatytasis dZiovinimo lygio nustaty- /
mas — paruosta déti | spinta.
Misriy audiniy drabuziai, kuriy pagrindg su- o~ o~ o~
Synthetics (Sintetika) 4,0 kg daro sintetinis pluostas, pvz., poliesteris, /

poliamidas ar kt.
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Skalbiniy

Programa
& jikrova 1)

Savybés / audinio rasis2)

Rekomenduojama glezniems audiniams, o~ o~ o~
Delicate (Glezni audiniai) 2,0 kg pavyzdziui, viskozei, dirbtiniam Silkui, akrilui ;&)
ir jy misiniams.

Vilnoniai audiniai. Skalbiamiems vilnoniams skalbiniams at-

Wool (Vilna) 1,0 kg sargiai dziovinti. Programai pasibaigus, tuoj pat iSimkite ga-
minius.
Silk (Silkas) 0,5 kg Silkas tinkamas dZiovinti dZiovykléje. o)

Mazina nedideliy medvilniniy, sintetiniy ir
misriy audiniy skalbiniy susiglamzymus,
kad baty lengva juos i$lyginti. Turi du dziovi-
Easy Iron (Lengvas lyginimas) 2,0 kg nimo lygius: Siek tiek drégni skalbiniai, ku- /
riuos galima lyginti arba pakabinus galutinai
iSdZiovinti; visiSkai iSdZiovinti ir | spintg pa-
ruosti deti skalbiniai.

I18dziovina sportinius sintetinio pluosto dra- o~ o~ o~
Sport (Sportiné apranga) 4,0 kg buzius, jskaitant poliesterj, elastano misi- /
nius ir poliamida.

Kruopsciai iSdziovina dzinsus ir kitus drabu- ~ _ —_ _
Denim (Dzinsiniai skalbiniai) 4,0 kg Zius net storiausiose ju vietose, pvz., ties ki- ;[0
Senémis, klostémis, sitlémis ir rankogaliais.

UZtikrina tinkama vidiniy daliy iSdZiovinimg

: ir tinka vienguboms arba dviguboms antklo- NP
Duvet (Antklode) 3,0kg déms ir antklodéms su uZpildais, pagal- /
vems.

Vieno ciklo metu iSdZiovina iki trijy patalyniy
komplekty. Sumazina didesniy skalbiniy su-

Bedlinen (Uzvalkalai) XL 4,5 kg sisukimus ir susipainiojimus, kad kiekviena /
patalyné isdzilty tolygiai ir nelikty drégny
viety.

1) Nurodytas didZiausias leistinas sausy skalbiniy svoris.
2) Audiniy Zyméjimo reikSmes rasite skyriuje PATARIMAI. Skalbiniy paruosimas.

3) Tai yra standartiné programa, skirta jvertinti, ar prietaisas atitinka ES ekologinio projektavimo ir energijos sanau-
dy Zyméjimo reglamentus: (ES) 2023/2533, (ES) 2023/2534. Si programa geba iSdZiovinti medvilninius skalbinius
nuo 60 % iki 0 % drégnumo.

7. PARINKTYS

7.1 @ Extra Anticrease (Nuo 7.2 Dryness Level (Sausumas)

susiglamzymo) &i funkcija padeda dziovinti skalbinius.
Dziovinimo ciklo pabaigoje pailgina skalbiniy Galimos 3 parinktys:

neglamzymo faze 30, 60, 90 min. arba 2 val. . O Extra Dry (Visiskai sausa)
Si funkcija sumazina susiglamzyma. @ ) o
Neglamzymo fazés metu skalbinius galima S Cupboard (Tinkama | spint)
bet kada iSimti. « 2 Iron Dry (Sausa lyginimui)
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Tikslinés galutinés drégmeés
reguliavimas

B C

5. Vél paspauskite ir palaikykite F ir E
mygtukus, kol jsijungs atitinkamo lygio
indikatorius.

@

Jeigu ekranas sugrj$ j jprasta rezimg
(rodys programos trukme nuo 2-o
veiksmo) ir norésite pasirinkti
drégnuma, dar kartg paspauskite ir
palaikykite F ir E mygtukus, kad
jjungtuméte drégnumo reguliavimo
rezimg (anksciau nustatytas
drégnumo lygis pasikeis | sekancig
verte).

Atminkite, kad dziovinimo rezultatai
priklauso nuo jvairiy salygy, pvz.,
vandens tipo, maitinimo jtampos,
aplinkos temperaturos ir pan.

KAIP PASIEKTI TOBULY DZIOVINIMO REZULTA-
TY:
1. Pasirinkite sausumo lygj (Zr. ankstesnj skyriy
Sausumo lygis).

2. Jeigu norite dar sausesniy skalbiniy, galite pa-

keisti numatytajj sausumo nustatyma (Zr. toliau).

Jis paveiks dauguma programuy, iSskyrus Eco,
Wool (Vilna), Duvet (Antklodé), Down Jacket

(PUkiné striuké), Refresh (AtSviezinti) (jeigu yra).

®

Kaskart jjungus ,Galutinio dréegnumo
reguliavimo® rezimg, anksc¢iau pasirinktas
galutinio dregnumo nustatymas pasikeis |
sekantj (pvz., c - pasikeis | ~ H

-y,

6. Norédami patvirtinti pasirinktg drégnuma,
palaukite 5 s ir ekranas sugrjs j jprasta
rezima.

DzZiovinimo lygis Ekrano simbolis

-N- . . +
LI — maksimalus dZiovini-  + Iﬁl
mas

- l ~ - sausesni skalbiniai +Iﬂ|

- If ~ - standartinio sausumo lﬁl
skalbiniai

7.3 @ Time Dry (Trukmé)

Programos trukme galite pasirinkti nuo 10
minuciy iki 2 valandy. Trukmé turety atitikti
skalbiniy kiekj.

@

MaZam skalbiniy kiekiui
rekomenduojame naudoti trumpas

programas.

Jei norite pakeisti | numatytajj drégnuma;:

1. Norédami jjungti prietaisg paspauskite
jlungimo / iSjungimo mygtuka.

2. Programy pasirinkimo ratuku nustatykite
bet kurig programa.

3. Palaukite mazdaug 8 sekundes.

4. Vienu metu paspauskite ir palaikykite
paspaude F ir E mygtukus.

UZsidega vienas Siy indikatoriy:

o = = —maksimalus dziovinimas
1 - . -

. l — sausesni skalbiniai

¢ = f =~ - standartinio sausumo
skalbiniai
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REKOMENDUOJAMA_DiIOVINIMO TRUK-

ME
iki 10 min. tik vésus oras (be Sildytuvo).
10-40 min papildomas dZiovinimas po
’ ankstesnio dziovinimo ciklo.
visiSkas iki 4 kg gerai iSgrezty
> 40 min skalbiniy (>1200 aps./min.)

dZiovinimas.
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7.4 @Y Time Dry (Trukmé)
programoje Wool (Vilna)

Parinktis tinka programos ,Wool (Vilna)*
galutiniam dziovinimo lygiui reguliuoti.
7.5 <3 Refresh (AtSviezinti)

Skirta ilgai laikyty drabuziy gaivumui
atnaujinti. Maksimalus kiekis negali virSyti 1
kg.

7.6 & End Alert (Garso signalas)

Garso signalas girdimas:

» pasibaigus ciklui;

+ prasidéjus ir pasibaigus neglamzymo
fazei;

+ pertraukiant cikla.

7.8 Parink¢éiy lentelé

Garso signalo funkcija pagal numatytgsias
nuostatas visada jjungta. Sia funkcija galite
iSjungti arba vél jjungti garsinius signalus.

@

Parinktj End Alert (Garso signalas) galite
jjungti su visomis programomis.

Y .
7.7 U Reverse Plus (Papildomas
reversavimas)

Padidinkite bugno sukimosi atbuline eiga
daznj, kad skalbiniai maziau susisukty ir
susivelty. Tolygesnis skalbiniy iSdziovinimas
ir mazesnis jy susiglamzymas.
Rekomenduojama dideliems arba ilgiems
skalbiniams (pvz., paklodéms, kelnéms,
ilgoms sukneléms).

BF O Re
Extra )
A )
‘@ Drera Anticrea- Plnir?F?a- ‘@ Re- GJ Time
Programos?) ' (Sa?(lsumas) se(Nuo o0 s fresh (At Dry (Truk-
susiglam- . Sviezinti) me)
2ymo) reversavi-
mas)
9 -0 o)

Eco ] ]
MixCare (Greita misriy au- - - - - -
diniy)
Cottons (Medvilné) L] L] L] L] L] ] ]
Synthetics (Sintetika) L] u u L] u ] u
Delicate (Glezni audiniai) L] L]
Wool (Vilna) = 2)
Silk (Silkas) ] n
Easy Iron (Lengvas lygini- - - -
mas)
Sport (Sportiné apranga) L u
Denim (Dzinsiniai skalbi- - - .
niai)
Duvet (Antklodé) L] ]
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BF O Re
Extra )
1 ® Dryness Level ~ AAnticrea- PI‘:Jesr?Fe’a- S Re- &' Time
Programos ) ' (Sglsumas) se (Nuo pildomas fresh (At- Dry (Truk-
suv5|glam- reversavi- Sviezinti) me)
Zymo) mas)
Bedlinen (Uzvalkalai) XL L L L L L L

1) Naudodami programa, galite nustatyti vieng arba daugiau parinkciy. Norédami jas jjungti arba iSjungti, paspaus-

kite atitinkama mygtuka.

2) zr. skyriy ,PARINKTYS: dziovinimo laikas veikiant programai ,Vilna“

8. NUSTATYMAI

H G F E D

@” Time Dry (Trukme) jutiklinis mygtukas

B. Dl Start/Pause (Paleidimas / pause)

jutiklinis mygtukas

& Delay Start (Delsa) jutiklinis mygtukas

D. OReverse Plus (Papildomas
reversavimas) mygtukas

E. & End Alert (Garso signalas) jutiklinis
mygtukas

F. & Refresh (AtSviezinti) jutiklinis
mygtukas

G. T Extra Anticrease (Nuo susiglamzymo)

jutiklinis mygtukas

H. "% Dryness Level (Sausumas) jutiklinis
mygtukas

>

o

8.1 Vaiky uzrakto funkcija

Si parinktis neleidzia vaikams Zaisti su
prietaisu veikiant programai. Jutikliniai
mygtukai yra uzrakinti.

Atrakinamas tik jjungimo / i§jungimo
mygtukas.
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Apsaugos nuo vaiky uzrakto parinkties

jjungimas:

1. Norédami suaktyvinti prietaisg, spauskite
jjungimo / iSjungimo mygtuka.

2. Kelias sekundes spauskite ir palaikykite
jutiklinj mygtuka (D).

UzZsidega apsaugos nuo vaiky uzrakto

indikatorius.

@

Programai veikiant apsaugos nuo vaiky
uzrakto parinktj galima isjungti. Vienu
metu paspauskite ir palaikykite nuspaude
tuos pacius jutiklinius mygtukus, kol
apsaugos nuo vaiky uzrakto indikatorius
uzges. Apsaugos nuo vaiky uzrakto
funkcija negalima 8 sekundes nuo
prietaiso jjungimo.

8.2 Vandens bakelio indikatorius

Vandens bakelio indikatorius Sviecia; tai —
numatytoji nuostata. Jis uzsidega programai
pasibaigus arba tada, kai reikia iStustinti
vandens bakelj.

@

Jeigu jrengtas vandens iSleidimo
komplektas (papildomas priedas),
prietaisas vandenj i$ vandens bakelio
iSleidzia automatiSkai. Tokiu atveju
rekomenduojame iSjungti vandens
bakelio indiaktoriy.
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jei darbinis laikas yra 1276 val., ekrane 2
sekundes bus rodomas tekstas Hr, tada 2
sekundes 12 ir galiausiai 76. Si verté
rodoma dviejy skaitmeny sekomis:
pirmieji du skaitmenys nurodo tukstancius
ir Simtus, antrieji — deSimtis ir vienetus.
Norédami iSjungti §j rezima, paspauskite bet
kurj mygtuka, pasukite pasirinkimo rankenéle

Vandens indo indikacijos iSjungimas:

1. Norédami jjungti prietaisg paspauskite
jlungimo / iSjungimo mygtuka.

2. Palaukite mazdaug 8 sekundes.

3. Vienu metu paspauskite ir palaikykite
jutiklinius mygtukus H ir G. Ekrane
pamatysite uzrasg ,Off, o vandens indo

indikacija bus iSjungta. Po 5 sekundziy
ekranas sugrjzta | normaly rezima.

®

Norédami vel jjungti vandens indo
indikacija, pakartokite pirmiau aprasytg
procedirg. Ekrane matysite uzrasg ,On“,
o vandens indo indikacija bus jjungta.

8.3 Veikimo valandy skaitiklis

Si funkcija suteikia galimybe rodyti bendra
prietaiso veikimo laikg valandomis, kuris

skai¢iuojamas nuo pirmojo prietaiso jjungimo
momento. Bus rodomas faktinis cikly veikimo

laikas (be pauziy ar laukimo laikotarpiy
atidéto paleidimo atvejais).

Jei norite pamatyti Sig reikSme, atlikite toliau

nurodytus veiksmus.

1. Paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka, kad jjungtumete prietaisa.

2. Paspauskite ir kelias sekundes
palaikykite paspaude mygtukus F ir D.

3. Po 3 sekundziy ekrane bus parodytas
bendras prietaiso veikimo laikas — pvz.,

arba iSjunkite prietaisg.

8.4 Gamykliniai nustatymai

Si funkcija leidzia atkurti numatytasias

gamyklines nuostatas. ISsaugotos parinktys ir

darbiniai rezimai bus nustatyti i$ naujo.

Jei norite jjungti Sig funkcija, atlikite Siuos
veiksmus:

1. Paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka, kad jjungtuméte prietaisg.

2. Palaukite mazdaug 8 sekundes.

3. Paspauskite ir kelias sekundes
palaikykite paspaude mygtukus E ir D.

4. Prietaisas patvirtins veikima,

parodydamas = = —.

@

Jei dél pasibaigusio operacijai skirto laiko
arba netinkamai pasirinkto mygtuky
derinio procedira nesuveiks, i$ naujo
jjunkite prietaisa ir bandykite dar karta.

9. PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA

®

Galiniai bugno fiksatoriai pasalinami
automatiskai, kai dziovyklé jjungiama
pirmakart. Galima girdéti tam tikrg
triukSma.

Norédami atlaisvinti galinio bigno
fiksatorius:

1. |junkite prietaisg.

2. Nustatykite bet kokig programa.

3. Paspauskite paleidimo / pristabdymo
mygtuka.

Bilgnas pradés suktis. Galiniai blgno

fiksatoriai automatiskai iSjungiami.

PrieS naudodami prietaisg skalbiniams

dziovinti:

+ |Svalykite dziovyklés bugng drégna
Sluoste.

« Paleiskite 1 valandos programg su
drégnais skalbiniais.

@

Dziovinimo ciklo pradzioje (pirmasias 3-5
min) triukSmo lygis gali buti Siek tiek
didesnis. Taip yra dél kompresoriaus
jsijungimo. Tai yra normalu prietaisams
su kompresoriais, pavyzdziui,
Saldytuvams ir Saldikliams.
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9.1 Nejprastas kvapas
Prietaisas sandariai supakuotas.

ISpakavus gaminj, galite jausti nejprastg
kvapa. Tai normalu visiSkai naujiems
gaminiams.

Prietaisas yra pagamintas i$ keliy skirtingy
medziagy tipy, kurios kartu skleidzia
nejprastg kvapa.

Naudojant po keliy dziovinimo cikly
nejprastas kvapas palaipsniui iSnyks.

9.2 TriukSmai

Veikia ventiliatoriai.

Veikia siurblys ir perduoda kondensatg j
bakelj.

@

Dziovinimo ciklo skirtingu metu gali
girdétis skirtingas triukSmas. Tai yra
visiSkai normalis veikimo garsai.

Veikia kompresorius.

Sukasi biignas.
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10. KASDIENIS NAUDOJIMAS

10.1 Paleiskite programa

1. Paruoskite skalbinius ir sudékite |
prietaisa.

/\ DEMESIO

Uzdare dureles patikrinkite, ar tarp
prietaiso dureliy ir guminio tarpiklio
neprispaudéte skalbiniy.
2. Norédami jjungti prietaisg paspauskite
jjlungimo / iSjungimo mygtuka.
3. Pasirinkite programag bei parinktis
atitinkancias skalbiniy tipa.
Ekrane matysite programos trukme.

®

Tikroji dZiovinimo trukmé priklausys nuo
skalbiniy kiekio, sudéties, patalpos
temperaturos ir skalbiniy drégnumo po
grezimo ciklo.

4. Paspauskite Start/Pause (Paleidimas /
pause) jutiklinj mygtuka.
Programa pasileidzia.

10.2 Atidétas programos paleidimas

1. Pasirinkite programa bei parinktis
atitinkancias skalbiniy tipa.

2. Spauskite atidéto paleidimo mygtuka kelis
kartus tol, kol valdymo skydelyje
nepasirodys norimas atidéto paleidimo
valandy skaicius.

®

Galite atideti dziovinimo programos
paleidimo pradzig maziausiai nuo 1
valandos iki daugiausiai 20 valandy.
3. Paspauskite Start/Pause (Paleidimas /
pause) jutiklinj mygtuka.

Ekrane bus rodomas atidéto paleidimo
atskaitos laikas.

Pasibaigus atgaliniam laiko skaiCiavimui,
programa paleidziama.

10.3 Programos keitimas

1. Norédami iSjungti prietaisg paspauskite
jjungimo / iSjungimo mygtuka

2. Norédami jjungti prietaisg paspauskite
jjlungimo / iSjungimo mygtuka.

3. Nustatykite programa.

Arba:

1. Pasukite valdymo rankenéle ties ®
.Reset* (atkirimo) padétimi.
2. Palaukite 1 sekunde. Ekrane rodomas

3. Nustatykite programa.

10.4 Programai pasibaigus
Pasibaigus programai:

« Su pertrikiais girdimas garso signalas.
NN n
» Ekrane matysite U - U U

« Indikatorius & jjungtas.

- Indikatoriai @ Filtras ir & Bakelis gali
isijungti.

» Dega Start/Pause (Paleidimas / pause)
indikatorius.

Prietaisas toliau veikia apsaugos nuo

susiglamzymo fazéje mazdaug 30 minuciy

arba daugiau, jeigu buvo nustatyta parinktis

Extra Anticrease (Nuo susiglamzymo) (zr.

skyriy Parinktis. Extra Anticrease (Nuo

susiglamZymo)).

Neglamzymo fazeé sumazina susiglamzyma.

Skalbinius galite iStraukti neglamzymo fazei
dar nepasibaigus. Norint pasiekti geresniy
rezultaty, skalbinius iStraukti
rekomenduojame tada, kai Si fazé bus beveik
baigta.

Neglamzymo fazei pasibaigus:

« Ekrane vis dar rodoma D : D D
« Indikatorius W igjungtas.
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Indikatoriai @ Filtras ir Q‘a Bakelis lieka
jjungtas.

Start/Pause (Paleidimas / pause)
indikatorius iSsijungs.

1. Norédami iSjungti prietaisg, paspauskite

jlungimo / iSjungimo mygtuka.

2. Atidarykite prietaiso dureles.

3. ISimkite skalbinius.

4. Uzdarykite prietaiso dureles.
Galimos netinkamy dzZiovinimo rezultaty
priezastys:

Nepakankamos numatytosios dziovinimo
lygio nuostatos. Ziuréti skyriy
PARINKTYS: DZiovinimo lygis. Tikslinés
galutinés dregmes reguliavimas

Per Zzema arba per auksta patalpos
temperatura. Optimali patalpos
temperatura yra 18-25 °C.

@

Po kiekvieno ciklo palikite dureles Siek
tiek praviras, kad pasiSalinty drégme.

10.5 Zemos galios rezimas

i funkcija automatiskai iSjungia prietaisa,
kad buty mazesnés energijos sgnaudos:

Po 5 minuciuy, jeigu programos
nepaleidote.

Po 5 minuciy, kai pasibaigs programa
arba apsaugos nuo susiglamzymo ciklas.

@

Laikas sutrumpinamas iki 30 sekundziy,
jei pasirinkimo rankenélé yra ties ®
.Reset’ (atktrimo) padétimi.

®

Programai pasibaigus visada
iSvalykite filtrg ir iStustinkite vandens
talpykla.

11. NAUDINGI PATARIMAI

11.1 Skalbiniy paruosimas

@

Kai prietaisas pereina | mazos galios
rezima, ekranas ir piktogramos iSsijungia.
Galite jj vél aktyvinti jjungimo-i§jungimo
mygtuku.

Pripildant blgng iki atitinkamoms
programoms nurodytos maksimalios
talpos taupoma energija.

Daznai drabuziai po skalbimo ciklo yra
sumaisyti ir supainioti.

Sumai8ytus ir supainiotus drabuzius
dziovinti yra neveiksminga.

Norint uztikrinti tinkama oro srautg ir
vienodg dziovinima, rekomenduojama
iSpurtyti drabuzius ir sudéti j dziovykle po
viena.

Norédami uztikrinti tinkamg dziovinimo
procesa:

Uzsekite uztrauktukus.
Uzsekite pakiniy uzvalkaly segtukus.
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Suriskite laisvas virveles arba kaspinus
(pvz., prijuosciy raistelius). Pries
pradédami programg suriskite juos.
ISimkite i$ kiSeniy visus daiktus.
ISverskite skalbinius | kitg puse, jeigu jy
vidinis sluoksnis i§ medvilnés. Medvilnés
sluoksnis turi bati iSoréje.

Visada nustatykite skalbiniams tinkamg
programa.

Nedékite kartu Sviesiy ir tamsiy spalvy
skalbiniy.

Naudokite tinkamg programg medvilnés,
dzersio ir megztiems gaminiams, kad jie
maziau susitraukty.

NevirSykite maksimalaus skalbiniy kiekio,
nurodyto programy skyriuje ar rodomo
ekrane.

Dziovinkite tik skalbiniy dZiovykléje
tinkamus dziovinti skalbinius. Skaitykite
skalbiniy gamintojy etiketes.
Nedziovinkite kartu dideliy ir mazy daikty.
Mazi daiktai gali jstrigti dideliuose ir
neisdziati.
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+ ISpurtykite didelius drabuzius, audinius dZiovinimo ciklo audiniuose neliks drégny
pries dedami juos j dZiovykle. Taip po viety.

Audinio etiketé =~ Aprasymas

O Skalbinius galima dZiovinti dZiovykléje.

o Skalbinius galima dZiovinti dZiovykléje aukstoje temperatiroje.
© Skalbinius galima dziovinti dZiovykléje tik Zemoje temperatiroje.
@ Skalbinius negalima dZiovinti dZiovykléje.

12. VALYMAS IR PRIEZIURA

12.1 Reguliaraus valymo grafikas Jeigu prietaisu ilgesnj laikg nesinaudosite,

Reguliariai valykite prietaisa, kad juo atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.

galétumeéte ilgiau naudotis.

Orientacinis profilaktinio valymo tvarkarastis:

Filtro valymas Kai mirksi indikatorius @

IStustinkite vandens inda Kai mirksi indikatorius <

ISvalykite Silumokait] Kai mirksi indikatorius ——=>

I18valykite drégmes jutiklj Bent 3 ar 4 kartus per metus
Valyti bugng Kas du ménesius
I18valykite valdymo skydelj ir korpusg Kas du meénesius
I1Svalykite oro cirkuliacijos angas Kas du ménesius

Siuose paragrafuose paaiskinama, kaip turétuméte valyti kiekvieng dalj.

12.2 Pasalinkite Siuksles @
@ Dziovinimo ciklo metu filtras surenka
pukelius.

Prie§ dziovinimo ciklg pasirtpinkite, kad
kisenes bty tuscios, o laisvi elementai @
suristi. Zr. skyriy ,Skalbiniy paruosimas“.

Reguliariai valykite filtrg, kad

ISimkite visus bugne po dziovinimo ciklo uztikrintuméte gera dziovinima.
likusius daiktus (pvz., metalines savarzéles, Uzsikimsus filtrui dZiovinimo ciklas trunka
sagas, monetas ir kt.). ilgiau ir padidéja energijos sgnaudos.
. ISvalykite filtrg rankomis. Jei reikia,
12.3 Filtro valymas naudokite dulkiy siurblj.

Kiekvieno ciklo pabaigoje jsijungia filtro
indikatorius @ nurodantis, iSvalyti filtrg.
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/\ DEMESIO

Filtry plkus meskite j Siuksliadéze, o ne |
kanalizacijg, kad j aplinkg nepaklitty
mikroplastiko daleliy.

1. Atidarykite dureles. Patraukite filtrg
aukstyn.

12.4 Vandens iSpylimas i$ vandens
talpyklos

Kondensato talpyklg istustinkite po kiekvieno
dziovinimo ciklo.

Jeigu kondensato talpykla yra pilna,
programa automatiskai sustabdoma. Ekrane

isijungs vandens talpyklos simbolis Q”a,
nurodantis jg iStustinti.

2. Paspauskite kabliuka, kad atidarytuméte
oro filtrg.

Vandens talpyklos istustinimas:
1. |Straukite vandens talpykla laikydami jg

horizontaliai.
3. Rankomis surinkite pikelius nuo abiejy
filtro vidiniy daliy.
. a7
2. |[8pilkite vandenj j kriaukle arba tam
tinkamg inda.

Pukelius iSmeskite j Siuksliy déze.

4. Jeigu reikia, iSvalykite filtrg dulkiy siurbliu.
UZdarykite filtra.

5. Jeigu reikia, pasalinkite pukelius i$ filtro - -
nisos ir nuo tarpines. Galite pasinaudoti 3. |dekite vandens talpykla atgal | vieta,

dulkiy siurbliu. |statykite filtrg atgal  filtro
nisa.
AN / N
. s

4. Norédami testi programg, paspauskite
Dl Paleidimo / pristabdymo mygtukas.
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12.5 Kondensatoriaus valymas

Jei ekrane mirksi kondensatoriaus simbolis

~=>, patikrinkite kondensatoriy ir jo skyriy.

Jei jis neSvarus, iSvalykite jj. Tikrinkite ne
reciau kaip kartg per 6 ménesius.

/N ISPEJIMAS!

Nelieskite metalo pavirsiy plikomis
rankomis. Susizeidimo pavojus. Dévékite
apsaugines pirstines. Valykite atsargiai,
kad nepazeistuméte metalo pavirSiaus.

/\ ISPEJIMAS!

Paky i$ kondensatoriaus nebandykite
siurbti dulkiy siurbliu su kietu antgaliu,
nes jis gali pazeisti kondensatoriaus

briauneles, dél ko prietaisas gali veikti
prascCiau, o dziovinimo trukmé pailgéti.

f —V
A

Jei norite patikrinti:

1. Atidarykite dureles. Patraukite filtrg
aukstyn.

3. Pasukite svirteles, kad atlaisvintuméte ir

atidarytuméte kondensatoriaus dangtel].

Jeigu reikia, pasalinkite pukus i$
kondensatoriaus ir jo skyriaus. Norédami
iSvalyti galite naudoti dulkiy siurblj su
Sepetélio antgaliu.

|0

0
i‘\lliiii il

i
it
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12.6 Drégmeés jutiklio valymas

12.7 Bagno valymas

/\ DEMESIO

Drégmeés jutiklio sugadinimo rizika.
Nevalykite jutiklio abrazyvinémis
priemonémis arba plieno drozliy
Sluostémis.

Siekiant uztikrinti geriausius dziovinimo
rezultatus, prietaise yra metalinis dréegmeés
jutiklis. Jis yra dureliy vidinéje puséje.

Naudojant ilgesnj laika jutiklio pavirSius gali
uzsitersti, todél pablogés dziovinimo
rezultatai.

Jutiklj valykite bent 3—4 kartus per metus arba
pastebeéje dziovinimo charakteristiky
suprastéjima.

Valymui galite naudoti indy plovimo kempinés
kietesne puse ir truputj acto arba indy
ploviklio.

Jeigu norite iSvalyti jutiklj:

1. Atidarykite dureles.
2. Kelis kartus nuvalykite metalinius
drégmeés jutiklio pavirSius.

13. GEDIMU SALINIMAS

/\ ISPEJIMAS!

Prie$§ valydami prietaisg, atjunkite jj nuo
maitinimo tinklo.

Bugno vidui ir btigno kélikliams valyti
naudokite standartine, Svelnaus poveikio
valymo priemone. Nuvalytus pavirSius sausai
nusluostykite minkstu skuduréliu.

/\ DEMESIO

Nevalykite bluigno abrazyvinémis
priemonémis arba plieno drozliy
Sluostémis.

12.8 Valdymo skydelio ir korpuso
valymas

Valdymo skydeliui ir korpusui valyti naudokite
standartine, Svelnaus poveikio valymo
priemone.

Valykite dregnu skuduréeliu. Nuvalytus
pavirSius sausai nuSluostykite minkstu
skuduréliu.

/\ DEMESIO
Nevalykite baldy valikliais arba valymo

priemonémis, kurios gali sukelti korozijg.

/\ ISPEJIMAS!

Zr. skyriy ,Sauga®“.

13.1 Klaidy kodai

12.9 Ventiliacijos angy valymas

Dulkiy siurbliu iSsiurbkite pukus i$ ventiliacijos
angy.

Nepavyksta jjungti prietaiso arba prietaisas netikétai nustoja veikes.

IS pradziy pabandykite problemos sprendimg rasti patys (Zr. lentele). Jeigu problemos pasalinti
nepavyksta, kreipkités j jgaliotagjj techninés priezitros centrg.

158 LIETUVIY



https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

/\ ISPEJIMAS!

Prie§ atlikdami bet kokig patikra, iSjunkite prietaisa.

Kilus dideléms problemoms, pasigirsta garso signalai, ekrane rodomas klaidos kodas ir
Dl Start/Pause (Paleidimas / pause) mygtukas gali nuolat mirkséti:

Klaidos kodas Galima priezastis

Veiksmai

Prietaiso variklio perkrova.
E50

Per daug skalbiniy arba jie jstrige bugne.

Nepasibaigusi programa. ISimkite skalbinius
i$ blgno, pasirinkite programag ir vél paleis-
kite cikla.

Vidiné triktis. Néra rySio tarp prietaiso elek-

troniniy elementy.
E90 arba E91

Programa nebuvo tinkamai uzbaigta arba
prietaisas per anksti iSsijungé. ISjunkite ir
veél jjunkite prietaisa.

Jeigu ekrane vél pamatysite klaidos koda,
kreipkités j jgaliotajj techninés priezitros
centrg.

Triktys elektros tiekimo tinkle.

EHO

Jei pamatysite EHO, palaukite kol stabilizuo-
sis maitinimas ir paspauskite paleidimo
mygtuka. Jeigu prietaisas pristabdo ciklg be
jokios indikacijos, paspauskite ciklo paleidi-
mo mygtuka. Jeigu vel rodomas jspéjimas,
patikrinkite, ar nepazeistas maitinimo lai-
das / lizdas ir ar tinkamai tiekiamas maitini-
mas.

Jeigu ekrane rodomi kiti klaidy kodai, iSjunkite ir vél jjunkite prietaisa. Jeigu problema kartojasi,

kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros centrg.

Kity dziovyklés gedimy ar sutrikimy atveju sprendimy ieskokite toliau lenteléje.

13.2 Gedimy Salinimas

Problema

Galimas sprendimas

Nepavyksta jjungti prietaiso.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kistukas prijungtas prie
elektros maitinimo tinklo.

Saugikliy dézutéje patikrinkite saugiklj (buitinis jrengi-
mas).

Programa nepasileidzia.

Paspauskite Start/Pause (Paleidimas / pause).

Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos prietaiso durelés.

Prietaiso durelés neuzsidaro.

Patikrinkite, ar tinkamai sumontuotas filtras.

Patikrinkite, ar prietaiso durelémis neprispaudéte skal-
biniy prie guminés tarpinés.

Prietaisas i$sijungia ciklo metu.

|sitikinkite, kad vandens stal€iukas yra tuscias. Noréda-
mi paleisti programa, paspauskite Start/Pause (Paleidi-
mas / pause) mygtuka.

Per mazai skalbiniy, jdékite daugiau skalbiniy arba nau-
dokite Time Drying (Dziovinimo laikas) programa.
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Problema

Galimas sprendimas

Per ilga ciklo trukmé arba netenkinami dZiovinimo re-
zultatai. 1)

Pasirtpinkite, kad skalbiniy svoris atitikty programos
trukme.

Patikrinkite, ar Svarus prietaiso filtras.

Skalbiniai pernelyg drégni. Dar kartg iSgrezkite skalbi-
nius skalbykléje.

Pasirtpinkite, kad kambario temperatira baty nuo
+5 °C iki +35 °C. Optimaliai 18-25 °C.

Nustatykite Time Drying (DZiovinimo laikas) arba Extra
Dry (VisiSkai sausa) programa.z)

Jei norite pasirinkti naujg programa, isjunkite ir vél jjun-

Ekrane matysite e = - kite prietaisa.

Pasirtpinkite, kad parinktys atitikty programa.

1) Mazdaug po 5 valandy programa baigsis automatiskai.
2) Diovinant didelius daiktus (pvz., paklodes), kai kurios sritys gali likti drégnos.

« Uzsikim$o ventiliacinés angos.

* Per zema arba per auksta kambario
temperatira (optimali kambario
temperatura 18-25 °C)

Jeigu dziovinimo rezultatai netenkina

» Pasirinkta netinkama programa.

+ UzsikimSo filtras.

+ Silumokaitis yra uzsikimses.

» Prietaise per daug skalbiniy.

» UzsiterSé bugnas.

+ Kilaidingas laidumo jutiklio nustatymas (zr.
skyriy ,PARINKTYS. DZjovinimo lygis.
Galutinio dréegnumo reguliavimas.”).

14. SANAUDU VERTES
14.1 Jzanga

®

Naudojimo instrukcijoje pateikiama ES energinio efektyvumo etikete ir ekologinio
projektavimo reglamentai: Regl. (ES) 2023/2534 skirtas nuo A iki G energinio efektyvumo
klasés prietaisams.

®

Kartu su prietaisu pateiktas energijos duomeny lipdukas su QR kodu, kuris yra nuoroda j
ES EPREL duomeny bazéje saugoma informacijg apie prietaiso eksploatacines
charakteristikas. ISsaugokite energijos duomeny lentele kartu su naudotojo vadovu ir
visais kitais su Siuo prietaisu tiekiamais dokumentais.

Ta pacig informacijg kaip ir techniniy duomeny lenteléje taip pat galite rasti EPREL
puslapyje https://eprel.ec.europa.eu, kur turésite nurodyti prietaiso modelio pavadinima ir
gaminio numerj. Techniniy duomeny lentelés padétis pavaizduota skyriuje ,Gaminio
aprasymas"“.
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14.2 Paaiskinimas

kg Skalbiniy kiekis. aps./min Grezimas
kWh Energijos sgnaudos.

hh:mm Programos trukmé.

% Pradinis drégnumas po grezimo ir galutinis drégnumas.

Kuo didesnis blgno sukimosi greitis, tuo didesnis jo keliamas triuk§mas, taciau mazesnis pradinis
drégnumas ir energijos sgnaudos.

14.3 Pagal Komisijos reglamentg (ES) 2023/2533, (ES) 2023/2534.

@

Toliau pateiktos vertés gautos atlikus laboratorinius bandymus, vadovaujantis atitinka-
mais standartais. Duomenis jtakoja jvairios aplinkybés, kaip pavyzdziui, skalbiniy kiekis,
tipas ir aplinkos salygos. Pradinis skalbiniy drégnumas, vandens tipas, elektros jtampa ir
numatytyjy programos nustatymy pakeitimai taip pat gali lemti energijos sgnaudas, dzio-
vinimo programos trukme ir galutinj drégnuma.

Pradi- Pageidauja-
Skalbiniy Grezimas nis Dziovinimo Energijos s3- mas galuti-
Programa jkrova (aps./ dreg- trukme naudos nis drégnu-
(kg) min) numas (val:min) (kWh) mas
(%) (%)
Eco 1) 9,0 1000 60 3:29 1,99 0,0
Eco 1) 45 1000 60 1:55 1,06 0,0

1) Tai yra standartiné programa, skirta jvertinti, ar prietaisas atitinka ES ekologinio projektavimo ir energijos sgnau-
dy zyméjimo reglamentus: (ES) 2023/2533, (ES) 2023/2534. Si programa geba iSdZiovinti medvilninius skalbinius
nuo 60 % iki 0 % drégnumo.

Energijos sanaudos skirtingais rezimais

Energijos sgnaudos bu-

Energijos sanaudos iSjungus (W) déjimo rezimu (W)

Atidétas paleidimas (W)

0,13 0,13 4,00

ligiausias laikas iki iSjungimo / budéjimo rezimo yra 15 min.

14.4 |prastos programos

®

Sios vertés yra tik orientacinio pobidzio.
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Pradi- Pageidauja-
Skalbiniy Grezimas nis Dziovinimo Energijos s3- mas galuti-
Programa svoris (aps./ dreg- trukme naudos nis drégnu-
(kg) min) numas (val:min) (kWh) mas
(%) (%)
Cottons (Medvilné)
Extra Dry (Visiskai 9,0 1000 60 4:37 2,54 -3,0
sausa)
Cottons (Medvilng)
Extra Dry (Visiskai 4,5 1000 60 3:24 1,76 -3,0
sausa)
Cottons (Medvilné)
Iron Dry (Sausa ly- 9,0 1000 60 2:26 1,37 12,0
ginimui)
Cottons (Medvilng)
Iron Dry (Sausa ly- 4,5 1000 60 1:26 0,77 12,0
ginimui)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Extra Dry (Visiskai 40 1200 40 1:44 0,85 0,0
sausa)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Cupboard (Tinka- 4,0 1200 40 1:12 0,60 1,0
ma | spinta)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Iron Dry (Sausa ly- 4,0 1200 40 0:50 0,41 12,0
ginimui)
Wool (Vilna) 1,0 1200 35 2:56 1,58 5,0
15. APLINKOS APSAUGA
Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas nemeskite kartu su buitinémis atliekomis, jei
™, - S . o .
simboliu TO. I8meskite pakuote | atitinkamg jie pazyméti zenklu & Priduokite S| gaminj
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji biity vietiniame atlieky surinkimo punkte arba
perdirbta. Tausokite aplinka ir Zmoniy susisiekite su savivaldybés atstovais dél
sveikatg — tinkamai rGsiuokite elektros ir papildomos informacijos.

elektronikos prietaisy atliekas. Prietaisy
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Bine ati venit la Electrolux! Va multumim pentru ca ati ales produsul

nostru.
Tn misiunea noastra de a fi sustenabili, reducem utilizarea hartiei si oferim integral
online manualele de utilizare. Accesati manualul complet de utilizare la
electrolux.com/manuals
Gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si reparatii
@ la electrolux.com/support
. Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs. la
@ electrolux.com/shop
Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
CUPRINS
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15. INFORMATIH PRIVIND MEDIUL. ..o 189

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

[Ll inainte de a incepe instalarea si de a utiliza acest
aparat, cititi cu atentie instructiunile furnizate.

Producatorul nu este responsabil pentru eventuale vatamari
sau pagube rezultate din instalarea sau utilizarea incorecta.
Pastrati intotdeauna instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru consultare ulterioara si descarcati versiunea completa
disponibila online.

& Avertisment: Risc de incendiu / Materiale inflamabile.
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Aparatul contine gaze inflamabile, propan (R290), un gaz cu
un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul. Nu tineti surse
de foc si de aprindere in apropierea aparatului. Aveti grija sa
nu deteriorati circuitul frigorific care contine propan.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

/\ AVERTISMENT!
Risc de sufocare, vatamare sau dizabilitate permanenta.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se
expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indeména copiilor.

Nu lasati copiii Si animalele sa se apropie de aparat atunci
cand usa este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

1

Acest aparat este destinat uscarii doar a rufelor de tip
casnic, care se pot usca automat.

Nu utilizati functia uscator daca rufele au fost murdarite cu
substante chimice industriale.
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* Acest aparat este proiectat pentru utilizarea in locuinte
individuale la interior

 Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

* Nu modificati specificatiile acestui aparat.

 Daca uscatorul de rufe este pus deasupra unei masini de
spalat rufe, folositi setul de suprapunere. Setul de
suprapunere, disponibil la furnizorul autorizat, poate fi
utilizat doar cu aparatul specificat in instructiunile furnizate
impreuna cu accesoriul. Cititi cu atentie Tnainte de instalare
(consultati manualul de utilizare al setului).

 Aparatul poate fi montat independent sau sub un blat de
bucatarie cu spatiu liber adecvat (consultati brosura de
instalare).

 Nu instalati aparatul dupa o usa care poate fi incuiata, o
usa culisabila sau o usa cu balamale in partea opusa, care
ar impiedica deschiderea completa a usii aparatului.

« Asigurati circulatia aerului intre aparat si podea. Fanta de
aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de mocheta,
covor sau orice alt material folosit la acoperirea pardoselii.

« AVERTISMENT: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat de la
un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un temporizator,
Si nu trebuie conectat la un circuit care este cuplat si
decuplat in mod regulat de retea.

* Introduceti stecherul in priza numai dupa incheierea
procesului de instalare. Asigurati-va ca stecherul este
accesibil dupa instalare.

« AVERTISMENT: Nu instalati aparatul intr-un mediu in care
nu exista schimb de aer.

Aparatul contine gaze inflamabile, propan (R290), un gaz
cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul. Nu tineti
surse de foc si de aprindere in apropierea aparatului. Aveti
grija sa nu deteriorati circuitul frigorific care contine propan.
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« AVERTISMENT: Mentineti libere fantele de ventilatie de pe
carcasa aparatului sau din structura in care este incorporat.

« AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului frigorific.

« AVERTISMENT: Nu atingeti nervurile metalice accesibile
ale condensatorului cu mainile goale. Pericol de vatamare!
Purtati manusi de protectie.

« Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de producator, de centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita electrocutarea.

* Nu depasiti incarcatura maxima de 9,0 kg.

. Indepartatl scamele sau resturile de la ambalare care s-au
adunat in jurul aparatului.

* Nu utilizati aparatul fara filtru. Curatati filtrul pentru scame
inainte sau dupa fiecare utilizare.

* Nu uscati articole nespalate in uscatorul de rufe.

+ Elementele care au fost murdarite cu substante ar fi uleiul
de gatit, acetona, alcool, benzina, kerosen, pentru
indepartarea Spot, terebentina, ceara si indepartarea ceara
ar trebui sa fie spalate in apa fierbinte cu o cantitate
suplimentara de detergent inainte de a fi uscate in uscator.

» Elemente ar fi cauciuc spuma (spuma de latex), capace de
dus, textile impermeabile, articole din cauciuc si haine sau
perne echipate cu tampoane din cauciuc spuma nu ar trebui
sa fie uscate in uscator.

+ Asigurati-va ca nu s-au prins rufe intre usa aparatului si
garnitura din cauciuc.

» Balsamul pentru rufe sau produsele similare trebuie folosite
doar in conformitate cu instructiunile de utilizare ale
producatorului.

 Scoateti toate obiectele din articole care pot fi o sursa de
aprindere a focului, cum ar fi brichetele sau chibriturile.

« AVERTISMENT: Nu opriti niciodata un uscator de rufe
inainte de terminarea ciclului de uscare, in afara cazului in
care rufele sunt scoase imediat si intinse, astfel incat
caldura sa fie disipata.
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- Inainte de a efectua orice operatiune de intretinere, opriti
aparatul si scoateti stecherul din priza.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

A Avertisment: Risc de incendiu /

Materiale inflamabile.

+ Indepartati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

» Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

* Nu instalati aparatul intr-un mediu in care
nu exista schimb de aer
Aparatul contine gaze inflamabile, propan
(R290), un gaz cu un nivel ridicat de
compatibilitate cu mediul. Nu tineti surse
de foc si de aprindere Tn apropierea
aparatului. Aveti grija sa nu deteriorati
circuitul frigorific care contine propan.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte Tnchisa.

* Nu instalati sau utilizati aparatul intr-un
loc in care temperatura poate ajunge sub
5°C sau peste 35°C.

» Suprafata podelei pe care aparatul va fi
instalat trebuie sa fie plata, stabila,
rezistenta la caldura si curata.

+ Tineti intotdeauna aparatul vertical atunci
cand acesta este mutat.

» Atunci cand aparatul se afla in pozitia sa
permanenta, verificati daca este adus la
nivel cu ajutorul unei nivele cu bula de aer.
Daca nu este, reglati picioarele acestuia.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

¢ AVERTISMENT: Acest aparat este
proiectat pentru a fi instalat / conectat la o
impamantare din cladire.

» Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

« Utilizati intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

* Nu utilizati adaptoare multiple si cabluri
prelungitoare.

* Nu deconectati aparatul trdgand de cablul
de alimentare. Scoateti intotdeauna
stecherul din priza.

* Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

2.3 Utilizarea

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire, electrocutare, incendiu,

arsuri sau de deteriorare a aparatului.

/N\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

* Introduceti stecherul in prizd numai dupa
incheierea instalarii. Asigurati accesul la
priza racordata la reteaua electrica
principala dupa instalare.

* Acest aparat este destinat exclusiv pentru
uz casnic (la interior).

» Nu uscati articolele deteriorate (rupte,
uzate) care au captuseli sau umpluturi.

» Daca rufele au fost spalate cu un agent de
indepartare a petelor, efectuati un ciclu
suplimentar de clatire inainte de a incepe
un ciclu de uscare.

» Uscati doar tesaturi care sunt adecvate
pentru uscare intr-un uscator. Respectati
instructiunile de curatare de pe eticheta
articolului.

* Nu beti si nu preparati alimente cu apa
condensata/apa distilata. Poate cauza
probleme de sanatate oamenilor si
animalelor de companie.

* Nuva asezati si nu va urcati pe usa
deschisa a aparatului.

* Nu uscati haine din care curge apa in
aparat.

« Pentru inlocuirea becului interior,
contactati Centrul de service autorizat.
Radiatie vizibila cu LED, nu priviti direct in
fascicul.
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2.4 ingrijire si curatare

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala sau
deteriorare a aparatului.

» Nu folositi apa pulverizata si aparatul de
curatat cu abur pentru curatarea
aparatului.

+ Curatati aparatul cu o laveta moale si
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi niciun produs abraziv, burete
abraziv, solvent sau obiect metalic.

* Pentru a preveni deteriorarea sistemului
de racire, curatati cu atentie aparatul.

* Nu atingeti aripioarele metalice ale
condensatorului cu mainile goale pentru a
preveni vatamarea. Purtati intotdeauna
manusi de protectie si curatati-le cu grija
pentru a evita deteriorarea suprafetei
metalice.

+ La curatarea filtrelor, eliminati scamele din
cosul de gunoi pentru a preveni
patrunderea microplasticului in sistemul
de apa.

2.5 Compresorul

/\ AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.

+ Compresorul si sistemul acestuia din
uscatorul de rufe este umplut cu un agent
special, care nu contine fluoro-cloro-
hidrocarburi. Sistemul trebuie sa raméana
etans. Deteriorarea sistemului poate
provoca o scurgere.

2.6 Serviciul de asistenta tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

* Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si pot
anula garantia.

» Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 10 ani dupa
intreruperea productiei modelului: garnituri
si etansari, comutatoare si butoane,
pompa de condens, incuietori pentru usa,
motoarele si perii de motor, transmisii intre
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motor si tambur, ventilator si palele
ventilatorului, tamburi si ruimenti,
conducte de apa si echipamente conexe,
inclusiv furtunuri, supape si filtre, cabluri si
fise, placi cu circuite imprimate, afisaje
electronice, termostate si senzori de
temperatura, actualizari software (inclusiv
software de resetare), arcuri, incalzitoare
si elemente de incalzire, sigurante
electrice (separate sau grupate Tmpreuna),
condensator de motor, scripete de
tensionare, rola de sustinere, usi,
garniturile usii, manerele usilor,
ansambluri de blocare a usii si balamale,
filtre pentru scame, filire de aer, periferice
din plastic, rezervor de condens. Durata
poate fi mai mare in tara dvs. Pentru mai
multe informatii, va rugam sa vizitati site-
ul nostru web.

» Retineti ca unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii profesionisti
Si nu toate piesele de schimb sunt
relevante pentru toate modelele.

+ In ceea ce priveste becul (becurile) din
acest produs si becurile ca piese de
schimb vandute separat: Aceste becuri
sunt destinate sa reziste la conditiile fizice
extreme din aparatele electrocasnice, cum
ar fi temperatura, vibratiile, umiditatea sau
au scopul de a oferi informatii despre
starea de functionare a aparatului.
Acestea nu sunt destinate utilizarii in alte
aplicatii si nu sunt adecvate pentru
iluminarea camerelor din locuinta.

2.7 Eliminare

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

& Avertisment: Pericol de incendiu /
Pericol de deteriorare a materialului si
deteriorare a aparatului.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.

« Taiati cablul de alimentare de la retea
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Aparatul contine gaz inflamabil (R290).
Pentru informatii privind casarea adecvata
a acestui produs contactati autoritatile
locale.
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» Scoateti incuietoarea usii pentru a nu deseurilor de echipamente electrice si
permite copiilor sau animalelor de electronice (DEEE).
companie sa ramana blocati in tambur.

+ Eliminati aparatul in conformitate cu
cerintele locale pentru eliminarea

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Recipient pentru apa El Capacul tamburului-sita
Panou de comanda Picioare reglabile
lluminare interioara
Usa aparat electrocasnic @
Filtru Pentru a usura incarcarea rufelor sau a
[ Plicuts cu date tehnice instalarii, usa este reversibila (a se vedea
; brosura separata).
Fante pentru fluxul de aer
Bl Capac pentru condensator
EiraE Rapoartele de pe placuta cu date tehnice:
i g,. - A. codul QR
E -F.- o H‘;;‘;j”:w cooun foo] - B. numele modelului
E fl"'l B I I IrserNo 00000000 C numér produs
A B C E D. valor“| nomlnaPe electrice
E. numar de serie

Scanati codul QR de pe aparat pentru a inregistra produsul si a profita la maximum de acesta.
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. I:D Accesati articolele, documentatia si detaliile aparatului dvs. privind modul de utilizare a celor mai bu-
ne functii (manualul de utilizare este disponibil si pe electrolux.com/manuals )

. &9 - Obtineti recomandari privind utilizarea, precum si informatii referitoare la depanare, service si repa-

ratii (disponibile si pe electrolux.com/support)

. lﬂ Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs. (disponibile si pe

electrolux.com/shop )

3.1 Conexiunea la reteaua electrica

La sfarsitul instalarii puteti conecta stecherul
la priza.

Placuta cu date tehnice si capitolul ,Date
tehnice” indica tensiunea electrica
corespunzatoare. Asigurati-va ca acestea
sunt compatibile cu cele ale sursei de
alimentare electrica.

Verificati daca instalatia electrica din locuinta
poate suporta puterea maxima necesara,
luénd n considerare si celelalte aparate pot fi
utilizate.

Conectati aparatul la o priza cu
impamantare.

4. DATE TEHNICE

Cablul de alimentare trebuie sa fie usor
accesibil dupa instalarea aparatului.

Pentru lucrarile electrice necesare la
instalarea aparatului, contactati Centrul de
service autorizat.

Producatorul nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru daunele sau pentru
leziunile provocate din cauza nerespectarii
masurilor de precautie privind siguranta.

Tnaltime x L&time x Adancime

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Adancime maxima cu usa aparatului deschisa

110,7 cm

Latime max. cu usa aparatului deschisa

95,8 cm

Tnaltime reglabila

85,0 cm (+ 1,5 cm - reglarea picioarelor)

Volumul tamburului 1181
Incarcatura maxima 9,0 (kg)
Tensiunea electrica 230V
Frecventa 50 Hz
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Emisie acustica a sunetului propagat in aer pentru ci- 66 dB(A)

clul de uscare al programului Eco la incarcatura maxi-

ma

Putere totala 700 W

Tip de utilizare Casnica
Temperatura ambientala permisa intre + 5°C si + 35°C

Nivel de protectie impotriva patrunderii particulelor soli-  IPX4
de si a umiditatii asigurat de capacul de protectie, cu

exceptia cazului in care echipamentul de joasa tensiu-

ne nu este protejat impotriva umiditatii

Denumirea gazului frigorific R290

Greutate agent frigorific 0,110 (kg)

5. PANOU DE COMANDA

—
==

< o |

N
B
] e

Buton rotativ pentru programe si 9 IS ; :
comutatorul ® RESETARE End Alert (Sonerie) buton tactil

WExtra Anticrease (Antisifonare) buton

e\/:SRefresh (improspétare) buton tactil

tactil Buton Pornit/Oprit
':?:'Dryness Level (Nivel de uscare) buton @

tactil Apasati butoanele tactile cu degetul in
Afisajul zona cu simbolul sau cu numele optiunii.
A ) ) Nu purtati manusi atunci cand lucrati cu

@'rime Dry (Timp) buton tactil panoul de comanda. Asigurati-va ca

panoul de comanda este intotdeauna

m < .
[>||Start/Pause (Start/Pauza) buton tactil curat si uscat.

@Delay Start (Intarziere) buton tactil

a OReverse Plus (Reversibil plus) buton
tactil
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* l:l I_ =& Qfo
Simbolul de pe afisaj Descrierea simbolului
N optiune pentru uscarea rufelor: Iron Dry (Uscate pentru calcat),
0-0-@: Cupboard Dry (Uscate pentru a fi puse in dulap), Extra Dry
(Super uscat)
CJJ“S optiune Time Drying (Timp de uscare) activata
@ optiune Delay Start (Intarziere) activata
z indicator: verificati Schimbatorul de caldura
@ indicator: curatati filtrul
Q,‘ indicator: evacuati apa din recipientul pentru apa
E blocare acces copii activata
selectie gresita sau butonul rotativ este in pozitia @ ,Reseta-
-— = - re”
ﬂl indicator: faza de uscare
W indicator: faza de racire
or indicator: faza antisifonare
} 5 B durata programului
+ 207 +F' :': U "'E' :'l extinderea fazei antisifonare implicite: +30min, +60min,

—tmin.,

)tmin., * —tmin.,

+90min, +2h)

'0.2:00

selectie Time Drying (Timp de uscare) (10 min - 2 h)

selectie Delay Start (Intarziere) (1 h - 20 h)

172 ROMANA


https://www.konyhagepmarkabolt.hu

www.konyhagepmarkabolt.hu

6. TABEL CU PROGRAME

incarcatu- 2
Program s 1) Proprietati / Tip de tesatura?)
Program adecvat pentru uscarea rufelor
ude obisnuite din bumbac si este cel mai
eficient program in ceea ce priveste consu-
mul de energie pentru uscarea rufelor ude NS
Ecod) 9.0 kg din bumbac. 10

Nivelul de uscare nu este reglabil si este se-
tat in mod implicit la Cupboard (Uscate pen-
tru a fi puse in dulap)/gata de depozitare.

Conceput pentru uscarea de rutina a ceea
. . . ce spalati fara a sorta. Usuca uniform hai- aIala
MixCare (MixtRapid) 5.0 kg nele de zi cu zi fabricate din bumbac, ames- /
tec de bumbac-sintetice si sintetice.

Program pentru bumbac alb si colorat. Se- o~
Cottons (Bumbac) 9,0 kg tarea implicita este pentru nivelul de uscare ,
gata sa fie stocat.

Articole amestecate care contin in principal o~ o~ o~
Synthetics (Sintetice) 4,0 kg fibre sintetice, precum poliester, poliamida /
etc.

Recomandat pentru tesaturile delicate ge- o~ o~ o~
Delicate 2,0 kg nerice, cum ar fi viscoza, raionul, acrilicul si /
amestecurile acestora.

Tesaturi din l&na. Uscarea atenta a articolelor din lana care

Wool (Lana) 1,0 kg pot fi spalate. Scoateti articolele imediat dupa terminarea
programului.
Silk (Matase) 0,5 kg Matase adecvata uscarii automate. ,

Limiteaza cutele pentru incarcaturi mici de
articole din bumbac, sintetice si din materia-
le mixte pentru o calcare usoara. Are doua
Easy Iron (Calcare usoara) 2,0 kg niveluri de uscare: Fierul de calcat lasi arti- ; {&)
colele usor umede pentru calcat sau atarna-
re; Articolele sunt uscate complet pentru du-
lap.

Usuca imbracaminte sport generica, fabri- o~ o~
Sport (Articole sportive) 4,0 kg caté din fibre sintetice, inclusiv poliester, ,
amestecuri de elastan si poliamida.

Usuca in profunzime blugii si alte articole

i i din denim, chiar si in zonele groase, cumar  FIFYFY
Denim (Blugi 4,0 ki . ’ IS L
(Blugi) 0 K9 fi buzunare, cusaturi si mansete, reducand /
fncurcarea.

Asigura uscarea corespunzatoare a pieselor o~ o~
Duvet (Pilota) 3,0 kg interioare din pilote simple sau duble, perne /
si paturi captusite.
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incarcatu- 2
Program 3 1) Proprietiti / Tip de tesatura2)
Usuca pana la trei seturi de lenjerie de pat
simultan. Reduce la minimum rasucirile si o~ o~ o~
Bedlinen (Asternuturi de pat) XL 4,5 kg incélcirile articolelor mari, pentru a se asigu- /

ra ca lenjeria de pat se usuca uniform, fara
pete umede.

1) Greutatea maxima se refera la articolele uscate.

2) pentru semnificatia etichetei produsului, consultati capitolul INFORMATII S| SFATURI: Pregétirea rufelor.

3) Acesta este programul de referinta utilizat pentru a evalua conformitatea cu Reglementarile privind proiectarea
ecologica si etichetarea energetica din UE, cu Reg. (UE) 2023/2533 si Reg. (UE) 2023/2534. Acest program poate
usca rufe din bumbac de la un continut initial de umiditate al incarcaturii de 60 % pana la un continut final de umi-

ditate dorit al incarcaturii de 0 %.

7. OPTIUNI

7.1 ¥ Extra Anticrease
(Antisifonare)

Extinde cu 30, 60, 90 de minute sau 2 ore
faza de antisifonare de la finalul ciclului de
uscare. Aceasta functie reduce sifonarea.
Rufele pot fi scoase in timpul etapei de
netezire.

7.2 % Dryness Level (Nivel de
uscare)

Aceasta functie va ajuta sa cresteti nivelul de
uscare al rufelor. Exista 3 optiuni:

. @ Extra Dry (Super uscat)

. 0 Cupboard (Uscate pentru a fi puse in
dulap)

ol Iron Dry (Uscate pentru calcat)

Reglarea umiditatii finale dorite
A8 ¢

=
o I = ]
e .

H G F E D
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@

Acest lucru poate fi necesar, deoarece
rezultatele la uscare sunt afectate de
multe conditii, de exemplu, de tipul de
apa, de tensiunea de alimentare sau de
temperatura ambianta etc.

CUM SA OBTINETI O USCARE PERFECTA:

1. Tncercati sa reglati optiunile pentru nivelul de us-
care (consultati optiunea Nive/ de uscare de mai
sus).

2. Daca doriti sa imbunatatiti si mai mult rezultate-
le la uscarea rufelor, puteti modifica setarea im-
plicita pentru uscare (vedeti mai jos). Aceasta re-
glare va actiona asupra celor mai multe progra-
me, cu exceptia programelor Eco, Wool (Lana),
Duvet (Pilota), Down Jacket (Jacheta din puf),
Refresh (Improspatare) daca sunt disponibile pe
aparat.

@

De fiecare data cand intrati in modul
,Reglarea umiditatii finale dorite”, gradul
setat anterior pentru umiditatea finala
dorita se va schimba in valoarea

urmatoare (de exemplu, setat anterior

I ).

ﬂ = sevaschimbain ~

Pentru a modifica gradul implicit al umiditatii
finale dorite:

1. Pentru a activa aparatul apasati butonul
Pornit/Oprit.
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2. Utilizati butonul pentru programe pentru
setarea oricarui program.

3. Asteptati aproximativ 8 secunde.

4. Apasati si mentineti apasate simultan
butoanele (F) si (E).

Se aprinde unul din urmatoarele indicatoare:

-Nn

. u

uscare maxima
o = l = rufe uscate mai bine
¢ d = rufe uscate la nivelul standard

5. Apasati din nou si mentineti apasate
butoanele (F) si (E) pana cand este afisat
indicatorul nivelului corect.

®

Daca afisajul revine la modul normal
(va fi afisat timpul programului
selectat de la pasul 2), in timpul
setarii gradului de umiditate finala
dorita, apasati inca o data si
mentineti apasate butoanele (F) si
(E) din nou pentru a intra in modul
,Reglarea umiditatii finale dorite”
(gradul setat anterior pentru
umiditatea finala dorita se va schimba
in valoarea urmatoare).

6. Pentru a accepta gradul selectat de
umiditate finala dorita, asteptati 5 s si
afisajul revine la modul normal.

Nivelul de uscare Simbolul afisat

-N- . +
U uscare maxima + lﬁl
-1 - .

| rufe uscate mai bine + @l

- ﬂ ~ rufe uscate la nivelul M
standard

7.3 @ Time Dry (Timp)

Dvs. alegeti durata programului de uscare,
de la o valoare minima de 10 minute pana la
maxim 2 ore. Durata necesara depinde de
cantitatea de rufe din aparat.

®

Va recomandam sa setati o durata scurta
pentru cantitati mici de rufe sau doar
pentru un singur articol.

RECOMANDARE PENTRU USCAREA TEM-
PORIZATA

doar actiunea aerului rece (fa-

pand la 10 min ra incalzitor).

uscare suplimentara pentru a

10 - 40 min fmbunatati gradul de uscare
dupa ciclul de uscare anterior.
uscarea completa a incarcatu-

> 40 min rilor mici de rufe de pana la 4

kg, centrifugate bine (>1200
rpm).

7.4C% Programul Time Dry (Timp)
pentru Wool (Lana)

Optiune adecvata pentru programul Wool
(La&na) pentru a ajusta nivelul final de uscare.

7.5 &3 Refresh (improspatare)

Pentru a improspata hainele care au fost
depozitate. Incarcatura maxima nu poate
depasi 1 kg.

7.6 ZEnd Alert (Sonerie)
Soneria este activata la:

« sfarsitul ciclului

« pornirea si terminarea fazei antisifonare
« intrerupere ciclu

Functia sonerie este pornita in mod implicit.
Puteti folosi aceasta functie pentru a activa
sau dezactiva sunetul.

@

Puteti activa optiunea End Alert
(Sonerie) cu toate programele.

7.7 C Reverse Plus (Reversibil
plus)

Cresteti frecventa de rotire inversa a
tamburului pentru a reduce rasucirea si
incalcirea articolelor. Pentru a creste
uniformitatea rezultatului la uscare si pentru a
ajuta la reducerea sifonarilor. Recomandat
pentru articole mari sau lungi (de exemplu,
cearceafuri, pantaloni, rochii lungi).
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7.8 Tabel cu optiuni

‘3 Re-

wr Extra O Rever-

o 28 .
Programe1) o Dryness Level (Ni- Anticrea- sePlus fresh (im- CJ filme
vel de uscare) se (Antisi- (Reversi- prospata- -y
J i (Timp)
fonare) bil plus) re)

2 S SR o3
Eco u n
MixCare (MixtRapid) L] L] ] ] n
Cottons (Bumbac) L] u u L] u ] u
Synthetics (Sintetice) L L] L] L] [ ] [
Delicate L] ]
Wool (Lana) =2)
Silk (Matase) L] L]
II’Eéa)sy Iron (Calcare usoa- - - -
Sport (Articole sportive) u L]
Denim (Blugi) L] L] n
Duvet (Pilota) L] ]
Bedlinen (Asternuturi de - - - - - -

pat) XL

1) Tmpreuné cu programul puteti seta 1 sau mai multe optiuni. Pentru a le activa sau dezactiva, ap&sati butonul

tactil corespunzator.

2) Consultati capitolul OPTIUNI: Uscare in timp in programul pentru lana

8. SETARI

H G F

@sTime Dry (Timp) buton tactil
. l>||Start/Pause (Start/Pauza) buton tactil
. @Delay Start (intarziere) buton tactil

OReverse Plus (Reversibil plus) buton
tactil

E D

oo wp
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E. KEnd Alert (Sonerie) buton tactil
e(ﬁRefresh (improspétare) buton tactil

G. WExtra Anticrease (Antisifonare) buton
tactil

m

H. '?:'Dryness Level (Nivel de uscare) buton
tactil
8.1 Functia Blocare acces copii

Aceasta optiune previne joaca copiilor cu
aparatul in timpul functionarii unui program.
Butoanele tactile sunt blocate.

Doar butonul Pornit/Oprit este deblocat.
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Activarea optiunii de blocare acces

copii:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

2. Apasati lung butonul tactil (D) timp de
cateva secunde.

Indicatorul blocare acces copii se aprinde.

®

Puteti dezactiva optiunea de blocare
acces copii in timpul functionarii unui
program. Apasati lung aceleasi butoane
tactile pana cand indicatorul de blocare
acces copii se stinge. Functia Blocare
acces copii nu este disponibila timp de 8
s dupa pornirea aparatului.

8.2 Indicator pentru recipientul
pentru apa

Implicit, indicatorul recipientului pentru apa
este aprins. Acesta se aprinde la finalul
programului sau cand este necesara golirea
recipientului pentru apa.

®

Daca este montat setul pentru scurgere
(accesoriu suplimentar), aparatul
evacueaza automat apa din recipientul
pentru apa. In acest caz, va recomandam
sa dezactivati indicatorul recipientului
pentru apa.

Dezactivarea indicatorului recipientului
pentru apa:

1. Pentru a activa aparatul apasati butonul
Pornit/Oprit.

2. Asteptati aproximativ 8 secunde.

3. Apasati si mentineti apasate simultan
butoanele tactile (H) si (G). Afisajul indica
,Off” si indicatorul recipientului pentru apa
este dezactivat. Dupa 5 s afisajul revine
la modul normal.

®

Pentru a activa din nou indicatorul
recipientului pentru apa, urmati din nou
procedura de mai sus. Afisajul indica
,On” si indicatorul recipientului pentru
apa este activat.

8.3 Contor ore de functionare

Aceasta functie va ofera posibilitatea de a
afisa durata totala de functionare a aparatului
in ore, numarata din momentul primei porniri.
Este afisat timpul de functionare efectiv al
ciclurilor (nu include pauze sau timp de
pornire intarziat).

Pentru a vizualiza aceasta valoare, procedati
dupa cum urmeaza:

1. Porniti aparatul apasand butonul Pornit/
Oprit

2. Apasati si mentineti apasate butoanele F
si D timp de cateva secunde.

3. Dupa 3 secunde, pe afisaj apare numarul
total de ore de functionare a aparatului:
de ex., daca durata de functionare este
de 1276 ore, afisajul prezinta textul Hr
timp de 2 secunde, apoi 12 timp de 2
secunde, urmat de 76. Aceasta valoare
este afisata cu o secventa de doua cifre
pe rand: primele doua cifre indica mii i
sute, urmatoarele doua cifre indica zeci si
unitati.

Pentru a iesi din acest mod, apasati orice

buton, rotiti butonul selector sau opriti

aparatul.

8.4 Setari implicite din fabrica

Aceasta functie permite restabilirea setarilor
implicite din fabrica. Optiunile si modurile de
lucru salvate vor fi resetate.

Pentru a activa aceasta optiune, urmati pasii
de mai jos:

1. Porniti aparatul apasand butonul Pornit/
Oprit

2. Asteptati aproximativ 8 secunde.

3. Apasati si mentineti apasate butoanele E
si D timp de cateva secunde.

4. Aparatul va confirma functionarea afisand

de trei ori = = —.

@

Daca procedura nu functioneaza (acest
lucru poate avea loc din cauza expirarii
timpului sau a combinatiei gresite de
taste), opriti aparatul si repetati secventa
de la inceput.
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9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE
@ 9.2 Zgomote

Mecanismele de blocare din spatele @
tamburului sunt scoase automat la prima
activare a uscatorului. S-ar putea sa
auziti unele zgomote.

Se pot auzi diferite zgomote in momente
diferite ale ciclului de uscare. Sunt
zgomote de functionare perfect normale.

Pentru a debloca mecanismele de blocare
din spatele tamburului:

1. Porneste aparatul.
2. Setati orice program. ,

Compresorul lucreaza.

3. Apasati butonul Start/Pauza.
Tamburul incepe sa se roteasca.
Mecanismele de blocare din spatele
tamburului sunt dezactivate automat.

inainte de a folosi aparatul pentru a usca

rure. = D@

» Curatati tamburul uscatorului cu o laveta
umeda. 3 Tamburul se roteste.

 Porniti un program de 1 ora cu rufe
umede.

®

La Tnceputul ciclului de uscare (primele
3-5 min) este posibil ca nivelul de zgomot
sa fie mai ridicat. Aceasta se datoreaza
pornirii compresorului. Acest lucru este
normal pentru aparatele cu compresor,
cum ar fi frigiderele si congelatoarele.

9.1 Miros neobisnuit

Aparatul este ambalat foarte strans.

Dupa despachetare se simte un miros
neobisnuit. Acest lucru este normal pentru
produsele complet noi.

Aparatul este construit din mai multe tipuri de
materiale care impreuna pot genera un miros
neobisnuit.

O data cu utilizarea, dupa cateva cicluri de
uscare mirosul neobisnuit dispare gradual.

Pompa functioneaza si transfera
condensul in rezervor.
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10. UTILIZAREA ZILNICA

10.1 Pornirea unui program
1. Pregatiti rufele si incarcati aparatul.

Y
S
A

/\ ATENTIE!

Verificati daca la inchiderea usii,
rufele nu au ramas prinse intre usa
aparatului si garnitura de cauciuc.

2. Pentru a porni aparatul apasati butonul
Pornit/Oprit.

3. Setati programul si optiunile
corespunzatoare tipului de incarcatura.

Afisajul indica durata actualizata a

programului.

®

Durata reala de uscare va depinde de
tipul de Tncarcatura (cantitatea si
compozitia), de temperatura camerei sSi
de umiditatea initiala dupa faza de
centrifugare a rufelor.

4. Apasati butonul tactil Start/Pause (Start/

Pauza).
Programul incepe.

10.2 Pornirea unui program cu
pornire intarziata

1. Setati programul si optiunile corecte
pentru tipul de incarcatura.

2. Apasati butonul de pornire intarziata in
mod repetat pana cand afisajul indica
timpul de intarziere dorit.

@

Puteti intarzia pornirea unui program
de la o valoare minima de 1 ora pana
la una maxima de 20 de ore.

3. Apasati butonul tactil Start/Pause (Start/
Pauza).

Afisajul indica numaratoarea inversa

pentru pornirea intarziata.

Atunci cand numaratoarea inversa se

incheie, programul porneste.

10.3 Schimbarea programului

1. Pentru a opri aparatul, apasati butonul

Pornit/Oprit

2. Pentru a porni aparatul apasati butonul
Pornit/Oprit.

3. Setati programul.

Alternativ:

1. Rotiti butonul de selectare la ® pozitia
.Resetare”.

2. Asteptati 1 secunda. Afisajul indica

3. Setati programul.

10.4 La terminarea programului
Cand programul s-a terminat:
« Este emis un semnal sonor intermitent.
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. Afisajulindica O : 0 O
. Ef'este pornit.

. ® Filtru si &, Rezervorul poate porni.

+ Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza) este
aprins.

Aparatul continua sa functioneze cu faza

antisifonare timp de inca aproximativ

30 de minute sau mai mult daca s-a setat

optiunea Extra Anticrease (Antisifonare)

(consultati capitolul Optiunea - Extra

Anticrease (Antisifonare) ).

Faza antisifonare reduce sifonarea.

Puteti scoate rufele Tnainte de terminarea
fazei antisifonare. Pentru rezultate mai bune,
va recomandam sa scoateti rufele cand faza
este aproape terminata.

Céand faza antisifonare s-a terminat:

N . n-nin
* Afisajul indica in continuare U - U U

. Weste oprit.

- @ rFiru Si &, Rezervorul ramane pornit.
* Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza) se
stinge.

1. Pentru a opri aparatul, apasati butonul de
pornire/oprire.

2. Deschideti usa aparatului.

3. Scoateti rufele.

4. Inchldetl usa aparatului.

Cauzele posibile care conduc la obtinerea

unor rezultate nesatisfacatoare la uscare:

+ Setari inadecvate pentru nivelul implicit de
uscare. Vezi capitolul OPTIUNI: Nivelul de
uscare - Ajustarea umiditatii finale tinta

11. SFATURI UTILE

11.1 Pregatirea rufelor

Incarcarea tamburului pana la
capacitatea maxima indicata pentru
programele respective va contribui la
economisirea energiei.

180 ROMANA

* Temperatura camerei este prea scazuta
sau prea ridicata. Temperatura optima a
camerei este intre 18°-25°C.

@

Curatati intotdeauna filtrul si goliti
recipientul pentru apa dupa finalizarea
unui program.

@

Lasati usa putin deschisa dupa fiecare
ciclu pentru a evita umiditatea.

10.5 Mod consum redus de putere

Pentru a reduce consumul de energie,
aceasta functie dezactiveaza automat
aparatul:

* Dupa 5 minute, daca nu porniti programul.

¢ Dupa 5 minute de la terminarea
programului sau de la faza antisifonare.

@

Durata este redusa la 30 de secunde
daca butonul rotativ de selectare indica ®
pozitia ,Resetare”.

@

Cand aparatul intra in modul consum
redus de putere, afisajul si pictogramele
se sting. Le puteti reactiva apasand
butonul on/off.

Deseori hainele sunt incurcate si legate
intre ele dupa ciclul de spalare.

Uscarea hainelor incurcate si legate este
ineficienta.

Pentru a asigura un debit de aer adecvat
si 0 uscare uniforma se recomanda
scuturarea si incarcarea hainelor in
uscator una cate una.

Pentru a avea un proces adecvat de uscare:
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« Inchideti fermoarele. * Nu depasiti incarcatura maxima declarata

+ Tnchideti si strangeti sacul pilotei. in capitolul programe sau indicata pe

* Nu uscati cravatele sau cordoanele libere afisaj.
(de ex. cordoanele de la sorturi). Incheiati | « Uscati doar rufele care se pot usca intr-un
nasturii si fermoarele inainte de a porni un uscator de rufe. Consultati eticheta
program. tesaturii de pe articole.

* Scoateti toate articolele din buzunare. * Nu uscati impreuna articole mari si mici.

* Intoarceti pe dos articolele cu stratul Articolele mici se pot bloca in interiorul
interior realizat din bumbac. Stratul de celor mari si raman ude.
bumbac trebuie sa fie la exterior. » Scuturati hainele, tesaturile mari inainte

- Intotdeauna alegeti programul adecvat de a le introduce in uscator. Procedati
pentru tipul de rufe. astfel pentru a evita existenta unor locuri

* Nu puneti impreuna culori deschise cu umede in tesaturi dupa ciclul de uscare.
cele inchise.

» Folositi un program adecvat pentru
bumbac, jerseu si tricotaje pentru a reduce
intrarea la apa.

Eticheta tesaturii Descriere

® Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ.

N

o Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ la temperaturi inal-
— te.

0 Rufele sunt adecvate doar pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ la temperaturi
— reduse.

g Rufele nu sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ.

12. INGRIJIREA S| CURATAREA

12.1 Programul de curatare Daca aparatul nu este utilizat o perioada
periodica lunga de timp, scoateti-l din priza.

Curatarea periodica ajuta la extinderea
duratei de viata a aparatului.

Programul orientativ de curatare periodica:

Curatarea filtrului Cand indicatorul @ clipeste

Goliti recipientul pentru apa Cand indicatorul "< clipeste

atati schimbatorul de caldura =
Curatati schimbatorul de caldura Cand indicatorul =2 clipeste

Curatati senzorul de umiditate De cel putin 3 sau 4 ori pe an
Curatarea tamburului La fiecare doua luni
Curatati panoul de comanda si carcasa La fiecare doua luni
Curatati fantele pentru fluxul de aer La fiecare doua luni

Urmatoarele paragrafe explica modul in care se curata fiecare piesa.
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12.2 indepirtarea articolelor striine

®

Tnainte de a rula ciclul de uscare,
asigurati-va ca buzunarele sunt goale si
toate elementele desfacute sunt
incheiate. Consultati sectiunea
~Pregatirea rufelor”.

Indepértati toate obiectele stréine pe care
este posibil sa le gasiti in tambur dupé ciclul
de uscare (de exemplu, capse din metal,
nasturi, monede etc.).

12.3 Curatarea filtrelor

La sféarsitul fiecarui ciclu, indicatorul pentru

fiitru @se aprinde si trebuie sa curatati filtrul.

®

Filtrul colecteaza scamele din timpul
ciclului de uscare.

®

Pentru cea mai buna performanta la
uscare, curatati regulat filtrul. Filtrul
infundat determina un ciclu de uscare
mai lung si, in consecinta, cresterea
consumului de energie.

Curatati filtrul manual. Daca este
necesar, utilizati un aspirator.

3. Adunati scamele cu mana din ambele
parti interne ale filtrului.

Aruncati scamele la gunoi.

4. Daca este necesar, curatati filtrul cu un
aspirator. Inchideti filtrul.

5. Daca este necesar, inlaturati scamele din
suportul pentru filtru si garnitura. Puteti
utiliza un aspirator. Puneti filtrul Thapoi in
locasul sau.

AN /

/\ ATENTIE!

La curatarea filtrelor, scamele trebuie
aruncate in cosul de gunoi si nu trebuie
evacuate prin scurgere pentru a evita
dispersia microplasticului in sistemul de
apa uzata.

1. Deschideti usa. Scoateti filtrul.

L)

2. Tmpingeti carligul pentru a deschide filtrul.
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12.4 Golirea recipientului de apa

Goliti containerul de apa condensata dupa
fiecare ciclu de uscare.

In cazul in care containerul de apa
condensata este plin, programul se opreste

automat. Simbolul recipientului pentru apa Qa
se aprinde pe afisaj si trebuie sa goliti
recipientul pentru apa.

Pentru a goli containerul de apa:
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1. Scoateti recipientul pentru apa tinandu-I
ntr-o pozitie orizontala. /\ AVERTISMENT!

Nu utilizati un aspirator cu accesoriu dur

pentru a indeparta scamele din

condensator, deoarece acestea pot

deteriora nervurile condensatorului, ceea

ce duce la o performanta mai redusa a

~ . aparatului si la un timp de uscare mai

& indelungat.

2. Scurgeti apa intr-o chiuveta sau intr-un
recipient asemanator. — V

- — - Pentru inspectie:
3. Puneti recipientul pentru apa fnapoi in

pozitie. 1. Deschideti usa. Scoateti filtrul.

AN

4. Pentru a continua programul, apasati pe 2.
Dl Buton Start/Pauza.

. X

12.5 Curatarea condensatorului

Dacé simbolul "=2al condensatorului
clipeste pe afisaj, verificati condensatorul si
compartimentul acestuia. Daca este murdar,
curatati-l. Faceti o verificare cel putin o data

la 6 luni. 3. Rotiti maneta pentru a debloca capacul
condensatorului si [dsati in jos capacul
/N\ AVERTISMENT! condensatorului.

Nu atingeti suprafata metalica cu mainile
goale. Pericol de vatamare! Purtati
manusi de protectie. Curatati cu atentie
pentru a evita deteriorarea suprafetei
metalice.

4. Daca este necesar, indepartati scamele
din condensator si compartimentul sau.
Puteti utiliza un aspirator cu un accesoriu
tip perie.
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6. Rotiti manetele pana cand se fixeaza in
pozitie cu un clic.

12.6 Curatarea senzorului de
umiditate

/\ ATENTIE!

Pericol de deteriorare a senzorului de
umiditate. Nu folositi substante abrazive
sau bureti de sarma pentru a curata
senzorul.

Pentru a avea cele mai bune rezultate la
uscare, aparatul este echipat cu un senzor
metalic de umiditate. Acesta este amplasat
pe partea interna a zonei usii.
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O data cu utilizarea, suprafata senzorului se
poate murdari ceea ce afecteaza
performantele la uscare.

Recomandam curatarea senzorului de cel
putin 3 sau 4 ori pe an sau daca observati o
scadere a performantelor la uscare.

Pentru curatare, folositi partea mai dura a
unui burete de vase si putin otet sau
detergent de vase.

Pentru curatarea senzorului:

1. Deschideti usa de incarcare.

2. Curatati suprafetele senzorului de
umiditate stergand de mai multe ori
suprafata metalica.

12.7 Curatarea tamburului

/N\ AVERTISMENT!

Scoateti din priza aparatul inainte de a-l
curata.

Folositi un detergent cu sapun neutru pentru
a curata suprafata interioara a tamburului si
ridicatoarele tamburului. Uscati suprafetele
curatate cu o laveta moale.

/\ ATENTIE!

Nu folositi substante abrazive sau bureti
de sarma pentru a curata tamburul.

12.8 Curatarea panoului de
comanda si a carcasei

Folositi un detergent cu sapun neutru pentru
a curata panoul de comanda si carcasa.

Pentru curatare, folositi o lavetd umeda.
Uscati suprafetele curatate cu o laveta
moale.
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12.9 Curatarea fantelor pentru fluxul
/\ ATENTIE! de aer
Nu folositi agenti de curatare speciali
pentru mobila sau agenti de curatare
care pot produce coroziune.

Utilizati un aspirator pentru a scoate scamele
din fantele pentru fluxul de aer.

13. DEPANARE

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolul privind Siguranta.

13.1 Coduri de eroare
Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul functionarii.

Mai intéi incercati sa gasiti o solutie la problema (consultati tabelul). Daca problema persista,
contactati Centrul de service autorizat.

/\ AVERTISMENT!
Dezactivati aparatul inainte de a efectua orice verificare.

in cazul unor probleme majore, semnalele acustice sunt activate, afisajul indici un cod
de eroare si Dl Start/Pause (Start/Pauza) poate clipi continuu:

Cod de eroare Cauza posibila Solutie
Motorul aparatului este supraincarcat. Programul nu a fost finalizat. Scoateti rufele
E50 Sunt prea multe rufe sau rufe blocate in din tambur, setati programul si reporniti ci-
tambur. clul.
Defect intern. Nu existd comunicare intre Programul nu s-a incheiat in mod corespun-
elementele electronice ale aparatului. zator sau aparatul s-a oprit prea devreme.
E90 sau E91 Opiriti si porniti din nou aparatul.

Daca codul de eroare apare din nou, con-
tactati Centrul de service autorizat.

Sursa de alimentare nu este stabila. Cand aparatul afiseaza EHO, asteptati pana
cand sursa principala de alimentare este
stabila si apoi apasati pe ,Start” (Pornire).
Daca aparatul a intrerupt ciclul fara nicio in-
dicatie, apasati butonul de pornire a ciclului.
Daca avertismentul apare din nou, verificati
integritatea cablului de alimentare/a prizei
sau sursa principala de alimentare.

EHO

Daca afisajul prezinta alte coduri de eroare, dezactivati si activati aparatul. Daca problema
persista, contactati Centrul de service autorizat.

in cazul altor probleme cu uscatorul de rufe, consultati tabelul de mai jos pentru posibile
solutii.
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13.2 Depanare

Problema

Solutie posibila

Nu puteti activa aparatul.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati siguranta din cutia de sigurante (instalatia lo-
cuintei).

Programul nu porneste.

Apasati Start/Pause (Start/Pauza).

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Usa aparatului nu se inchide.

Verificati daca filtrul este instalat corect.

Verificati daca rufele au ramas prinse intre usa apara-
tului si garnitura de cauciuc.

Aparatul se opreste in timpul functionarii.

Verificati daca recipientul pentru apa este gol. Apasati
Start/Pause (Start/Pauza) pentru a porni programul din
nou.

Incarcatura este prea mica, mariti incarcatura sau folo-
siti programul Time Drying (Timp de uscare).

Durata ciclului este prea mare sau rezultul uscarii este
nesatisfacator. 1)

Verificati daca greutatea rufelor este adecvata pentru
durata programului.

Verificati daca filtrul este curat.

Rufele sunt prea ude. Centrifugati din nou rufele in
masina de spalat rufe.

Asigurati-va ca temperatura camerei este mai mare de
+5°C si mai mica de +35°C. Temperatura optima a ca-
merei este intre 18°C si 25°C.

Setati programul Time Drying (Timp de uscare) sau Ex-
tra Dry (Super uscat) .2)

Afisajul iNdiCa eme = -

Daca doriti sa setati un program nou, dezactivati si acti-
vati aparatul.

Verificati daca optiunile sunt adecvate programului.

1) Dupa maxim 5 ore, programul se termina automat.

2) Se poate intdmpla ca unele zone sa ramana umede la uscarea articolelor mari (de ex. cearceafuri).

Rezultatele la uscare nu sunt
satisfacatoare

» Programul setat a fost gresit.

* Filtrul este infundat.

» Schimbatorul de caldura este infundat.

» Erau prea multe rufe in aparat.

*  Tamburul este murdar.

» Setare incorecta a senzorului de
conductivitate (consultati capitolul
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,OPTIUNI: Nivel de uscare - reglarea
umiditatii finale dorite’ pentru o setare mai
buna).

* Fantele pentru fluxul de aer sunt
infundate.

« Temperatura camerei este prea mica sau
prea ridicata (temperatura optima a
camerei este intre 18 si 25 °C)
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14. VALORI DE CONSUM

14.1 Introducere

®

Manualul utilizatorului prezinta eticheta energetica UE si designul ecologic: Reg. (UE)
2023/2534 care se refera la clasele de Eficienta energetica de pe eticheta energetica de la
AlaG.

®

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul ofera un link web catre
informatiile referitoare la performanta aparatului aflate in baza de date EPREL a UE.
Pastrati eticheta energetica pentru referintd impreuna cu manualul utilizatorului si toate
celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL folosind linkul https://eprel.ec.europa.eu
impreuna cu numele modelului si numarul de produs pe care le gasiti pe placuta cu date
tehnice a aparatului. Consultati capitolul ,Descrierea produsului” pentru amplasarea
placutei cu date tehnice.

14.2 Legenda

kg Incércatura de rufe. rpm Centrifugare la

kWh Consum de energie.

hh:mm Durata programului:

% cLiJmiditatea initiala la sfarsitul fazei de centrifugare si umiditatea finala dorita la sfarsitul programului
e uscare.

Cu cét rotatia este mai mare, cu atat zgomotul la centrifugare este mai mare, dar umiditatea initiala
si consumul de energie la uscarea rufelor sunt mai mici.

14.3 Conform Reg. (UE) 2023/2533 si Reg. (UE) 2023/2534.

@

Valorile declarate sunt obtinute in conditii de laborator conform standardelor corespun-
zatoare. Diferiti parametri pot modifica datele, de exemplu: cantitatea de rufe, tipul de ru-
fe si conditiile ambientale. Continutul initial de umiditate al rufelor, tipul de apa, tensiu-
nea de alimentare si modificarea setarii implicite a unui program pot afecta, de aseme-
nea, consumul de energie, durata programului de uscare si umiditatea finala.

incarcaturs Centrifu- tlajtn;li(::i- Timp de us- Consumde Umiditate
Program (kg) gare la tial3 care energie finala dorita
9 (rpm) ) (h:mm) (kWh) (%)
Eco 1) 9,0 1000 60 3:29 1,99 0,0
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s s . . Centrifu- Um|_d|_- Timp de us- Consumde Umiditate
P Incarcatura tate ini- o AN e
rogram (kg) gare la tiala care energie finala dorita
(rpm) '(%) (h:mm) (kWh) (%)
Eco 1) 4,5 1000 60 1:55 1,06 0,0

1) Acesta este programul de referinta utilizat pentru a evalua conformitatea cu Reglementarile privind proiectarea

ecologica si etichetarea energetica din UE, cu Reg. (UE) 2023/2533 si Reg. (UE) 2023/2534. Acest program poate
usca rufe din bumbac de la un continut initial de umiditate al incarcaturii de 60 % pana la un continut final de umi-
ditate dorit al incarcaturii de 0 %.

Consumul de curent in diferite moduri

Consum de putere in

Consum de putere in modul oprit (W) modul oprit (W)

Pornire intarziata (W)

0,13 0,13 4,00

Timpul pana la modul Off/Standby este de maximum 15 minute.

14.4 Programe des intalnite

®

Aceste valori au rol exclusiv orientativ..

q Umidi- . AT
incarciturs Centrifu- tate ini- Timp de us- Consum de _Um!dltat_ev
Program (kg) gare la tiala care energie finala dorita
(rpm) -(%) (h:mm) (kWh) (%)
Cottons (Bumbac)
Extra Dry (Super 9,0 1000 60 4:37 2,54 -3,0
uscat)
Cottons (Bumbac)
Extra Dry (Super 4,5 1000 60 3:24 1,76 -3,0

uscat)

Cottons (Bumbac)
Iron Dry (Uscate 9,0 1000 60 2:26 1,37 12,0
pentru calcat)

Cottons (Bumbac)
Iron Dry (Uscate 4.5 1000 60 1:26 0,77 12,0
pentru calcat)

Synthetics (Sinteti-
ce)

Extra Dry (Super
uscat)

4,0 1200 40 1:44 0,85 0,0

Synthetics (Sinteti-

ce)

Cupboard (Uscate 4,0 1200 40 1:12 0,60 1,0
pentru a fi puse in

dulap)
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Centrifu- k- Timp de us- Consumde Umiditate

p incarcatura tate ini- h At
rogram (kg) gare la tiala care energie finala dorita
(rpm) '(%) (h:mm) (kWh) (%)

Synthetics (Sinteti-

ce) )

Iron Dry (Uscate 40 1200 40 0:50 0,41 12,0
pentru calcat)

Wool (Lana) 1,0 1200 35 2:56 1,58

5,0

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

aparatele marcate cu simbolul E impreuna
cu deseurile menajere. Returnati produsul la
unitatea locala de reciclare sau contactati
administratia locala.

Reciclati materialele marcate cu simbolul L/:)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului inconjurator si a
sanatatii umane recicland deseurile de
aparate electrice si electronice. Nu aruncati
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